ANEXA

ANEXATA

CONCESIILE TARIFARE ACORDATE DE MUNTENEGRU
PENTRU PRODUSELE INDUSTRIALE DIN COMUNITATE

(mentionate la articolul 21)

Taxele vamale vor fi reduse dupa cum urmeaza:

— la data intrarii in vigoare a acordului, taxele vamale la import se vor reduce la 80%
din taxele vamale de baza;

— la data de 1 ianuarie a primului an de dupa intrarea in vigoare a acordului, taxele
vamale la import se vor reduce la 50% din taxele vamale de baza;

— la data de 1 ianuarie a celui de-al doilea an de dupa intrarea in vigoare a acordului,
taxele vamale la import se vor reduce la 25% din taxele vamale de baza;

— la data de 1 ianuarie a celui de-al treilea an de dupa intrarea in vigoare a acordului,
taxele vamale la import rdmase vor fi eliminate.

Cod NC Denumirea marfurilor

2515 Marmura, travertin, ecausin si alte pietre calcaroase pentru cioplit sau pentru constructii cu o
densitate aparentd de minimum 2,5 si alabastru, chiar degrosate sau simplu debitate, prin tdiere cu
ferdstraul sau prin alt procedeu, in blocuri sau in placi de forma patrata sau dreptunghiulara:

- Marmura si travertin:

25151100 - - Brute sau degrosate

251512 - - Simplu debitate, prin tdiere cu ferastraul sau prin alt procedeu, in blocuri sau in placi de forma
patratd sau dreptunghiulara:

25151220 - - - Cu o grosime de maximum 4 cm

251512 50 - - - Cu o grosime de peste 4 cm, dar de maximum 25 cm

25151290 - - - Altele

2522 Var nestins, var stins si var hidraulic, cu exceptia oxidului §i a hidroxidului de calciu de la pozitia
2825:

252220 00 - Var stins

2523 Ciment Portland, ciment aluminos, ciment de furnal inalt, ciment supersulfatat si cimenturi

hidraulice similare, chiar colorate sau sub forma de ,,clinker”:
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- Cimenturi Portland:

252329 00 - - Altele

3602 00 00 Explozivi preparati, altii decat pulberile propulsive

3603 00 Fitile de siguranta; fitile de detonare; amorse sau capse explozive; aprinzatoare; detonatoare
electrice:

3603 00 10 - Fitile de sigurantd; fitile de detonare

3603 00 90 - Altele

3820 00 00 Preparate antigel si lichide preparate pentru degivrare

4406 Traverse din lemn pentru cai ferate sau similare:

4406 90 00 - Altele

4410 Placi aglomerate, panouri numite ,,oriented strand board” (OSB) si panouri similare (de exemplu,
panourile numite ,,waferboard”), din lemn sau din alte materiale lemnoase, chiar aglomerate cu
rasini sau cu alti lianti organici:
- Din lemn:

4410 12 - - Panouri numite ,,oriented strand board” (OSB):

441012 10 - - - Neprelucrate sau cel mult geluite

441019 00 - - Altele

4412 Placaj, lemn furniruit si lemn stratificat similar:

4412 10 00 - Din bambus
- Altele:

4412 94 - - Avand la mijloc placute, sipci sau lamele:

441294 10 - - - Avand cel putin o fatd exterioara din alt lemn decat de conifere

4412 94 90 - - - Altele

4412 99 - - Altele:

441299 70 - - - Altele

6403 Incaltaminte cu talpi exterioare din cauciuc, material plastic, piele naturald sau reconstituitd si cu
fete din piele naturala:
- Alte articole de incéltaminte cu talpi exterioare din piele naturala:

6403 51 - - Care acopera glezna:

- - - Altele:

- - - - Care acopera glezna, dar nu acopera pulpa, cu talpile interioare de o lungime:
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----- De minimum 24 cm:

64035115 | ------ Pentru barbati
64035119 | ------ Pentru femei
- - - - Altele, cu talpi interioare de o lungime:
----- De minimum 24 cm:
64035195 | ------ Pentru barbati
64035199 | ------ Pentru femei
6405 Alta incéltaminte:
6405 10 00 - Cu fete din piele naturala sau reconstituita
7604 Bare, tije si profile din aluminiu:
7604 10 - Din aluminiu nealiat:
7604 10 90 - - Profile
- Din aliaje de aluminiu:
7604 29 - - Altele:
7604 29 90 - - - Profile
7616 Alte articole din aluminiu:
- Altele:
7616 99 - - Altele:
7616 99 90 - - - Altele
8415 Masini si aparate pentru conditionarea aerului, care au ventilator cu motor si dispozitive proprii de
modificare a temperaturii i a umiditatii, inclusiv cele la care umiditatea nu poate fi reglatd separat:
- Altele:
8415 81 00 - - Cu dispozitiv de racire si supapa pentru inversarea ciclului termic (pompe de caldura reversibile):
8507 Acumulatoare electrice, inclusiv separatoarele lor, chiar de forma patrata sau dreptunghiulara:
8507 20 - Alte acumulatoare cu plumb:
- - Altele:
8507 20 98 - - - Altele
8517 Aparate telefonice pentru beneficiari, inclusiv telefoanele pentru reteaua de telefonie mobilad si

pentru alte retele fara fir; alte aparate pentru transmisia sau receptia vocii, a imaginii sau a altor date,
inclusiv aparatele pentru comunicatie, in retele cu sau fara fir (cum ar fi o retea locala sau o retea de
mare suprafatd), altele decat aparatele de transmisie sau receptie de la pozitiile 8443, 8525, 8527 sau
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8528:

- Aparate telefonice pentru beneficiari, inclusiv telefoanele pentru reteaua de telefonie mobila si
pentru alte retele fara fir:

8517 12 00 - - Telefoane pentru reteaua de telefonie mobild si pentru alte retele fara fir

8703 Autoturisme si alte autovehicule, in principal concepute pentru transportul persoanelor (altele decat
cele de la pozitia 8702), inclusiv maginile de tipul ,,break” si masinile de curse:
- Alte vehicule cu motor cu piston alternativ cu aprindere prin scanteie:

8703 22 - - Cu capacitatea cilindrica de peste 1000 cm®, dar de maximum 1500 cm’:

870322 10 - - - Noi:

ex 8703 22 10

8703 22 90

8703 23

870323 19

ex 8703 23 19

8703 23 90

8703 32

870332 19

ex 8703 32 19

8703 32 90

8703 33

870333 11

870333 19

ex 8703 33 19

8703 33 90

----- Vagoane automotoare pentru transportul de calatori

- - - Uzate

- - Cu capacitatea cilindrica de peste 1500 cm®, dar de maximum 3000 cm’:
- - - Noi:

- - - - Altele:

- - - - Vagoane automotoare pentru transportul de calatori

- - - Uzate

- Alte autovehicule, cu motor cu piston cu aprindere prin compresie (diesel sau semidiesel):
- - Cu capacitatea cilindrica de peste 1500 cm?, dar de maximum 2500 cm?:
---Noi:

- - - - Altele:

----- Vagoane automotoare pentru transportul de calatori

- - - Uzate

- - Cu capacitatea cilindrica de peste 2 500 cm?:

- - - Noi:

- - - - Caravane autopropulsate

- - - - Altele:

————— Vagoane automotoare pentru transportul de calatori

- - - Uzate
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ANEXA L.b

CONCESIILE TARIFARE ACORDATE DE MUNTENEGRU
PENTRU PRODUSELE INDUSTRIALE ALE COMUNITATII

(mentionate la articolul 21)

Taxele vamale vor fi reduse dupa cum urmeaza:

la data intrarii in vigoare a acordului, taxele vamale la import se vor reduce la 85%
din taxele vamale de baza;

la data de 1 ianuarie a primului an de dupa intrarea in vigoare a acordului, taxele
vamale la import se vor reduce la 70% din taxele vamale de baza;

la data de 1 ianuarie a celui de-al doilea an de dupa intrarea in vigoare a acordului,
taxele vamale la import se vor reduce la 55% din taxele vamale de baza;

la data de 1 ianuarie a celui de-al treilea an de dupa intrarea in vigoare a prezentului
acord, taxele vamale la import se vor reduce la 40% din taxele vamale de baza;

la data de 1 ianuarie a celui de-al patrulea an de dupa intrarea in vigoare a acordului,
taxele vamale la import se vor reduce la 20% din taxele vamale de baza;

la data de 1 ianuarie a celui de-al cincilea an de dupa intrarea in vigoare a acordului,
taxele vamale la import rdmase vor fi eliminate.

Cod NC Denumirea marfurilor

2501

adaos de agenti antiaglomeranti sau agenti care asigura o buna fluiditate; apa de mare:

cu adaos de agenti antiaglomeranti sau agenti care asigura o buna fluiditate:

Sare (inclusiv sare de masa si sare denaturatd) si clorura de sodiu pura, chiar in solutie apoasa sau cu

- Sare (inclusiv sare de masa si sare denaturatd) si clorura de sodiu pura, chiar in solutie apoasa sau

- - Altele:
- - - Altele:

2501 0091 - - - - Sare destinata alimentatiei umane

3304 Produse de infrumusetare sau de machiaj si preparate pentru intretinerea sau ingrijirea pielii, altele
decat medicamentele, inclusiv preparate de protectie impotriva soarelui si preparate pentru bronzare;
preparate pentru manichiura sau pedichiura:
- Altele:

3304 99 00 - - Altele

3305 Preparate pentru ingrijirea parului:

3305 10 00 - Sampoane

330590 - Altele:
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330590 90

- - Altele

3306 Preparate pentru igiena bucala sau dentara, inclusiv pudrele si cremele pentru facilitarea aderentei
protezelor dentare; fire utilizate pentru curatarea spatiilor interdentare (fire dentare), in ambalaje
individuale pentru vanzarea cu amanuntul:

3306 10 00 - Paste de dinti

3401 Sapun; produse si preparate organice tensioactive folosite ca sapun, in forma de bare, in calupuri, in
bucati, chiar modelate, chiar contindnd sapun; produse §i preparate organice tensioactive pentru
spalarea pielii, sub forma lichidd sau cremad, conditionate pentru vénzarea cu amanuntul, chiar
continand sapun; hartie, vata, fetru i materiale netesute, impregnate, imbibate sau acoperite cu
sdpun sau detergent:

- Sapunuri, produse si preparate organice tensioactive, sub forma de bare, calupuri, buciti, chiar
modelate si hartie, vata, fetru si materiale netesute, impregnate, imbibate sau acoperite cu sdpun sau
detergent:

3401 11 00 - - De toaleta (inclusiv produsele medicinale)

3402 Agenti organici de suprafata (altii decat sapunurile); preparate tensioactive, preparate pentru spalat
(inclusiv preparatele auxiliare pentru spalat) si preparate de curatat, chiar continand sdpun, altele
decat cele de la pozitia 3401:

3402 20 - Preparate ambalate pentru vanzarea cu amanuntul:

3402 20 20 - - Preparate tensioactive

3402 20 90 - - Preparate pentru spalat si preparate pentru curatat

3402 90 - Altele:

3402 90 90 - - Preparate pentru spalat si preparate pentru curatat

3923 Articole de transport sau de ambalare din materiale plastice; busoane, dopuri, capace, capsule si alte
dispozitive de inchidere, din materiale plastice:

- Saci, sacose, pungi si cornete:

39232100 - - Din polimeri de etilena

3923 29 - - Din alte materiale plastice:

39232910 - - - Din polimeri de clorura de vinil

3923 90 - Altele:

392390 10 - - Plase extrudate sub forma tubulara

3923 90 90 - - Altele

3926 Alte articole din materiale plastice si articole din alte materiale de la pozitiile de la 3901 pana la
3914:

3926 90 - Altele:

- - Altele:
3926 90 97 - - - Altele
4011 Anvelope pneumatice noi, din cauciuc:
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40111000

- De tipul celor utilizate pentru autoturisme (inclusiv cele de tip break si cele de curse)

4202 Valize, geamantane si cufere, casete de toaleta si mape port-documente, serviete, ghiozdane, tocuri
pentru ochelari, tocuri pentru binocluri, tocuri pentru aparate fotografice, pentru aparate de filmat,
cutii pentru instrumente muzicale sau pentru arme, tocuri de pistol si articole similare; genti de
voiaj, cutii izolate termic pentru produse alimentare si bauturi, truse de toaleta, rucsacuri, genti de
mana, sacose pentru cumparaturi, portofele, portmonee, portharti, tabachere, pungi pentru tutun,
truse pentru scule, saci pentru articole de sport, cutii pentru flacoane sau pentru tacdmuri, cutii
pentru pudra, casete pentru bijuterii si articole similare, din piele naturala sau reconstituita, din foi
de material plastic, din materiale textile, din fibre vulcanizate, din carton sau acoperite, in totalitate
sau in mare parte, cu astfel de materiale sau cu hartie:

- Valize, geamantane si cufere, inclusiv casete de toaletd si mape port-documente, serviete,
ghiozdane si articole similare:

4202 11 - - Cu suprafata exterioara din piele naturala, din piele reconstituitd sau din piele lacuita:

4202 11 10 - - - Valize, port-documente, serviete, ghiozdane si obiecte similare

4202 1190 - - - Altele

4203 Articole de imbracaminte si accesorii de imbracaminte, din piele naturald sau reconstituita:

4203 10 00 - Articole de Tmbracaminte
- Manusi, mitene si manusi cu un deget:

4203 29 - - Altele:

420329 10 - - - De protectie, pentru toate meseriile

4418 Lucrari de tamplarie si piese de dulgherie pentru constructii, inclusiv panouri celulare, panouri
pentru parchet si sindrile (shingles si shakes), din lemn:

4418 10 - Ferestre, usi-ferestre si ramele si pervazurile lor:

4418 10 50 - - Din conifere

4418 1090 - - Altele

4418 20 - Usi si ramele lor, pervazuri si praguri:

4418 20 50 - - Din conifere

4418 20 80 - - Din alt lemn

4418 40 00 - Cofraje pentru betonare

4418 90 - Altele:

441890 10 - - Din lemn lamelar

4418 90 80 - - Altele

4802 Hartie si carton, necretate, de tipul celor utilizate pentru scris, tiparit sau pentru alte scopuri grafice

si hartie si carton pentru cartele sau benzi de perforat, neperforate, in rulouri sau coli de forma
patratd sau dreptunghiulara, de orice dimensiuni, altele decat hartia de la pozitia 4801 sau 4803;
hartie si carton confectionate manual:

- Alte hartie si cartoane, fara fibre obtinute printr-un procedeu mecanic sau chimico-mecanic sau la
care maximum 10% din greutatea totald a compozitiei fibroase o constituie astfel de fibre:
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4802 55

4802 55 15

ex 4802 55 15

4802 55 25

ex 4802 55 25

4802 55 30

ex 4802 55 30

4802 5590

ex 4802 55 90

- - Cu o greutate de minimum 40 g/m’, dar de maximum 150 g/m? in rulouri:
- - - Cu o greutate de minimum 40 g/m?, dar sub 60 g/m*:

- - - - Alta decat hartia de decorat bruta

- - - Cu o greutate de minimum 60 g/m?, dar sub 75 g/m®:

- - - - Alta decat hartia de decorat bruta

- - - Cu o greutate de minimum 75 g/m’, dar sub 80 g/m*:

- - - - Alta decat hartia de decorat bruta

- - - Cu o greutate de minimum 80 g/m”:

- - - - Alta decat hartia de decorat bruta

4819 Cutii, saci, pungi, cornete si alte ambalaje din hartie, carton, vata de celuloza sau straturi subtiri din
fibre celulozice; dosare, cutii de scrisori si alte articole similare, din hartie sau carton, pentru
utilizare in birouri, magazine si similare:

481910 00 - Cutii din hartie sau carton ondulat

4819 20 00 - Cutii si obiecte din carton, pliante, din hartie sau carton neondulat

4819 30 00 - Saci si pungi cu latimea bazei de minimum 40 cm

481940 00 - Alti saci; pungi, mape (altele decat cele pentru discuri) si cornete

4820 Registre, registre contabile, carnete (de note, de comenzi, de chitante), agende, blocnotesuri, blocuri
de hartie pentru scrisori si articole similare, caiete, mape, clasoare (cu foi detasabile sau altele),
coperti pentru dosare sau alte articole scolare, de birou sau de papetarie, inclusiv topuri de
imprimate pentru seturi de documente si carnete diverse, chiar cu foi de hartie carbon, din hartie sau
din carton; albume pentru esantioane sau pentru colectii si coperti pentru carti, din hartie sau carton:

482010 - Registre, registre contabile, carnete (de note, de comenzi, de chitante), blocnotesuri, blocuri de
hartie pentru scrisori, agende si articole similare:

48201010 - - Registre, registre contabile si carnete de comenzi sau de chitante

482020 00 - Caiete

482090 00 - Altele

4821 Etichete de toate genurile, din hartie sau carton, imprimate sau nu:

482110 - Imprimate:

48211010 - - Autoadezive

482190 - Altele:

48219010 - - Autoadezive

4910 00 00 Calendare de orice fel, imprimate, inclusiv calendare cu file detagabile

4911 Alte materiale imprimate, inclusiv imagini si fotografii imprimate:

4911 10 - Imprimate publicitare, cataloage comerciale si similare:

49111010 - - Cataloage comerciale
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49111090 - - Altele
- Altele:
491199 00 - - Altele
5111 Tesaturi din 1ana cardatd sau din par fin de animale, cardat:
- Care contin 1ana sau par fin de animale de minimum 85% din greutate:
511119 - - Altele:
51111910 - - - Cu o greutate de peste 300 g/ m%, dar de maximum 450 g/m’
5111 1990 - - - Cu o greutate de peste 450 g/m’
5112 Tesaturi din 1ana cardatd sau din par fin de animale, cardat:
- Care contin 1ana sau par fin de animale de minimum 85% din greutate:
511211 00 - - Cu o greutate maxima de 200 g/ m*
511219 - - Altele:
511219 10 - - - Cu o greutate de peste 200 g/ m*, dar de maximum 375 g/m’
51121990 - - - Cu o greutate de peste 375 g/m’
5209 Tesaturi din bumbac, care contin bumbac minimum 85% din greutate, avand o greutate de peste 200
g/m’:
- albite:
5209 21 00 - - Cu legatura panza
5209 22 00 - - Cu legatura diagonala sau incrucigata, al caror raport de legatura este de maximum 4
5209 29 00 - - Alte tesaturi
- Vopsite:
5209 31 00 - - Cu legatura panza
5209 32 00 - - Cu legatura diagonala sau incrucigata, al caror raport de legatura este de maximum 4
5209 39 00 - - Alte tesaturi
- Din fire de diverse culori:
5209 41 00 - - Cu legatura panza
5209 43 00 - - Alte tesaturi, cu legatura diagonald sau incrucisata, al caror raport de legatura este maximum 4
5209 49 00 - - Alte tesaturi
6101 Paltoane, scurte, pelerine, hanorace, bluzoane si articole similare, tricotate sau crosetate, pentru
barbati sau pentru baieti, cu exceptia articolelor de la pozitia 6103:
6101 90 - Din alte materiale textile:
6101 90 20 - - Paltoane, scurte, pelerine si articole similare:

ex 6101 90 20

- - - Din 1ana sau din par fin de animale
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6101 90 80 - - Hanorace, bluzoane si articole similare:

ex 6101 90 80 - - - Din 1ana sau din par fin de animale

6115 Ciorapi-chilot, dresuri, ciorapi, sosete si alte articole similare, inclusiv ciorapii cu compresie
progresiva (spre exemplu, pentru varice) si Incaltaminte fara talpa aplicata, tricotate sau crosetate:
- Altele:

611595 00 - - Din bumbac

611596 - - Din fibre sintetice:

611596 10 - - - Ciorapi trei-sferturi
- - - Altele:

611596 99 - - - - Altele

6205 Camasi pentru barbati sau baieti:

6205 20 00 - Din bumbac

6205 30 00 - Din fibre sintetice sau artificiale

6205 90 - Din alte materiale textile:

620590 10 - - Din in sau ramie

6205 90 90 - - Altele

6206 Bluze, camadsi si camasi-bluze pentru femei sau fete:

6206 10 00 - Din matase sau din deseuri de matase

6206 20 00 - Din 14na sau par fin de animale

6206 30 00 - Din bumbac

6206 40 00 - Din fibre sintetice sau artificiale

6206 90 - Din alte materiale textile:

6206 90 10 - - Din in sau ramie

6206 90 90 - - Altele

6207 Slipuri, indispensabili, camasi de noapte, pijamale, halate de baie si articole similare, pentru barbati
sau baieti:
- Slipuri si indispensabili:

6207 11 00 - - Din bumbac

6207 19 00 - - Din alte materiale textile
- Camasi de noapte si pijamale:

6207 21 00 - - Din bumbac

6207 22 00 - - Din fibre sintetice sau artificiale

6207 29 00 - - Din alte materiale textile
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- Altele:
6207 91 00 - - Din bumbac
6207 99 - - Din alte materiale textile
6207 99 10 - - - Din fibre sintetice sau artificiale
6207 99 90 - - - Altele
6208 Bluze de corp si camasi de zi, chiloti, combinezoane, jupoane, cimisi de noapte, pijamale,
neglijeuri, capoate, halate de baie, halate si articole similare, pentru femei sau fete:
- Combinezoane sau furouri si jupoane:
6208 11 00 - - Din fibre sintetice sau artificiale
6208 19 00 - - Din alte materiale textile
- Camasi de noapte si pijamale:
6208 21 00 - - Din bumbac
6208 22 00 - - Din fibre sintetice sau artificiale
6208 29 00 - - Din alte materiale textile
- Altele:
6208 91 00 - - Din bumbac
6208 92 00 - - Din fibre sintetice sau artificiale
6208 99 00 - - Din alte materiale textile
6211 Treninguri, costume de schi, costume de baie; alte obiecte de imbracaminte:
- Alte obiecte de imbracaminte, pentru barbati sau baieti:
6211 32 - - Din bumbac:
62113210 - - - Imbracaminte de lucru
- - - Imbracaminte de sport (treninguri) cu captuseala:
62113231 - - - - Al carei exterior este realizat dintr-unul si acelasi material
- - - - Altele:
62113241 | ----- Parti superioare
62113242 | ----- Parti inferioare
- Alte obiecte de imbracaminte, pentru femei sau fete:
621142 - - Din bumbac:
62114210 - - - Sorturi, bluze si altd imbracaminte de lucru
- - - Imbracaminte de sport (treninguri) cu ciptuseala:
62114231 - - - - Al carei exterior este realizat dintr-unul si acelasi material
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- - - - Altele:

62114241 | ----- Parti superioare
62114242 | ----- Parti inferioare
62114290 - - - Altele
6211 43 - - Din fibre sintetice sau artificiale:
62114310 - - - Sorturi, bluze si altd imbracdminte de lucru
- - - Imbracaminte de sport (treninguri) cu ciptuseala:
621143 31 - - - - Al carei exterior este realizat dintr-unul gi acelagi material
- - - - Altele:
62114341 | ----- Parti superioare
62114342 | ----- Parti inferioare
62114390 - - - Altele
6301 Paturi si pleduri:
6301 20 - Paturi (altele decat cele electrice) si pleduri din 1and sau din par fin de animale:
6301 20 10 - - Din materiale tricotate sau crosetate
6301 20 90 - - Altele
6301 90 - Alte paturi si pleduri:
630190 10 - - Din materiale tricotate sau crosetate
6301 90 90 - - Altele
6302 Lenjerie de pat, de masa, de toaleta sau de bucatarie:
- Alta lenjerie de pat, imprimata:
6302 21 00 - - Din bumbac
- Alta lenjerie de pat:
6302 31 00 - - Din bumbac
- Alta lenjerie de masa:
6302 51 00 - - Din bumbac
6302 53 - - Din fibre sintetice sau artificiale:
6302 53 90 - - - Altele
6403 Incaltaminte cu talpi exterioare din cauciuc, material plastic, piele naturald sau reconstituitd si cu
fete din piele naturala:
- Alte articole de incéltaminte cu talpi exterioare din piele naturala:
6403 59 - - Altele:
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- - - Altele:

- - - - Incaltaminte cu caputa (fatd) confectionati din benzi (cureluse) sau din mai multe buciti
taiate:

----- Altele, cu télpi interioare de o lungime:

------ De 24cm sau mai mult:

64035935 | ------- Pentru barbati

64035939 | ------- Pentru femei
- - - - Altele, cu télpi interioare de o lungime:
----- De 24 cm sau mai mult:

64035995 | ------ Pentru barbati

64035999 | ------ Pentru femei

6802 Pietre monumentale sau pentru constructie (altele decat ardezia) prelucrate si articole din aceste
pietre, cu exceptia celor de la pozitia 6801; cuburi si articole similare pentru mozaicuri, din pietre
naturale (inclusiv ardezia), chiar pe suport; granule, cioburi si praf de pietre naturale (inclusiv
ardezia) colorate artificial:
- Alte pietre monumentale sau pentru constructie si articole din aceste pietre, cioplite simplu sau
tdiate, cu suprafata pland sau neteda:

6802 21 00 - - Marmura, travertin si alabastru

6802 23 00 - - Granit

6802 29 00 - - Alte pietre:

ex 6802 29 00 - - - Alte pietre calcaroase
- Altele:

680291 - - Marmura, travertin si alabastru:

6802 91 10 - - - Alabastru slefuit, decorat sau altfel prelucrat, dar nesculptat

6802 91 90 - - - Altele

6802 93 - - Granit:

680293 10 - - - Slefuit, decorat sau altfel prelucrat, dar nesculptat, cu o greutate netd de minimum 10kg

6802 93 90 - - - Altele

6810 Articole din ciment, din beton sau din piatra artificiala, chiar armate:
- Tigle, dale, caramizi si articole similare:

6810 11 - - Blocuri si caramizi pentru constructii:

681011 10 - - - Din beton usor (pe baza de piatrd ponce sfardmata, zgurd granulata etc.)

6810 11 90 - - - Altele

- Alte articole:
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681091 - - Elemente prefabricate pentru cladiri sau constructii civile:

681091 90 - - - Altele

6810 99 00 - - Altele

6904 Cérémizi pentru constructii, dale de pardoseala, caramida pentru fatade si articole similare, din
ceramica:

6904 10 00 - Céaramizi pentru constructii

6904 90 00 - Altele

6905 Olane pentru acoperisuri, cosuri de fum, placi aparatoare pentru cosuri de fum, pentru céaptusirea
cosurilor de fum, ornamente arhitecturale si alte obiecte din ceramica pentru constructii:

6905 10 00 - Tigla pentru acoperisuri

7207 Produse semiprelucrate din fier sau otel nealiat:
- Continand, in greutate, sub 0,25% carbon:

7207 11 -- C}l ssc‘;iunea transversald patrata sau dreptunghiulara a caror latime este mai mica decét dublul
grosimii:

7207 11 90 - - - Forjate

7207 12 - - Altele, cu sectiune transversald dreptunghiulara:

7207 12 90 - - - Forjate

7207 19 - - Altele
- - - Cu sectiunea transversala circulara sau poligonala:

7207 19 12 - - - - Laminate sau obtinute prin turnare continua

7207 19 19 - - - - Forjate

7207 19 80 - - - Altele

7207 20 - Continand, in greutate, sub 0,25% carbon:
- - Cu sectiunea transversald patrata sau dreptunghiulard a caror latime este mai mica decat dublul
grosimii:
- - - Laminate sau obtinute prin turnare continua:
- - - - Altele, cu un continut, in greutate:

72072015 | ----- De minimum 0,25%, dar sub 0,6%, carbon

72072017 | ----- De minimum 0,6%, carbon

7207 20 19 - - - Forjate
- - Altele, cu sectiune transversald dreptunghiulara:

7207 20 32 - - - Laminate sau obtinute prin turnare continua

7207 20 39 - - - Forjate
- - Cu sectiunea transversala circulara sau poligonala:
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7207 20 52 - - - Laminate sau obtinute prin turnare continua

7207 20 59 - - - Forjate

7207 20 80 - - Altele

7213 Bare si tije laminate la cald, rulate in spire nearanjate (,,fil machine”), din fier sau din oteluri
nealiate:

7213 10 00 - Care au crestaturi, nervuri, adancituri sau alte deformari produse in cursul laminarii
- Altele:

7213 91 - - Cu sectiunea circulard cu un diametru sub 14 mm:

721391 10 - - - De tipul celor utilizate la armarea betonului
- - - Altele:

721391 49 - - - - Cu un continut de carbon de peste 0,06%, dar sub 0,25% din greutate:

ex 72139149 | ----- Altele decat cele cu diametrul de cel mult 8§ mm

7213 99 - - Altele:

721399 10 - - - Cu un continut de carbon sub 0,25% din greutate

7213 99 90 - - - Cu un continut de carbon de minimum 0,25%, din greutate

7214 Alte bare si tije din fier sau din oteluri nealiate, simplu forjate, laminate, trase sau extrudate la cald,
inclusiv cele torsionate dupa laminare:

7214 10 00 - Forjate

7214 20 00 - Care au crestaturi, nervuri, adancituri sau alte deformari produse in cursul lamindrii sau care au
fost torsionate dupa laminare
- Altele:

7214 99 - - Altele:
- - - Cu un continut de carbon sub 0,25% din greutate:

721499 10 - - - De tipul celor utilizate la armarea betonului
- - - - Altele, cu sectiunea circulara avand diametrul:

72149931 | ----- 80 mm sau mai mult

72149939 | ----- Sub 80 mm

7214 99 50 - ---Altele
- - - Cu un continut de carbon de minimum 0,25%, din greutate:
- - - - Cu sectiunea circulara avand un diametru:

72149971 | ----- 80 mm sau mai mult

72149979 | ----- Sub 80 mm

7214 99 95 - ---Altele

RO
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7215

Alte bare si tije din fier sau otel nealiat:

721510 00 - Din oteluri pentru prelucrare pe masini-unelte automate, simplu obtinute sau finisate la rece
721550 - Altele, simplu obtinute sau finisate la rece:
- - Cu un continut de carbon sub 0,25% din greutate:

721550 11 - - - Cu sectiune transversalad dreptunghiulara

721550 19 - - - Altele

7215 50 80 - - - Cu un continut de carbon de minimum 0,25%, din greutate

721590 00 - Altele

7224 Alte oteluri aliate in lingouri sau 1n alte forme primare; semifabricate din alte oteluri aliate:

7224 10 - Lingouri si alte forme primare:

722410 10 - - Din oteluri de scule

722410 90 - - Altele

722490 - Altele:

- - Altele:

- - - Cu sectiunea transversala patrata sau dreptunghiulara:
- - - - Laminate la cald sau obtinute prin turnare continua:
————— A céaror latime este mai mica decat dublul grosimii:

72249005 | ------ Cu un continut de carbon de maximum 0,7%, de mangan de minimum 0,5%, dar maximum
1,2% si de siliciu de minimum 0,6%, dar maximum 2,3% din greutate; cu un continut de bor de
minimum 0,0008% din greutate, fard ca alt element sd atingad continutul minim indicat in Nota 1
punctul f) a acestui capitol

72249007 | ------ Altele

72249014 | ----- Altele

7224 90 18 - - - - Forjate
- - - Altele:

- - - - Laminate la cald sau obtinute prin turnare continua:

72249031 | ----- Cu un continut de carbon de minimum 0,9%, dar maximum 1,15%, si un continut de crom de
minimum 0,5%, dar maximum 2%, si, eventual, un continut de molibden de maximum 0,5% din
greutate

72249038 | ----- Altele

7224 90 90 - - - - Forjate

7228 Alte bare si tije, din alte oteluri aliate; bare cornier, profile si sectiuni din alte oteluri aliate; bare si
tije tubulare, pentru foraj, din oteluri aliate sau nealiate:

7228 20 - Bare si tije, din oteluri silico-manganoase:

722820 10 - - Cu sectiunea dreptunghiulara (alta decat patratd), laminate la cald pe cele patru fete
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- - Altele:

7228 20 99 - - - Altele

7228 30 - Alte bare si tije, simplu laminate, trase sau extrudate la cald:

7228 30 20 - - Din oteluri de scule
- - Cu un continut de carbon de minimum 0,9%, dar maximum 1,15% , si un continut de crom de
minimum 0,5%, dar maximum 2% si, eventual, cu un continut de molibden de maximum 0,5% din
greutate:

7228 30 41 - - - Cu sectiunea circulara, cu diametrul de minimum 80 mm

7228 30 49 - - - Altele
- - Altele:
- - - Cu sectiunea circulard avand diametrul:

7228 30 61 - - - - De minimum 80 mm

7228 30 69 - - --Sub 80 mm

7228 30 70 - - - Cu sectiunea dreptunghiulard (alta decat patrata), laminate pe cele patru fete

7228 30 89 - - - Altele

7228 40 - Alte bare si tije, simplu forjate:

7228 40 10 - - Din oteluri de scule

7228 40 90 - - Altele

7228 60 - Alte bare si tije:

7228 60 20 - - Din oteluri de scule

7228 60 80 - - Altele

7314 Péanze metalice (inclusiv panzele continue sau fara sfarsit), grilaje, plase si zabrele din sarma de fier
sau de otel; table si benzi expandate, din fier sau din otel:

7314 20 - Grilaje, plase si zabrele, sudate in punctele de intersectie, din sdrma cu dimensiunea maxima a
sectiunii transversale de minimum 3 mm si ale caror ochiuri au o suprafati de minimum 100 cm’:

731420 90 - - Altele
- Alte grilaje, plase si zabrele, sudate in punctele de intersectie:

731439 00 - - Altele

7317 00 Cuie, tinte, pioneze, crampoane cu varf, agrafe ondulate sau cu margini tdiate oblic (altele decat cele
de la pozitia nr. 8305) si articole similare, din fonta, din fier sau din otel, chiar cu cap din alte
materiale, cu exceptia celor cu cap din cupru:
- Altele:
- - Presate la rece din sarma:

7317 00 40 - - - Tinte din otel cu continut de carbon de minimum 0,5% din greutate, cilite

- - - Altele:
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7317 00 69 - - - - Altele
7317 00 90 - - Altele
7605 Sarma din aluminiu:
- Din aluminiu nealiat:
7605 11 00 - - A cérei dimensiune maxima, a sectiunii transversale, este de peste 7mm
7605 19 00 - - Altele
7606 Table si benzi de aluminiu, cu o grosime de peste 0,2 mm:
- De forma patrata sau dreptunghiulara:
7606 11 - - Din aluminiu nealiat:
- - - Altele, cu grosimea:
7606 11 91 ----Sub 3 mm
7606 11 93 - - - - De minimum 3 mm, dar sub 6 mm
7606 11 99 - - - - De minimum 6 mm
7606 12 - - Din aliaje de aluminiu:
- - - Altele:
- - - - Altele, cu grosimea:
76061291 | ----- Sub 3 mm
76061293 | ----- De minimum 3 mm, dar sub 6 mm
76061299 | ----- De minimum 6 mm
7607 Folii si benzi subtiri din aluminiu (chiar imprimate sau fixate pe hartie, pe carton, pe materiale
plastice sau pe alte suporturi similare), cu o grosime de maximum 0,2 mm (fara a include suportul):
- Fara suport:
7607 11 - - Simplu laminate:
7607 11 10 - - - Cu grosimea sub 0,021 mm
7607 11 90 - - - Cu grosimea de minimum 0,021 mm, dar maximum 0,2 mm
7607 19 - - Altele:
7607 19 10 - - - Cu grosimea sub 0,021 mm
- - - Cu grosimea de minimum 0,021 mm, dar maximum 0,2 mm:
7607 19 99 - - - - Altele
7607 20 - Pe suport:
7607 20 10 - - Cu grosimea (grosimea suportului nu este inclusa) sub 0,021 mm

- - Cu grosimea (grosimea suportului nu este inclusd) de minimum 0,021 mm, dar de maximum 0,2
mm:
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7607 20 99

- - - Altele

7610 Constructii si parti de constructii (de exemplu poduri si elemente de poduri, turnuri, piloni, stalpi,
coloane, sarpante, acoperisuri, usi si ferestre si ramele lor, pervazuri, praguri, balustrade) din
aluminiu, cu exceptia constructiilor prefabricate de la pozitia 9406; table, tole, bare, profile, tuburi si
similare, pregatite in vederea utilizarii lor in constructii:

7610 10 00 - Usi, ferestre si ramele lor, pervazuri si praguri

7610 90 - Altele:

761090 90 - - Altele

7614 Toroane, cabluri, benzi impletite si articole similare, din aluminiu, neizolate electric:

7614 10 00 - Cu inima de otel

7614 90 00 - Altele

8311 Sarma, baghete, tuburi, plici, electrozi si articole similare din metale comune sau din carburi
metalice, acoperite sau umplute cu decapanti sau cu fondanti, pentru lipire, pentru sudare sau
depunere de metal sau de carburi metalice; sarma si baghete, din pulberi de metale comune
aglomerate, utilizate la metalizarea prin pulverizare:

831110 - Electrozi acoperiti, pentru sudura cu arc electric, din metale comune:

831110 10 - - Electrozi pentru sudura, cu miez din fier sau otel, acoperiti cu materiale refractare

83111090 - - Altele

8311 20 00 - Sarma umpluta, pentru sudura cu arc electric, din metale comune

8418 Frigidere, congelatoare si alte echipamente, masini si aparate pentru producerea frigului, electrice
sau nu; pompe de caldura, cu exceptia masinilor §i a aparatelor pentru conditionarea aerului de la
pozitia 8415:

8418 10 - Frigidere si congelatoare combinate, prevdzute cu usi exterioare separate:

8418 10 20 - - Cu capacitatea de peste 340 I:

ex 8418 10 20

8418 10 80

ex 8418 10 80

8418 21

8418 21 91

8418 21 99

8418 30

8418 30 20

ex 8418 30 20

- - - Altele decat cele utilizate in aviatia civila

- - Altele:

- - - Altele decat cele utilizate in aviatia civila

- Frigidere de tip menajer:

- - Cu compresie:

- - - Altele:

- - - - Altele, de o capacitate:

----- De maximum 250 1

----- De peste 250 1, dar de maximum 340 1

- Congelatoare tip lada, de o capacitate de maximum 800 I:

- - Cu capacitatea de maximum 400 1

- - - Altele decat cele utilizate in aviatia civila
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8418 30 80

ex 8418 30 80

- - Cu capacitatea de peste 400 1, dar de maximum 800 I:

- - - Altele decat cele utilizate in aviatia civila

8418 40 - Congelatoare tip dulap, de o capacitate de maximum 900 I:

8418 40 20 - - Cu capacitatea de maximum 250 1

ex 8418 40 20 - - - Altele decat cele utilizate in aviatia civila

8418 40 80 - - Cu capacitatea de peste 250 1, dar de maximum 900 I:

ex 8418 40 80 - - - Altele decat cele utilizate in aviatia civila

8422 Masini pentru spalat vesela; masini §i aparate pentru curatat sau uscat sticle sau alte recipiente;
masini si aparate pentru umplut, inchis, astupat sau etichetat sticle, cutii, saci sau alte recipiente;
masini si aparate pentru capsulat sticle, borcane, tuburi sau recipiente similare; alte masini si aparate
de Tmpachetat sau ambalat marfuri (inclusiv masini si aparate de ambalat in folie termoretractabild);
masgini $i aparate pentru acidularea bauturilor;
- Masini pentru spalat vesela:

8422 11 00 - - De tip menajer

8426 Macarale derrick (biga); macarale, inclusiv macarale suspendate; cadre mobile pentru ridicat,
dispozitive de ridicare §i camioane prevazute cu macarale:
- Alte masini si aparate:

8426 91 - - Concepute pentru a fi montate pe un vehicul rutier:

842691 10 - - - Macarale hidraulice pentru incarcarea sau descarcarea vehiculului

8426 91 90 - - - Altele

8450 Masini de spalat rufe, inclusiv cele cu dispozitiv de uscare:
- Masini cu o capacitate unitard exprimata in greutatea rufelor uscate de maximum 10 kg:

8450 11 - - Magini complet automate:
- - - Cu capacitatea exprimata in greutatea rufelor uscate de maximum 6 kg:

8450 11 11 - - - - Cu incarcare frontala

8483 Arbori de transmisie (inclusiv arbori cu came si vilbrochene) si manivele; lagare si cuzineti;
angrenaje si roti de frictiune; tije filetate cu role sau cu bile; reductoare, multiplicatoare §i variatoare
de viteza, inclusiv convertizoare de cuplu; volanti si fulii, inclusiv fulii cu mufle; ambreiaje si
organe de cuplare, inclusiv articulatii:

8483 30 - Lagare, altele decét cele cu rulmenti incorporati; cuzineti:

8483 30 80 - - Cuzineti

8703 Autoturisme si alte autovehicule, In principal concepute pentru transportul persoanelor (altele decat
cele de la pozitia 8702), inclusiv masinile de tipul ,,break” si masinile de curse:
- Alte vehicule cu motor cu piston alternativ cu aprindere prin scanteie:

8703 24 - - Cu capacitatea cilindrica de peste 3 000 cm”:
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8703 24 10

ex 8703 24 10

8703 24 90

8703 33

870333 19

ex 8703 33 19

- - - Noi:
- - - - Vagoane automotoare pentru transportul de calatori

- - - Uzate

- Alte autovehicule, cu motor cu piston cu aprindere prin compresie (diesel sau semidiesel):

- - Cu capacitatea cilindrica de peste 2 500 cm”:
- - - Noi:
- - - - Altele:

----- Vagoane automotoare pentru transportul de calatori

9401 Scaune (altele decat cele de la pozitia 9402), chiar transformabile in paturi si partile lor

9401 40 00 - Scaune, altele decat scaunele de gradina sau de camping, transformabile in paturi
- Alte scaune, cu cadru de lemn:

9401 61 00 - - Tapitate

9401 69 00 - - Altele
- Alte scaune, cu cadru de metal:

9401 71 00 - - Tapitate

9401 79 00 - - Altele

9401 80 00 - Alte scaune

9403 Alt mobilier si parti ale acestuia:

9403 40 - Mobilier din lemn de tipul celui utilizat in bucatérii:

9403 40 90 - - Altele

9403 50 00 - Mobilier din lemn de tipul celui utilizat in dormitoare

9403 60 - Alt mobilier din lemn:

9403 60 10 - - Mobilier din lemn de tipul celui utilizat in sufragerii si in camere de zi

9403 60 90 - - Alt mobilier din lemn

9404 Somiere; articole de pat si articole similare (de exemplu: saltele, paturi, plapumi, perne) cu arcuri
sau umplute cu célti sau garnituri interioare din orice materiale, inclusiv cauciuc alveolar sau
material plastic alveolar, acoperite sau neacoperite
- Somiere:

9404 29 - - Din alte materiale:

9404 29 10 - - - Cu arcuri metalice

9404 90 - Altele:

9404 90 90 - - Altele

9406 00 Constructii prefabricate:
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9406 00 20

- Altele:

- - Din lemn
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ANEXA 11

DEFINITIA PRODUSELOR ,,BABY BEEF” MENTIONATE LA ARTICOLUL 26

ALINEATUL (3)

Fard a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii Combinate, formularea
denumirii marfurilor este consideratd a avea doar o valoare orientativa, regimul preferential
fiind determinat, in cadrul prezentei anexe, de domeniul de aplicare al codurilor NC. Atunci
cand codul NC este precedat de ,.ex”, regimul preferential este determinat de aplicarea
codului NC si de descrierea corespunzatoare acestuia.

Subdiviziun . e
Cod NC ¢ TARIC Denumirea marfurilor
0102 Animale vii din specia bovina:
0102 90 - Altele:
- - Din specii domestice:
- - - Cu o greutate de peste 300 kg:
- - - - Juninci (bovine femele care nu au fatat niciodata):
ex 01029051 | | ----- Destinate sacrificarii:
10 _care nu au inca dentitie definitiva si au o greutate
egald sau mai mare de 320 kg si de maximum
470 kg'
ex 01029059 | | ----- Altele:
11 - care nu au inca dentitie definitiva si au o greutate
egald sau mai mare de 320 kg si de maximum
21 470 kg'
31
91
- - - - Altele:
ex 01029071 | | ----- Destinate sacrificarii:
10 - tauri si boi, neavand niciun dinte schimbat si o
greutate de minimum 350 kg si de maximum
500 kg'
ex 01029079 | | ----- Altele:
21 - Tauri si boi, neavand nici un dinte schimbat si o

RO
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Cod NC

Subdiviziun
e TARIC

Denumirea marfurilor

0201

ex 0201 10 00

0201 20

ex 0102 20 20

ex 0102 20 30

ex 0102 20 50

91

91

91

91

91

greutate de minimum 350 kg si de maximum
500 kg'

Carne de animale din specia bovine, proaspata sau refrigerata:

- In carcase si semicarcase

Carcase cu o greutate de minimum 180 kg si de maximum
300 kg si semicarcase cu o greutate de minimum 90 kg si
de maximum 150 kg, cu un nivel scazut de osificare a
cartilajelor (in special cele ale simfizei pubiene si ale
apofizelor vertebrale), cu carnea de culoare roz deschis si
grasimea foarte find, de culoare albd pana la galben-
deschis'

- Alte buciti nedezosate 1n:

- - Sferturi, denumite ,,compensate’:

Sferturi denumite ,.compensate” cu o greutate de
minimum 90 kg si de maximum 150 kg, cu un nivel
scazut de osificare a cartilajelor (in special cele ale
simfizei pubiene si ale apofizelor vertebrale), cu carnea
de culoare roz deschis si grasimea foarte find, de
culoare albi pani la galben-deschis '

- - Sferturi anterioare neseparate sau separate:

Sferturi anterioare separate cu o greutate de minimum
45 kg si de maximum 75 kg, cu un nivel scazut de
osificare a cartilajelor (in special cele ale simfizei
pubiene si ale apofizelor vertebrale), cu carnea de
culoare roz deschis si grasimea foarte find, de culoare
albd pani la galben-deschis '

- - Sferturi posterioare neseparate sau separate:

Sferturi posterioare separate cu o greutate de minimum
45 kg si de maximum 75 kg ( dar cu o greutate de
minimum 38 kg si de maximum 68 kg 1n cazul transarii
de tip ,,pistola”), cu un nivel scazut de osificare a
cartilajelor (in special cele ale simfizei pubiene si ale
apofizelor vertebrale), cu carnea de culoare roz deschis
si grasimea foarte find, de culoare alba pana la galben-
deschis'

Incadrarea la aceasta supozitie se face in conditiile stabilite de dispozitiile comunitare adoptate in materie.
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Anexa III (a)

CONCESIILE TARIFARE ACORDATE DE MUNTENEGRU PENTRU PRODUSELE
AGRICOLE PRIMARE ORIGINARE DIN COMUNITATE

mentionate la articolul 27 alineatul (2) litera (a)

Scutire de la plata taxelor vamale pentru cantititi nelimitate de la data intrarii in vigoare a
acordului

Cod NC Denumirea marfurilor
0101 Cai, magari, catari si bardoi, vii:
0101 90 - Altele:

- - Cai:

010190 11 - - - Destinati sacrificarii
010190 19 - - - Altele
010190 30 - - Magari
0101 90 90 - - Catari si bardoi
0105 Cocosi, gdini, rate, gaste, curcani, curci si bibilici, vii, din specii domestice:

- Cu o greutate de maximum 185 g:

0105 12 00 - - Curcani
0105 19 - - Altele:
01051920 - - - Gaste
01051990 - - - Rate si bibilici
0106 Alte animale vii:
- Mamifere:
0106 19 - - Altele:
0106 19 10 - - - Iepuri de casa
0106 19 90 - - - Altele
0106 20 00 - Reptile (inclusiv serpi si broaste testoase de mare)
- Pasari:
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0106 39 - - Altele:
0106 39 10 - - - Porumbei
0205 00 Carne de cal, magar sau catar, proaspata, refrigeratd sau congelata:
0205 00 20 - Proaspata sau refrigerata
0205 00 80 - Congelata
0206 Orgfme comestibile de animale din speciile bovine, porcine, ovine, caprine, de cai, de magari sau de catéri, proaspete,
refrigerate sau congelate:
0206 10 - De animale din specia bovine, proaspete sau refrigerate:
0206 10 10 - - Destinate fabricarii produselor farmaceutice
- - Altele:
0206 1091 - - - Ficat
0206 10 95 - - - muschiul gros si muschiul subtire ai diafragmei
0206 10 99 - - - Altele
- De animale din specia bovine, congelate:
0206 21 00 - - Limba
0206 22 00 - - Ficat
0206 29 - - Altele:
0206 29 10 - - - Destinate fabricarii produselor farmaceutice
- - - Altele:
0206 29 91 - - - - muschiul gros si muschiul subtire ai diafragmei
0206 29 99 ----Altele
0206 30 00 - De animale din specia porcine, proaspete sau refrigerate
- De animale din specia porcine, congelate:
0206 41 00 - - Ficat
0206 49 - - Altele:
0206 49 20 - - - De animale din specia porcine domestice
0206 49 80 - - - Altele
0206 80 - Altele, proaspete sau refrigerate:
0206 80 10 - - Destinate fabricarii produselor farmaceutice
- - Altele:
0206 80 91 - - - De cai, magari si catari
0206 80 99 - - - De animale din specia ovine sau caprine
0206 90 - Altele, congelate:
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0206 90 10 - - Destinate fabricarii produselor farmaceutice
- - Altele:
0206 90 91 - - - De cai, magari si catari
0206 90 99 - - - De animale din specia ovine sau caprine
0208 Alta carne §i organe comestibile, proaspete, refrigerate sau congelate:
0208 10 - De iepure de casa sau iepure de camp:
- - De iepure de casa:
0208 10 11 - - - Proaspata sau refrigerata
0208 10 19 - - - Congelata
0208 10 90 - - - Altele
0208 30 00 - De primate
0208 40 - De balena, delfin si delfin brun (mamifere din ordinul Cetacea); de lamantin si dugong (mamifere din ordinul Sirenia).
0208 40 10 - - Carne de balena
0208 40 90 - - Altele
0208 50 00 - De reptile (inclusiv serpi si broaste testoase de mare)
0208 90 - Altele
0208 90 10 - - De porumbei domestici
- - De vanat, altul decat iepurii de casa sau iepurii de camp:
0208 90 20 - - - De prepelite
0208 90 40 - - - Altele
0208 90 55 - - Carne de foca
0208 90 60 - - Carne de ren
0208 90 70 - - Pulpe de broasca
0208 90 95 - - Altele
0210 Carne §i organe comejst.ibile, sarate sau in saramurd, uscate sau afumate; faind si pudra comestibile, obtinute din carne sau
organe interne comestibile:
- Altele, inclusiv faina si pudra comestibile din carne sau organe:
021091 00 - - De primate
021092 00 - - De balend, delfin si delfin brun (mamifere din ordinul Cetacea); de lamantin si dugong (mamifere din ordinul Sirenia)
021093 00 - - De reptile (inclusiv serpi si testoase de mare)
021099 - - Altele:
- - - Carne:
021099 10 - - - - Carne de cal saratd, in saramura sau uscatd
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- - - - De animale din specia ovine sau caprine:

02109921 | ----- Nedezosata
02109929 | ----- Carne dezosata
02109931 | ----- Carne de ren
021099 39 ----Altele
- - - Organe:
- - - - De animale din specia porcine domestice:
02109941 | ----- Ficat
02109949 | ----- Altele
- - - - De animale din specia bovine:
02109951 | ----- muschiul gros si muschiul subtire ai diafragmei
02109959 | ----- Altele
021099 60 - - - - De animale din specia ovine sau caprine
- - - - Altele:
----- Ficat de pasare:
02109971 | ------ Ficat gras de gdsca sau de rata, sdrat sau in saramura
02109979 | ------ Altele
02109980 | ----- Altele
021099 90 - - - Faina si pudra comestibile, obtinute din carne sau organe
0407 00 Ouad de pasari, in coaja, proaspete, conservate sau fierte:
- De pasdre:
- - Pentru clocit:
0407 00 11 - - - De curci si de gaste
0407 00 19 - - - Altele
0408 Oua de pése'lri,. fara coaja, si galbenusuri de ou, proaspete', uscate, fierte in apa sau in abur, turnate in forma, congelate sau altfel
conservate, chiar cu adaos de zahar sau de alti indulcitori:
- Galbenusuri de ou:
0408 11 --Uscate:
0408 11 20 - - - Improprii consumului alimentar
0408 19 - - Altele:
0408 19 20 - - - Improprii consumului alimentar
- Altele:
0408 91 --Uscate:
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0408 91 20 - - - Improprii consumului alimentar

0408 99 - - Altele:

0408 99 20 - - - Improprii consumului alimentar

0410 00 00 Produse comestibile de origine animala, nedenumite sau necuprinse in alta parte

0601 B:ul})i‘, t‘uber(‘:uli, cepe, rédéci{xi Eul?efm_llate, grife §1 rizomi, in repaus vegetativ, in vegetatie sau in floare; puieti, plante si
radacini de cicoare, altele decat radacinile de la pozitia 1212:

0601 10 - Bulbi, tuberculi, cepe, radacini tuberculate, grife si rizomi, in repaus vegetativ:

0601 10 10 - - Zambile

0601 10 20 - - Narcise

0601 10 30 - - Lalele

0601 10 40 - - Gladiole

0601 10 90 - - Altele

0601 20 - Bulbi, tuberculi, cepe, radacini tuberculate, grife si rizomi, in vegetatie sau in floare; puieti, plante si radacini de cicoare:

0601 20 10 - - puieti, plante si radacini de cicoare

0601 20 30 - - Orhidee, zambile, narcise si lalele

0601 20 90 - - Altele

0602 Alte plante vii (inclusiv radacinile lor), butasi si altoi; spori de ciuperci:

0602 90 - Altele:

0602 90 10 - - Spori de ciuperci

0602 90 20 - - Puieti de ananas

0604 Frunze, ramuri si altg parti dg plapte, fara flori si fara boboc.i de flori, ierburi, muschi si licheni, pentru buchete si ornamente,
proaspete, uscate, albite, vopsite, impregnate sau altfel pregatite:
- Altele:

0604 91 - - Proaspete:

0604 91 20 - - - Pomi de Craciun

0604 91 40 - - - Ramuri de conifere

0604 91 90 - - - Altele

0604 99 - - Altele:

0604 99 10 - - - Neprelucrate altfel decat prin uscare

0604 99 90 - - - Altele

0713 Legume cu pastai uscate, curatate de pastai, chiar decorticate sau sfaramate:

0713 33 - - Fasole alba (Phaseolus vulgaris):

07133390 - - - Altele
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071339 00 - - Altele

0713 40 00 - Linte

0713 50 00 - Bob de gradina (Vicia faba var. major, Vicia faba var. quina, Vicia faba var. minor)

0713 90 00 - Altele
Rédacini de manioc, de arorut sau de orchis, napi porcesti, batate si radacini si tuberculi similari, cu continut ridicat de amidon

0714 sau inulind, proaspete, refrigerate, congelate sau uscate, chiar taiate in bucati sau aglomerate sub forma de pelete; miez de
sagotier:

0714 10 - Réadacini de manioc (cassava):

071410 10 - - Pelete din faina si gris
- - Altele:

0714 10 91 - - - Destinate f:ot}sumu_lui a‘limentar, in‘ambalaje directe, cu un continut net de maximum 28 kg, proaspete si intregi, sau
congelate fara pielite, chiar taiate in bucati

0714 10 99 - - - Altele

0714 20 - Cartofi dulci:

071420 10 - - Proaspeti, intregi, destinati consumului alimentar

07142090 - - Altele

0714 90 - Altele:
- - Radacini de arorut si de orchis, radacini si tuberculi similari, cu un continut ridicat de amidon:

071490 11 .- - DestinaEe ?opsuml{lui zvi.limeAntar, i{l.ambalaje directe, cu un continut net de maximum 28 kg, proaspete si intregi, sau
congelate fara pielite, chiar tdiate in bucati

071490 19 - - - Altele

0714 90 90 - - Altele

0801 Nuci de cocos, nuci de Brazilia si anacard, proaspete sau uscate, chiar decojite sau decorticate:
- Nuci de cocos:

0801 11 00 - - Uscate

0801 19 00 - - Altele

0802 Alte fructe cu coaja, proaspete sau uscate, chiar decojite sau fara pielita:
- Migdale:

0802 11 - - in coaja:

0802 11 10 - - - Amare

0802 11 90 - - - Altele

0802 12 - - in coaja:

0802 12 10 - - - Amare

0802 12 90 - - - Altele
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- Alune (Corylus spp):

0802 21 00 - - In coaja
0802 22 00 - - Decojite:
ex.0802 22 00 --- in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5kg
ex.0802 22 00 - - - Altele
- Nuci:
0802 31 00 - - in coaja
0802 32 00 - - Decojite
0802 40 00 - Castane (Castanea spp.)
0802 50 00 - Fistic
0802 60 00 - Nuci de macadamia
0802 90 - Altele:
0802 90 20 - - Nuci de arec (sau betel), de cola si de pecani
0802 90 50 - - Seminte de pin dulce (Pinus pinea)
0802 90 85 - - Altele
0804 Curmale, smochine, ananas, avocado, guave, mango si mangustan, proaspete sau uscate:
0804 10 00 - Curmale
0804 30 00 - Ananas
0804 40 00 - Avocado
0804 50 00 - Guava, mango si mangustan
0806 Smochine, proaspete sau uscate:
0806 20 - Uscate:
0806 20 10 - - Struguri de Corint
0806 20 30 - - Struguri Sultana
0806 20 90 - - Altele
0810 Alte fructe, proaspete:
0810 60 00 - Durian (fruct al pomului din specia Durio zibethinus)
0810 90 - Altele:
0810 90 30 - - Tamarine, fructe de cajou, fructele arborelui Jack, litchi si sapotile
081090 40 - - Fructele pasiunii, carambola si pitahaya
- - Coacéaze negre, albe sau rosii si agrise:
0810 90 50 - - - Coacidze negre

31

RO



RO

0810 90 60

- - - Coacize rosii

081090 70 - - - Altele
081090 95 - - Altele
0811 Fructe, fierte sau nu in apa sau in abur, congelate, chiar cu adaos de zahar sau alti indulcitori:
081190 - Altele:
- - La care s-a adaugat zahar sau alti indulcitori :
- - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate:
08119011 - - - - Fructe tropicale si nuci tropicale
081190 19 ----Altele
- - - Altele:
08119031 - - - - Fructe tropicale si nuci tropicale
081190 39 ----Altele
- - Altele:
081190 50 - - - Afine (fructe din specia Vaccinium myrtillus)
08119070 - - - Fructe din specia Vaccinium myrtilloides si din specia Vaccinium angustifolium
081190 85 - - - Fructe tropicale si nuci tropicale
0812 Fructe conservatg provizor%u (Qe exemplu cu ajutorul gazului _s‘ulf_uros, in_ s_aramuré, in apa sulfurata sau prin addugare de alte
substante care asigura provizoriu conservarea lor), dar improprii alimentatiei in aceasta stare:
0812 90 - Altele:
0812 90 70 -- Guave,. mango, mangustan, tamarine, mere de cajou, litchi, fructele arborelui Jack, sapotile, fructele pasiunii, carambola,
pitahaya si nuci tropicale
0813 fru({te uscate, altele decat cele de la pozitiile 0801-0806; amestecuri de fructe uscate sau de fructe cu coaja din prezentul
capitol:
0813 40 - Alte fructe:
0813 40 50 - - Papaya
0813 40 60 - - Tamarine
0813 40 70 - - Mere de cajou, litchi, fructele arborelui Jack, sapotile, fructele pasiunii, carambola si pitahaya
0813 4095 - - Altele
0813 50 - amestecuri de fructe uscate sau de fructe cu coaja din prezentul capitol:
- - Amestecuri de fructe uscate, altele decat cele de la pozitiile de la 0801pana la 0806:
- - - Care nu contin prune:
0813 50 12 - - - - De papaya, tamarine, mere de cajou, litchi, fructele arborelui Jack, sapotile, fructele pasiunii, carambola si pitahaya
081350 15 ----Altele

32 RO




RO

0813 50 19

- - - Care nu contin prune

- - Amestecuri constituite numai din fructele cu coaja de la pozitiile 0801 si 0802:

0813 50 31 - - - Din fructe cu coaja tropicale

0813 50 39 - - - Altele
- - Alte amestecuri:

0813 5091 - - - Care nu contin prune sau smochine

0813 50 99 - - - Altele

0814 00 00 Coji de citrice sau de pepeni _(inclusiv pepgni verzi), proaspete, congelate, uscate, prezentate in apa sarata, sulfurate sau cu
adaos de alte substante care asigura provizoriu conservarea lor

0901 Cafea, chia_r prajita sau decafeinizata; coji si pelicule de cafea; inlocuitori de cafea continand cafea, indiferent de proportiile
amestecului:
- Cafea neprajita:

0901 11 00 - - Nedecafeinizata

0901 12 00 - - Decafeinizata

0902 Ceai, chiar aromatizat:

0902 10 00 - Ceai verde (nefermentat), prezentat in ambalaje directe cu un continut de maximum 3 kg

0902 20 00 - Ceai verde (nefermentat), altfel prezentat

0902 30 00 - Ceai negru (fermentat) si ceai partial fermentat, prezentat in ambalaje directe cu un continut de maximum 3 kg

0902 40 00 - Ceai negru (fermentat) si ceai partial fermentat, altfel prezentat

0904 Piper (din genul Piper); ardei din genul Capsicum sau Pimenta, uscat sau macinat sau pulverizat:
- Piper:

0904 11 00 - - Nemacinat si nepulverizat

0904 12 00 - - Mécinat sau pulverizat

0904 20 - Ardei din genul Capsicum sau din genul Pimenta, uscat sau macinat sau pulverizat:
- - Nemacinat si nepulverizat:

0904 20 10 - - - Ardei gras

0904 20 30 - - - Altele

0904 20 90 - - Macinat sau pulverizat

0905 00 00 Vanilie

0906 Scortigoara si flori de scortigoara:
- Nemacinate si nepulverizate:

0906 11 00 - - Scortisoara (Cinnamomum zeylanicum Blume)

0906 19 00 - - Altele
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0906 20 00 - Macinate sau pulverizate
0907 00 00 Cuisoare (fructe intregi, cuisoare si codite)
0908 Nucsoara, mirodenie din coaja uscata a nucsoarei i cardamom:
0908 10 00 - Nucsoara
0908 20 00 - Mirodenie din coaja uscata a nucsoarei
0908 30 00 - Cardamom
0909 Seminte de anason, badian, fenicul, coriandru, chimen, chimion; boabe de ienupar:
0909 10 00 - Seminte de anason sau de badian
0909 20 00 - Seminte de coriandru
0909 30 00 - Seminte de chimen
0909 40 00 - Seminte de chimion
0909 50 00 - Seminte de fenicul; bace de ienupar
0910 Ghimbir, sofran, sofran de India (curcuma), cimbru, frunze de dafin, curry si alte mirodenii:
0910 10 00 - Ghimbir
0910 20 - Sofran:
091020 10 - - Nemacinat si nepulverizat
0910 20 90 - - Mécinat sau pulverizat
0910 30 00 - Curcuma
- Alte mirodenii:
091091 - - Amestecuri mentionate in nota 1 b) de la acest capitol:
091091 10 - - - Nemacinat si nepulverizat
091091 90 - - - Mécinat sau pulverizat
0910 99 - - Altele:
091099 10 - - - Seminte de schinduf
- - - Cimbru:
- - - - Nemécinat si nepulverizat:
09109931 | ----- Cimbru salbatic (Thymus serpyllum)
09109933 | ----- Altele
091099 39 - - - - Mécinat sau pulverizat
0910 99 50 - - - frunze de dafin
0910 99 60 - - - Curry
- - - Altele:
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091099 91 - - - - Nemacinat si nepulverizat
091099 99 - - - - Mécinat sau pulverizat
1006 Orez:
1006 10 - Orez nedecorticat (orez paddy):
1006 10 10 - - Orz destinat insamantarii
- - Altele:
- - - Prefiert:
1006 10 21 - - - - Cu bobul rotund
1006 10 23 - - - - Cu bobul mijlociu
- - - - Cu bobul lung:
10061025 | ----- Care are raportul lungime/latime de peste 2 dar sub 3
10061027 | ----- Care are raportul lungime/latime minimum 3
- - - Altele:
1006 10 92 - - - - Cu bobul rotund
1006 10 94 - - - - Cu bobul mijlociu
- - - - Cu bobul lung:
10061096 | ----- Care are raportul lungime/ latime de peste 2 dar sub 3
10061098 | ----- Care are raportul lungime/ latime minimum 3
1006 20 - Orez decorticat (orez cargo sau orez brun):
- - Prefiert:
1006 20 11 - - - Cu bobul rotund
1006 20 13 - - - Cu bobul mijlociu
- - - Cu bobul lung:
1006 20 15 - - - - Care are raportul lungime/ latime de peste 2 dar sub 3
1006 20 17 - - - - Care are raportul lungime/ latime minimum 3
- - Altele:
1006 20 92 - - - Cu bobul rotund
1006 20 94 - - - Cu bobul mijlociu
- - - Cu bobul lung:
1006 20 96 - - - - Care are raportul lungime/ latime de peste 2 dar sub 3
1006 20 98 - - - - Care are raportul lungime/ latime minimum 3
1006 30 - Orez semialbit sau albit, chiar sticlos sau glasat:
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- - Orez semialbit:

- - - Prefiert:
1006 30 21 - - - - Cu bobul rotund
1006 30 23 - - - - Cu bobul mijlociu
- - - - Cubobul lung
10063025 | ----- Care are raportul lungime/ latime de peste 2 dar sub 3
10063027 | ----- Care are raportul lungime/ latime minimum 3
- - - Altele:
1006 30 42 - - - - Cu bobul rotund
1006 30 44 - - - - Cu bobul mijlociu
- - - - Cu bobul lung:
10063046 | ----- Care are raportul lungime/ latime de peste 2 dar sub 3
10063048 | ----- Care are raportul lungime/ latime minimum 3
- - Orez albit:
- - - Prefiert:
1006 30 61 - - - - Cu bobul rotund
1006 30 63 - - - - Cu bobul mijlociu
- - - - Cubobul lung:
10063065 | ----- Care are raportul lungime/ latime de peste 2 dar sub 3
10063067 | ----- Care are raportul lungime/ latime minimum 3
- - - Altele:
1006 30 92 - - - - Cu bobul rotund
1006 30 94 - - - - Cu bobul mijlociu
- - - - Cubobul lung:
10063096 | ----- Care are raportul lungime/ latime de peste 2 dar sub 3
10063098 | ----- Care are raportul lungime/ latime minimum 3
1006 40 00 - Brizura de orez
1007 Boabe de sorg:
1007 00 10 - Hibrizi destinati insdmantarii
1007 00 90 - Altele
1008 Hrisca, mei, seminte de iarba-canarasului (Phalaris Canariensis); alte cereale:
1008 10 00 - Hrisca
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1008 20 00 - Mei

1008 30 00 - Seminte de iarba-canarasului (Phalaris Canariensis)

1008 90 - Alte cereale:

1008 90 10 - - triticale

1008 90 90 - - Altele

1102 Faind de cereale, alta decat de grau sau de meslin:

1102 10 00 - Féina de secara

1102 20 - Seminte de porumb:

110220 10 - - Cu un continut de grasimi de maximum 1,5% din greutate

11022090 - - Altele

1102 90 - Altele:

110290 10 - - Faina de orz

110290 30 - - Fdina de oviz

1102 90 50 - - Faina de orez

1102 90 90 - - Altele

1103 Crupe, gris si aglomerate sub forma de pelete, din cereale:
- Crupe si gris:

1103 11 - - De grau:

1103 11 10 - - - De grau dur

1103 11 90 - - - De grau comun si din alac

1103 13 - - De porumb:

1103 13 10 - - - Cu un continut de grasimi de maximum 1,5% din greutate

1103 13 90 - - - Altele

1103 19 - - De alte cereale:

1103 19 10 - - - De secard

1103 19 30 ---Deorz

1103 19 40 - - - De ovaz

1103 19 50 - - - De orez

1103 1990 - - - Altele

1103 20 - Pelete:

1103 20 10 - - De secard

110320 20 --Deorz
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110320 30 - - De ovaz

1103 20 40 - - De porumb

1103 20 50 - - De orez

1103 20 60 - - De grau

11032090 - - Altele

1104 Boabe Qe cereale ?!tfel prelucrate (fie exemplu, decoj%te, presgte, sub forma de ﬁ}lgi, lustrui.tf?, taiate sau zdrobite), cu exceptia
orezului de la pozitia 1006; germeni de cereale, intregi, presati, sub forma de fulgi sau zdrobiti:
- Boabe presate sau sub forma de fulgi:

1104 12 - - De ovaz:

1104 12 10 - - - Boabe presate

1104 12 90 - - - Sub forma de fulgi

1104 19 - - De alte cereale:

110419 10 - - - De grau

1104 19 30 - - - De secara

1104 19 50 - - - De porumb
- - -De orz:

1104 19 61 - - - Boabe presate

1104 19 69 - - - Sub forma de fulgi
- - - Altele:

1104 19 91 - - - - Fulgi de orez

1104 19 99 ----Altele
- Alte boabe prelucrate (de exemplu, decojite, lustruite, taiate sau zdrobite):

1104 22 - - De ovaz:

1104 22 20 - - - Decojite (decorticate)

1104 22 30 - - - Boabe de ovaz decojite si taiate sau zdrobite (denumite ,,Griitze” sau ,,grutten’)

110422 50 - - - Lustruite

1104 22 90 - - - Numai zdrobite

110422 98 - - - Altele

1104 23 - - De porumb:

1104 23 10 - - - Decojite (decorticate sau curatate), chiar taiate sau zdrobite

110423 30 - - - Lustruite

1104 23 90 - - - Numai zdrobite

110423 99 - - - Altele
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110429 - - De alte cereale:
---Deorz:
1104 29 01 - - - - Decojite (decorticate)
1104 29 03 - - - - Decojite si taiate sau zdrobite (denumite ,,Griitze” sau ,,grutten’)
110429 05 - - - - Lustruite
1104 29 07 - - - - Numai zdrobite
110429 09 ----Altele
- - - Altele:
- - - - Decojite (decorticate sau curatate), chiar taiate sau zdrobite:
11042911 | ----- de grau
11042918 | ----- Altele
1104 29 30 - - - - Lustruite
- - - - Numai zdrobite:
11042951 | ----- de grau
11042955 | ----- De secara
11042959 | ----- Altele
- - - - Altele:
11042981 | ----- De grau
11042985 | ----- De secard
11042989 | ----- Altele
1104 30 - Germeni de cereale, intregi, presati, sub forma de fulgi sau zdrobiti:
110430 10 - - De grau
1104 30 90 - - De alte cereale
1105 Faina, gris, pudra, fulgi, granule si aglomerate sub forma de pelete, din cartofi:
1105 10 00 - Faina, gris si pudra
110520 00 - Fulgi, granule si aglomerate sub forma de pelete
1106 FjEliné, gris si pl.}dré di.n legume cu pastai uscate de la pozitia 0713, din Sago sau din radacini sau tuberculi de la pozitia 0714 si
din produsele din capitolul 8:
1106 10 00 - Din legume cu pastaie uscate de la pozitia 0713
1106 20 - Din Sago, sau din radacini sau tuberculi de la pozitia 0714:
1106 20 10 - - Denaturate
1106 20 90 - - Altele
1106 30 - Din produse de la capitolul 8:
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1106 30 10 - - Din banane
1106 30 90 - - Altele
1107 Malt, chiar prajit:
1107 10 - Neprajit:
- - De grau:
1107 10 11 - - - Prezentat sub forma de faina
1107 10 19 - - - Altele
- - Altele:
1107 1091 - - - Prezentat sub forma de faina
1107 10 99 - - - Altele
1107 20 00 - Prajit
1108 Amidon si fecule; inulina:
- Amidon:
1108 11 00 - - Amidon de grau
1108 12 00 - - Amidon de porumb
1108 13 00 - - Fecule de cartofi
1108 14 00 - - Fecule de manioc (cassava)
1108 19 - -Alte tipuri de amidon:
1108 19 10 - - - Amidon de orez
1108 19 90 ----Altele
1108 20 00 - Inulina
1109 00 00 Gluten de grau, chiar uscat
1502 00 Grasimi de animale din speciile bovine, ovine sau caprine, altele decat cele de la rubrica 1503:
1502 00 10 - Destinate utilizarilor industriale, altele decat destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana
1502 00 90 - Altele
1503 00 Stearina din unturd, ulei de unturd, oleo-stearind, oleomargarind si ulei de seu, neemulsionate, neamestecate si nici altfel
preparate:
- Stearina din unturd si oleo-stearina:
1503 00 11 - - Pentru utilizari industriale
1503 00 19 - - Altele
1503 00 30 - - Ulei de seu, destinat utilizarilor industriale, altul decat cel destinat fabricarii produselor pentru alimentatia umana
1503 00 90 - - Altele
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1504 Grasimi si uleiuri si fractiunile lor, de peste sau de mamifere marine, chiar rafinate, dar nemodificate chimic:

1504 10 - Uleiuri din ficat de peste si fractiunile lor:

1504 10 10 - - Cu un continut de vitamina A de maximum 2500 unitati internationale per gram
- - Altele:

1504 1091 - - - Din cambula

1504 10 99 - - - Altele

1504 20 - Grasimi si uleiuri de peste si fractiunile lor, altele decat uleiurile din ficat de peste:

150420 90 - - Altele

1504 30 - Grasimi si uleiuri de mamifere marine si fractiunile lor:

1504 30 90 - - Altele

1507 Ulei de soia si fractiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate chimic:

1507 10 - Ulei brut, chiar demucilaginat:

1507 10 10 - - Destinat utilizarilor tehnice sau industriale, altul decat cel destinat fabricarii produselor pentru alimentatia umana

1507 90 - Altele:

1507 90 10 - - Destinate utilizarilor tehnice sau industriale, altele decat cele destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana

1508 Ulei de arahide si fractiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate chimic:

1508 10 - Ulei brut:

1508 10 10 - - Destinat utilizarilor tehnice sau industriale, altul decat cel destinat fabricarii produselor pentru alimentatia umana

1508 10 90 - - Altele

1508 90 - Altele:

1508 90 10 - - Destinate utilizarilor tehnice sau industriale, altele decat cele destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana

1508 90 90 - - Altele

1510 00 Alte ulei}lri -si fracﬁunﬁle lor, ob‘ginl}te numai d1n masline, chiar rafinate, dar nemodificate chimic si amestecurile acestor uleiuri
sau fractiuni cu uleiuri sau fractiuni de la pozitia 1509:

1510 00 10 - Ulei brut

1510 00 90 - Altele

1512 Ul'ei Fie seminte de floarea soarelui, de sofranas sau de seminte de bumbac si fractiunile lor, chiar rafinate, dar nemodificate
chimic:
- Ulei de seminte de bumbac si fractiunile lor:

151221 - - Ulei brut, chiar fara gossipol:

151221 10 - - - Destinat utilizarilor tehnice sau industriale, altul decat cel destinat fabricarii produselor pentru alimentatia umana

15122190 - - - Altele

151229 - - Altele:
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151229 10 - - - Destinate utilizarilor tehnice sau industriale, altele decat cele destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana
15122990 - - - Altele
1514 Uleiuri de rapita, de rapita salbatica sau de mustar si fractiunile lor, chiar rafinate, dar nemodificate chimic:
- Uleiuri de rapita sau de rapita salbatica cu continut redus de acid erucic si fractiunile lor
1514 11 - - Uleiuri brute:
1514 11 10 - - - Destinate utilizarilor tehnice sau industriale, altele decat cele destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana
151411 90 - - - Altele
1514 19 - - Altele:
1514 19 10 - - - Alte uleiuri pentru utilizari tehnice sau industriale, altele decat producerea alimentelor destinate consumului uman
151419 90 - - - Altele
- Altele:
151491 - - Ulei brut:
151491 10 - - - Destinate utilizarilor tehnice sau industriale, altele decat cele destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana
151491 90 - - - Altele
1514 99 - - Altele:
151499 10 - - - Destinate utilizarilor tehnice sau industriale, altele decat cele destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana
151499 90 - - - Altele
1516 Gre"lsi'm'i si ule?uri animale sau vegetale si fractiunile lor, hidrogenate partial sau total, interesterificate, reesterificate sau
elaidinizate, chiar rafinate, dar nepreparate altfel:
1516 20 - Grasimi si uleiuri vegetale si fractiunile lor:
- - Altele:
- - - Altele:
---- Altele:
15162098 | ----- Altele
Grasimi i uleiuri animale sau vegetale si fractiunile acestora, fierte, oxidate, uscate, sulfurate, suflate, polimerizate prin caldura
1518 00 in vacuum sau gaz ipelrt sau alFfel‘ mgdiﬁcate chimic, cu excelpgia ce}or. de la .pogitia 1516,: a‘mestecur‘i sau preparate
nealimentare din grasimi sau uleiuri animale sau vegetale sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri cuprinse in
prezentul capitol, nedenumite §i necuprinse in alta parte:
- Uleiuri vegetale stabilizate, fluide, simplu amestecate, destinate unor utilizdri tehnice sau industriale, altele decat cele
destinate fabricarii produselor pentru alimentatia umana:
1518 00 31 - - Brute
1518 00 39 - - Altele
1522 00 Degras; reziduuri provenite din tratarea grasimilor sau a cerii animale sau vegetale:
- Reziduuri provenite din tratarea grasimilor sau a cerii animale sau vegetale:
- - Care contin ulei avand caracteristici de ulei de masline:
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1522 00 31 - - - Paste de neutralizare (soapstocks)

1522 00 39 - - - Altele
- - Altele:

1522 0091 - - - Uleiuri de borhot sau de drojdie; paste de neutralizare (soapstocks)

1522 00 99 - - - Altele
Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza si fructoza (levuloza) chimic pure, in stare solida; siropuri de zahar fara adaos

1702 de substante aromatizante sau de coloranti; inlocuitori de miere, chiar amestecati cu miere naturald; zaharuri si melase
caramelizate:
- Lactoza si sirop de lactoza:

1702 11 00 - - Care contin lactoza minimum 99% din greutate, exprimata in lactoza anhidra calculata la materia uscata

1702 19 00 - - Altele

1702 20 - Zahar i sirop de artar:

1702 20 10 - - Zahar de artar in stare solida, la care s-au adaugat aromatizanti sau coloranti

170220 90 - - Altele

1702 30 - Glucoza si sirop de glucoza, care nu contine fructoza sau cu un continut de fructoza sub 20% din greutate, in stare uscata:

1702 30 10 - - Izoglucoza
- - Altele:
- - - Care contin in stare uscata in proportie de minimum 99% din greutate glucoza:

1702 30 51 - - - - Sub forma de pudra alba cristalind, aglomerata sau nu

1702 30 59 ----Altele
- - - Altele:

1702 3091 - - - - Sub forma de pudra alba cristalind, aglomerata sau nu

1702 30 99 ----Altele

1702 40 - Glucgzé si sirop'de gl}lcozé cu un continut de fructoza de minimum 20%, dar sub 50% din greutate, in stare uscata, cu
exceptia zaharului invertit:

1702 40 10 - - Izoglucoza

1702 40 90 - - Altele

1702 60 - Alte fr_uptoze . si siropuri de fructoza cu un continut de fructoza de peste 50% din greutate, in stare uscatd, cu exceptia
zahdrului invertit:

1702 60 10 - - Izoglucoza

1702 60 80 - - Sirop de inulina

1702 60 95 - - Altele

1702 90 - Altele, inch._lsiv zahar invertit si alte zaharuri si amestecuri de sirop de zahar cu un continut de fructoza de 50% din greutate,
in stare uscata:

1702 90 30 - - Izoglucoza
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1702 90 50 - - Maltodextrina si sirop de maltodextrina
- - Zaharuri si melase, caramelizate:

1702 90 71 - - - Care contin in stare uscatd minimum 50% din greutate zaharoza
- - - Altele:

1702 90 75 - - - - Sub forma de pudra, aglomeraté sau nu

170290 79 ----Altele

1702 90 80 - - Sirop de inulina

1702 90 99 - - Altele

1902 Paste alimentare chiar fierte sau un"lpl.ute (cu carne sau cu alte substante) sau chiar altfel preparate, cum ar fi spaghete,
macaroane, fidea, lazane, gnochi, ravioli, caneloni; cuscus, chiar preparat: cuscus, chiar preparat:

1902 20 - Paste alimentare umplute (chiar fierte sau altfel preparate):

1902 20 30 - - Care Cf)n}in, in greutate, minimum 20% carnati si alte produse similare, carne si organe de orice fel, inclusiv grasimi de orice
fel sau origine

2007 Dulceg_uri,‘ jeleuri, marmelade, paste si piureuri de fructe, obtinute prin fierbere, cu sau fara adaos de zahdr sau de alti
indulcitori:
- Altele:

2007 99 - - Altele:
- - - Altele:

2007 99 98 ----Altele

2008 Fructe si alte pér;i co_mestibil_e de plante, altfel preparate sau conservate, cu sau fara adaos de zahar sau de alti indulcitori sau de
alcool, nedenumite si necuprinse in alta parte:
- Fructe cu coaja, arahide si alte seminte, chiar amestecate intre ele:

2008 19 - - Altele, inclusiv amestecuri:
---in ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg:
- - - - Altele:

20081919 | ----- Altele

2009 Sucuri de'fructe ('incilusiv mustul de struguri) si sucuri de legume, nefermentate, fara adaos de alcool, cu sau fara adaos de zahar
sau de alti indulcitori:
- Suc de portocale:

2009 11 - - Congelat:
- - - Cu o valoare Brix de peste 67:

2009 11 11 - - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta

2009 11 19 ----Altele
- - - Cu o valoare Brix de maximum 67:
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2009 1191

2009 11 99

2009 19

2009 19 11

2009 19 19

2009 19 91

2009 19 98

2009 29

200929 11

2009 29 19

2009 29 91

2009 29 99

2009 39

200939 11

2009 39 19

2009 39 31

2009 39 39

2009 39 51

2009 39 55

2009 39 59

- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate netd si cu un continut de zahar adaugat de peste 30% din
greutate

----Altele

- - Altele:

- - - Cu o valoare Brix de peste 67:

- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta
----Altele

- - - Cu o valoare Brix de peste 20 dar de maximum 67:

- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate netd si cu un continut de zahar adaugat de peste 30% din
greutate

- - - - Altele

- Suc de grepfrut (inclusiv de pomelo):

- - Altele:

- - - Cu o valoare Brix de peste 67:

- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta
----Altele

- - - Cu o valoare Brix de peste 20, dar de maximum 67:

- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate netd si cu un continut de zahar adaugat de peste 30% din
greutate

- - - - Altele

- Suc de orice alt singur fruct de citrice:

- - Altele:

- - - Cu o valoare Brix de peste 67:

- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta
----Altele

- - - Cu o valoare Brix de peste 20 dar de maximum 67:

- - - - De o valoare de peste 30 EURO per 100 kg greutate neta:
————— Care contin zahar adaugat

----- Care nu contin zahar adaugat

- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta:
————— Suc de lamaie:

------ Cu un continut de zahdr de peste 30% din greutate

------ Cu un continut de zahar addugat de maximum 30% din greutate

______ Care nu contine zahar adaugat
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2009 39 95

2009 39 99

2009 49

200949 11

2009 49 19

2009 49 30

2009 49 91

2009 49 93

2009 49 99

2009 69

2009 69 11

2009 69 19

2009 69 51

2009 69 59

2009 69 71

2009 69 79

2009 69 90

2009 79

RO

————— Sucuri de alte citrice:

------ Cu un continut de zahdr de peste 30% din greutate

------ Cu un continut de zahar adaugat de maximum 30% din greutate
------ Care nu contine zahar adaugat

- Suc de ananas:

- - Altele:

- - - Cu o valoare Brix de peste 67:

- - - - De o valoare de peste 30 EURO per 100 kg greutate neta

----Altele

- - - Cu o valoare Brix de peste 20 dar de maximum 67:

- - - - De o valoare de peste 30 EURO per 100 kg greutate netd, continand zahar adaugat
- - - - Altele:

—————— Cu un continut de zahar adaugat de peste 30% din greutate
------ Cu un continut de zahir addugat de maximum 30% din greutate
————— Care nu contine zahar adaugat

- Suc de struguri (inclusiv must de struguri):

- - Altele:

- - - Cu o valoare Brix de peste 67:

- - - - De o valoare de maximum 22 EURO per 100 kg greutate neta

- - - - Altele

- - - Cu o valoare Brix de peste 30 dar de maximum 67:

- - - - De o valoare de peste 18 EURO per 100 kg greutate neta:

----- Concentrat

----- Altele

- - - - De o valoare de maximum 18 EURO per 100 kg greutate neta:
----- Cu un continut de zahar addugat de peste 30% din greutate:

______ Concentrat

- Suc de mere:
- - Altele:

- - - Cu o valoare Brix de peste 67:
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2009 79 11 - - - - De o valoare de maximum 22 EURO per 100 kg greutate neta
2009 79 19 ----Altele
- - - Cu o valoare Brix de peste 20 dar de maximum 67:
2009 79 30 - - - - De o valoare de peste 18 EURO per 100 kg greutate neta, continand zahar adaugat
- - - - Altele:
20097991 | ----- Cu un continut de zahar de peste 30% din greutate
20097993 | ----- Cu un continut de zahar adaugat de maximum 30% din greutate
20097999 | ----- Care nu contin zahdr adaugat
2009 80 - Suc de orice alt singur fruct sau leguma:
- - Cu o valoare Brix de peste 67:
- - - Suc de pere:
2009 80 11 - - - - De o valoare de maximum 22 EURO per 100 kg greutate neta
2009 80 19 ----Altele
- - - Altele:
- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta:
20098034 | ----- Din fructe tropicale
20098035 | ----- Altele
- - - - Altele:
20098036 | ----- Din fructe tropicale
20098038 | ----- Altele
2009 90 - Amestecuri de sucuri:
- - Cu o valoare Brix de peste 67:
- - - Amestecuri de suc de mere si suc de pere:
200990 11 - - - - De o valoare de maximum 22 EURO per 100 kg greutate neta
2009 90 19 ----Altele
- - - Altele:
2009 90 21 - - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta
2009 90 29 ----Altele
2106 Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in alta parte:
2106 90 - Altele:
- - Siropuri de zahar aromatizate sau cu adaos de coloranti:
2106 90 30 - - - De izoglucoza
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- - - Altele:

210690 51 - - - - De lactoza
2106 90 55 - - - - De glucoza sau de maltodextrine
2106 90 59 ----Altele
2302 Tarate, sparturi si alte reziduuri, aglomerate sub forrr_lé de pelete, provenite din macinarea, presarea, cernerea sau din alte
procedee de prelucrare a cerealelor sau plantelor leguminoase:
2302 10 - De porumb:
2302 10 10 - - Al céror continut de amidon este de maximum 35% din greutate
23021090 - - Altele
2302 30 - De grau:
- - Al céror continut de amidon este de maximum 28% din greutate si procentajul lui de trecere printr-o sitd, cu tesatura
23023010 metalicd cu deschizétura de ochi (de plasa) de 0,2 mm, este sub 10% din greutate sau, in caz contrar, produsul cernut are un
continut in cenusa, calculat pe produs uscat, de minimum 1,5% din greutate
23023090 - - Altele
2302 40 - De alte cereale:
- - De orez:
2302 40 02 - - - Al céror continut de amidon este de maximum 35% din greutate
2302 40 08 - - - Altele
- - Altele:
- - - Al caror continut de amidon este de maximum 28% din greutate si procentajul lui de trecere printr-o sitd, cu tesatura
230240 10 metalicd cu deschizatura de ochi (de plasa) de 0,2 mm, este sub 10% din greutate sau, in caz contrar, produsul cernut are un
continut in cenusa, calculat pe produs uscat, de minimum 1,5% din greutate
23024090 - - - Altele
2302 50 00 - De plante leguminoase
Reziduuri rezultate de la fabricarea amidonului si reziduuri similare, pulpa de sfecld de zahar, resturi rezultate din prelucrarea
2303 trestiei de zahar si alte deseuri rezultate de la fabricarea zaharului, depuneri si deseuri rezultate de la fabricarea berii sau de la
distilare, chiar aglomerate sub forma de pelete:
2303 10 - Reziduuri rezultate de la fabricarea amidonului i reziduuri similare:
- - Reziduuri rezultate de la fabricarea amidonului din porumb (excluzand substantele concentrate de inmuiere), cu un continut
de proteine calculat in materia uscata:
2303 10 11 - - - Peste 40% din greutate
230310 19 - - - De maximum 40% din greutate
2303 20 - Pulpa de sfecld de zahar, resturi rezultate din prelucrarea trestiei-de-zahar si alte deseuri rezultate de la fabricarea zaharului:
23032090 - - Altele
2303 30 00 - Depuneri si deseuri rezultate de la fabricarea berii sau de la distilare
2304 00 00 Turte si alte reziduuri solide, chiar macinate sau aglomerate sub forma de pelete, rezultate din extractia uleiului de soia
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2305 00 00 Turte si alte reziduuri solide, chiar macinate sau aglomerate sub forma de pelete, rezultate din extractia uleiului de arahide

2306 Turte si alte reziduuri solide, chiar pl_écinate sau aglomerate sub forma de pelete, rezultate din extractia grasimilor sau uleiurilor
vegetale, altele decat cele de la pozitia 2304 sau 2305:

2306 10 00 - Din seminte de bumbac

2306 20 00 - Din seminte de in

2306 30 00 - Din seminte de floarea-soarelui
- Din seminte de rapita sau de rapita salbatica:

2306 41 00 - - Din seminte de rapitd sau de rapita sdlbatica cu un continut redus de acid erucic

2306 49 00 - - Altele

2306 90 - Altele:

2306 90 05 - - Din germeni de porumb
- - Altele:
- - - Turte de masline si alte reziduuri provenite din extractia uleiului de masline:

230690 11 - - - - Avand un continut de ulei de masline de maximum 3% din greutate

2306 90 19 - - - - Avand un continut de ulei de masline de peste 3% din greutate

2306 90 90 - - - Altele

2308 00 Mate‘rii vegetale §i_ deseuri vegetale, ‘rezi‘duuri §i.subproduse vegetale, chiar aglomerate sub forméd de pelete, de tipul celor
folosite in hrana animalelor, nedenumite si necuprinse in alta parte:
- Drojdie de struguri:

230800 11 - - Avand titru alcoolic total de maximum 4,3% mas si un continut in materie uscatd de minimum 40% din greutate

2308 00 19 - - Altele

2308 00 40 - Ghinde de stejar si castane de India; drojdii de fructe, altele decat cele de struguri

2308 00 90 - Altele

2309 Preparate utilizate in alimentatia animala:

2309 90 - Altele:

230990 10 - - Produse numite ,,solubile” din peste sau din mamifere marine

2309 90 20 - - Produsele la care se face referire in Nota complementara 5 de la acest capitol
- - Altele, inclusiv preamestecuri (premixuri):
- - - Cu un continut de amidon sau de fecule, de glucoza sau de sirop de glucoza, de maltodextrine sau de sirop de
maltodextrine mentionate si la codurile tarifare de la 1702 30 51 pana la 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 si 2106 90 55, sau
de produse lactate:
- - - - Cu un continut de amidon sau de fecule sau de glucoza sau de maltodextrine sau de sirop de glucoza sau de sirop de
maltodextrine:
————— Care nu contin amidon sau fecule sau cu continut de amidon sau de fecule de maximum 10% din greutate:

23099031 | ------ Care nu contin produse lactate sau cu un continut de produse lactate sub 10% din greutate
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23099033 | ------ Cu un continut de produse lactate de minimum 10% si sub 50% din greutate
23099035 | ------ Cu un continut de produse lactate de minimum 50% si sub 75% din greutate
23099039 | ------ Cu un continut de produse lactate de minimum 75% din greutate
————— Cu un continut de amidon sau de fecule de peste 10% si de maximum 30% din greutate:
23099041 | ------ Care nu contin produse lactate sau cu un continut de produse lactate sub 10% din greutate
23099043 | ------ Cu un continut de produse lactate de minimum 10% si sub 50% din greutate
23099049 | ------ Cu un continut de produse lactate de minimum 50% din greutate
----- Cu un continut de amidon sau de fecule de peste 30% din greutate:
23099051 | ------ Care nu contin produse lactate sau cu un continut de produse lactate sub 10% din greutate
23099053 | ------ Cu un continut de produse lactate de minimum 10% si sub 50% din greutate
23099059 | ------ Cu un continut de produse lactate de minimum 50% din greutate
2309 90 70 - - - - Care nu contin amidon sau fecule, glucoza sau sirop de glucoza, maltodextrine sau sirop de maltodextrine si care contin
produse lactate
- - - Altele:
23099091 - - - - Pulpa de sfecld de zahar cu adaos de melasa
- - - - Altele:
23099095 | ----- Cu un continut, in greutate, de minimum 49% de clorura de colind pe o baza organica sau anorganica
23099099 | ----- Altele
Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele asa-zise ,,concrete” sau ,,absolute”; rezinoide; oleorasini de extractie;
3301 sglugii cpncentrate de uleiuri esentiale in grhésimi, in uleiuri stg_biliz_ate_:, in cearé‘ sau in sub_stqn;e similare? obgi.nute p{in extractie
din flori sau macerare; subproduse terpenice ale deterpenarii uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii apoase de
uleiuri esentiale:
- Uleiuri esentiale de citrice:
3301 12 - - De portocala:
3301 12 10 - - - Nedeterpenizate
3301 1290 - - - Deterpenizate
3301 13 - - De lamaie:
330113 10 - - - Nedeterpenizate
3301 1390 - - - Deterpenizate
3301 19 - - Altele:
3301 19 20 - - - Nedeterpenizate
3301 19 80 - - - Deterpenizate
- Uleiuri esentiale, altele decat cele de citrice:
3301 24 - - De menta piperata (Mentha piperita):

50 RO




RO

330124 10 - - - Nedeterpenizate
33012490 - - - Deterpenizate
3301 25 - - De alta menta:
33012510 - - - Nedeterpenizate
33012590 - - - Deterpenizate
3301 29 - - Altele:
- - - De cuisoare, de niaouli sau de ylang-ylang:
330129 11 - - - - Nedeterpenizate
330129 31 - - - - Deterpenizate
- - - Altele:
3301 29 41 - - - - Nedeterpenizate
- - - - Deterpenizate:
33012971 | ----- De mugscata; de iasomie; de vetiver
33012979 | ----- De levantica sau lavandina
33012991 | ----- Altele
33013000 - Rezinoide
Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alcoolice) pe baza uneia sau a mai multor substante
3302 odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii prime pentru industrie; alte preparate pe baza de substante odoriferante, de tipul
celor utilizate pentru fabricarea bauturilor:
3302 10 - De tipul celor utilizate in industria alimentara sau a bauturilor:
- - De tipul celor utilizate in industria bauturilor:
3302 10 40 - - - Altele
3302 10 90 - - De tipul celor utilizate in industria alimentara
3501 Cazeina, cazeinati si alti derivati ai cazeinei; cleiuri de cazeina:
3501 90 - Altele:
35019010 - - Cleiuri de cazeina
3502 Albumine (inclusi\{ concentratele gonginénd 'doué. sau rr}ai multg proteine din zer §i care contin proteine din zer peste 80% din
greutatea substantei uscate), albuminati si alti derivati din albumine:
- Albumina din ou:
3502 11 -- Uscata:
3502 11 10 - - - Improprie sau devenita improprie alimentatiei umane
35021190 - - - Altele
3502 19 - - Altele:
3502 19 10 - - - Improprie sau devenita improprie alimentatiei umane
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35021990 - - - Altele

3502 20 - Albumina din lapte, inclusiv concentratele din doud sau mai multe proteine din zer:

3502 20 10 - - Improprie sau devenita improprie alimentatiei umane
- - Altele:

3502 2091 - - - Uscata (in foi, fulgi, cristale, pudre etc.)

35022099 - - - Altele

3502 90 - Altele:
- - Albumine, altele decat cele din oud sau din lapte:

3502 90 20 - - - Improprie sau devenita improprie alimentatiei umane

350290 70 - - - Altele

3502 90 90 - - Albuminati si alti derivati din albumine

3503 00 Gelgtinf: (inclus'iv cele prezentatt? ir} foi d.e 'formei. pét{até sau fireptur}ghiularé, chi?r_prelucratg }a suprafatd sau colorate) si
derivatii lor; clei de peste; alte cleiuri de origine animala, excluzand cleiurile de cazeina de la pozitia 3501:

3503 00 10 - Gelatine si derivatii lor

3503 00 80 - Altele

3504 00 00 Peptone si derivatii lor; alte substante proteice si derivatii lor, nedenumite si necuprinse in alta parte; pulbere de piele, tratata
sau nu cu crom

3505 Dextrine si'alte amidonuri si fecul§ modificate (de exempAlu, z}midongri si fecule pregelgtinizate sau esterificate); adezivi pe
baza de amidon sau fecule, de dextrine sau pe baza de alte tipuri de amidon sau fecule modificate:

3505 10 - Dextrine si alte amidonuri si fecule modificate:
- - Alte tipuri de amidon si fecule modificate:

350510 50 - - - Amidonuri esterificate sau eterificate

4101 Piei brute si té-bécitt‘: de bovine (in-clusiv de bivoli) sau de cabaline (proaspete sau sarate, uscate, cenusdrite, piclate sau altfel
conservate, chiar epilate sau spaltuite):

4101 20 - Piei brute intregi, cu o greutate unitara de maximum 8 kg daca sunt numai uscate, 10 kg dacé sunt sarate uscat si 16 kg daca
sunt proaspete, sarate umed sau altfel conservate:

4101 20 10 - - Proaspete

4101 20 30 - - Sarate umed

4101 20 50 - - Uscate sau sdrate uscat

4101 20 90 - - Altele

4101 50 - Piei brute intregi, cu o greutate unitara de peste 16 kg:

4101 50 10 - - Proaspete

4101 50 30 - - Sarate umed

4101 50 50 - - Uscate sau sarate uscat

4101 50 90 - - Altele
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4101 90 00 - Altele, inclusiv crupoane, semicrupoane si flancuri (poale)

4102 Piei brute de 0\_/ine (proaspete sau sarate, u_scate_, cenusdrite, piclate sau altfel conservate, chiar cu 1and sau spaltuite, altele decat
cele excluse prin nota 1 punctul ¢) a acestui capitol:

4102 10 - Cu lana:

410210 10 - - De miel

4102 10 90 - - Altele
- Fara lana:

4102 21 00 - - Piclate

4102 29 00 - - Altele

4103 Altt? piei brute si tabacite (proas'pete sau sératg, uscate, cenusarite, piclate sau altfel conservate, dar netabacite, nepergamentate
si nici altfel preparate), chiar epilate sau spaltuite, altele decat cele excluse prin nota 1 punctul b) sau c) a acestui capitol.

4103 20 00 - De reptile

4103 30 00 - De porcine

4103 90 - Altele:

410390 10 - - De caprine

4103 90 90 - - Altele

4301 Bléquri brute (inclusiv capete, cozi, labe si alte parti utilizabile in blandrie), altele decat pieile brute si pieile tdbacite de la
rubrica 4101, 4102 sau 4103:

4301 10 00 - De castor, Intregi, chiar si fard capete, cozi sau labe

4301 30 00 - De mAiei, ur-mﬁtoarele: :,astrahan”, ,,breitschwanz”, ,caracul”, ,,persianer” sau similare, de miel de India, China, Mongolia sau
Tibet, intregi, cu sau fara capete, cozi sau labe

4301 60 00 - De vulpe, intregi, cu sau fara capete, cozi sau labe

4301 80 - Alte blanuri, intregi, chiar fara capete, cozi sau labe:

4301 80 30 - - De marmota

4301 80 50 - - De feline sélbatice

4301 80 80 - - Altele

430190 00 - - Capete, cozi, labe si alte bucati utilizabile in blanarie

5001 00 00 Gogosi de viermi de matase de pe care se pot depana fire

5002 00 00 Matase brutd (nerasucita)

5003 00 00 Deseuri de matase (inclusiv gogosi de matase necorespunzatoare pentru depanarea in sculuri, deseuri de fire textile si material

fibros garnetat)
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ANEXA III (b)

CONCESIILE TARIFARE ACORDATE DE MUNTENEGRU PENTRU PRODUSELE
AGRICOLE PRIMARE ORIGINARE DIN COMUNITATE

mentionate la articolul 27 alineatul (2) litera (b)

Taxele vamale pentru produsele enumerate in prezenta anexa vor fi reduse si eliminate in
conformitate cu calendarul indicat pentru fiecare produs in anexa respectiva

la data intririi in vigoare a acordului, taxele la import se vor reduce la 80% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a primului an de dup4 intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import se vor reduce
la 60% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a celui de-al doilea an de dupa intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import se
vor reduce la 40% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a celui de-al treilea an de dupa intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import se
vor reduce la 20% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a celui de-al patrulea an de dupa intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import se
vor reduce la 0% din taxele vamale

Cod NC Denumirea marfurilor
0102 Animale vii din specia bovina:
0102 90 - Altele:

- - De specie domestica:
0102 90 05 - - - Cu o greutate de maximum 80 kg
- - - Cu o greutate de peste 80 kg, dar de maximum 160 kg:

0102 90 21 - - - - Destinate sacrificarii
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0102 90 29 ----Altele
- - - Cu o greutate de peste 160 kg, dar de maximum 300 kg:
0102 90 41 - - - - Destinate sacrificarii:
0102 90 49 ----Altele
- - - Cu o greutate de peste 300 kg:
- - - - Juninci (bovine femele care nu au fatat niciodata):
01029051 | ----- Destinate sacrificarii:
01029059 | ----- Altele
----Vaci:
01029061 | ----- Destinate sacrificarii
01029069 | ----- Altele
---- Altele:
01029071 | ----- Destinate sacrificarii
01029079 | ----- Altele
0102 9090 - - Altele
0103 Animale vii din specia porcine:
- Altele:
0103 91 - - Cu o greutate sub 50 kg:
010391 10 - - - De specie domestica
01039190 - - - Altele
0103 92 - - Cu o greutate de minimum 50 kg:
- - De specie domestica:
010392 11 - - - - Scroafe cu greutatea minima de 160 kg, care au fatat cel putin o data
01039219 ----Altele
0103 92 90 - - - Altele
0105 Cocosi, gdini, rate, gaste, curcani, curci si bibilici, vii, din specii domestice:
- Cu o greutate de maximum 185 g:
010511 - - Cocosi si gaini:
- - - Géini de selectie si de reproductie:
010511 19 ----Altele
- - - Altele:
01051199 ----Altele
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- Altele:

0105 94 00 - - Cocosi si gdini

010599 - - Altele:

010599 10 - - - Rate

010599 20 - - - Gaste

010599 30 - - - Curcani

010599 50 - - - Bibilici

0203 Carne de animale din specia porcine, proaspata, refrigerata sau congelata:
- Proaspata sau refrigerata:

0203 11 - - In carcase sau semicarcase:

0203 11 10 - - - Din specia porcine domestice

0203 11 90 - - - Altele

0203 12 - - Jamboane, spete si parti din acestea, nedezosate:
- - - Din specia porcine domestice:

0203 12 11 - - - - Jamboane si parti din acestea

0203 12 19 - - - - Spete intregi sau taiate

0203 1290 - - - Altele

0203 19 - - Altele:
- - - Din specia porcine domestice:

0203 19 11 - - - - Parti anterioare i parti din acestea

0203 19 13 - - - - Spinari §i parti din acestea, nedezosate

0203 19 15 - - - - Piept (impanat) si parti de piept
- - - - Altele:

02031955 | ----- Dezosate

02031959 | ----- Altele

0203 1990 - - - Altele
- Congelata:

0203 21 - - In carcase sau semicarcase:

0203 21 10 - - - De animale din specia porcine domestice

0203 21 90 - - - Altele

0203 22 - - Jamboane, spete si parti din acestea, nedezosate:
- - - De animale din specia porcine domestice
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020322 11 - - - - Jamboane si parti din acestea
0203 22 19 - - - - Spete si parti din acestea
0203 22 90 - - - Altele
0203 29 - - Altele:
- - - De animale din specia porcine domestice
020329 11 - - - - Parti anterioare si parti din acestea
020329 13 - - - - Spinari si parti din acestea, nedezosate
0203 29 15 - - - - Piept (impanat) si parti de piept
- - - - Altele:
02032955 | ----- Dezosate
02032959 | ----- Altele
0203 29 90 - - - Altele
0207 Carne si organe comestibile de pasari de la rubrica 0105 proaspata, refrigerata sau congelata:
- De curcani si de curci:
0207 24 - - Netaiate in bucati, proaspete sau refrigerate:
0207 24 10 - - - Fara pene, eviscerati, fara cap si picioare, dar cu gat, inima, ficat si pipota, denumiti ,,curcani 80%"
0207 24 90 - - - Fara pene, eviscerati, fira cap, picioare, gat, ficat, inimd si pipotd, denumiti ,,curcani 73%”, sau altfel prezentati
0207 25 - - Netaiate in bucati, congelate:
0207 25 10 - - - Fara pene, eviscerati, fara cap, picioare, dar cu gat, ficat, inima si pipotd, denumiti ,,curcani 80%”
0207 25 90 - - - Fara pene, eviscerati, fara cap, picioare, gat, inima si pipota, denumiti ,,curcani 73%”, sau altfel prezentati
0207 26 - - Buciati si organe, proaspete sau refrigerate:
- - - Bucati:
0207 26 10 - - - - Dezosate
- - - - Nedezosate:
02072620 | ----- Jumatati sau sferturi
02072630 | ----- Aripi intregi, cu sau fara varfuri
02072640 | ----- Spate, gaturi, spate cu gaturi impreund, tartite si varfuri de aripi
02072650 | ----- Piepti si bucati de piepti
----- Pulpe si bucati de pulpe:
02072660 | ------ Copane si buciti de copane
02072670 | ------ altele
02072680 | ----- Altele
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0207 26 91

0207 26 99

0207 27

0207 27 10

0207 27 20

0207 27 30

0207 27 40

0207 27 50

0207 27 60

0207 27 70

0207 27 80

0207 27 91

0207 27 99

0207 32

0207 32 11

0207 32 15

0207 32 19

0207 32 51

0207 32 59

0207 3290

0207 33

0207 33 11

0207 33 19

- - - Organe:

- - - - Ficat

- - - - Altele

- - Bucati si organe, congelate:

- - - Bucati:

- - - - Dezosate

- - - - Nedezosate:

----- Jumatati sau sferturi

----- Aripi intregi, cu sau fara varfuri
————— Spate, gaturi, spate cu gaturi impreuna, tartite si varfuri de aripi
----- Piepti si bucati de piepti

----- Pulpe si buciti de pulpe:
------ Copane si bucati de copane

------ Altele

- - - Organe:

- - - - Ficat

----Altele

- De rate, gaste, bibilici:

- - Netaiate in buciti, proaspete sau refrigerate:

- - - De rate:

- - - - Fara pene si sange, eviscerate sau neeviscerate, cu cap si picioare, denumite ,,rate 85%”

- - - - Fara pene, eviscerate, fara cap si picioare, dar cu gat, inima, ficat si pipota, denumite ,,rate 70%"

- - - - Fara pene, eviscerate, fara cap, picioare, gat, inima, ficat si pipota, denumite ,,rate 63%" sau altfel prezentate
- - - De gaste:

- - - - Fara pene si sange, neeviscerate, cu cap si picioare, denumite ,,gaste 82%”

- - - - Fara pene, eviscerate, fara cap si picioare, cu sau fara inima si pipota, denumite ,,gaste 75%” sau altfel prezentate
- - - De bibilici

- - Netaiate in bucati, congelate:

- - - De rate:

- - - - Fara pene, eviscerate, fara cap si picioare, dar cu gat, inima, ficat si pipota, denumite ,,rate 70%"”

- - - - Fara pene, eviscerate, fara cap, picioare, gat, inima, ficat i pipotd, denumite ,,rate 63%" sau altfel prezentate
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0207 33 51

0207 33 59

0207 33 90

0207 34

0207 34 10

0207 34 90

0207 35

0207 3511

0207 35 15

0207 35 21

0207 3523

0207 3525

0207 35 31

0207 35 41

0207 35 51

0207 35 53

0207 35 61

0207 35 63

0207 35 71

0207 3579

0207 3591

0207 3599

0207 36

- - - De gaste:

- - - - Fara pene si sange, neeviscerate, cu cap si picioare, denumite ,,gaste 82%”
- - - - Fara pene, eviscerate, fara cap si picioare, cu sau fara inima si pipota, denumite ,,gaste 75%"” sau altfel prezentate
- - - De bibilici

- - Ficat gras, proaspat sau refrigerat:

- - - De gaste

- - - De rate

- - Altele, proaspete sau refrigerate:

- - - Bucati:

- - - - Dezosate:

----- De gaste

----- De rate sau bibilici

- - - - Nedezosate:

------ De gaste

------ De bibilici

----- Aripi intregi, cu sau fara varfuri

————— Spate, gaturi, spate cu gaturi impreuna, tartite si varfuri de aripi
----- Piepti si buciti de piepti

------ De gaste

—————— De rate sau bibilici

----- Pulpe si bucati de pulpe:

------ De gaste

—————— De rate sau bibilici

----- Parti numite ,,trunchi de gaste sau rate”
----- Altele

- - - Organe:

- - - - Ficat, altul decat ficatul gras
----Altele

- - Altele, congelate:

- - - Bucati:
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- - - - Dezosate:

02073611 | ----- De gaste
02073615 | ----- De rate sau bibilici
- - - - Nedezosate:
----- Jumatati sau sferturi:
02073621 | ------ De rate
02073623 | ------ De gaste
02073625 | ------ De bibilici
02073631 | ----- Aripi intregi, cu sau fara varfuri
02073641 | ----- Spate, gaturi, spate cu gaturi impreuna, tartite si varfuri de aripi
----- Piepti si bucati de piepti:
02073651 | ------ De gaste
02073653 | ------ De rate sau bibilici
----- Pulpe si bucati de pulpe:
02073661 | ------ De gaste
02073663 | ------ De rate sau bibilici
02073671 | ----- Parti numite ,,trunchi de gaste sau rate”
02073679 | ----- Altele
- - - Organe:
- - - - Ficat:
02073681 | ----- Ficat gras de gasca
02073685 | ----- Ficat gras de rata
02073689 | ----- Altele
0207 36 90 ----Altele
0209 00 Slanina fara parti slabe, grasime de porc si de pasare, netopite si nici altfel extrase, proaspete, refrigerate, congelate, sarate sau in
saramura, uscate sau afumate:
- Slanina:
0209 00 11 - - Proaspata, refrigeratd, congelata, sarata sau in saramura
0209 00 19 - - Uscatd sau afumata
0209 00 30 - Grasime de porc, alta decat cea de la codurile 0209 00 11 sau 0209 00 19
0209 00 90 - Grasime de pasare
0404 Zer, chiar concentrat sau cu adaos de zahar sau de alti indulcitori; produse obtinute din compusi naturali ai laptelui, chiar cu adaos

de zahar sau alti indulcitori, nedenumite si necuprinse altundeva:
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0404 10 - Zer, modificat sau nu, chiar concentrat sau cu adaos de zahar sau de alti indulcitori:
- - Pudra, granule sau alte forme solide:
- - - Fara adaos de zahdr sau alti indulcitori si cu un continut de proteine (continut in azot x 6,38):

- - - - De maximum 15% din greutate si cu un continut de grasimi:

04041002 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041004 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04041006 | ----- Peste 27% din greutate

- - - - Peste 15% din greutate si cu un continut de grasimi:

04041012 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041014 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04041016 | ----- Peste 27% din greutate

- - - Altele, cu un continut de proteine (continut in azot x 6,38):

- - - - De maximum 15% din greutate si cu un continut de grasimi:

04041026 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041028 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04041032 | ----- Peste 27% din greutate

- - - - Peste 15% din greutate si cu un continut de grasimi:

04041034 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041036 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04041038 | ----- Peste 27% din greutate

- - Altele:

- - - Fara adaos de zahar sau alti indulcitori si cu un continut de proteine (continut in azot x 6,38):

- - - - De maximum 15% din greutate si cu un continut de grasimi:

0404 1048 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041052 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
0404 1054 | ----- Peste 27% din greutate

- - - - Peste 15% din greutate si cu un continut de grasimi:

04041056 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041058 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04041062 | ----- Peste 27% din greutate

- - - Altele, cu un continut de proteine (continut in azot x 6,38):

- - - - De maximum 15% din greutate si cu un continut de grasimi:
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04041072 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041074 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04041076 | ----- Peste 27% din greutate
- - - - Peste 15% din greutate si cu un continut de grasimi:
04041078 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04041082 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04041084 | ----- Peste 27% din greutate
0404 90 - Altele:
- Fara adaos de zahdr sau alti indulcitori si care au un continut de grasimi:
0404 90 21 - - - De maximum 1,5% din greutate
0404 90 23 - - - Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
0404 90 29 - - - Peste 27% din greutate
- - Altele, cu un continut de grasimi:
0404 90 81 - - - De maximum 1,5% din greutate
0404 90 83 - - - Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
0404 90 89 - - - Peste 27% din greutate
0407 00 Ouad de pasari, in coaja, proaspete, conservate sau fierte:
- De pasdre:
0407 00 30 - - Altele
0407 00 90 - Altele
0408 Oua de péséri? fara (:'oajé si galbenusuri de' ou, proaspgfe, usc'ate,. fierte in apa sau in abur, turnate in forma, congelate sau altfel
conservate, chiar daca sunt cu adaos de zahar sau de alti indulcitori:
- Galbenusuri de ou:
0408 11 -- Uscate:
0408 11 80 - - - Altele
0408 19 - - Altele:
- - - Altele:
0408 19 81 - - - - Lichide
0408 19 89 - - - - Altele, inclusiv congelate
- Altele:
0408 91 -- Uscate:
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0408 91 80 - - - Altele
0408 99 - - Altele:
0408 99 80 - - - Altele
0602 Alte plante vii (inclusiv radacinile lor), butasi si altoi; spori de ciuperci:
0602 10 - Butasi neradacinosi si altoi:
0602 10 90 - - Altele
0602 20 - Arbori, arbusti, copacei si tufisuri, cu fructe comestibile, altoiti sau nealtoiti:
0602 20 10 - - Butasi de vita de vie altoiti sau radacinosi
0602 30 00 - Rododendroni si azalee, altoiti sau nealtoiti
0602 40 - Trandafiri, altoiti sau nealtoiti:
0602 40 10 - - Nealtoiti
0602 40 90 - - Altoiti
0602 90 - Altele:
0602 90 30 - - Résaduri de legume si rasaduri de capsuni
- - Altele:
- - - Plante care cresc in aer liber:
- - - - Arbori, arbusti si tufisuri:
0602 90 41 - - - De padure
————— Altele:
06029045 | ------ Butasi radacinosi si plante tinere
06029049 | ------ Altele:
- - - - Alte plante care cresc in aer liber:
06029051 | ----- Plante perene
06029059 | ----- Altele
- - - Plante de interior:
0602 90 70 - - - - Butagi radacinosi si plante tinere, cu exceptia cactusilor
- - - - Altele:
06029091 | ----- Plante cu flori, imbobocite sau in floare, cu exceptia cactusilor
06029099 | ----- Altele
0603 Flori si boboci de flori, taiate pentru buchete sau ornamente, proaspete, uscate, albite, vopsite, impregnate sau altfel pregatite:
- Proaspete:
0603 11 00 - - Trandafiri
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0603 12 00 - - Garoafe

0603 13 00 - - Orhidee

0603 14 00 - - Crizanteme

0603 19 - - Altele:

0603 19 10 - - - Gladiole

0603 19 90 - - - Altele

0603 90 00 - Altele

0703 Ceapa, hasma, usturoi, praz si alte legume aliacee, in stare proaspata sau refrigerata:

0703 10 - Ceapa si hagma:
- - Ceapa:

0703 10 11 - - - Destinata insamantarii

070310 19 - - - Altele

0703 10 90 - - Hasma

0703 20 00 - Usturoi

0703 90 00 - Praz si alte legume aliacee

0704 Varza, conopida, gulie, varza creata si produse comestibile similare din genul Brassica, proaspete sau refrigerate:

0704 90 - Altele:

0704 90 90 - - Altele

0705 Salata verde (Lactuca sativa) si cicoare (Cichorium spp.), in stare proaspata sau refrigerata:
- Salata verde:

0705 11 00 - - Salatd verde varietatea cu capatana

070519 00 - - Altele
- Cicoare:

0705 21 00 - - Cicoare Witloof (Cichorium intybus var. foliosum) cunoscuta ca andiva

070529 00 - - Altele

0706 Morcovi, napi, sf.eclé rosie pentru salatd, barba-caprei, telina de radacina, ridichi si radacinoase comestibile similare, in stare
proaspata sau refrigerata:

0706 10 00 - Morcovi si napi

0706 90 - Altele:

0706 90 10 - - Telina de radacina (Apium graveolens rapaceum)

0706 90 30 - - Hrean (Cochlearia armoracia)

0706 90 90 - - Altele
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0708 Legume cu pastaie, curatate sau nu de pastai, in stare proaspata sau refrigerata:
0708 10 00 - Mazare (Pisum sativum)
0708 20 00 - Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0708 90 00 - Alte legume cu pastaie
0709 Alte legume, 1n stare proaspata sau refrigerata:
0709 20 00 - Sparanghel
0709 30 00 - Vinete
0709 40 00 - Telina, alta decat telina de radacina
- Ciuperci si trufe:
0709 51 00 - - Ciuperci din genul Agaricus
0709 59 - - Altele:
0709 59 10 - - - Bureti galbeni (Chantarellus cibarius)
0709 59 30 - - - Manatarci
0709 59 50 - - - Trufe
0709 59 90 - - - Altele
0709 90 - Altele:
0709 90 10 - - Salata, in stare proaspatd sau refrigerata, alta decat salata verde (Lactuca sativa) si cicoarea (Cichorium spp.)
0709 90 20 - - Cardon (anghinare americand) si frunze comestibile ale acesteia
- - masline:
0709 90 31 - - - Destinate altor utilizari decat pentru productia de ulei
0709 90 39 - - - Altele
0709 90 40 - - Capere
0709 90 50 - - Chimen dulce
0709 90 60 - - Porumb dulce
0709 90 70 - - Dovlecei
0709 90 80 - - Anghinare
0709 90 90 - - Altele
0710 Legume congelate, nefierte sau fierte in apa sau in abur:
0710 10 00 - Cartofi
- Legume cu pastai, curdtate sau necuratate de pastai:
0710 21 00 - - Mazére (Pisum sativum)
0710 22 00 - - Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.)
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071029 00 - - Altele
0710 30 00 - Spanac, ghizdei (spanac de Noua Zeelanda) si loboda
0710 80 - alte legume:
071080 10 - - Masline
- - Ardei din genul Capsicum sau Pimenta:
0710 80 51 - - - Ardei dulci sau ardei grasi
0710 80 59 - - - Altele
- - Ciuperci:
0710 80 61 - - - Ciuperci din genul Agaricus
0710 80 69 - - - Altele
0710 80 70 - - Tomate
0710 80 80 - - Anghinare
0710 80 85 - - Sparanghel
0710 8095 - - Altele
071090 00 - amestecuri de legume
0711 Legl{me.conservate provizoriu (de exer{lplu cu gaz_su!furos sau in saramurd, in apa sulfuroasa sau in alte solutii care asigura
provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului alimentar in aceasta stare:
0711 20 - masline:
07112010 - - Destinate altor utilizari decat pentru productia de ulei
07112090 - - Altele
0711 40 00 - Castraveti si cornison
- Ciuperci si trufe:
0711 51 00 - - Ciuperci din genul Agaricus
071159 00 - - Altele
071190 - alte legume; amestecuri de legume:
- - Legume:
071190 10 - - - Ardei din genul Capsicum sau Pimenta, excluzand ardeii dulci sau ardeii grasi
071190 50 - - - Ceapa
071190 80 - - - Altele
0711 90 90 - - Amestecuri de legume
0712 Legume uscate (altele decat cu pastai), chiar taiate felii sau bucati sau chiar sfardmate sau pulverizate, dar nepreparate altfel
071220 00 - Ceapa

- Ciuperci, inclusiv din speciile Auricularia, Tremella si trufe:
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0712 31 00 - - Ciuperci din genul Agaricus
0712 32 00 - - Ciuperci din specia Auricularia
0712 33 00 - - Ciuperci din specia Tremella
071239 00 - - Altele
0712 90 - Alte legume; amestecuri de legume:
0712 90 05 - - Cartofi, chiar taiati in bucati sau in felii, dar nepreparati altfel
- -Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)
071290 19 - - - Altele
071290 30 - - Tomate
071290 50 - - Morcovi
0712 90 90 - - Altele
0713 Legume cu pastai uscate, curatate de pastai, chiar decorticate sau sfaramate:
0713 10 - Mazare (Pisum sativum):
07131090 - - Altele
071320 00 - Naut
- Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.):
0713 31 00 - - Fasole din speciile Vigna mungo (L.) Hepper sau Vigna radiata (L.) Wilczek
0713 32 00 - - Fasole ,,mica rosie” (Adzuki) (Phaseolus sau Vigna angularis)
0803 00 Banane, inclusiv din specia ,,plantains” (Musa paradisiaca), proaspete sau uscate:
- Proaspete:
0803 00 11 - - Banane din specia Musa paradisiaca (plantains)
0803 00 19 - - Altele
0803 00 90 - Uscate
0804 Curmale, smochine, ananas, avocado, guave, mango si mangustan, proaspete sau uscate:
0804 20 - Smochine:
0804 20 10 - - Proaspete
0804 20 90 - - Uscate
0805 Citrice, proaspete sau uscate:
0805 10 - Portocale:
0805 10 20 - - Portocale dulci, proaspete:
0805 10 80 - - Altele
0805 40 00 - Grepfrut, inclusiv pomelo
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0805 50 - Lamai (Citrus limon, Citrus limonum) si 1amai mici ,,limes” (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia):
0805 50 10 - - Lamai (Citrus limon, Citrus limonum)
0805 50 90 - - Lamai mici ,,limes” (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0805 90 00 - Altele
0807 Pepeni (inclusiv pepeni verzi) si papaya, proaspeti:
- Pepeni (inclusiv pepeni verzi):
0807 19 00 - - Altele
0807 20 00 - Papaya
0810 Alte fructe, proaspete:
0810 40 - Merisor, afine si alte fructe din specia Vaccinium:
081040 10 - - Merisor (fructe din specia Vaccinium vitis idaea)
081040 30 - - Afine (fructe din specia Vaccinium myrtillus)
0810 40 50 - - Fructe din speciile Vaccinium macrocarpon si Vaccinium corymbosum
08104090 - - Altele
0811 Fructe, fierte sau nu in apa sau in abur, congelate, chiar cu adaos de zahar sau alti indulcitori:
0811 10 - Cépsuni, fragi:
- - La care s-a adaugat zahar sau alti indulcitori :
08111011 - - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate:
08111019 - - - Altele
08111090 - - Altele
0811 20 - Zmeura, mure, dude si hibrizi ai acestora, coacidze negre, albe sau rosii si agrise:
- - La care s-a adaugat zahar sau alti indulcitori :
08112011 - - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate:
081120 19 - - - Altele
- - Altele:
08112031 - - - Zmeura
08112039 - - - Coacédze negre
08112051 - - - Coacéze rosii
081120 59 - - - Mure, dude si hibrizi de mure gi zmeura
08112090 - - - Altele
0811 90 - Altele:
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081190 75

0811 90 80

0811 90 95

ex 0811 90 95

ex 0811 90 95

ex 0811 90 95

- - Altele:

- - - Cirese, visine:

- - - - Visine (Prunus cerasus)
----Altele

- - - Altele:

- - - - Caise

- - - - Piersici

----Altele

0812

0812 10 00

0812 90

081290 10

0812 90 20

081290 30

081290 40

0812 90 98

ex 0811 90 98

ex 0811 90 98

ex 0811 90 98

Fructe conservate provizoriu (de exemplu cu ajutorul gazului sulfuros, in saramurd, in apa sulfuratd sau prin adaugare de alte
substante care asigura provizoriu conservarea lor), dar improprii alimentatiei in aceasta stare:

- Cirese

- Altele:

- - Caise

- - Portocale

- - Papaya

- - Afine (fructe din specia Vaccinium myrtillus)
- - Altele:

- - - Mure

- - - Zmeurd

- - - Altele

Alte fructe, uscate, altele decat cele de la pozitiile 0801-0806; amestecuri de fructe uscate sau de fructe cu coaja din prezentul

0813 capitol:

0813 10 00 - Caise

0813 20 00 - Prune uscate

0813 30 00 - Mere

0813 40 - Alte fructe:

081340 10 - - Piersici, inclusiv nectarine

0813 40 30 - - Pere

0901 Cafea, chiaF prajita sau decafeinizata; coji si pelicule de cafea; inlocuitori de cafea contindnd cafea, indiferent de proportiile
amestecului:
- Cafea prajita:

0901 21 00 - - Nedecafeinizata

0901 22 00 - - Decafeinizata

0901 90 - Altele:
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0901 90 10 - - Coji si pelicule de cafea

0901 90 90 - - Inlocuitori de cafea continand cafea

1101 00 Faina de grau sau de meslin:
- Faina de grau:

110100 11 - - Din gréau dur

1101 00 15 - - Din grau comun si din alac

1101 00 90 - Faina de meslin

1501 00 Grasime de porc (inclusiv unturd) si grasime de pasare, altele decat cele de la rubricile 0209 sau 1503:

1501 00 90 - Grasime de pasare

1603 00 Extracte si sucuri de carne, de pesti sau de crustacee, de moluste sau de alte nevertebrate acvatice:

1603 00 10 - in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1kg

1603 00 80 - Altele

1702 Alte zaharuri, inc_lusiv lactoza, maltoza_, glucoz_a si_fructo_za (levgloza) chimic. pure, _in stare solida; siropqri .de zahar fara adgos de
substante aromatizante sau de coloranti; inlocuitori de miere, chiar amestecati cu miere naturala; zaharuri si melase caramelizate:

1702 90 - Altele, inleusiv zahar invertit si alte zaharuri si amestecuri de sirop de zahar cu un continut de fructoza de 50% din greutate, in
stare uscata:

1702 90 60 - - inlocuitori de miere, chiar amestecati cu miere naturali

2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de plante, preparate sau conservate in otet sau acid acetic:

2001 10 00 - Castraveti si cornison

2001 90 - Altele:

200190 10 —— Chutney de mango

2001 90 20 - - Ardei din genul Capsicum, altii decat ardeii dulci sau ardeii grasi

2001 90 50 - - Ciuperci

2001 90 65 - - Masline

2001 90 70 - - Ardei dulci sau ardei grasi

2001 90 91 - - Fructe tropicale si nuci tropicale

2001 90 93 - - Ceapa

2001 90 99 - - Altele

2002 Tomate preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic:

2002 10 - Tomate, intregi sau in bucati:

200210 10 - - Cojite

2002 1090 - - Altele

2002 90 - Altele:

7 RO



RO

- - Cu un continut de materie uscata sub 12 % din greutate:

200290 11 - - - In ambalaje directe cu un continut net de peste 1 kg
200290 19 - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg
- - Cu un continut de materie uscatd de minimum 12%, dar de maximum 30% din greutate:
2002 90 31 - - - In ambalaje directe cu un continut net de peste 1 kg
2002 90 39 - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg
- - Cu un continut de materie uscata de peste 30% din greutate:
2002 90 91 - - - In ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg
2002 90 99 --- In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg
2003 Ciuperci si trufe, preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic:
2003 10 - Ciuperci din genul Agaricus:
2003 10 20 - - Conservate provizoriu, complet fierte
2003 10 30 - - Altele
2003 20 00 - Trufe
2003 90 00 - Altele
2004 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau in acid acetic, congelate, altele decat produsele de la pozitia 2006:
2004 10 - Cartofi:
2004 10 10 - - Fierti si nepreparati altfel
- - Altele:
2004 10 99 - - - Altele
2004 90 - Alte legume si amestecuri de legume:
2004 90 30 - - Varza acra, capere si masline
2004 90 50 - - Mazédre (Pisum sativum) si fasole verde
- - Altele, inclusiv amestecuri:
2004 90 91 - - - Ceapa, fiarta si nepreparata altfel
2004 90 98 - - - Altele
2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, necongelate, altele decat produsele de la pozitia 2006:
2005 10 00 - Legume omogenizate
2005 20 - Cartofi:
- - Altele:
2005 20 20 - - - Taiati n felii subtiri, prajiti sau copti, chiar sarati sau aromatizati, in ambalaje ermetice, pentru consumul direct
2005 20 80 - - - Altele
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2005 40 00

- Mazare (Pisum sativum)

- Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

2005 51 00 - - Fasole boabe
2005 59 00 - - Altele
2005 60 00 - Sparanghel
2005 70 - Masline:
2005 70 10 - - in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 5 kg
2005 70 90 - - Altele
- Alte legume si amestecuri de legume:
200591 00 - - Muguri de bambus
2005 99 - - Altele:
200599 10 - - Ardei din genul Capsicum, altii decat ardeii dulci sau ardeii grasi
2005 99 20 - - - Capere
2005 99 30 - - - Anghinare
2005 99 40 - - - Morcovi
2005 99 50 - - - Amestecuri de legume
2005 99 60 - - - Varza acrda
2005 99 90 - - - Altele
2006 00 Legume, fructe, coji de fructe si alte parti de plante, confiate (uscate, glasate sau cristalizate):
2006 00 10 - Ghimbir
- Altele:
- - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate:
2006 00 31 - - - Cirese
2006 00 35 - - - Fructe tropicale i nuci tropicale
2006 00 38 - - - Altele
- - Altele:
2006 00 91 - - - Fructe tropicale si nuci tropicale
2006 00 99 - - - Altele
2007 Dulceturi, jeleuri, marmelade, paste si piureuri de fructe, obtinute prin fierbere, cu sau fara adaos de zahér sau de alti indulcitori:
2007 10 - Preparate omogenizate:
2007 10 10 - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate

- - Altele:
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2007 1091 - - - De fructe tropicale
2007 10 99 - - - Altele
- Altele:
200791 - - Citrice:
2007 91 10 - - - Cu un continut de zahar de peste 30% din greutate
2007 91 30 - - - Cu un continut de zahar de peste 13% dar de maximum 30% din greutate
2007 91 90 - - - Altele
2007 99 - - Altele:
- - - Cu un continut de zahar de peste 30% din greutate:
2007 99 10 - - - - Piure i pasta de prune, in ambalaje directe, cu un continut net de peste 100 kg si care sunt destinate prelucrarii industriale
2007 99 20 - - - - Piure si pasta de castane
---- Altele:
20079931 | ----- De cirese, de visine
20079933 | ----- De capsuni, de fragi
20079935 | ----- De zmeura
20079939 | ----- Altele
- - - Cu un continut de zahar de peste 13%, dar de maximum 30% din greutate:
2007 99 55 - - - - Piure si compot de mere
2007 99 57 ----Altele
- - - Altele:
2007 99 91 - - - - Piure si compot de mere
2007 99 93 - - - - De fructe tropicale si fructe tropicale cu coaja
2008 Fructe si alte pé@i cgmestibi_le de plante, altfel preparate sau conservate, cu sau fara adaos de zahar sau de alti indulcitori sau de
alcool, nedenumite si necuprinse in alta parte:
- Fructe cu coaja, arahide si alte seminte, chiar amestecate intre ele:
2008 11 - - Arahide:
- - - Altele, in ambalaje directe, cu un continut net:
- - --Peste 1 kg:
20081192 | ----- Prajite
20081194 | ----- Altele
- - - - De maximum 1 kg:
20081196 | ----- Prajite
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2008 11 98

2008 19

2008 19 11

2008 19 13

2008 1991

2008 1993

2008 19 95

2008 19 99

2008 20

200820 11

2008 20 19

2008 20 31

2008 20 39

2008 20 51

2008 20 59

200820 71

2008 20 79

2008 20 90

2008 30

- - Altele, inclusiv amestecuri:

- - - In ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg:

- - - Din fructe tropicale cu coaja; amestecuri continand minimum 50% din greutate fructe tropicale cu coaja si fructe tropicale
- - - - Altele:

----- Migdale si fistic, prajite

- - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:

- - - Din fructe tropicale cu coaja; amestecuri continand minimum 50% din greutate fructe tropicale cu coaja si fructe tropicale
- - - - Altele:

————— Fructe cu coaja, prajite:

------ Migdale si fistic

------ Altele

————— Altele

- Ananas:

- - La care s-a adaugat alcool:

- - - In ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg:

- - - - Cu un continut de zahar de peste 17% din greutate

----Altele

--- in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:

- - - - Cu un continut de zahar de peste 19% din greutate

----Altele

- - fara adaos de alcool:

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de pestel kg:

- - - - Cu un continut de zahar de peste 17% din greutate

----Altele

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:
- - - - Cu un continut de zahar de peste 19% din greutate

----Altele

- - - - Fara adaos de zahar

- Citrice:

- - La care s-a adaugat alcool:

- - - Cu un continut de zahar de peste 9% din greutate:
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2008 30 19

2008 30 31

2008 30 39

2008 30 51

2008 30 55

2008 30 59

2008 30 71

2008 30 75

2008 30 79

2008 30 90

2008 40

200840 11

2008 40 19

2008 40 21

2008 40 29

2008 40 31

2008 40 39

2008 40 51

2008 40 59
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- - - - Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas

- - - - Altele

- - - Altele:

- - - - Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas

- - - - Altele

- - La care nu s-a adaugat alcool:

- - - La care s-a adaugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de pestel kg:

- - - - Segmente de grepfrut

- - - - Mandarine (inclusiv tangerine si satsuma); clementine, wilkings si alti hibrizi similari de citrice
----Altele

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:
- - - - Segmente de grepfrut

- - - - Mandarine (inclusiv tangerine si satsuma); clementine, wilkings si alti hibrizi similari de citrice
- - - - Altele

- - - La care nu s-a adaugat zahar

- Pere:

- - La care s-a adaugat alcool:

- - - In ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg:

- - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate:

----- Avand o concentratie masicd de alcool de maximum 11,85% mas

----- Altele

- - - - Altele:

- - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:

- - - - Cu un continut de zahar de peste 15% din greutate

----Altele

- - La care nu s-a adaugat alcool:

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de pestel kg:
- - - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate

----Altele

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg:
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2008 40 71 - - - - Cu un continut de zahar de peste 15% din greutate
2008 40 79 ----Altele

- - - Fara adaos de zahar

2008 50 - Caise:

- - La care nu s-a addugat alcool:

- - - In ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg:

- - - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate:

20085011 | ----- Avand o concentratie masicd de alcool de maximum 11,85% mas
20085019 | ----- Altele

- - - - Altele:
20085031 | ----- Avand o concentratie masicd de alcool de maximum 11,85% mas
20085039 | ----- Altele

--- in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:

2008 50 51 - - - - Cu un continut de zahar de peste 15% din greutate

2008 50 59 ----Altele

- - La care nu s-a adaugat alcool:

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de pestel kg:
2008 50 61 - - - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate

2008 50 69 ----Altele

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:
2008 50 71 - - - - Cu un continut de zahar de peste 15% din greutate

2008 50 79 ----Altele

- - - La care nu s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net:

2008 50 92 ----De 5 kg sau mai mult

2008 50 94 - - - - De minimum 4,5 kg, dar sub 5 kg
2008 50 99 ----Sub4,5kg

2008 60 - Cirese si visine:

- - La care s-a adaugat alcool:

- - - Cu un continut de zahar de peste 9% din greutate:

2008 60 11 - - - - Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas
2008 60 19 ----Altele
- - - Altele:
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2008 60 31 - - - - Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas
2008 60 39 ----Altele

- - La care nu s-a adaugat alcool:

- - - La care s-a adaugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net:
2008 60 50 ----Peste 1 kg

2008 60 60 - - - - De maximum 1 kg

- - - La care nu s-a adaugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net:

2008 60 70 - - - - De minimum 4,5 kg
2008 60 90 ----Sub4,5kg
2008 70 - Piersici, inclusiv nectarine:

- - La care s-a adaugat alcool:
- - - In ambalaje directe, cu un continut net de peste 1 kg:

- - - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate:

200870 11 | ----- Avand o concentratie masicd de alcool de maximum 11,85% mas
20087019 | ----- Altele

- - - - Altele:
20087031 | ----- Avand o concentratie masicd de alcool de maximum 11,85% mas
20087039 | ----- Altele

- - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg:

2008 70 51 - - - - Cu un continut de zahar de peste 15% din greutate

2008 70 59 ----Altele

- - La care nu s-a adaugat alcool:

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de pestel kg:
2008 70 61 - - - - Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate

2008 70 69 ----Altele

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe cu un continut net de maximum 1 kg:
2008 70 71 - - - - Cu un continut de zahar de peste 15% din greutate

2008 70 79 ----Altele

- - - La care nu s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net:

2008 70 92 - - - - De minimum 5 kg
2008 70 98 ----Sub5kg
2008 80 - Cépsuni, fragi:
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2008 80 11

2008 80 19

2008 80 31

2008 80 39

2008 80 50

2008 80 70

2008 80 90

2008 92

200892 12

2008 92 14

200892 16

2008 92 18

2008 92 32

2008 92 34

2008 92 36

2008 92 38

2008 92 51

- - La care s-a adaugat alcool:

- - - Cu un continut de zahar de peste 9% din greutate:

- - - - Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas

----Altele

- - - Altele:

- - - - Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas

----Altele

- - La care nu s-a addugat alcool:

- - - La care s-a addugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de pestel kg

- - - La care s-a adaugat zahar, in ambalaje directe cu un continut net de maximum 1 kg
- - - La care nu s-a adaugat zahar

- Altele, inclusiv amestecuri, cu exceptia celor de la pozitia 2008 19:

- - Amestecuri:

- - - La care s-a addugat alcool:

- - - - Cu un continut de zahar de peste 9% din greutate:

————— Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas:

------ De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coajd)

------ Altele

------ De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coajd)
------ Altele

- - - - Altele:

----- Avand o concentratie masicé de alcool de maximum 11,85% mas:

------ De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coaja)

—————— Altele

- - - La care nu s-a adaugat alcool:
- - - - La care s-a adaugat zahar:
————— in ambalaje directe cu un continut net de peste 1 kg:

------ De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coajd)
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2008 92 59

2008 92 72

2008 92 74

2008 92 76

2008 92 78

2008 92 92

2008 92 93

2008 92 94

2008 92 96

2008 92 97

2008 92 98

2008 99

200899 11

2008 99 19

2008 99 21

2008 99 23

2008 99 24

2008 99 28

RO

------ Amestecuri in care niciunul din fructele componente nu depéaseste 50% din greutatea totala a fructelor prezente:
——————— De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coaja)

------- Altele

- - - - La care nu s-a adaugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net:

————— De minimum 5 kg :

------ De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coaja)
------ Altele

————— De minimum 4,5 kg, dar sub 5 kg:

------ De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coajd)

————— Sub 4,5 kg:

------ De fructe tropicale (inclusiv amestecuri ce contin minimum 50% din greutate fructe tropicale si fructe tropicale cu coajd)
------ Altele

- - Altele:

- - - La care s-a addugat alcool:

- - - - Ghimbir:

————— Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas

----- Altele

- - - - Struguri:

————— Cu un continut de zahar de peste 13% din greutate

- - - - Altele:

————— Cu un continut de zahar de peste 9% din greutate:

------ Avand o concentratie masicd de alcool de maximum 11,85% mas:
------ Fructe tropicale

——————— Altele

------ Altele:
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20089931 | ------- Fructe tropicale
20089934 | ------- Altele
----- Altele:
—————— Avand o concentratie masica de alcool de maximum 11,85% mas
20089936 | ------- Fructe tropicale
20089937 | ------- Altele
—————— Altele:
20089938 | ------- Fructe tropicale
20089940 | ------- Altele
- - - La care nu s-a adaugat alcool:
- - - - La care s-a adaugat zahar, in ambalaje directe, cu un continut net de pestel kg:
20089941 | ----- Ghimbir
20089943 | ----- Struguri
20089945 | ----- Prune
20089946 | ----- Fructele pasiunii, guave si tamarine
20089947 | ----- Mango, mangustan, papaya, mere de cajou, litchi, fructele arborelui Jack, sapotile, carambole si pitahaya
20089949 | ----- Altele
- - - - La care s-a adaugat zahar, in ambalaje directe cu un continut net de maximum 1 kg:
20089951 | ----- Ghimbir
20089961 | ----- Fructele pasiunii si guave
20089962 | ------ Mango, mangustan, papaya, tamarine, mere de cajou, litchi, fructele arborelui Jack, sapotile, carambole si pitahaya
20089967 | ----- Altele
- - - - La care nu s-a addugat zahar:
----- Prune in ambalaje directe cu un continut net:
20089972 | ------ De minimum 5 kg
20089978 | ------ Sub 5 kg
20089999 | ----- Altele
2009 Sucur.i de frugte ‘(inclusiv mustul de struguri) si sucuri de legume, nefermentate, fara adaos de alcool, cu sau fara adaos de zahar sau
de alti indulcitori:
- Suc de portocale:
2009 12 00 - - Necongelate, cu o valoare Brix de maximum 20

- Suc de grepfrut (inclusiv de pomelo):
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2009 21 00

2009 31

2009 31 11

2009 31 19

2009 31 51

2009 31 59

2009 3191

2009 31 99

2009 41

2009 41 10

2009 41 91

2009 41 99

2009 50

2009 50 10

2009 50 90

2009 61

2009 61 10

2009 61 90

2009 71

2009 71 10

2009 71 91

2009 71 99

- - Cu o valoare Brix de maximum 20

- Suc de orice alt singur fruct de citrice:

- - Cu o valoare Brix de maximum 20:

- - - De o valoare de peste 30 EURO per 100 kg greutate neta:

- - - - Care contine zahar adaugat

- - - - Care nu contine zahar adaugat

- - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta:
- - - - Suc de lamaie:

----- Care contine zahar adaugat

- - - - Care nu contine zahar adaugat

- - - - De alte citrice:

----- Care contine zahar adaugat

————— Care nu contine zahar adaugat

- Suc de ananas:

- - Cu o valoare Brix de maximum 20:

- - - De o valoare de peste 30 EURO per 100 kg greutate netd, continand zahar adaugat
- - - Altele:

- - - - Care contine zahar adaugat

- - - - Care nu contine zahar adaugat

- Suc de tomate:

- - Care contine zahar adaugat

- - Altele

- Suc de struguri (inclusiv must de struguri):

- - - Cu o valoare Brix de maximum 30:

- - - De o valoare de peste 18 EURO per 100 kg greutate neta

- - - De o valoare de maximum 18 EURO per 100 kg greutate neta
- Suc de mere:

- - Cu o valoare Brix de maximum 20:

- - - De o valoare de peste 18 EURO per 100 kg greutate netd, continand zahar adaugat
- - - Altele:

- - - - Care contin zahar adaugat

- - - - Care nu contin zahar adaugat
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2009 80

2009 80 50

2009 80 61

2009 80 63

2009 80 69

2009 80 71

2009 80 73

2009 80 79

2009 80 85

2009 80 86

2009 80 88

2009 80 89

2009 80 95

2009 80 96

2009 80 97

2009 80 99

2009 90

2009 90 31

2009 90 39

- Suc de orice alt singur fruct sau leguma

- - Cu o valoare Brix de maximum 67:

- - - Suc de pere:

- - - - De o valoare de peste 18 EURO per 100 kg greutate neta, continand zahar adaugat
- - - - Altele:

----- Cu un continut de zahar de peste 30% din greutate

————— Cu un continut de zahar adaugat de maximum 30% din greutate

----- Care nu contin zahdr adaugat

- - - Altele:

- - - - De o valoare de peste 30 EURO per 100 kg greutate neta, continand zahar adaugat:
----- Suc de cirese sau de visine

----- Sucuri din fructe tropicale

————— Altele

- - - - Altele:

----- Cu un continut de zahar de peste 30% din greutate:

------ Sucuri din fructe tropicale

----- Cu un continut de zahar addugat de maximum 30% din greutate:
—————— Sucuri din fructe tropicale

------ Altele

----- Care nu contin zahar adaugat:

—————— Suc de fructe din specia Vaccinium macrocarpon

------ Suc de cirese sau de vigine

------ Sucuri din fructe tropicale

—————— Altele

- Amestecuri de sucuri:

- - Cu o valoare Brix de maximum 67:

- - - Amestecuri de suc de mere si suc de pere:

- - - - De o valoare de maximum 18 EURO per 100 kg greutate neta si cu un continut de zahdr addugat de peste 30% din greutate
----Altele

- - - Altele:

- - - - De o valoare de peste 30 EURO per 100 kg greutate neta:
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————— Amestecuri de sucuri de citrice si de suc de ananas:

20099041 | ------ Care contin zahar adaugat
20099049 | ------ Altele
————— Altele:
20099051 | ------ Care contin zahar adaugat
20099059 | ------ Altele
- - - - De o valoare de maximum 30 EURO per 100 kg greutate neta:
----- Amestecuri de sucuri de citrice si de suc de ananas:
20099071 | ------ Cu un continut de zahar de peste 30% din greutate
20099073 | ------ Cu un continut de zahar adaugat de maximum 30% din greutate
20099079 | ------ Care nu contin zahar adaugat
----- Altele:
—————— Cu un continut de zahar de peste 30% din greutate:
20099092 | ------- Amestecuri de sucuri de fructe tropicale
20099094 | ------- Altele
—————— Cu un continut de zahar adaugat de maximum 30% din greutate:
20099095 | ------- Amestecuri de sucuri de fructe tropicale
20099096 | ------- altele
—————— Care nu contin zahar adaugat:
20099097 | ------- Amestecuri de sucuri de fructe tropicale
20099098 | ------- Altele
2206 00 Alte béuturi fermen'tate (de. exemplu_cidru de mere, c_idru de pere, hidromel); amestecuri de bauturi fermentate si amestecuri de
bauturi fermentate si bauturi nealcoolice, nedenumite si necuprinse in alta parte:
2206 00 10 - Piquette
- Altele:
- - Spumoase:
220600 31 - - - Cidru de mere si cidru de pere
2206 00 39 - - - Altele
-- Bauturi nespumoase, prezentate in recipiente cu un continut:
- - - De maximum 2 litri:
2206 00 51 - - - - Cidru de mere si cidru de pere
2206 00 59 ----Altele

- - - Peste 2 litri:
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2206 00 81 - - - - Cidru de mere si cidru de pere

2206 00 89 ----Altele

2209 00 Otet si inlocuitori de otet, obtinuti din acid acetic:
- Otet de vin, prezentat in recipiente cu un continut:

220900 11 - - De maximum 2 litri

2209 00 19 - - peste 2 litri
- Altele, prezentate in recipiente cu un continut:

2209 0091 - - De maximum 2 litri

2209 00 99 - - Peste 2 litri

2309 Preparate de tipul celor folosite pentru hrana animalelor:

2309 10 - Alimente pentru cdini sau pisici, conditionate pentru vanzarea cu amanuntul:
- - Cu un continut de amidon, de fecule, de glucoza sau de sirop de glucoza, de maltodextrine sau de sirop de maltodextrine
mentionate si in codurile tarifare de la 1702 30 51 pana la 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 si 2106 90 55 sau de produse
lactate:
- - - Cu un continut de amidon sau de fecule sau de glucoza sau de maltodextrine sau de sirop de glucoza sau de sirop de
maltodextrine:
- - - - Care nu contin amidon sau cu un continut de amidon de maximum 10% din greutate:

23091011 | ----- Care nu contin produse lactate sau cu un continut de produse lactate sub 10% din greutate

23091013 | ----- Cu un continut de produse lactate de minimum 10% si sub 50% din greutate

23091015 | ----- Cu un continut de produse lactate de minimum 50% si sub 75% din greutate

23091019 | ----- Cu un continut de produse lactate de minimum 75% din greutate
- - - - Cu un continut de amidon sau de fecule de peste 10% si de maximum 30% din greutate:

23091031 | T Care nu contin produse lactate sau cu un continut de produse lactate sub 10% din greutate

23091033 | ----- Cu un continut de produse lactate de minimum 10% si sub 50% din greutate

23091039 | ----- Cu un continut de produse lactate de minimum 50% din greutate
----- Cu un continut de amidon sau de fecule de peste 30% din greutate:

23091051 | ----- Care nu contin produse lactate sau cu un continut de produse lactate sub 10% din greutate

23091053 | ----- Cu un continut de produse lactate de minimum 10% si sub 50% din greutate

23091059 | ----- Cu un continut de produse lactate de minimum 50% din greutate

2309 10 70 - - - Care nu contin amidon sau fecule, glucoza sau sirop de glucoza, maltodextrine sau sirop de maltodextrine §i care contin
produse lactate

2309 1090 - - Altele

2401 Tutunuri brute sau neprelucrate; deseuri de tutun:

2401 10 - Tutunuri nedesprinse de pe tulpina:
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2401 10 10

240110 20

24011030

2401 10 41

2401 10 49

2401 10 50

2401 10 60

2401 1070

2401 10 80

2401 1090

2401 20

240120 10

2401 20 20

2401 20 30

2401 20 41

2401 20 49

2401 20 50

2401 20 60

24012070

2401 20 80

2401 20 90

2401 30 00

- - Tutunuri de tip Virginia (flue-cured) uscate cu fum, de tip Burley (air-cured) uscate cu aer cald (inclusiv hibrizi Burley); tutunuri

de tip Maryland uscate cu aer cald (light air-cured) si tutunuri uscate la foc (fire-cured):
- - - Tutunuri de tip Virginia (flue-cured) uscate cu fum

- - - Tutunuri de tip Burley (light air-cured) uscate cu aer cald, inclusiv hibrizi Burley
- - - Tutunuri de tip Maryland (light air-cured) uscate cu aer cald

- - - Tutunuri (fire-cured) uscate la foc:

- - - - De tip Kentucky

- - - - Altele

- - Altele:

- - - Tutunuri (light air-cured) uscate cu aer cald

- - - Tutunuri de tip oriental (sun- cured) uscate la soare

- - - Tutunuri (dark air-cured) uscate cu fum rece

- - - Tutunuri (flue-cured) uscate cu fum

- - - Alte tutunuri

- Tutunuri, desprinse de pe tulpina partial sau total:

- - Tutunuri de tip Virginia (flue-cured) uscate cu fum, de tip Burley (air-cured) uscate cu aer cald (inclusiv hibrizi Burley); tutunuri

de tip Maryland uscate cu aer cald (light air-cured) si tutunuri uscate la foc (fire-cured):
- - - Tutunuri de tip Virginia (flue-cured) uscate cu fum

- - - Tutunuri de tip Burley (light air-cured) uscate cu aer cald, inclusiv hibrizi Burley
- - - Tutunuri de tip Maryland (light air-cured) uscate cu aer cald

- - - Tutunuri (fire-cured) uscate la foc:

- - - - De tip Kentucky

- - - - Altele

- - Altele:

- - - Tutunuri (light air-cured) uscate cu aer cald

- - - Tutunuri de tip oriental (sun- cured) uscate la soare

- - - Tutunuri (dark air-cured) uscate cu fum rece

- - - Tutunuri (flue-cured) uscate cu fum

- - - Alte tutunuri

- Deseuri de tutun
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ANEXA III (¢)

CONCESIILE TARIFARE ACORDATE DE MUNTENEGRU PENTRU PRODUSELE
AGRICOLE PRIMARE ORIGINARE DIN COMUNITATE

mentionate la articolul 27 alineatul (2) litera (c)

Taxele vamale pentru produsele enumerate in prezenta anexa vor fi reduse la 50% in
conformitate cu calendarul indicat pentru fiecare produs in anexa respectiva

la data intrérii in vigoare a acordului, taxele vamale la import se vor reduce la 90% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a primului an de dupi intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import se vor
reduce la 80% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a celui de-al doilea an de dupi intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import se
vor reduce la 70% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a celui de-al treilea an de dupi intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import se
vor reduce la 60% din taxele vamale

la data de 1 ianuarie a celui de-al patrulea an de dupai intrarea in vigoare a acordului, taxele vamale la import
se vor reduce la 50% din taxele vamale

Cod NC Denumirea marfurilor
0104 Animale vii din specia ovine sau caprine:
0104 10 - Din specia ovine:
- - Altele:
0104 10 30 - - - Miei (pana la un an)
0104 10 80 - - - Altele

86 RO




0104 20

- Din specia caprine:

01042090 - - Altele
0201 Carne de animale din specia bovine, proaspata sau refrigerata:
0201 10 00 - In carcase si semicarcase:

ex 0201 10 00

- - De vitel

ex 0201 10 00

- - De bovine tinere

ex 0201 10 00

- - De alte animale din specia bovine

0201 20 - Alte parti, nedezosate:

0201 20 20 - - Sferturi numite ,,compensate”:

ex 0102 20 20 - - - De vitel

ex 010220 20 - - - De bovine tinere

ex 0102 20 20 - - - De alte animale din specia bovine

0201 20 30 - - Sferturi anterioare neseparate sau separate:
ex 0102 20 30 - - - De vitel

ex 010220 30 - - - De bovine tinere

ex 0102 20 30 - - - - De alte animale din specia bovine

0201 20 50 - - Sferturi posterioare neseparate sau separate:
ex 010220 50 - - - De vitel

ex 0102 20 50 - - - De bovine tinere

ex 0102 20 50 - - - - De alte animale din specia bovine
02012090 - - Altele:

ex 0102 20 90 - - - De vitel

ex 010220 90 - - - De bovine tinere

ex 0102 20 90 - - - - De alte animale din specia bovine

0201 30 00 - Dezosata:

ex 0201 30 00 - - - De vitel

ex 0201 30 00

- - - De bovine tinere

ex 0201 30 00

- - - - De alte animale din specia bovine

0202

Carne de animale din specia bovine, congelata:

0202 10 00

- In carcase si semicarcase:

ex 0202 10 00

- - De vitel
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ex 0202 10 00

- - De bovine tinere

ex 0202 10 00

- - De alte animale din specia bovine

0202 20

- Alte parti, nedezosate:

0202 20 10

- - Sferturi denumite ,,compensate”:

ex 010220 10

- - - De vitel

ex 010220 10

- - - De bovine tinere

ex 010220 10

- - - De alte animale din specia bovine

0202 20 30 - - Sferturi anterioare neseparate sau separate:
ex 0102 20 30 - - - De vitel
ex 0102 20 30 - - - De bovine tinere
ex 0102 20 30 - - - De alte animale din specia bovine
0202 20 50 - - Sferturi posterioare neseparate sau separate:
ex 010220 50 - - - De vitel
ex 0102 20 50 - - - De bovine tinere
ex 0102 20 50 - - - De alte animale din specia bovine
02022090 - - Altele:
ex 0202 20 90 - - - De vitel
ex 0202 20 90 - - - De bovine tinere
ex 0202 20 90 - - - De alte animale din specia bovine
0202 30 - Dezosata:
- - Sferturi anterioare, intregi sau tdiate in maximum cinci bucdti, fiecare sfert fiind prezentat intr-un singur bloc congelat;
0202 30 10 sferturi numite ,,compensate” prezentate in doud blocuri congelate, unul dintre ele contindnd partea anterioard a carcasei,

intreaga sau taiata in maximum cinci buciti, iar celalalt continand sfertul posterior, intr-o singurd bucata, fara muschiul file:

ex 0202 30 10

- - - De vitel

ex 0202 30 10

- - - De bovine tinere

ex 0202 30 10

- - - De alte animale din specia bovine

0202 30 50 - - Bucati rezultate din sferturi anterioare si din piept, numite ,,australiene”:
ex 0202 30 50 - - - De vitel

ex 0202 30 50 - - - De bovine tinere

ex 0202 30 50 - - - De alte animale din specia bovine

0202 3090 - - Altele

ex 0202 30 90 - - - De vitel

88 RO



ex 0202 30 90 - - - De bovine tinere
ex 0202 30 90 - - - De alte animale din specia bovine
0204 Carne de animale din speciile ovine sau caprine, proaspata, refrigerata sau congelata:
0204 10 00 - Carcase si semicarcase de miel, proaspete sau refrigerate
- Alta carne de animale din specia ovine, proaspata sau refrigerata:
0204 21 00 - - In carcase sau semicarcase
0204 22 - - Alte parti, nedezosate:
0204 22 10 - - - Casca sau semicasca
0204 22 30 - - - Spinali si/sau sa sau semispinali §i/sau semisa
0204 22 50 - - - Chiulota sau semichiulota
0204 22 90 - - - Altele
0204 23 00 - - Dezosata
0204 30 00 - Carcase si semicarcase de miel, congelate
- Alta carne de animale din specia ovine, congelata:
0204 41 00 - - In carcase sau semicarcase
0204 42 - - Alte parti, nedezosate:
0204 42 10 - - - Casca sau semicasca
0204 42 30 - - - Spinali si/sau sa sau semispinali si/sau semisa
0204 42 50 - - - Chiulota sau semichiulota
0204 42 90 - - - Altele
0204 43 - - Dezosata:
0204 43 10 - - - De miel
0204 43 90 - - - Altele
0204 50 - Carne de animale din specia caprine:
- - Proaspata sau refrigerata:
0204 50 11 - - - In carcase sau semicarcase
0204 50 13 - - - Casca sau semicasca
0204 50 15 - - - Spinali si/sau sa sau semispinali si/sau semisa
0204 50 19 - - - Chiulota sau semichiulota
- - - Altele:
0204 50 31 - - - - Buciti, nedezosate
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0204 50 39 - - - - Bucati, dezosate
- - Congelate:
0204 50 51 - - - In carcase sau semicarcase:
0204 50 53 - - - Casca sau semicasca
0204 50 55 - - - Spinali si/sau sa sau semispinali gi/sau semisa
0204 50 59 - - - Chiulota sau semichiulota
- - - Altele:
0204 50 71 - - - - Bucati, nedezosate
0204 50 79 - - - - Bucati, dezosate
0207 Carne si organe comestibile proaspete, refrigerate sau congelate de pasari de la pozitia 0105:
- De cocosi si de gaini:
0207 11 - - Netaiate in bucati, proaspete sau refrigerate:
0207 11 10 - - - Fara pene, eviscerate, cu cap si picioare, denumite ,,pui 83%”
0207 11 30 - - - Féra pene, eviscerate, fara cap si picioare, dar cu gat, inima, ficat si pipotd, denumite ,,pui 70%”
0207 11 90 - - - Fara pene, eviscerate, fara cap, picioare, gat, inima, ficat si pipotd, denumite ,,pui 65%” sau altfel prezentate
0207 12 - - Netaiate in bucati, congelate:
0207 12 10 - - - Fara pene, eviscerate, fara cap si picioare, dar cu gat, inima, ficat si pipota, denumite ,,pui 70%”
0207 12 90 - - - Fara pene, eviscerate, fara cap, picioare, gat, inima, ficat si pipotd, denumite ,,pui 65%” sau altfel prezentate
0207 13 - - Bucati si organe, proaspete sau refrigerate:
- - - Buciti:
0207 13 10 - - - - Dezosate
- - - - Nedezosate:
02071320 | ----- Jumatati sau sferturi
02071330 | ----- Aripi intregi, cu sau fara varfuri
02071340 | ----- Spate, gaturi, spate cu gaturi impreund, tartite si varfuri de aripi
02071350 | ----- Piepti si bucati de piepti
02071360 | ----- Pulpe si buciti de pulpe
02071370 | ----- Altele
- - - Organe:
0207 13 91 - - - - Ficat
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0207 13 99 ----Altele
0207 14 - - Buciti si organe, congelate:
- - - Buciti:
0207 14 10 - - - - Dezosate
- - - - Nedezosate:
02071420 | ----- Jumatati sau sferturi
02071430 | ----- Aripi intregi, cu sau fara varfuri
0207 1440 | ----- Spate, gaturi, spate cu gaturi Impreuna, tartite si varfuri de aripi
0207 1450 | ----- Piepti si bucati de piepti
02071460 | ----- Pulpe si bucati de pulpe
02071470 | ----- Altele
- - - Organe
0207 14 91 - - - - Ficat
0207 14 99 ----Altele
0210 Carne si organe comestibile, sarate sau in saramurd, uscate sau afumate; faina si pudra comestibile, de carne sau de organe:
- Carne de animale din specia porcine:
021011 - - Jamboane, spete si parti din acestea, nedezosate:
- - - De animale din specia porcine domestice
- - - - Sérate sau in saramura:
02101111 | ----- Jamboane si parti din acestea
02101119 | ----- Spete si parti din acestea
————— Uscate sau afumate:
02101131 | ----- Jamboane si parti din acestea
02101139 | ----- Spete si parti din acestea
02101190 - - - Altele
0210 12 - - Piept (impénat) si parti din acesta:
- - - De animale din specia porcine domestice:
021012 11 - - - - Sérate sau in saramura
021012 19 - - - - Uscate sau afumate
02101290 - - - Altele
021019 - - Altele:

- - - De animale din specia porcine domestice:
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- - - - Sérate sau in saramura:
02101910 | ----- Semicarcasa de bacon sau trei sferturi anterior
02101920 | ----- Trei sferturi posterior sau mijloc
02101930 | ----- Partea anterioara si bucati din aceasta
02101940 | ----- Spindri si bucati din acestea
02101950 | ----- Altele
- - - - Uscate sau afumate:
02101960 | ----- Partea anterioara si bucati din aceasta
02101970 | ----- Spinari si bucati din acestea
————— Altele
02101981 | ------ Dezosate
02101989 | ------ Altele
02101990 - - - Altele
021020 - Carne de animale din specia bovine:
021020 10 - - Nedezosata
0210 20 90 - - Dezosata
0401 Lapte si smantana din lapte, neconcentrate, fara adaos de zahar sau alti indulcitori:
0401 10 - Cu un continut de grasimi de maximum 1% din greutate:
0401 10 10 - - in ambalaje directe cu un continut net de maximum 2 litri
0401 1090 - - Altele
0401 20 - Cu un continut de grasimi de peste 1%, dar maximum 6% din greutate:
- - De maximum 3% :
040120 11 - - - In ambalaje directe cu un continut net de maximum 2 litri
040120 19 - - - Altele
- - Peste 3% :
0401 2091 - - - In ambalaje directe cu un continut net de maximum 2 litri
0401 2099 - - - Altele
0401 30 - Cu un continut de grasimi de peste 6% din greutate :
- - De maximum 21%:
040130 11 - - - In ambalaje directe cu un continut net de maximum 2 litri
0401 30 19 - - - Altele
- - Peste 21%, dar maximum 45%:
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0401 30 31 - - - In ambalaje directe cu un continut net de maximum 2 litri
0401 30 39 - - - Altele
- - Peste 45% din greutate:
0401 3091 - - - In ambalaje directe cu un continut net de maximum 2 litri
0401 30 99 - - - Altele
0402 Lapte si smantana, concentrate sau cu adaos de zahar sau alti indulcitori:
0402 10 - Pudra, granule sau alte forme solide, cu un continut de grasimi de maximum 1,5% din greutate:
- - Féara adaos de zahar sau alti indulcitori:
0402 10 11 - - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 10 19 - - - Altele
- - Altele:
0402 1091 - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 10 99 - - - Altele
- Pudra, granule sau alte forme solide, cu un continut de grasimi de maximum 1,5% din greutate:
0402 21 - - Fara adaos zahar sau alti indulcitori:
- - - Cu un continut de grasimi de maximum 27% din greutate:
0402 21 11 - - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
- --- Altele:
04022117 | ----- Cu un continut de grasimi de maximum 11% din greutate
04022119 | ----- Cu un continut de grasimi de peste 11%, dar maximum 27% din greutate:
- - - Cu un continut de grasimi de peste 27% din greutate:
0402 21 91 - - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 21 99 ----Altele
0402 29 - - Altele:
- - - Cu un continut de grasimi de maximum 27% din greutate:
- - - - Altele:
04022915 | ----- in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
04022919 | ----- Altele
- - - Cu un continut de grasimi de maximum 27% din greutate:
0402 29 91 - - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
040229 99 ----Altele
- Altele:
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0402 91 - - Fara adaos de zahar sau alti indulcitori:
- - - Cu un continut de grasimi de maximum 8% din greutate:
040291 11 - - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
040291 19 ----Altele
- - - Cu un continut de grasimi de peste 8%, dar maximum 10% din greutate:
0402 91 31 - - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 91 39 ----Altele
- - - Cu un continut de grasimi de peste 10%, dar maximum 45% din greutate:
0402 91 51 ---- in ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 91 59 ----Altele
- - - Cu un continut de grasimi de peste 45% din greutate:
0402 91 91 ----In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 91 99 ----Altele
0402 99 - - Altele:
- - - Cu un continut de grasimi de maximum 9,5% din greutate:
040299 11 ---- In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 99 19 ----Altele
- - - Cu un continut de grasimi de peste 9,5%, dar maximum 45% din greutate:
0402 99 31 ---- In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 99 39 ----Altele
- - - Cu un continut de grasimi de peste 45% din greutate:
0402 99 91 ---- In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 2,5 kg
0402 99 99 ----Altele
0403 Lapte acru, lapte si smantana covésite,. iaurt, 'che.ﬁr si alte sprtimente de lapte si smantana fermentate sau acrite, chiar
concentrate, sau cu adaos de zahar sau alti indulcitori sau aromatizate sau cu adaos de fructe sau cacao:
0403 10 - Taurt:
- - Nearomatizat, fara adaos de fructe sau cacao:
- - - Farad adaos de zahar sau alti indulcitori si care are un continut de grasimi:
0403 10 11 - - - - De maximum 3% din greutate
0403 10 13 - - - - Peste 3%, dar maximum 6% din greutate
0403 10 19 - - - - Peste 6% din greutate
- - - Altele, cu un continut de grasimi:
0403 10 31 - - - - De maximum 3% din greutate
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0403 10 33 - - - - Peste 3%, dar maximum 6% din greutate
0403 10 39 - - - - Peste 6% din greutate
0403 90 - Altele:
- - Nearomatizate, fard adaos de fructe sau cacao:
- - - Pudra, granule sau alte forme solide:
- - - - Fara adaos de zahar sau alti indulcitori si care au un continut de grasimi:
04039011 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04039013 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04039019 | ----- Peste 27% din greutate
- - - - Altele, cu un continut de grasimi:
04039031 | ----- De maximum 1,5% din greutate
04039033 | ----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04039039 | ----- Peste 27% din greutate
- - - Altele:
- - - - Fara adaos de zahar sau alti indulcitori si care au un continut de grasimi:
04039051 | ----- De maximum 3% din greutate
04039053 | ----- Peste 3%, dar maximum 6% din greutate
04039059 | ----- Peste 6% din greutate
- - - - Altele, cu un continut de grasimi:
04039061 | ----- De maximum 3% din greutate
04039063 | ----- Peste 3%, dar maximum 6% din greutate
04039069 | ----- Peste 6% din greutate
0405 Unt si alte grasimi si uleiuri provenind din lapte; pastd din lapte pentru tartine:
0405 10 - Unt:
- - Cu un continut de grasimi de maximum 85% din greutate :
- - - Unt natural:
0405 10 11 - - - - In ambalaje directe, cu un continut net de maximum 1 kg
040510 19 ----Altele
0405 10 30 - - - Unt recombinat
0405 10 50 - - - Unt din zer
0405 1090 - - Altele
0405 20 - Pasta din lapte pentru tartine:
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0405 20 90 - - Cu un continut de grasimi mai mare de 75%, dar mai mic de 80% din greutate
0405 90 - Altele:
0405 90 10 - - Cu un continut de grasimi de minimum 99,3% din greutate si cu un continut de apa de maximum 0,5% din greutate
0405 90 90 - - Altele
0406 Branza si cas:
0406 10 - Branza proaspata (nefermentata), inclusiv branza din zer, si cas:
0406 10 20 - - Cu un continut de grasimi de peste 40% din greutate
0406 10 80 - - Altele
0406 20 - Branza rasa sau pudrd, de orice tip:
0406 20 10 - - Branza Glarus cu ierburi (zisa si ,,Schabziger™), fabricata din lapte sméantanit cu adaos de ierburi fin macinate
0406 20 90 - - - Altele
0406 30 - Branza topita, alta decat cea rasd sau pudra:
- - La fabricarea careia nu s-au folosit alte branzeturi, decat Emmental, Gruyere si Appenzell si care pot avea adaugatd branza
0406 30 10 Glarus cu ierburi (zisé si ,,Schabzinger”); conditionatd pentru vanzarea cu amanuntul, cu un continut de grasimi in substanta
uscatd de maximum 56% din greutate
- - Altele:
- - - Cu un continut de grasimi de maximum 36% din greutate si cu un continut de grasimi, in greutatea substantei uscate:
0406 30 31 - - - - De maximum 48% din greutate
0406 30 39 - - - - Peste 48% din greutate
0406 30 90 - - - Cu un continut de grasimi de peste 36% din greutate
0406 40 - Branza cu mucegai si alta branza continand mucegai obtinut din Penicillium Roquerforti:
0406 40 10 - - Roquefort
0406 40 50 - - Gorgonzola
0406 40 90 - - Altele
0406 90 - Altele:
0406 90 01 - - Destinate prelucrarii
- - Altele:
0406 90 13 - - - Emmental
0406 90 15 - - - Gruyere, Sbrinz
0406 90 17 - - - Bergkise, Appenzell
0406 90 18 - - - Branza Fribourgeois, Vacherin Mont d'Or si Téte de Moine
0406 90 19 - - - Branza Glarus cu ierburi (zisa si ,,Schabziger”), fabricatd din lapte smantanit cu adaos de ierburi fin macinate
0406 90 21 - - - Branza Cheddar
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0406 90 23 - - - Branza Edam

0406 90 25 - - - Bréanza Tilsit

0406 90 27 - - - Branza Butterkése

0406 90 29 - - - Cagcaval

0406 90 32 - - - Feta

0406 90 35 - - - Kefalo-Tyri

0406 90 37 - - - Finlandia

0406 90 39 - - - Jarlsberg
- - - Altele:

0406 90 50 - - - - Branza din lapte de oaie sau de bivolita, in recipiente continand saramurd, sau in burduf din piele de oaie sau capra
- - - - Altele:

----- Cu un continut de grasimi de maximum 40% din greutate si cu un continut de apa, in substanta fara grasimi:

—————— De maximum 47% din greutate :

04069061 | ------- Grana Padano, Parmigiano Reggiano
04069063 | ------- Fiore Sardo, Pecorino
04069069 | ------- Altele

------ Peste 47%, dar maximum 72% din greutate:

04069073 | ------- Provolone

04069075 | ------- Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano

04069076 | ------- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Sams¢

04069078 | ------- Gouda

04069079 | ------- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio

04069081 | ------- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby, Monterey
04069082 | ------- Camembert

04069084 | ------- Brie

04069085 | ------- Kefalograviera, Kasseri

------- Alta branza cu un continut de apa calculat din greutatea substantei fara grasimi:

04069086 | -------- Peste 47%, dar maximum 52% din greutate
04069087 | -------- Peste 52%, dar maximum 62% din greutate
04069088 | -------- Peste 62%, dar maximum 72% din greutate
04069093 | ------ Peste 72% din greutate

04069099 | ----- Altele
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0409 00 00 Miere naturala
0701 Cartofi, in stare proaspata sau refrigerata:
0701 90 - Altele:
070190 10 - - Destinati fabricarii amidonului

- - Altele:
0701 90 50 - - - Cartofi noi, de la 1 ianuarie la 30 iunie
0701 90 90 - - - Altele
0702 00 00 Tomate, in stare proaspata sau refrigerate:
ex 0702 00 00 - De la 1 aprilie la 31 august
0704 Varza, conopida, varza creata, gulii si produse comestibile similare din genul Brassica, in stare proaspata sau refrigerate:
0704 10 00 - Conopida si conopida brocoli:

ex 0704 10 00

ex 0704 10 00

- - Conopida

- - Conopida brocoli

0704 20 00 - Varza de Bruxelles
0704 90 - Altele:
0704 90 10 - - Varza alba si varza rosie
0707 00 Castraveti si cornison, in stare proaspata sau refrigerata:
0707 00 05 - Castraveti:
ex 0707 00 05 - - De la 1 aprilie pana la 30 iunie
0707 00 90 - Cornison:
ex 0707 00 90 - - De la 1 septembrie la 31 octombrie
0709 Alte legume, in stare proaspata sau refrigerata:
0709 60 - Ardei din genul Capsicum sau Pimenta:
0709 60 10 - - Ardei gras
- - Altele:
0709 60 91 - - - Din genul Capsicum, destinati fabricarii capsicinei sau a extractelor de oleorasini de Capsicum
0709 60 95 - - - Destinati fabricarii industriale a uleiurilor esentiale sau a rezinoidelor
0709 60 99 - - - Altele
0709 70 00 - Spanac, ghizdei (spanac de Noua Zeelandd) si loboda
0805 Citrice, proaspete sau uscate:
0805 20 - Mandarine (inclusiv tangerine si satsuma); clementine, wilking si hibrizi similari de citrice:
0805 20 10 - - Clementine
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ex 080520 10

0805 20 30

ex 0805 20 30

0805 20 50

ex 0805 20 50

0805 20 70

ex 0805 20 70

0805 20 90

ex 0805 20 90

---Dela 1 octombrie pana la 31 decembrie
- - Monreales si satsumas:

---Dela 1 octombrie pana la 31 decembrie
- - Mandarine si wilkings:

---Dela 1 octombrie pana la 31 decembrie
- - Tangerine:

---Dela 1 octombrie pana la 31 decembrie
- - Altele:

---Dela 1 octombrie pana la 31 decembrie

0806

0806 10

0806 10 10

ex 0805 10 10

0806 10 90

ex 0806 10 90

Struguri, proaspeti sau uscati:

- Proaspeti:

- - Struguri de masa:

- - -Dela 1 iulie pana la 30 septembrie
- - Altele:

- --De la 1 iulie pana la 30 septembrie

0807

0807 11 00

ex 0807 11 00

Pepeni (inclusiv pepeni verzi) si papaya, proaspeti:
- Pepeni (inclusiv pepeni verzi):
- - Pepeni verzi:

- --Dela 1 iulie pana la 30 august

0808 Mere, pere si gutui, proaspete:
0808 10 - Mere:
0808 10 10 - - Mere pentru cidru, prezentate in vrac, de la 16 septembrie la 15 decembrie
0808 10 80 - - - Altele
0808 20 - Pere si gutui:
- - Pere:
0808 20 10 - - - Pere pentru cidru, prezentate in vrac, de la 1 august la 31 decembrie
0808 20 50 - - - Altele
0808 20 90 - - Gutui
0809 Caise, cirese, visine, piersici (inclusiv piersici fara puf si nectarine), prune si porumbe, proaspete:
0809 10 00 - Caise
0809 20 - Cirese, visine:
0809 20 05 - - Visine (Prunus cerasus)
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0809 20 95

- - Altele

0809 30 - Piersici, inclusiv nectarine:

0809 30 10 - - Nectarine

0809 30 90 - - Altele:

ex 0809 30 90 ---Dela 1 iulie pana la 30 august

0809 40 - Prune si porumbe:

0809 40 05 - - Prune

0809 40 90 - - Porumbe

0810 Alte fructe, proaspete:

0810 10 00 - Capsuni, fragi

0810 20 - Zmeura, dude, mure si hibrizi ai acestora:
081020 10 - - Zmeurd

08102090 - - Altele

0810 50 00 - Kiwi:

ex 0810 50 00 - - De la 1 noiembrie pana la 31 martie
1509 Ulei de masline si fractiunile lui, chiar rafinate, dar nemodificate chimic:
1509 10 - Uleiuri virgine:

1509 10 10 - - Ulei de masline lampant

1509 10 90 - - Altele

1509 90 00 - Altele:

ex 1509 90 00

ex 1509 90 00

- - in recipiente de peste 25 de litri

- - Altele

1601 00 Carnati si produse similare din carne, din organe sau din sange; preparate alimentare pe baza acestor produse:
1601 00 10 - Din ficat
- Altele:
1601 00 91 - - Carnati si carndciori, uscati sau pentru tartine, nefierti
1601 00 99 - - Altele
1602 Alte preparate si conserve din carne, din organe sau din sange:
1602 10 00 - Preparate omogenizate
1602 20 - Din ficat de orice animal:
- - Din ficat de gasca sau rata:
160220 11 - - - Care contin ficat gras minimum 75% din greutate
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1602 20 19

1602 20 90

1602 31

1602 31 11

1602 31 19

1602 31 30

1602 31 90

1602 32

160232 11

1602 32 19

1602 32 30

1602 32 90

1602 39

1602 39 21

1602 39 29

1602 39 40

1602 39 80

1602 41

1602 41 10

1602 41 90

1602 42

1602 42 10

1602 42 90

1602 49

160249 11

- - - Altele

- - Altele

- Din pasari de curte de la pozitia 0105:

- - De curcani si de curci:

- - - Care contin carne sau organe de pasari de curte in proportie de minimum 57% din greutate:

- - - - Care contin numai carne de curcan nefiarta

----Altele

- - - Care contin carne sau organe de pasdri de curte in proportie de minimum 25%, dar sub 57% din greutate
-- - Altele

- - Din cocosi sau gdini (specia Gallus domesticus):

- - - Care contin carne sau organe de pasdri de curte in proportie de minimum 57% din greutate

- - - - Nefierte

----Altele

- - - Care contin carne sau organe de pasdri de curte in proportie de minimum 25%, dar sub 57% din greutate
-- - Altele

- - Altele:

- - - Care contin carne sau organe de pasdri de curte in proportie de minimum 57% din greutate

- - - - Nefierte

----Altele

- - - Care contin carne sau organe de pasdri de curte in proportie de minimum 25%, dar sub 57% din greutate
- - - Altele

- De animale din specia porcine:

- - Jamboane si parti din acestea:

- - - De animale din specia porcine domestice

- - - Altele

- - Spete si parti din acestea:

- - - De animale din specia porcine domestice

- - - Altele

- - Altele, inclusiv amestecuri:

- - - De animale din specia porcine domestice:

- - - - Care contin carne sau organe de orice fel, inclusiv grasimi de orice natura sau origine, in proportie de minimum 80% din

greutate:

----- Spinari (fara coloana vertebrala) si parti din acestea, inclusiv amestecuri de spinari i jamboane
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160249 13

1602 49 15

1602 49 19

1602 49 30

1602 49 50

1602 49 90

1602 50

1602 50 10

1602 50 31

1602 50 39

1602 50 80

1602 90

1602 90 10

1602 90 31

1602 90 41

1602 90 51

1602 90 61

1602 90 69

1602 90 72

1602 90 74

1602 90 76

1602 90 78

RO

————— Coloana vertebrala si parti din aceasta, inclusiv amestecuri de coloana vertebrala si spete
----- Alte amestecuri care contin jamboane, spete sau spindri si parti din acestea
----- Altele

- - - - Care contin carne sau organe de orice fel, inclusiv grasimi de orice natura sau origine, in proportie de minimum 40% , dar
sub 80% din greutate

- - - - Care contin carne sau organe de orice fel, inclusiv grasimi de orice natura sau origine, sub 40% din greutate
- - - Altele

- De animale din specia bovine:

- - Nefierte; amestecuri de carne sau organe fierte si de carne sau organe nefierte
- - Altele:

- - - In recipiente inchise ermetic:

- - --,,Corned beef”

----Altele

- - - Altele

- Altele, inclusiv preparate din sange de orice animal:

- - Preparate din sange de orice animal

- - Altele:

- - - De vénat sau de iepure

- - - Carne de ren

- - - Altele:

- - - - Care contin carne si organe de animale din specia porcine domestice

- - - - Altele:

----- Care contin carne sau organe din specia bovine:

------ Nefierte; amestecuri de carne sau organe fierte si de carne sau organe nefierte

- - --- Altele:

------ De ovine sau de caprine:

——————— Nefierte; amestecuri de carne sau organe fierte si de carne sau organe nefierte:
........ De ovine

-------- De caprine

------- Altele:

........ De ovine

-------- De caprine
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1602 90 98

—————— Altele
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ANEXA IV

Produse mentionate in ASA la articolul 29 alineatul (2)

Importurile in Comunitatea Europeana ale urmatoarelor produse originare din Muntenegru fac obiectul
concesiilor de mai jos.

Cod NC Subdiviziunea Denumirea mérfurilor Dela Delal Pentru
TARIC intrareain | ianuarie la fiecare an
vigoare a 31 urmaétor, de
acordului decembrie la1
pani la (n+1) ianuarie la
data de 31 31
decembrie decembrie
a aceluiasi
an (n)
03019110 Pastravi  (Salmo trutta, | CT: 20 t la | CT: 20 t la | CT: 20 t la
Oncorhynchus mykiss, | 0% 0% 0%
0301 91 90 Oncorhynchus clarki, | Peste CT: | Peste CT: | Peste CT:
Oncorhynchus aguabonita, | 90% din | 80% din | 70% din
0302 11 10 Oncorhynchus gilae, | nivelul nivelul nivelul
Oncorhynchus apache gi | taxei taxei taxei
0302 11 20 Oncorhynchus vamale vamale vamale
chrysogaster): vii; in stare | MFN MFN MFN
0302 11 80 proaspata sau refrigerata;
congelati; uscati, sarati
0303 21 10 sau in saramuri, afumati;
fileuri si alte tipuri de
0303 21 20 carne de peste, faina,
pudra si aglomerate sub
0303 21 80 forma de pelete, destinate
alimentatiei umane
0304 19 15
0304 19 17
ex 0304 19 19 430
ex 0304 19 91 10
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19 30
ex0304992 1 11, 12, 420
ex 0305 10 00 10
ex 0305 30 90 50
0305 49 45 61
ex 0305 59 80 61
ex 0305 69 80
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Cod NC Subdiviziunea Denumirea marfurilor Dela Delal Pentru
TARIC intrareain | ianuarie la fiecare an
vigoare a 31 urmaétor, de
acordului decembrie la1
pani la (n+1) ianuarie la
data de 31 31
decembrie decembrie
a aceluiasi
an (n)
0301 93 00 Crapi: vii; in stare |CT: 10 tla | CT: 10 tla | CT: 10 t la
proaspata sau refrigeratd; | 0% 0% 0%
030269 11 congelati; uscati, sarati | Peste CT: | Peste CT: | Peste CT:
sau in saramura, afumati; | 90% din | 80% din | 70% din
0303 79 11 fileuri si alte tipuri de | nivelul nivelul nivelul
carne de peste, fiina, | taxei taxei taxei
ex 0304 19 19 20 pudra si aglomerate sub | vamale vamale vamale
forma de pelete, destinate | MFN MFN MFN
ex 0304 19 91 20 alimentatiei umane
ex 0304 29 19 420
ex 030499 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 0305 30 90 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
ex 0301 99 80 80 Dorade de mare (Dentex | CT: 20 tla | CT: 20 tla | CT: 20 t la
dentex g§i Pagellus spp.): | 0% 0% 0%
0302 69 61 vii; proaspete sau | Peste CT: | Peste CT: | Peste CT:
refrigerate; congelate; | 80% din | 55% din | 30% din
0303 79 71 uscate, sirate sau 1n | nivelul nivelul nivelul
saramura, afumate; fileuri | taxei taxei taxei
ex 304 19 39 80 si alte tipuri de carne de | vamale vamale vamale
peste, faind, pudra si | MFN MFN MFN
ex 304 19 99 77 aglomerate sub forma de
pelete, destinate
ex 304 29 99 50 alimentatiei umane
ex 304 99 99 20
ex 030510 00 30
ex 0305 30 90 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
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Cod NC Subdiviziunea Denumirea marfurilor De la Delal Pentru
TARIC intrareain | ianuariela fiecare an
vigoare a 31 urmaétor, de
acordului decembrie lal
pani la (n+1) ianuarie la
data de 31 31
decembrie decembrie
a aceluiasi
an (n)
ex 0301 99 80 22 Lavraci (Dicentrarchus | CT: 20 t la | CT: 20 t la | CT: 20 t la
labrax): vii; 1in stare | 0% 0% 0%
0302 69 94 proaspata sau refrigerati; | Peste CT: | Peste CT: | Peste CT:
congelati; uscati, sarati | 80% din | 55% din | 30% din
ex 0303 77 00 10 sau in saramura, afumati; | nivelul nivelul nivelul
fileuri si alte tipuri de | taxei taxei taxei
ex 304 19 39 85 carne de peste, fiind, | vamale vamale vamale
pudra si aglomerate sub | MFN MFN MFN
ex 304 19 99 79 forma de pelete, destinate
alimentatiei umane
ex 304 29 99 60
ex 304 99 99 70
ex 0305 10 00 40
ex 0305 30 90 80
ex 0305 49 80 50
ex 0305 59 80 67
ex 0305 69 80 67
Cod NC Subdiviziunea Denumirea marfurilor Volumul anual al contingentului tarifar
TARIC (greutate neta)
1604 13 11 Preparate si conserve de CT: 200 tla 6%
sardine Peste CT:
1604 13 19 100% din nivelul taxei vamale MFN (1)
ex 1604 20 50 10,19

1604 16 00

1604 20 40

Preparate si conserve de
hamsii

CT: 200 tla 12,5%

Peste CT:

100% din nivelul taxei vamale MFN (1)

(1) Volumul initial al contingentului este de 200 de tone. De la data de 1 ianuarie a celui de-al patrulea an de la
intrarea In vigoare a acordului, volumul contingentului se majoreaza la 250 de tone, cu conditia sa se fi utilizat
cel putin 80% din cantitatea totald a contingentului anterior pana la data de 31 decembrie a anului respectiv. In
cazul in care se pune in aplicare dispozitia privind majorarea volumului contingentului tarifar, aceasta va
continua sa fie aplicatd pana cand partile la acord convin altfel.

Rata taxei vamale aplicabile tuturor produselor de la pozitia 1604 din SA, cu exceptia preparatelor si conservelor

de sardine si

hamsii, se

va

reduce 1n conformitate

cu

calendarul

prezentat in

continuare:

Anul

Anul 1

Anul 3

Anul 5 si anii
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(rata taxei vamale)

(rata taxei vamale)

urmatori
(rata taxei
vamale)

Taxa
vamala

90% din nivelul
taxei vamale MFN

80% din nivelul
taxei vamale MFN

70% din nivelul
taxei vamale MFN
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ANEXA V

Produse mentionate in ASA la articolul 30 alineatul (2)

Importurile iIn Muntenegru ale produselor urmatoare, originare din Comunitatea Europeana, fac obiectul

urmatoarelor concesii:

Cod NC Denumirea marfurilor Dela Delal Pentru
intrareain | ianuarie la fiecare an
vigoare a 31 urmator, de
acordului decembrie la1l
panai la (n+1) ianuarie la
data de 31 31
decembrie decembrie
a aceluiasi
an (n)
03019110 Pastravi (Salmo trutta, | CT: 20 tla | CT: 20 tla | CT: 20 t la
Oncorhynchus mykiss, | 0% 0% 0%
0301 91 90 Oncorhynchus clarki, | Peste CT: | Peste CT: | Peste CT:
Oncorhynchus aguabonita, | 90% din | 80% din | 70% din
03021110 Oncorhynchus gilae, | nivelul nivelul nivelul
Oncorhynchus apache si | taxei taxei taxei
0302 11 20 Oncorhynchus vamale vamale vamale
chrysogaster): vii; in stare | MFN MFN MFN
0302 11 80 proaspati sau refrigerati;
congelati; uscati, sarati
0303 21 10 sau in saramuri, afumati;
fileuri si alte tipuri de
0303 21 20 carne de peste; faina,
pudrd si aglomerate sub
0303 21 80 forma de pelete, destinate
alimentatiei umane
0304 19 15
030419 17

ex 0304 19 19

ex 0304 19 91

0304 29 15

0304 29 17

ex 0304 29 19

ex0304 992 1

ex 030510 00

ex 0305 30 90

0305 49 45

ex 0305 59 80
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Cod NC Denumirea marfurilor De la Delal Pentru
intrareain | ianuariela fiecare an
vigoare a 31 urmaétor, de
acordului decembrie lal
pani la (n+1) ianuarie la
data de 31 31
decembrie decembrie
a aceluiasi
an (n)
ex 0305 69 80
ex 0301 99 80 Dorade de mare (Dentex | CT: 20 tla | CT: 20 tla | CT: 20 t la
dentex §i Pagellus spp.): | 0% 0% 0%
0302 69 61 vii; proaspete sau | Peste CT: | Peste CT: | Peste CT:
refrigerate; uscate, sirate | 80% din | 60% din | 40% din
0303 79 71 sau in saramuri, afumate; | nivelul nivelul nivelul
fileuri si alte tipuri de | taxei taxei taxei
ex 304 19 39 carne de peste, fiind, | vamale vamale vamale
pudra si aglomerate sub | MFN MFN MFN
ex 304 19 99 forma de pelete, destinate
alimentatiei umane
ex 304 29 99
ex 304 99 99

ex 030510 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80
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Cod NC Denumirea marfurilor De la Delal Pentru
intrareain | ianuariela fiecare an
vigoare a 31 urmaétor, de
acordului decembrie lal
pani la (n+1) ianuarie la
data de 31 31
decembrie decembrie
a aceluiasi
an (n)
ex 0301 99 80 Lavraci (Dicentrarchus | CT: 20 t la | CT: 20 t la | CT: 20 t la
labrax): vii; in stare | 0% 0% 0%
0302 69 94 proaspata sau refrigerati; | Peste CT: | Peste CT: | Peste CT:
congelati; uscati, sarati | 80% din | 60% din | 40% din
ex 0305 77 00 sau in saramura, afumati; | nivelul nivelul nivelul
fileuri si alte tipuri de | taxei taxei taxei
ex 304 19 39 carne de peste, fiind, | vamale vamale vamale
pudra si aglomerate sub | MFN MFN MFN
ex 304 19 99 forma de pelete, destinate
alimentatiei umane
ex 304 29 99
ex 304 99 99

ex 030510 00

ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
Cod NC Denumirea marfurilor Volumul anual al
contingentului tarifar
(greutate neta)
1604 13 11 Preparate si conserve de sardine CT: 20 t1a 50% din
nivelul taxei vamale MFN
1604 13 19 Peste CT:
100% din nivelul taxei
ex 1604 20 50 vamale MFN

1604 16 00

1604 20 40

Preparate si conserve de hamsii

CT:10tla50%
Peste CT:
100% din nivelul taxei
vamale MFN

Rata taxei vamale aplicabile tuturor produselor de la pozitia 1604 din SA, cu exceptia preparatelor si
conservelor de sardine si hamsii se va reduce in conformitate cu calendarul prezentat in continuare:

Anul

Anul 1
(rata taxei vamale)

Anul 2
(rata taxei vamale)

Anul 3

(rata taxei vamale)

Anul 4 si anii
urmatori
(rata taxei vamale)
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Taxa vamala

80% din nivelul
taxei vamale MFN

70% din nivelul
taxei vamale MFN

60% din nivelul
taxei vamale MFN

50% din nivelul
taxei vamale MFN
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ANEXA VI
STABILIRE: SERVICII FINANCIARE

mentionate la titlul V capitolul II

SERVICII FINANCIARE: DEFINITII

Prin ,.serviciu financiar” se intelege orice serviciu cu caracter financiar oferit de cétre un
prestator de servicii financiare al uneia dintre parti.

Serviciile financiare includ urmatoarele activitati:

A.

Toate serviciile de asigurari si serviciile conexe:

1.

asigurare directa (inclusiv coasigurare):

(1) de viata;

(i) generala;

reasigurare §i retrocedare;

intermedierea asigurarii, de exemplu activitati de brokeraj si de agentie;

servicii auxiliare de asigurari, precum servicii de consultanta, de actuariat, de
evaluare a riscurilor si de solutionare a revendicarilor;

Serviciile bancare si alte servicii financiare (cu exceptia asigurarilor):

1.

2.

acceptarea depozitelor si a altor fonduri rambursabile de la populatie;

imprumuturi de orice naturd, inclusiv, inter alia, creditul de consum, creditul
ipotecar, factoringul si finantarea tranzactiilor comerciale;

leasing financiar;

toate serviciile de plati si transferuri monetare, inclusiv cartile de credit sau de
debit, cecurile de calatorie si cecurile bancare;

garantii $i angajamente;

operatiuni in nume propriu sau in numele clientilor, pe piata bursiera, pe piata
extrabursiera sau pe alte piete, privind:

(a) instrumente ale pietei monetare (cecuri, cambii, certificate de depozit
etc.),

(b) schimb valutar,

(¢) produse derivate, inclusiv, printre altele, contracte futures si optiuni,
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10.

11.

12.

(d) rata de schimb si rata dobanzii, inclusiv produse precum swap-uri,
contracte la termen pe rata dobanzii etc.,

(e) valori mobiliare transferabile,
(f) alte instrumente si active financiare negociabile, inclusiv lingouri;

participarea la emisiunile de valori mobiliare de orice naturd, inclusiv
subscriere, plasamentele (private sau publice) in calitate de agent si prestarea
de servicii conexe;

brokeraj monetar;

gestionarea activelor, de exemplu gestionarea activelor disponibile sau a
portofoliului, toate formele de gestionare a plasamentelor colective, gestionarea
fondurilor de pensii, servicii de custodie, de depozitare si fiduciare;

servicii de decontare si compensare aferente activelor financiare, inclusiv
valori mobiliare, produse derivate si alte instrumente negociabile;

comunicarea si transferul de informatii financiare, activitatile de prelucrare a
datelor financiare si furnizarea de software specializat de catre prestatorii de
alte servicii financiare;

servicii de consultantd, de intermediere §i alte servicii financiare auxiliare
privind toate activitdtile enumerate la punctele 1-11, inclusiv furnizarea de
informatii privind creditele si evaluarea dosarelor de credit, investigatii si
consultanta privind plasamentele si portofoliile, consultanta privind achizitiile,
restructurarile si strategiile societatilor.

Urmadtoarele activitati sunt excluse din definitia serviciilor financiare:

(a) activitatile desfasurate de bancile centrale sau de alte institutii publice in
cadrul politicilor monetare si de schimb;

(b) activitatile desfasurate de bancile centrale, agentiile sau departamentele
guvernamentale ori de institutiile publice in numele statului sau garantate
de stat, cu exceptia cazurilor In care aceste activitati pot fi exercitate de
catre prestatorii de servicii financiare aflati in concurentd cu astfel de
entitati publice;

(c) activitatile care se inscriu intr-un sistem oficial de asigurari sociale sau de
pensii pentru limita de varsta publice, cu exceptia cazurilor in care aceste
activitati pot fi exercitate de catre prestatorii de servicii financiare aflati
in concurentd cu entitdti publice sau institutii private.
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ANEXA VII

DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA, INDUSTRIALA SI

COMERCIALA

MENTIONATE LA ARTICOLUL 75

Articolul 75 alineatul (4) din acord se referd la urmatoarele conventii multilaterale la care
statele membre sunt parti sau care se aplica de facto de catre statele membre:

Conventia de instituire a Organizatiei Mondiale a Proprietatii Intelectuale (Conventia
OMPI, Stockholm, 1967, astfel cum a fost modificata in 1979);

Conventia de la Berna pentru protectia operelor literare si artistice (Actul de la Paris,
1971);

Conventia de la Bruxelles privind distributia semnalelor purtitoare de programe
transmise prin satelit (Bruxelles, 1974);

Tratatul de la Budapesta privind recunoasterea internationald a depozitului de
microorganisme in scopul procedurii de brevetare (Budapesta 1977, astfel cum a fost
modificat in 1980);

Aranjamentul de la Haga privind depozitul international de desene si modele
industriale (Actul de la Londra, 1934, si Actul de la Haga, 1960);

Aranjamentul de la Locarno de instituire a clasificarii internationale a desenelor si
modelelor industriale (Locarno, 1968, astfel cum a fost modificat in 1979);

Aranjamentul de la Madrid privind Inregistrarea internationald a marcilor (Actul de
la Stockholm, 1967, modificat in 1979);

Protocolul referitor la Aranjamentul de la Madrid privind inregistrarea internationala
a marcilor (Protocolul de la Madrid, 1989);

Aranjamentul de la Nisa privind clasificarea internationala a produselor si serviciilor
in vederea inregistrarii marcilor (Geneva, 1977, modificat in 1979);

Conventia de la Paris pentru protectia proprietatii industriale (Actul de la Stockholm,
1967, modificat in 1979);

Tratatul de cooperare in domeniul brevetelor (Washington, 1970, astfel cum a fost
modificat in 1979 si in 1984);

Tratatul privind dreptul brevetelor (Geneva, 2000);

Conventia internationald privind protectia noilor soiuri de plante (Conventia UPOV,
Paris, 1961, astfel cum a fost revizuita in 1972, 1978 si 1991);
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Conventia pentru protectia producdtorilor de fonograme impotriva reproducerii
neautorizate a fonogramelor lor (Conventia privind fonogramele, Geneva, 1971);

Conventia internationald pentru protectia artistilor interpreti sau executanti, a
producitorilor de fonograme si a organismelor de radiodifuziune (Conventia de la
Roma, 1961);

Aranjamentul de la Strasbourg privind clasificarea internationald a brevetelor de
inventie (Strasbourg, 1971, astfel cum a fost modificat in 1979);

Tratatul privind dreptul marcilor (Geneva, 1994);

Aranjamentul de la Viena care instituie clasificarea internationald a elementelor
figurative ale marcilor (Viena, 1973, astfel cum a fost modificat in 1985);

Tratatul OMPI privind dreptul de autor (Geneva, 1996);
Tratatul OMPI privind interpretarile, executiile si fonogramele (Geneva, 1996);
Conventia Europeana de Brevetare;

Acordul OMC privind aspectele comerciale ale drepturilor de proprietate
intelectuala.
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PROTOCOLUL NR. 1
privind comertul intre Muntenegru si Comunitate de
produse agricole prelucrate

Articolul 1

1. Comunitatea si Muntenegru aplica produselor agricole prelucrate taxele vamale enumerate
in anexa I si, respectiv, in anexa II, in conformitate cu conditiile mentionate In anexele in
cauza, indiferent daca importurile sunt sau nu limitate de contingente.

2. Consiliul de stabilizare si asociere decide cu privire la:

— extinderea listei de produse agricole prelucrate care fac obiectul prezentului protocol,
—modificarea taxelor vamale mentionate in anexele I si II,

— cresterea sau eliminarea contingentelor tarifare.

3. Consiliul de stabilizare §i asociere poate inlocui taxele vamale stabilite de prezentul
protocol cu un regim stabilit pe baza preturilor pe piata Comunitatii, respectiv a
Muntenegrului, a produselor agricole folosite efectiv la fabricarea produselor agricole
prelucrate care fac obiectul prezentului acord.

Articolul 2

Taxele vamale aplicate in temeiul articolului 1 pot fi reduse printr-o decizie a Consiliului de
stabilizare si asociere:

— atunci cand, in cadrul schimburilor comerciale dintre Comunitate si Muntenegru, taxele
vamale aplicate produselor de baza se reduc sau

— ca urmare a reducerilor rezultate in urma concesiilor reciproce privind produsele agricole
prelucrate.

Reducerile prevazute la prima liniuta se calculeaza pe baza partii din taxa vamala desemnata
drept componentd agricola ce corespunde produselor agricole efectiv utilizate la fabricarea
produselor agricole prelucrate in cauza si se deduc din taxele vamale aplicate acestor produse
agricole de baza.

Articolul 3

Comunitatea si Muntenegru se informeaza reciproc cu privire la dispozitiile administrative
adoptate in ceea ce priveste produsele care fac obiectul prezentului protocol. Acestea trebuie
sd garanteze un tratament echitabil pentru toate partile interesate si sa fie cat se poate de
flexibile si de simple.
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ANEXAI

TAXELE VAMALE APLICABILE IMPORTURILOR iN COMUNITATE DE

Taxele vamale sunt zero in cazul importurilor in Comunitate al produselor agricole prelucrate

PRODUSE ORIGINARE DIN MUNTENEGRU

originare din Muntenegru enumerate in continuare.

Codul NC Denumirea marfurilor
&) 2
0403 Lapte acru, lapte si smantind covasite, iaurt, chefir i alte sortimente de lapte si smantana
fermentate sau acrite, chiar concentrate, sau cu adaos de zahdr sau alti indulcitori, sau
aromatizate, sau cu adaos de fructe sau cacao:
0403 10 - laurt:
- - Aromatizat sau cu adaos de fructe sau cacao:
- - - Pudra, granule sau alte forme solide, cu un continut de grasimi provenind din lapte:
0403 10 51 - - - - De maximum 1,5% din greutate
0403 10 53 - - - - Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
0403 10 59 - - - - Peste 27% din greutate
- - - Altele, cu un continut de grasimi provenind din lapte:
0403 1091 - - - - De maximum 3% din greutate
0403 10 93 - - - - Peste 3%, dar maximum 6% din greutate
0403 10 99 - - - - Peste 6% din greutate
0403 90 - Altele:
- - Aromatizate sau cu adaos de fructe, fructe in coaja sau cacao:
- - - Pudra, granule, sau alte forme solide, cu un continut de grasimi provenind din lapte:
04039071  |----- De maximum 1,5% din greutate
04039073 |----- Peste 1,5%, dar maximum 27% din greutate
04039079 |----- Peste 27% din greutate
- - - Altele, cu un continut de grasimi provenind din lapte:
04039091  |----- De maximum 3% din greutate
04039093  |----- Peste 3%, dar maximum 6% din greutate
0403 90 99 - - - - Peste 6% din greutate
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Codul NC Denumirea marfurilor
)] 2

0405 Unt si alte grasimi si uleiuri provenind din lapte; pasta din lapte pentru tartine:

0405 20 - Pasta din lapte pentru tartine:

0405 20 10 - - Cu un continut de grasimi de peste 39%, dar de maximum 60% din greutate

0405 20 30 - - Cu un continut de grasimi de peste 60%, dar de maximum 75% din greutate

0501 00 00 Par uman, brut, chiar spalat sau degresat; deseuri de par uman

0502 Par de porc sau de mistret; par de bursuc si alte tipuri de par pentru perii si articole similare;
deseuri din aceste tipuri de par:

0505 Piei de pasari si alte parti de pasari, acoperite cu pene, fulgi, ori puf, pene si parti de pene (cu
marginile fasonate sau nu), puf, brute sau simplu curatate, dezinfectate sau tratate in vederea
conservarii lor; pulbere si deseuri de pene sau de parti de pene:

0506 Oase si coarne brute, degresate, prelucrate sumar (dar nedecupate in forme), tratate cu acid sau
degelatinate; pulbere si deseuri din acestea:

0507 Fildes, carapace de broasca testoasa, fanoane - inclusiv filamentele de fanoane - de balena si de
alte mamifere marine, coarne, ramuri de coarne de cerb, copite, unghii, gheare si ciocuri, brute
sau prelucrate sumar, dar nedecupate in forme; pulbere si deseuri din acestea:

0508 00 00 Corali si similare, brute sau prelucrate sumar, dar neprelucrate altfel; cochilii si carapace de

moluste, de crustacee sau de echinoderme si oase de sepii, brute sau prelucrate sumar, dar
nedecupate in forme, pulbere si deseuri din acestea
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Codul NC

Denumirea marfurilor

&) 2

0510 00 00 Chihlimbar cenusiu, castoreum, zibetd, mosc; cantaride; bila, chiar uscatd; glande si alte
substante de origine animald folosite la prepararea produselor farmaceutice, proaspete,
refrigerate, congelate sau altfel conservate provizoriu

0511 Produse animaliere nedenumite sau necuprinse altundeva; animale moarte de la capitolul 1 sau
3, improprii pentru consum uman:
- Altele:

051199 - - Altele:
- - - Bureti naturali de origine animala:

051199 31 - - - - In stare bruta

051199 39 - - - - Altele

051199 85 - - - Altele

ex 0511 99 85

- - - - Par de cal si deseuri din par de cal, aranjat sau nu in straturi, cu sau fara suport

0710 Legume congelate, nefierte sau fierte in apa sau in abur:

0710 40 00 - Porumb dulce

0711 Legume conservate provizoriu (de exemplu, cu gaz sulfuros sau in saramuré, in apa sulfuroasa
sau in alte solutii care asigurd provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului alimentar
in aceasta stare:

0711 90 - Alte legume; amestecuri de legume:
- - Legume:

071190 30 - - - Porumb dulce

0903 00 00 Mate

1212 Roscove, alge, sfecld de zahar si trestie de zahar, proaspete, refrigerate, congelate sau uscate,
chiar pulverizate; sdmburi si miez de samburi de fructe si alte produse vegetale (inclusiv
radacini de cicoare neprdjite din varietatea Cichorium intybus sativum), destinate in principal
alimentatiei umane, nedenumite si necuprinse in alta parte:

1212 20 00 - Alge

1302 Seve si extracte vegetale; substante pectice, pectinati §i pectati; agar-agar si alte mucilagii si
agenti de marire a vascozitatii, derivate din produse vegetale, chiar modificate:
- Seve si extracte vegetale:

1302 12 00 - - Din lemn-dulce
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Codul NC

Denumirea marfurilor

(1) )

1302 13 00 - - Din hamei

1302 14 00 - - Din piretru sau din radacini de plante cu continut de rotenon

1302 19 - - Altele:

1302 19 80 - - - Altele

1302 20 - Substante pectice, pectinati si pectati:

130220 10 - - uscate

1302 20 90 - - Altele
- Mucilagii i agenti de marire a vascozitatii, derivati din produse vegetale, chiar modificati:

1302 31 00 - - Agar-agar

1302 32 - - Mucilagii si agenti de marire a vascozitatii proveniti din roscove, din boabe de roscove sau
din seminte de guar, chiar modificati

1302 32 10 - - - Din roscove sau din boabe de roscove

1401 Materii vegetale de tipul celor folosite in principal in industria Tmpletiturilor (de exemplu,
bambus, ramuri de palmier, papura, trestie, stuf, rachita, rafie, paie de cereale curatate, albite
sau vopsite, coji de tei):

1404 Produse vegetale, nedenumite si necuprinse 1n alta parte:

1505 Grasime de usuc si grasimi derivate din acestea, inclusiv lanolina:

1506 00 00 Alte grasimi si uleiuri animale si fractiunile lor, chiar rafinate, dar nemodificate chimic
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Codul NC

Denumirea marfurilor

(1) )
1515 Alte grasimi si uleiuri animale (inclusiv ulei de jojoba) si fractiunile lor, stabilizate, chiar
rafinate, dar nemodificate chimic:
151590 - Altele:
151590 11 - - Ulei de tung; uleiuri de jojoba si uleiuri de oiticica; ceara de myrica si ceard de Japonia;

ex 151590 11

fractiunile acestora

- - - Uleiuri de jojoba si uleiuri de oiticica; cearad de myrica si ceara de Japonia; fractiunile
acestora

1516 Grasimi si uleiuri animale sau vegetale §i fractiunile lor, hidrogenate partial sau total,
interesterificate, reesterificate sau elaidinizate, chiar rafinate, dar nepreparate altfel:

1516 20 - Grasimi si uleiuri vegetale si fractiunile lor:

1516 20 10 - - Ulei de ricin hidrogenat, numit ,,ceara opal”

1517 Margarina; amestecuri sau preparate alimentare din grasimi sau din uleiuri animale sau vegetale
sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri cuprinse in prezentul capitol, altele decat
grasimile si uleiurile alimentare si fractiunile lor de la pozitia 1516:

1517 10 - Margarina, cu exceptia margarinei lichide:

1517 10 10 - - Cu un continut de grasimi din lapte de peste 10%, dar de maximum 15% din greutate

1517 90 - Altele:

151790 10 - - Cu un continut de grasimi din lapte de peste 10%, dar de maximum 15% din greutate
- - Altele:

1517 90 93 - - - Amestecuri sau preparate culinare de tipul celor utilizate pentru a usura scoaterca
preparatelor din forme

1518 00 Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile lor, fierte, oxidate, deshidratate, sulfurate,
suflate, polimerizate prin cédldurd in vacuum sau gaz inert sau altfel modificate chimic, cu
exceptia celor de la pozitia 1516; amestecuri sau preparate nealimentare din grasimi sau uleiuri
animale sau vegetale sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri cuprinse in prezentul
capitol, nedenumite si necuprinse in alta parte

1518 00 10 - Linoxin
- Altele:

1518 0091 - - Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile lor, fierte, oxidate, deshidratate,

RO

sulfurate, suflate, polimerizate prin cidldurd in vacuum sau gaz inert sau altfel modificate
chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516

- - Altele:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

&) 2

1518 00 95 - - Amestecuri §i preparate nealimentare din grasimi si uleiuri animale sau din grasimi si uleiuri
animale sau vegetale si din fractiunile lor

1518 00 99 - - - Altele

1520 00 00 Glicerina bruta: ape si lesii de glicerina

1521 Ceara vegetala (alta decat trigliceridele), ceara de albine sau de alte insecte si spermantet, chiar
rafinata sau colorata:

1522 00 Degras; reziduuri provenite din tratarea grasimilor sau a cerii animale sau vegetale:

1522 00 10 - Degras

1702 Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza si fructoza (levuloza) chimic pure, in stare
solida; siropuri de zahar fara adaos de substante aromatizante sau de coloranti; inlocuitori de
miere, chiar amestecati cu miere naturald; zaharuri si melase caramelizate:

1702 50 00 - Fructoza chimic pura

1702 90 - Altele, inclusiv zahdr invertit si alte zaharuri si amestecuri de sirop de zahdr cu un continut de
fructoza de 50% din greutate, in stare uscata:

1702 90 10 - - Maltoza chimic pura

1704 Produse zaharoase (inclusiv ciocolatd alba) care nu contin cacao:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

(1) )
1803 Pasta de cacao, chiar degresata:
1804 00 00 Unt, grasime si ulei de cacao
1805 00 00 Pudri de cacao, fara adaos de zahar sau de alti indulcitori
1806 Ciocolata si alte preparate alimentare care contin cacao:
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Codul NC Denumirea marfurilor

M 2

1901 Extracte de malt; preparate alimentare din faina, crupe, gris, amidon, feculd sau extracte de
malt, care nu contin cacao sau care contin cacao intr-o proportie de sub 40% din greutate,
calculatd pe o bazd complet degresatid, nedenumite si necuprinse In altd parte; preparate
alimentare din produsele de la pozitiile 0401 pana la 0404, care nu contin cacao sau care contin
cacao intr-o proportie sub 5% din greutate, calculatd pe o bazd complet degresatd, nedenumite
si necuprinse in alta parte:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

(1) )

1902 Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu carne sau alte substante) sau chiar altfel
preparate, cum ar fi spaghete, macaroane, fidea, lazane, gnocchi, ravioli, caneloni; cuscus, chiar
preparat:

- Paste alimentare nefierte, neumplute si nici altfel preparate:

1902 11 00 - - Care contin oua

1902 19 - - Altele:

1902 19 10 - - - Care nu contin fiina sau gris din grau comun

1902 19 90 - - - Altele

1902 20 - Paste alimentare umplute (chiar fierte sau altfel preparate):

- - Altele:

1902 20 91 - - - Fierte

1902 20 99 - - - Altele

1902 30 - Alte paste alimentare:

1902 30 10 - - Uscate

1902 30 90 - - Altele

1902 40 - Cuscus:

1902 40 10 - - Nepreparat

1902 40 90 - - Altele

1903 00 00 Tapioca si inlocuitorii sai preparati din fecule, sub forma de fulgi, granule, bobite, criblura sau
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Codul NC

Denumirea marfurilor

M

2

alte forme similare

1904 Produse pe bazd de cereale obtinute prin expandare sau prdjire (de exemplu, corn flakes);
cereale (altele decat porumbul), sub forma de boabe sau sub forma de fulgi ori alte graunte
preparate (cu exceptia fainii, crupelor si a grisului), prefierte sau altfel preparate, nedenumite si
necuprinse in alta parte:

1905 Produse de brutarie, de patiserie si biscuiti, chiar cu adaos de cacao; hostii, cagete goale de tipul

RO

celor utilizate pentru medicamente, prescuri, paste uscate din faind, din amidon sau din fecule

in foi si produse similare:
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Denumirea marfurilor
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2
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Codul NC

Denumirea marfurilor

(1) )

2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de plante, preparate sau conservate in otet sau acid
acetic:

2001 90 - Altele:

2001 90 30 - Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 - - Ignami, batate si parti comestibile similare de plante cu un continut de amidon sau fecule de
minimum 5% din greutate

2001 90 60 - - Miez de palmier

2004 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, congelate, altele decat
produsele de la pozitia 2006

2004 10 - Cartofi:
- - Altele

2004 1091 - - - Sub forma de faina, gris sau fulgi

2004 90 - Alte legume si amestecuri de legume:

2004 90 10 - - Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, necongelate, altele
decat produsele de la pozitia 2006:

2005 20 - Cartofi:

200520 10 - - Sub forma de faina, gris sau fulgi

2005 80 00 - Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2008 Fructe si alte parti comestibile de plante, altfel preparate sau conservate, cu sau fara adaos de
zahar sau de alti Indulcitori sau de alcool, nedenumite si necuprinse in alta parte:
- Fructe cu coaja, arahide si alte seminte, chiar amestecate intre ele:

2008 11 - - Arahide:

2008 11 10 - - - Unt de arahide
- Altele, inclusiv amestecurile, cu exceptia celor de la pozitia 2008 19:

2008 91 00 - - Miez (inima) de palmier

2008 99 - - Altele:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

(1) )
- - - La care nu s-a adaugat alcool:
- - - - La care nu s-a addugat zahar:
20089985  |----- Porumb, cu exceptia porumbului dulce (Zea mays var. saccharata)
20089991 |- ---- Ignami, batate si parti similare comestibile de plante cu un continut de amidon sau

fecule de minimum 5% din greutate

2101 Extracte, esente si concentrate de cafea, ceai sau de maté si preparate pe baza de aceste produse
sau pe baza de cafea, ceai sau maté; cicoare prajitd si alti inlocuitori prajiti de cafea si
extractele, esentele si concentratele lor:

- - Preparate:
2102 Drojdii (active sau inactive); alte microorganisme monocelulare moarte (cu exceptia

vaccinurilor de la pozitia 3002); praf de copt preparat:
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Codul NC Denumirea marfurilor

M 2

2103 Sosuri preparate si preparate pentru sosuri; condimente si produse de asezonare, amestecate;
faina de mustar i mustar preparat:

2104 Preparate pentru supe, ciorbe sau supe crema; supe, ciorbe sau supe crema preparate; preparate
alimentare compuse omogenizate:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

)] 2

2105 00 Inghetate si alte produse similare sub forma inghetatd, comestibile, cu sau fard cacao:

2106 Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in alta parte:

2106 10 - Concentrate de proteine si substante proteice texturate:

2106 10 20 - - Care nu contin grasimi din lapte, zaharoza, izoglucoza, glucoza, amidon sau faina de cartofi
(fecule) sau contin sub 1,5% grasimi din lapte, sub 5% zaharoza sau izoglucoza, sub 5%
glucozd, amidon sau fecule

2106 10 80 - - Altele

2106 90 - Altele:

2106 90 20 - - Preparate alcoolice compuse, altele decit cele pe baza de substante odoriferante, de tipul
celor utilizate pentru fabricarea bauturilor
- - Altele:

2106 90 92 - - - Care nu contin grasimi din lapte, zaharoza, izoglucoza, glucoza, amidon, sau fecule, sau
contin sub 1,5% grasimi din lapte, sub 5% zaharoza sau izoglucoza, sub 5% glucoza, amidon
sau fecule:

2106 90 98 - - - Altele

2201 Ape, inclusiv apele minerale naturale sau artificiale si ape gazeificate, care nu contin zahar sau
alti indulcitori si nici aromatizanti; gheata si zapada:

2202 Ape, inclusiv ape minerale si ape gazeificate, cu adaos de zahar sau alti indulcitori sau

RO
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Codul NC

Denumirea marfurilor

&) 2
aromatizate si alte bauturi nealcoolice, excluzand sucurile de fructe sau de legume de la pozitia
2009:
2203 00 Bere fabricata din malt:

2205 Vermuturi si alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate cu plante sau substante aromatice:

2207 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic de minimum 80% vol; alcool etilic si alte
distilate denaturate, de orice concentratie:

2208 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic mai mic de 80% vol; distilate, lichioruri si

RO

alte bauturi spirtoase:
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Denumirea marfurilor

M

2
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Denumirea marfurilor

M

2
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Denumirea marfurilor

M

2
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Codul NC Denumirea marfurilor
(1) )
2402 Tigari de foi (inclusiv cele cu capete taiate), trabucuri si tigarete, din tutun sau din inlocuitori
de tutun:
2403 Alte tutunuri si inlocuitori de tutun prelucrate; tutunuri ,,omogenizate” sau ,reconstituite”;

extracte si esente de tutun:

2905 Alcooli aciclici si derivatii lor halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati:
- Alti polialcooli:
2905 43 00 - - Manitol
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Codul NC

Denumirea marfurilor

&) 2

2905 44 - - D-glucitol (sorbitol):
- - - In solutie apoasa:

290544 11 - - - - Continand D-manitol intr-o proportie de maximum 2% din greutate, calculat in raport cu
continutul in D-glucitol

2905 44 19 - - - - Altele
- - - Altele:

2905 44 91 - - - - Continand D-manitol intr-o proportie de maximum 2% din greutate, calculat in raport cu
continutul in D-glucitol

2905 44 99 - - - - Altele

2905 45 00 - - Glicerol

3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele asa-zise ,,concrete” sau ,absolute”;
rezinoide; oleordsini de extractie; solutii concentrate de uleiuri esentiale in grasimi, in uleiuri
stabilizate, in ceard sau in substante similare, obtinute prin extractie din flori sau macerare;
subproduse terpenice ale deterpendrii uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii
apoase de uleiuri esentiale:

3301 90 - Altele:

330190 10 - - Subproduse terpenice ale deterpenarii uleiurilor esentiale
- - Oleorasini de extractie

330190 21 - - - De lemn-dulce si de hamei

3301 90 30 - - - Altele

3301 90 90 - - Altele

3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alcoolice) pe baza uneia
sau a mai multor substante odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii prime pentru
industrie; alte preparate pe bazd de substante odoriferante, de tipul celor utilizate pentru
fabricarea bauturilor:

3302 10 - De tipul celor utilizate 1n industria alimentard sau a bauturilor
- - De tipul celor utilizate in industria bauturilor:
- - - Preparate continand toti agentii aromatizanti care caracterizeaza o bautura:

3302 10 10 - - - - Avand o concentratie de alcool de peste 0,5% vol

- - - - Altele:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

&) 2

33021021 |----- Care nu contin grasimi provenite din lapte, zaharoza, izoglucoza, glucoza, amidon sau
fecule sau care contin, in greutate, sub 1,5% grasimi provenite din lapte, sub 5% zaharoza sau
izoglucoza, sub 5% glucoza sau amidon sau fecule

33021029  [----- Altele

3501 Cazeina, cazeinati si alti derivati ai cazeinei; cleiuri de cazeina:

3501 10 - Cazeina:

3501 10 10 - - Destinata fabricarii fibrelor textile artificiale

3501 10 50 - - Destinata utilizarii industriale, alta decat pentru fabricarea produselor alimentare sau furajere

3501 10 90 - - Altele

3501 90 - Altele:

3501 90 90 - - Altele

3505 Dextrine si alte amidonuri si fecule modificate (de exemplu, amidonuri §i fecule pregelatinizate
sau esterificate); adezivi pe bazd de amidon sau fecule, de dextrine sau pe baza de alte tipuri de
amidon sau fecule modificate:

350510 - Dextrine si alte amidonuri si fecule modificate:

350510 10 - - Dextrine
- - Alte amidonuri si fecule modificate:

3505 10 90 - - - Altele

3505 20 - Cleiuri:

35052010 - - Cu un continut de amidon sau de fecule, de dextrine sau de alte amidonuri sau fecule
modificate sub 25% din greutate

350520 30 - - Cu un continut de amidon sau de fecule, de dextrine sau de alte amidonuri sau fecule
modificate de minimum 25% din greutate, dar sub 55%

350520 50 - - Cu un continut de amidon sau de fecule, de dextrine sau de alte amidonuri sau fecule
modificate de minimum 55% din greutate, dar sub 80%

350520 90 - - Cu un continut de amidon sau de fecule de dextrine sau de alte amidonuri sau fecule
modificate de minimum 80% din greutate

3809 Agenti de apretare sau de finisare, acceleratori de vopsire sau de fixare a substantelor colorante
si alte produse si preparate (de exemplu, produse pentru scrobit si preparate pentru
mordansare), de tipul celor utilizate 1n industria textild, a hartiei, a pielariei sau in industriile
similare, nedenumite si necuprinse in alta parte:

3809 10 — Pe baza de substante amilacee:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

&) 2

3809 10 10 - - Cu un continut de astfel de substante sub 55% din greutate

3809 10 30 - - Cu un continut de astfel de substante de minimum 55%, dar sub 70% din greutate

3809 10 50 - - Cu un continut de astfel de substante de minimum 70%, dar sub 83% din greutate

3809 10 90 - - Cu un continut de astfel de substante de minimum 83% din greutate

3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi industriali:

3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri de turndtorie; produse chimice si preparate ale
industriei chimice sau ale industriilor conexe (inclusiv cele constand In amestecuri de produse
naturale), nedenumite si necuprinse in altd parte:

3824 60 - Sorbitol, altul decéat cel de la subpozitia 2905 44:

- - In solutie apoasa:

38246011 - - - Continand D-manitol maximum 2% din greutate, calculat in raport cu continutul de D-
glucitol

3824 60 19 - - - Altele
- - Altele:

3824 6091 - - - contindnd D-manitol maximum 2% din greutate, calculat in raport cu continutul in D-
glucitol

3824 60 99 - - - Altele
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ANEXAII

TAXELE VAMALE APLICABILE IMPORTURILOR iN MUNTENEGRU DE
PRODUSE ORIGINARE DIN COMUNITATE

(imediat sau treptat)

Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
)] (2 (3) 4) (%) (©) (7
0403 Lapte acru, lapte si smantana covasite, iaurt,

chefir si alte sortimente de lapte si sméntana
fermentate sau acrite, chiar concentrate sau cu
adaos de =zahdr sau alti indulcitori sau
aromatizate sau cu adaos de fructe sau cacao:

0403 10 - Jaurt:

- - Aromatizat sau cu adaos de fructe, fructe
in coaja sau cacao:

- - - Pudra, granule sau alte forme solide, cu
un continut de grasimi provenind din lapte:

04031051  |----- De maximum 1,5% din greutate 80 60 40 20 0
_____ 0 . o/ 1

0403 10 53 Peste 1,5%, dar maximum 27% din 80 60 40 20 0
greutate

0403 10 59 - - - - Peste 27% din greutate 80 60 40 20 0

- - - Altele, cu un continut de grasimi
provenind din lapte:

0403 1091 - - - - De maximum 3% din greutate 80 60 40 20 0
o ] 0, 1
0403 1093 - - - - Peste 3%, dar maximum 6% din 80 60 40 20 0
greutate
0403 10 99 - - - - Peste 6% din greutate 80 60 40 20 0
0403 90 - Altele:

- - Aromatizate sau cu adaos de fructe, fructe
in coaja sau cacao:

- - - Pudra, granule sau alte forme solide, cu
un continut de grasimi provenind din lapte:

0403 90 71 - - - - De maximum 1,5% din greutate 80 60 40 20 0
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N
o o . o/ 1
0403 90 73 Peste 1,5%, dar maximum 27% din 80 60 40 20 0
greutate
0403 90 79 - - - - Peste 27% din greutate 80 60 40 20 0
- - - Altele, cu un continut de grasimi
provenind din lapte:
0403 90 91 - - - - De maximum 3% din greutate 80 60 40 20 0
o 0 . o/ 1
0403 90 93 Peste 3%, dar maximum 6% din R0 60 40 20 0
greutate
0403 90 99 - - - - Peste 6% din greutate 80 60 40 20 0
0405 Unt si alte grasimi si uleiuri provenind din
lapte; pasté din lapte pentru tartine:
0405 20 - Pasta din lapte pentru tartine:
0405 20 10 - - Cu un continut de grasimi de peste 39%,
dar de maximum 60% din greutate 20 80 70 60 >0
0405 20 30 - - Cu un continut de grasimi de peste 60%,
dar de maximum 75% din greutate 20 80 70 60 >0
0501 00 00 Par uman, brut, chiar spilat sau degresat;
. o 0 0 0 0 0
deseuri de par uman
0502 Par de porc sau de mistret; par de bursuc si
alte tipuri de par pentru perii si articole
similare; deseuri din aceste tipuri de par:
0502 10 00 - Par de porc sau de mistret si deseuri din par
. 0 0 0 0 0
de porc sau de mistret
05029000 |- Altele 0 0 0 0 0
0505 Piei de pasari si alte parti de pasari, acoperite
cu pene, fulgi, ori puf, pene si parti de pene
(cu marginile fasonate sau nu), puf, brute sau
simplu curatate, dezinfectate sau tratate in
vederea conservarii lor; pulbere si deseuri de
pene sau de parti de pene:
0505 10 - Pene de tipul celor utilizate pentru umplut;

puf:
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Codul NC

Denumirea marfurilor

Rata taxei vamale (in% din MFN)

2007

2008

2009

2010

2011 si
anii
urmatori

(1

2)

(€))

“

(&)

(6)

)

050510 10

0505 10 90

0505 90 00

- - n stare brutd
- - Altele

- Altele

0

0506

0506 10 00

0506 90 00

Oase si coarne brute, degresate, prelucrate
sumar (dar nedecupate in forme), tratate cu
acid sau degelatinate; pulbere si deseuri din
acestea

- Oseina si oase tratate cu acid

- Altele

0507

0507 10 00

0507 90 00

Fildes, carapace de broascd testoasa, fanoane
- inclusiv filamentele de fanoane - de balena
si de alte mamifere marine, coarne, ramuri de
coarne de cerb, copite, unghii, gheare si
ciocuri, brute sau prelucrate sumar, dar
nedecupate in forme; pulbere si deseuri din
acestea:

- Fildes; pulbere si deseuri de fildes

- Altele

0508 00 00

Corali si similare, brute sau prelucrate sumar,
dar neprelucrate altfel; cochilii si carapace de
moluste, de crustacee sau de echinoderme si
oase de sepii, brute sau prelucrate sumar, dar
nedecupate in forme, pulbere si deseuri din
acestea

0510 00 00

Chihlimbar cenusiu, castoreum, zibetd, mosc;
cantaride; bila, chiar uscatd; glande si alte
substante de origine animald folosite la
prepararea produselor farmaceutice,
proaspete, refrigerate, congelate sau altfel
conservate provizoriu

0511

RO

Produse de origine animald, nedenumite si
necuprinse in alta parte; animale moarte de la
capitolele 1 sau 3, improprii alimentatiei
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
umane:
- Altele:
051199 - - Altele:
- - - Bureti naturali de origine animala:
05119931 |- - - - In stare brutd 0 0 0 0 0
05119939  |----Altele 0 0 0 0 0
051199 85 - - - Altele
ex 051199 85 |- - - - Par de cal si deseuri din par de cal,
. . . g 0 0 0 0 0
aranjat sau nu in straturi, cu sau fara suport
0710 Legume congelate, nefierte sau fierte in apa
sau in abur:
07104000 |- Porumb dulce 0 0 0 0 0
0711 Legume conservate provizoriu (de exemplu
cu gaz sulfuros sau in saramurd, in apa
sulfuroasd sau in alte solutii care asigura
provizoriu conservarea lor), dar improprii
consumului alimentar in aceasta stare:
071190 - alte legume; amestecuri de legume:
- - Legume:
071190 30 - - - Porumb dulce 0 0 0 0 0
0903 0000  |Maté 0 0 0 0 0
1212 Roscove, alge, sfecla de zahar si trestic de
zahar, proaspete, refrigerate, congelate sau
uscate, chiar pulverizate; saimburi si miez de
samburi de fructe si alte produse vegetale
(inclusiv radacini de cicoare neprajite din
varietatea  Cichorium  intybus  sativum),
destinate in principal alimentatiei umane,
nedenumite si necuprinse 1n altd parte:
12122000 |- Alge 0 0 0 0 0
1302 Seve si extracte vegetale; substante pectice,

pectinati §i pectati; agar-agar si alte mucilagii
si agenti de marire a vascozitatii, derivate din
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N

produse vegetale, chiar modificate:

- Seve si extracte vegetale:
13021200 |- - Din lemn-dulce 0 0 0 0 0
1302 1300 |- - Din hamei 0 0 0 0 0
1302 19 - - Altele:
13021980 |- - - Altele 0 0 0 0 0
1302 20 - Substante pectice, pectinati si pectati:
13022010 |- - Uscate 0 0 0 0 0
13022090 |- - Altele 0 0 0 0 0

- Mucilagii si agenti de marire a vascozitatii,

derivati din produse vegetale, chiar

modificati:
1302 31 00 - - Agar-agar 0 0 0 0 0
1302 32 - - Mucilagii si agenti de marire a vascozitatii

proveniti din roscove, din boabe de roscove

sau din seminte de guar, chiar modificati:
1302 32 10 - - - Din roscove sau din boabe de roscove 0 0 0 0 0
1401 Materii vegetale de tipul celor folosite in

principal in industria impletiturilor (de

exemplu, bambus, ramuri de palmier, papura,

trestie, stuf, rachitd, rafie, paie de cereale

curatate, albite sau vopsite, coji de tei):
14011000 |- Bambus 0 0 0 0 0
1401 20 00 - Ramuri de palmier 0 0 0 0 0
14019000 |- Altele 0 0 0 0 0
1404 Produse vegetale, nedenumite si necuprinse in
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N
alta parte
1404 20 00 - Linters de bumbac 0 0 0 0 0
14049000 |- Altele 0 0 0 0 0
1505 Grasime de usuc si grasimi derivate din
acestea, inclusiv lanolina:
150500 10 - Grasime de usuc bruta (suintina) 0 0 0 0 0
15050090 |- Altele 0 0 0 0 0
1506 00 00 Alte grasimi si uleiuri animale si fractiunile 0 0 0 0 0
lor, chiar rafinate, dar nemodificate chimic
1515 Alte grasimi si uleiuri animale (inclusiv ulei
de jojoba) si fractiunile lor, stabilizate, chiar
rafinate, dar nemodificate chimic:
151590 - Altele:
151590 11 - - Ulei de tung; uleiuri de jojoba si uleiuri de
oiticica; ceara de myrica si ceard de Japonia;
fractiunile acestora
ex151590 11 |- - Uleiuri de jojoba si uleiuri de oiticica;
ceara de myrica si ceard de Japonia; 0 0 0 0 0
fractiunile acestora
1516 Grasimi i uleiuri animale sau vegetale si
fractiunile lor, hidrogenate partial sau total,
interesterificate, reesterificate sau elaidinizate,
chiar rafinate, dar neprelucrate altfel:
1516 20 - Grasimi si uleiuri vegetale si fractiunile lor:
151620 10 - - ’l’ﬂel de ricin hidrogenat, numit ,cearda 0 0 0 0 0
opal
1517 Margarind,  amestecuri  sau  preparate

RO

alimentare din grasimi sau din uleiuri animale
sau vegetale sau din fractiuni ale diferitelor
grasimi sau uleiuri cuprinse in prezentul
capitol, altele decat grasimile si uleiurile
alimentare si fractiunile lor de la pozitia 1516:

146

RO



Codul NC

Denumirea marfurilor

Rata taxei vamale (in% din MFN)

2007

2008

2009

2010

2011 si
anii
urmatori

(1

2)

(€))

“

(&)

(6)

)

1517 10

1517 10 10

151790

151790 10

1517 90 93

- Margarina, cu exceptia margarinei lichide:

- - Cu un continut de grasimi din lapte de
peste 10%, dar de maximum 15% din greutate

- Altele:

- - Cu un continut de grasimi din lapte de
peste 10%, dar de maximum 15% din greutate

- - Altele:
- - - Amestecuri sau preparate culinare de

tipul celor utilizate pentru a usura scoaterea
preparatelor din forme

1518 00

1518 00 10

1518 00 91

1518 00 95

1518 00 99

Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si
fractiunile acestora, fierte, oxidate, uscate,
sulfurate, suflate, polimerizate prin caldura in
vacuum sau gaz inert sau altfel modificate
chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516;
amestecuri sau preparate nealimentare din
grasimi sau uleiuri animale sau vegetale sau
din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri
cuprinse in prezentul capitol, nedenumite si
necuprinse in altd parte:

- Linoxin
- Altele:

- - Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si
fractiunile lor, fierte, oxidate, deshidratate,
sulfurate, suflate, polimerizate prin caldurad in
vacuum sau gaz inert sau altfel modificate
chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516

- - Altele:

- - - Amestecuri §i preparate nealimentare din
grasimi si uleiuri animale sau din grasimi si
uleiuri animale sau vegetale si din fractiunile
lor

- - - Altele

1520 00 00

Glicerina brutd; ape si lesii de glicerina

1521

RO

Ceara vegetala (alta decat trigliceridele), ceara
de albine sau de alte insecte §i spermantet,
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(1) 2) » | @& | e | ©o |0
chiar rafinata sau colorata:
152110 00 - Ceara vegetala 0 0 0 0 0
152190 - Altele:
152190 10 |- - Spermantet, chiar rafinat sau colorat 0 0 0 0 0
- - Ceara de albine sau de alte insecte, chiar
rafinata sau colorata:
15219091 |- - - In stare brutd 0 0 0 0 0
15219099 |- -- Altele 0 0 0 0 0
1522 00 Degras; reziduuri provenite din tratarea
grasimilor sau a cerii animale sau vegetale:
152200 10 |- Degras 0 0 0 0 0
1702 Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza,
glucoza si fructoza (levuloza) chimic pure, in
stare solida; siropuri de zahar fara adaos de
substante aromatizante sau de coloranti;
inlocuitori de miere, chiar amestecati cu miere
naturald; zaharuri si melase caramelizate:
1702 50 00 - Fructoza chimic pura 0 0 0 0 0
1702 90 - Altele, inclusiv zahar invertit si alte zaharuri
si amestecuri de sirop de zahar cu un continut
de fructoza de 50% din greutate, in stare
uscata
1702 90 10 - - Maltoza chimic pura 0 0 0 0 0
1704 Produse zaharoase (inclusiv ciocolata alba)
care nu contin cacao:
1704 10 - Guma de mestecat (chewing gum), chiar
glasata cu zahar:
- - Cu un continut de zaharoza sub 60% din
greutate (inclusiv zahar invertit calculat in
zaharozd):
1704 10 11 - - - Sub forma de banda 80 60 40 20 0
17041019 |- - - Altele 80 60 40 20 0
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
- - Cu un continut de zaharoza de minimum
60% din greutate (inclusiv zahar invertit
calculat In zaharoza):
1704 10 91 - - - Sub forma de banda 80 60 40 20 0
1704 10 99 - - - Altele 80 60 40 20 0
1704 90 - Altele:
170490 10 |- - Extracte de lemn dulce care contin
zaharoza peste 10% din greutate, dar care nu 80 60 40 20 0
contin alte substante adaugate
1704 90 30 - - Preparate numite ,,ciocolatd alba” 80 60 40 20 0
- - Altele:
1704 90 51 - - Paste, 1nclgsw marppal'l,’ in ambalaje R0 60 40 20 0
directe cu un continut net de minimum 1 kg
1704 90 55 - - - Pastile pentru gét si dropsuri contra tusei 80 60 40 20 0
1704 90 61 - - - Drajeuri si dulciuri similare drajeificate 80 60 40 20 0
- - - Altele:
1704 90 65 ---- Gu{ne si Jele.ur%, inclusiv paste de fructe, R0 60 40 20 0
sub forma de dulciuri
1704 90 71 - - - - Bomboane de zahar ars, umplute sau nu 80 60 40 20 0
1704 90 75 - - - -Bomboane, caramele si altele 80 60 40 20 0
- - - - Altele:
17049081  |---- Obtinute prin compresie 80 60 40 20 0
17049099  |----- Altele 80 60 40 20 0
1803 Pasta de cacao, chiar degresata:
1803 10 00 - Nedegresata 0 0 0 0 0
1803 20 00 - Degresata total sau partial 0 0 0 0 0
1804 00 00 Unt, grasime si ulei de cacao 0 0 0 0 0
1805 00 00 Pudra de cacao, fara adaos de zahar sau de alti 0 0 0 0 0

149

RO



RO

Codul NC

Denumirea marfurilor

Rata taxei vamale (in% din MFN)

2007

2008

2009

2010

2011 si
anii

urmatori

(1

2)

(€))

“

(&)

(6)

)

indulcitori

1806

1806 10

1806 10 15

1806 10 20

1806 10 30

1806 10 90

1806 20

1806 20 10

1806 20 30

1806 20 50

1806 20 70

Ciocolata si alte preparate alimentare care
contin cacao:

- Pudra de cacao, cu adaos de zahar sau alti
indulcitori:

- - Care nu contine zaharoza sau contine
zaharoza sub 5% din greutate (inclusiv zahar
invertit calculat In zaharoza) sau izoglucoza
calculata in zaharoza

- - Cu un continut de zaharoza de minimum
5%, dar sub 65% din greutate (inclusiv zahar
invertit calculat in zaharoza) sau izoglucoza
calculatd in zaharoza

- - Cu un continut de zaharoza, (inclusiv zahar
invertit calculat in zaharozd) sau izoglucoza
calculata in zaharoza, de minimum 65%, dar
sub 80% din greutate

- - Cu un continut de zaharoza, (inclusiv zahar
invertit calculat In zaharoza) sau izoglucoza
calculatd in zaharoza de minimum 80% din
greutate

- Alte preparate prezentate fie sub forma de
blocuri sau bare in greutate de peste 2 kg, fie
sub forma de lichid, de pastd, de pudra, de
granule sau forme similare, ambalate 1in
recipiente sau ambalaje directe cu un continut
de peste 2 kg:

- - Cu un continut de unt de cacao de
minimum 31% din greutate sau cu un continut
de unt de cacao si grasimi din lapte de
minimum 31% din greutate

- - Cu un continut de unt de cacao si grasimi
din lapte de minimum 25% din greutate si sub
31% din greutate

- - Altele:

- - - Cu un continut de unt de cacao de
minimum 18% din greutate

- - - Preparate numite ,,ciocolatd cu lapte
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
sfaramatd”
1806 20 80 |- - - Glazura de cacao 0 0 0 0 0
1806 20 95 - - - Altele 0 0 0 0 0
- Altele, prezentate sub forma de tablete, bare
sau batoane:
18063100  |-- Umplute 80 60 40 20 0
1806 32 -- Neumplute
1806 32 10 --- Cu adaos de cereale, fructe sau nuci 80 60 40 20 0
18063290 |- -- Altele 80 60 40 20 0
1806 90 - Altele:
-- Ciocolata si produse din ciocolata:
--- Bomboane de ciocolata (praline), umplute
sau nu:
180690 11 ---- Care contin alcool 80 60 40 20 0
18069019 |- - - Altele 80 60 40 20 0
- - - Altele:
1806 90 31 - - - - Umplute 80 60 40 20 0
1806 90 39 |----Neumplute 80 60 40 20 0
1806 90 50 - - Dulciuri si inlocuitori ai acestora, fabricate
din inlocuitori ai zahdrului si care contin 80 60 40 20 0
cacao
1806 90 60 --Pasta pentru tartine care contine cacao 80 60 40 20 0
1806 90 70 --Preparate contindnd cacao, pentru bauturi 80 60 40 20 0
1806 90 90 |- - Altele 80 60 40 20 0
1901 Extracte de malt; preparate alimentare din

faind, crupe, gris, amidon, feculd sau extracte
de malt, care nu contin cacao sau care contin
cacao intr-o proportie de sub 40% din
greutate, calculata pe o bazd complet
degresatd, nedenumite si necuprinse in alta
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Codul NC

Denumirea marfurilor

Rata taxei vamale (in% din MFN)

2007

2008

2009

2010

2011 si
anii
urmatori

(1

2)

(€))

“

(&)

(6)

)

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 11

1901 90 19

1901 90 91

1901 90 99

parte; preparate alimentare din produsele de la
pozitiile 0401 pana la 0404, care nu contin
cacao sau care contin cacao intr-o proportie
sub 5% din greutate, calculatdi pe o baza
complet degresatd, nedenumite §i necuprinse
in altd parte:

- Preparate pentru alimentatia copiilor,
conditionate pentru vanzarea cu amanuntul

- Amestecuri §i aluaturi pentru prepararea
produselor de brutarie de la pozitia 1905

- Altele:
- - Extracte de malt:

- - - Cu un continut de extract uscat de
minimum 90% din greutate

- - - Altele
- - Altele:

- - - Care nu contin grasimi provenite din
lapte, zaharoza, izoglucoza, glucoza, amidon
sau fecule sau care contin, in greutate, sub
1,5% grasimi provenite din lapte, sub 5%
zaharoza (inclusiv zahar invertit) sau
izoglucoza, sub 5% glucoza, amidon sau
fecule, excluzand preparatele alimentare sub
forma de pudra de la pozitiile de la 0401 pana
la 0404

- - - Altele

1902

1902 11 00
1902 19

1902 19 10

RO

Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu
carne sau alte substante) sau chiar altfel
preparate, cum ar fi spaghete, macaroane,
fidea, lazane, gnocchi, ravioli, caneloni;
cuscus, chiar preparat:

- Paste alimentare nefierte, neumplute §i nici
altfel preparate:

- - Care contin oua
- - Altele:

--- Care nu contin fiind sau gris din grau
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N

comun
19021990 |- - - Altele 0 0 0 0 0
1902 20 - Paste alimentare umplute (chiar fierte sau

altfel preparate):

- - Altele:
1902 20 91 - - - fierte 0 0 0 0 0
19022099 |- -- Altele 0 0 0 0 0
1902 30 -Alte paste alimentare:
190230 10  |--Uscate 0 0 0 0 0
19023090 |- - Altele 0 0 0 0 0
1902 40 - Cuscus:
1902 40 10 -- Nepreparat 0 0 0 0 0
19024090 |- - Altele 0 0 0 0 0
1903 00 00 Tapioca si inlocuitorii sai preparati din fecule,

sub forma de fulgi, granule, bobite, criblura 0 0 0 0 0

sau alte forme similare
1904 Produse pe bazd de cereale obtinute prin

expandare sau prajire (de exemplu corn

flakes); cereale (altele decat porumbul), sub

forma de boabe sau sub forma de fulgi ori alte

graunte preparate (cu exceptia fainii, crupelor

si a grisului), prefierte sau altfel preparate,

nedenumite $i necuprinse 1n alta parte:
1904 10 - Produse pe bazd de cereale obtinute prin

expandare sau prajire:
1904 10 10 --Pe baza de porumb 0 0 0 0 0
1904 10 30 --Pe baza de orez 0 0 0 0 0
1904 1090 |- - Altele: 0 0 0 0 0
1904 20 - Preparate alimentare obtinute din fulgi de

cereale neprajiti sau din amestecuri de fulgi

de cereale neprdjiti si din fulgi de cereale

prajiti sau de cereale expandate:
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
1904 20 10 --Preparate de tip Musli, pe baza de fulgi de
e 0 0 0 0 0
cereale neprajiti
- - Altele:
1904 20 91 --- Pe baza de porumb 0 0 0 0 0
1904 20 95 --- Pe baza de orez 0 0 0 0 0
19042099 |- - - Altele 0 0 0 0 0
190430 00  |Grau numit bulgur 0 0 0 0 0
1904 90 - Altele:
190490 10  |--Orez 0 0 0 0 0
190490 80 |- - Altele 0 0 0 0 0
1905 Produse de brutarie, de patiserie §i biscuiti,
chiar cu adaos de cacao; hostii, casete goale
de tipul celor utilizate pentru medicamente,
prescuri, paste uscate din fdina, din amidon
sau din fecule in foi si produse similare:
1905 10 00 - Paine crocantd denumita ,,knéckebrot” 0 0 0 0 0
1905 20 - Turta dulce:
19052010 |- - Cu un continut de zaharoza (inclusiv zahar
invertit calculat in zaharoza), sub 30% din 0 0 0 0 0
greutate
1905 20 30 - - Cu un continut de zaharoza (inclusiv zahar
invertit calculat in zaharoza), de minimum 0 0 0 0 0
30%, dar sub 50% din greutate
1905 20 90 - - Cu un continut de zaharoza (inclusiv zahar
invertit calculat in zaharoza), de minimum 0 0 0 0 0
50% din greutate
- Biscuiti la care s-au adaugat Indulcitori; vafe
si alveole:
1905 31 --Biscuiti la care s-au adaugat indulcitori:

--- Acoperiti sau glasati complet sau partial cu
ciocolata sau cu alte preparate care contin
cacao:
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N
190531 11 ----in ambalaje directe, cu un continut net de
. ; 0 0 0 0 0
maximum 85g
190531 19 - - - - Altele 0 0 0 0 0
- - - Altele:
1905 31 30 ----Cu un continut de grasimi din lapte de
. ;. 0 0 0 0 0
minimum 8% din greutate
- - - - Altele:
19053191  |-—-- Sandwich de biscuiti 0 0 0 0 0
19053199  |----- Altele 0 0 0 0 0
1905 32 --Vafe si alveole:
. - o/ 1
1905 32 05 --- Cu un continut de apa de peste 10% din 0 0 0 0 0
greutate
- - - Altele
----Acoperiti sau glasati complet sau partial
cu ciocolatd sau cu alte preparate care contin
cacao:
190532 11 ----In ambalaje directe, cu un continut net de
. ; 0 0 0 0 0
maximum 85¢g
19053219  |----- Altele 0 0 0 0 0
- - - - Altele:
19053291  |----- Sarate, umplute sau neumplute 0 0 0 0 0
19053299  |----- Altele 0 0 0 0 0
1905 40 - Pesmet, pdine prajitd si produse similare
prajite
190540 10  |-- Pesmet 0 0 0 0 0
19054090 |- - Altele 0 0 0 0 0
1905 90 - Altele:
190590 10  |-- Azima (mazoth) 0 0 0 0 0
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(1) 2) » | @& | e | ©o |0
1905 90 20 -- Hostii, cagete goale de tipul celor utilizate
pentru medicamente, prescuri, paste uscate de 0 0 0 0 0
faind, de amidon sau de fecule in foi si
produse similare
- - Altele:
1905 90 30 - - - Paine, la care nu s-a adaugat miere, oua,
branza sau fructe si care are un continut de
zahar In materia uscatd de maximum 5% din 0 0 0 0 0
greutate §i grasimi in materia uscatd de
maximum 5% din greutate
1905 90 45 --- Biscuiti 0 0 0 0 0
1905 90 55 --- Produse extrudate sau expandate, sarate
) 0 0 0 0 0
sau aromatizate
- - - Altele:
190590 60  |---- La care s-au adaugat indulcitori 0 0 0 0 0
19059090 |- --- Altele 0 0 0 0 0
2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de
plante, preparate sau conservate in otet sau
acid acetic:
2001 90 - Altele:
2001 9030  [-- Porumb dulce (Zea mays var. saccharata) 80 60 40 20 0
2001 90 40 - - Ignami, batate si parti comestibile similare
de plante cu un continut de amidon sau fecule 80 60 40 20 0
de minimum 5% din greutate
200190 60 |- - Miez (inimd) de palmier 80 60 40 20 0
2004 Alte legume preparate sau conservate altfel
decat in otet sau acid acetic, congelate, altele
decat produsele de la pozitia 2006
2004 10 - Cartofi:
- - Altele
2004 1091 - - - Sub forma de faing, gris sau fulgi 80 60 40 20 0
2004 90 - Alte legume si amestecuri de legume:
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N
2004 90 10 - - Porumb dulce (Zea mays var. saccharata) 80 60 40 20 0
2005 Alte legume preparate sau conservate altfel
decat in otet sau acid acetic, necongelate,
altele decat produsele de la pozitia 2006
2005 20 - Cartofi:
200520 10 - - Sub forma de faina, gris sau fulgi 80 60 40 20 0
2005 80 00 - Porumb dulce (Zea mays var. saccharata) 80 60 40 20 0
2008 Fructe si alte parti comestibile de plante, altfel
preparate sau conservate, cu sau fara adaos de
zahar sau de alti Indulcitori sau de alcool,
nedenumite si necuprinse 1n alta parte:
- Fructe cu coajd, arahide si alte seminte,
chiar amestecate intre ele:
2008 11 - - Arahide:
2008 11 10 |- - - Unt de arahide 80 60 40 20 0
- Altele, inclusiv amestecurile, cu exceptia
celor de la pozitia 2008 19:
2008 91 00 - - Miez (inimd) de palmier 80 60 40 20 0
2008 99 - - Altele:
- - - La care nu s-a adaugat alcool:
- - - - La care nu s-a addugat zahar:
20089985  |----- Porumb, cu exceptia porumbului dulce
0 0 0 0 0
(Zea mays var. saccharata)
20089991 |- - - - - Ignami, batate si parti similare
comestibile de plante cu un continut de 0 0 0 0 0
amidon sau fecule de minimum 5% din
greutate
2101 Extracte, esente si concentrate de cafea, ceai

sau de maté si preparate pe bazd de aceste
produse sau pe baza de cafea, ceai sau maté;
cicoare prajita si alti inlocuitori prajiti de
cafea si extractele, esentele si concentratele
lor:

157

RO



RO

Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
- Extracte, esente si concentrate de cafea si
preparate pe baza acestor extracte, esente sau
concentrate sau pe baza de cafea:
2101 11 - - Extracte, esente §i concentrate:
2101 1111 - - - Cu un continut de materie uscatd
provenita din cafea, de minimum 95% din 0 0 0 0 0
greutate
21011119 - - - Altele 0 0 0 0 0
2101 12 - - Preparate pe baza de extracte, de esente
sau de concentrate sau pe baza de cafea:
2101 1292 - - - Pe baza de extracte, esente sau
’ 0 0 0 0 0
concentrate de cafea
2101 1298 - - - Altele 0 0 0 0 0
210120 - Extracte, esente si concentrate de ceai sau de
mate §i preparate pe baza acestor extracte,
esente sau concentrate sau pe baza de ceai sau
de mate:
21012020 - - Extracte, esente §i concentrate 0 0 0 0 0
- - Preparate:
2101 2092 - - - Pe baza de extracte, esente sau
. ’ 0 0 0 0 0
concentrate de ceai sau mate
21012098 - - - Altele 0 0 0 0 0
2101 30 - Cicoare prgjita si alti inlocuitori prajiti de
cafea si extractele, esentele si concentratele
lor:
- - Cicoare torefiata si alti Inlocuitori torefiati
ai cafelei:
21013011 - - - Cicoare prajita 0 0 0 0 0
2101 30 19 - - - Altele 0 0 0 0 0
- - Extracte, esente si concentrate de cicoare
prajita si de alti Inlocuitori prajiti de cafea:
21013091 - - - De cicoare prajita 0 0 0 0 0
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N

2101 30 99 - - - Altele 0 0 0 0 0
2102 Drojdii  (active  sau  inactive); alte

microorganisme monocelulare moarte (cu

exceptia vaccinurilor de la pozitia 3002); praf]

de copt preparat:
2102 10 - Drojdii active:
21021010  |--Drojdii inactive: 80 60 40 20 0

— — Drojdii de panificatie:
2102 10 31 -- Uscate 80 60 40 20 0
2102 10 39 - - - Altele 80 60 40 20 0
21021090 |- - Altele 80 60 40 20 0
2102 20 - Drojdii inactive; alte microorganisme

monocelulare moarte:

- -Drojdii inactive:
21022011 - - - in tablete, cuburi sau alte forme similare,

sau in ambalaje directe cu un continut net de 0 0 0 0 0

maximum 1 kg
210220 19 - - - Altele 0 0 0 0 0
21022090 |- - Altele 0 0 0 0 0
2102 30 00 - Praf de copt preparat 0 0 0 0 0
2103 Sosuri preparate si preparate pentru sosuri;

condimente §i produse de asezonare,

amestecate; faina de mustar si mustar preparat
2103 10 00 - Sos de soia 0 0 0 0 0
2103 20 00 - Ketchup si alte sosuri de tomate 0 0 0 0 0
2103 30 - Faina si pudra de mustar si mustar preparat:
21033010 - - Faina si pudra de mustar 0 0 0 0 0
2103 30 90 - - Mustar preparat 0 0 0 0 0
2103 90 - Altele:
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N

210390 10 - - Chutney de mango, lichid 0 0 0 0 0
2103 90 30 - - Biter aromat, cu o concentratie de alcool

functie de volum de minimum 44,2% vol si de

maximum 49,2% vol, cu un continut de

gentiand, mirodenii §i ingrediente diverse 0 0 0 0 0

cuprins intre 1,5% si 6% din greutate, cu un

continut de zahar intre 4% si 10% si prezentat

in recipiente cu un continut de maximum 0,50

litri
21039090 |- - Altele 0 0 0 0 0
2104 Preparate pentru supe, ciorbe sau supe cremd;

supe, ciorbe sau supe cremad preparate;

preparate alimentare compuse omogenizate:
2104 10 - Preparate pentru supe, ciorbe sau supe

crema; supe, ciorbe sau supe crema preparate:
21041010  [-- Uscate 80 60 40 20 0
21041090 |- - Altele 80 60 40 20 0
210420 00 - Preparate alimentare compuse omogenizate 80 60 40 20 0
210500 Inghetate si alte produse similare sub forma

inghetatd, comestibile, cu sau fara cacao:
210500 10 - Care nu contin produse lactate sau cu un

continut de produse lactate sub 3% din 80 60 40 20 0

greutate

- Cu un continut de grasimi din lapte:
2105 0091 - - De minimum 3%, dar sub 7% din greutate 80 60 40 20 0
210500 99 - - De minimum 7% din greutate 80 60 40 20 0
2106 Preparate  alimentare = nedenumite  si

necuprinse in alta parte:
2106 10 - Concentrate de proteine si substante proteice

texturate:
2106 10 20 - - Care nu contin grasimi din lapte, zaharoza,

izoglucoza, glucoza, amidon sau fdind de| gg 60 40 20 0

cartofi (fecule) sau contin sub 1,5% grasimi
din lapte, sub 5% zaharoza sau izoglucoza,
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
sub 5% glucoza, amidon sau fecule
2106 1080 |- - Altele 80 60 40 20 0
2106 90 - Altele:
210690 20 - - Preparate alcoolice compuse, altele decat
c.ele pe baza de. substan‘;e odorlferant.e, de R0 60 40 20 0
tipul celor utilizate pentru fabricarea
bauturilor
- - Altele:
2106 90 92 - - - Care nu contin grasimi din lapte,
zaharoza, izoglucoza, glucoza, amidon sau
fecule sau contin sub 1,5% grasimi din lapte, 80 60 40 20 0
sub 5% zaharozd sau izoglucoza, sub 5%
glucoza, amidon sau fecule:
21069098 |- - - Altele 80 60 40 20 0
2201 Ape, inclusiv apele minerale naturale sau
artificiale i ape gazeificate, care nu contin
zahdr sau alti indulcitori §i nici aromatizanti;
gheata si zapada:
220110 - Ape minerale §i ape gazeificate
- - Ape minerale naturale:
220110 11 - - - Fara bioxid de carbon 90 80 70 60 50
22011019 |- -- Altele 90 80 70 60 50
22011090 |- - Altele: 90 80 70 60 50
22019000 |- Altele 90 80 70 60 50
2202 Ape, inclusiv ape minerale §i ape gazeificate,
cu adaos de zahdr sau alti indulcitori sau
aromatizate si alte bauturi nealcoolice,
excluzand sucurile de fructe sau de legume de
la pozitia 2009:
2202 1000 - Ape, inclusiv apele minerale si apele
gazeificate, care contin zahdar sau altif 90 80 70 60 50

indulcitori sau aromatizate
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N
2202 90 - Altele:
220290 10 |- - Care nu contin produse de la pozitiile 0401
pana la 0404 sau grasimi obtinute din produse 90 80 70 60 50
de la pozitiile 0401 pana la 0404
- - Altele, cu un continut de grasimi provenite
din produse de la pozitiile 0401 pana la 0404:
22029091 - - - Sub 0,2% din greutate 90 80 70 60 50
2202 90 95 - - - De minimum 0,2%, dar sub 2% din 90 80 70 60 50
greutate
220290 99 - - - De minimum 2% din greutate 90 80 70 60 50
2203 00 Bere fabricata din malt:
- in recipiente al ciror continut este de
maximum 10 1:
2203 00 01 - - In sticle 80 60 40 20 0
2203 00 09 - - Altele 80 60 40 20 0
2203 00 10 -l éri recipiente al cédror continut este de peste 80 60 40 20 0
2205 Vermuturi si alte vinuri din struguri proaspeti,
aromatizate cu plante sau substante aromatice:
220510 - in recipiente al caror continut este de
maximum 2 I:
22051010 - - Avand titru alcoolic volumic de maximum 80 60 40 20 0
18% vol
C AvAnd . . o
220510 90 VOlAvand titru alcoolic volumic de peste 18% 80 60 40 20 0
2205 90 - Altele:
220590 10 - - Avand titru alcoolic volumic de maximum 80 60 40 20 0
18% vol
C AvAnd 4 . . 0
22059090 VOIAvand titru alcoolic volumic de peste 18% R0 60 40 20 0
2207 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic

volumic de minimum 80%; alcool etilic si alte
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N
distilate denaturate, de orice concentratie:
2207 10 00 - Alcqol et111.c .nedenaturat cu titru alcoolic R0 60 40 20 0
volumic de minimum 80%;
2207 20 00 - Alcool etlhc. denaturat si alte distilate R0 60 40 20 0
denaturate, de orice concentratie
2208 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic
volumic mai mic de 80% vol; distilate,
lichioruri si alte bauturi spirtoase:
2208 20 - Distilat de vin sau de tescovina de struguri:
- - Prezentate in recipiente cu un continut de
maximum 2 litri:
2208 20 12 - - - Coniac 80 60 40 20 0
220820 14 |- - - Armaniac 80 60 40 20 0
22082026  |---Grappa 80 60 40 20 0
2208 20 27 --- Brandy de Jerez 80 60 40 20 0
2208 20 29 - - - Altele 80 60 40 20 0
- - Altele, prezentate in recipiente de peste 2
litri:
2208 20 40 - - - Distilate primar 80 60 40 20 0
- - - Altele:
2208 20 62 - - - - Coniac: 80 60 40 20 0
2208 20 64 - - - - Armaniac 80 60 40 20 0
22082086  |---- Grappa 80 60 40 20 0
2208 20 87 - --- Brandy de Jerez 80 60 40 20 0
2208 20 89 - ---Altele 80 60 40 20 0
2208 30 - Whisky:
- - Whisky ,,bourbon”, prezentat in recipiente
cu un continut:
2208 30 11 - - - De maximum 2 I: 80 60 40 20 0
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
22083019  |---Peste2]1 80 60 40 20 0
- - Whisky scotian (,,scotch whisky”):
- - - Whisky din malt pur, prezentat in
recipiente cu un continut:
2208 30 32 - - - - De maximum 2 1 80 60 40 20 0
22083038  |----Peste21 80 60 40 20 0
- - - Whisky combinat, prezentat in recipiente
cu un continut:
22083052 |- ---De maximum 2 ] 80 60 40 20 0
22083058 |----Peste21 80 60 40 20 0
- - - Altele, prezentate in recipiente cu un
continut:
22083072 |- ---De maximum 2 ] 80 60 40 20 0
22083078  |----Peste2] 80 60 40 20 0
- - Altele, prezentate in recipiente cu un
continut:
2208 30 82 - - - De maximum 2 1 80 60 40 20 0
22083088  |---Peste2]1 80 60 40 20 0
2208 40 - Rom si alte rachiuri obtinute prin distilare,
dupa fermentarea produselor din trestie de
zahar:
- - Prezentate in recipiente cu un continut de
maximum 2 I:
2208 40 11 - - - Rom cu un continut de substante volatile
altele decit alcool etilic si metilic de
minimum 225 g per hectolitru de alcool pur 80 60 40 20 0
(cu o toleranta de 10%)
- - - Altele:
2208 40 31 - - - - Cu o valoare de peste 7,9 EURO per R0 60 40 20 0

litru de alcool pur
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
22084039  |----Altele 80 60 40 20 0
- - Prezentate in recipiente cu un continut de
peste 2 1:
2208 40 51 - - - Rom cu un continut de substante volatile
altele decat alcool etilic si metilic de
minimum 225 g per hectolitru de alcool pur 80 60 40 20 0
(cu o toleranta de 10%)
- - Altele:
2208 40 91 - - - - Cu o valoare de peste 2 EURO per litru R0 60 40 20 0
de alcool pur
22084099  |---- Altele 80 60 40 20 0
2208 50 - Gin si rachiu de ienupar:
- - Gin, prezentat in recipiente cu un continut:
2208 50 11 - - - De maximum 2 | 80 60 40 20 0
22085019  [---Peste21 80 60 40 20 0
- - Rachiu de ienupdr, prezentat in recipiente
cu un continut:
2208 50 91 - - - De maximum 2 1 80 60 40 20 0
22085099  [---Peste21 80 60 40 20 0
2208 60 - Votca:
- - Cu titru alcoolic volumic de maximum
45,4% vol prezentatd in recipiente cu un
continut:
2208 60 11 - - - De maximum 2 | 80 60 40 20 0
22086019 |- --Peste21 80 60 40 20 0
- - Cu titru alcoolic volumic de peste 45,4%
vol prezentata in recipiente cu un continut:
2208 60 91 - - - De maximum 2 1 80 60 40 20 0
22086099  [---Peste21 80 60 40 20 0
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
2208 70 - Lichioruri:
2208 70 10 - - Rrezentate in recipiente cu un continut de R0 60 40 20 0
maximum 2 1
2208 70 90 - - Prezentate 1n recipiente cu un continut de 80 60 40 20 0
peste 21
2208 90 - Altele:
- - Arak, prezentat in recipiente cu un
continut:
220890 11 - - - De maximum 2 1: 80 60 40 20 0
2208 90 19 ---Peste21 80 60 40 20 0
- - Rachiu obtinut din prune, pere, cirese sau
visine (excluzand lichiorurile), prezentat in
recipiente cu un continut:
2208 90 33 - - - De maximum 2 1: 80 60 40 20 0
2208 90 38 ---Peste2 1: 80 60 40 20 0
- - Alte rachiuri si alte bauturi spirtoase,
prezentate in recipiente cu un continut:
- - - De maximum 2 I:
2208 90 41 ----Uzo 80 60 40 20 0
- - - - Altele:
----- Rachiuri (excluzand lichiorurile):
—————— Distilate din fructe:
22089045  |------- Calvados 80 60 40 20 0
22089048  |------- Altele 80 60 40 20 0
------ Altele
22089052  f------- Korn 80 60 40 20 0
22089054  |-------- Tequila 80 60 40 20 0
22089056  |-------- Altele 80 60 40 20 0

RO
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
22089069  ----- Alte bauturi spirtoase 80 60 40 20 0
---Peste21:
- - - - Rachiuri (excluzand lichiorurile):
22089071  [----- Distilate din fructe 80 60 40 20 0
22089075 |- Tequila 80 60 40 20 0
22089077  |----- Altele 80 60 40 20 0
2208 90 78 - - - - Alte bauturi spirtoase 80 60 40 20 0
- - Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic
volumic de maximum 80% vol prezentat in
recipiente cu un continut:

2208 90 91 - - - De maximum 2 | 80 60 40 20 0
22089099 |- --Peste2]1 80 60 40 20 0
2402 Tigari de foi (inclusiv cele cu capete taiate),

trabucuri i tigarete, din tutun sau din
inlocuitori de tutun:
2402 10 00 -.Ilgarl de. foi (1pc}us1v cele cu capete tdiate) R0 60 40 20 0
si trabucuri, continand tutun
2402 20 - Tigari continand tutun:
24022010 |- - I1garete, continand cuisoare (Eugenia R0 60 40 20 0
aromatica)
24022090 |- - Altele 80 60 40 20 0
24029000 |- Altele 80 60 40 20 0
2403 Alte tutunuri si Inlocuitori de tutun prelucrate;
tutunuri ,,omogenizate” sau ,reconstituite”;
extracte si esente de tutun:
2403 10 - Tutun pentru fumat, chiar cu continut de
inlocuitori de tutun in orice proportie:
24031010  [---- In ambalaje directe, cu un continut net de R0 60 40 20 0

maximum 500 g

167

RO



Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
24031090 |- - Altele 80 60 40 20 0
- Altele:
2403 91 00 - - tutunuri ,,omogenizate” sau ,,reconstituite” 80 60 40 20 0
2403 99 - - Altele:
2403 99 10 - - - thunurl pentru mestecat si tutunuri 80 60 40 20 0
pentru prizat
24039990 |- - - Altele 80 60 40 20 0
2905 Alcooli aciclici si derivatii lor halogenati,
sulfonati, nitrati sau nitrozati:
- alti polialcooli:
290543 00 |- - Manitol 0 0 0 0 0
2905 44 - - D-glucitol (sorbitol):
- - - In solutie apoasa:
290544 11 - - - - Continand D-manitol intr-o proportie de
maximum 2% din greutate, calculat in raport 0 0 0 0 0
cu continutul de D-glucitol
29054419  |---- Altele 0 0 0 0 0
- - - Altele:
2905 44 91 - - - - Contindnd D-manitol intr-o proportie de
maximum 2% din greutate, calculat in raport 0 0 0 0 0
cu continutul de D-glucitol
29054499 |- --- Altele 0 0 0 0 0
29054500 |- - Glicerol 0 0 0 0 0
3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu),

RO

inclusiv  cele asa-zise ,concrete” sau
absolute”; rezinoide; oleordsini de extractie;
solutii concentrate de uleiuri esentiale in
grasimi, 1n uleiuri stabilizate, In ceard sau in
substante similare, obtinute prin extractie din
flori sau macerare; subproduse terpenice ale
deterpenarii uleiurilor esentiale; ape distilate
aromatice §i solutii apoase de uleiuri
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Codul NC

Denumirea marfurilor

Rata taxei vamale (in% din MFN)

2007

2011 si
anii
urmatori

2008 2009 2010

(1

2)

(€))

Q) (&) (6) )

3301 90

330190 10

33019021

3301 90 30

3301 90 90

esentiale:
- Altele:

Subproduse terpenice rezultate din
deterpenizarea uleiurilor esentiale

- - Oleorasini de extractie
- - - De lemn-dulce si de hamei
- - - Altele

- - Altele

3302

3302 10

3302 10 10

33021021

33021029

Amestecuri de substante odoriferante i
amestecuri (inclusiv solutiile alcoolice) pe
baza uneia sau a mai multor substante
odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii
prime pentru industrie; alte preparate pe baza
de substante odoriferante, de tipul celor
utilizate pentru fabricarea bauturilor:
- De tipul celor utilizate in industria
alimentara sau a bauturilor

- - De tipul celor utilizate in industria
bauturilor:

- - - Preparate contindand toti agentii
aromatizanti care caracterizeaza o bautura:

- - - - Avand o concentratie de alcool de peste
0,5% vol

- - - - Altele:

----- Care nu contin grasimi provenite din
lapte, zaharoza, izoglucoza, glucoza, amidon
sau fecule sau care contin, in greutate, sub
1,5% grasimi provenite din lapte, sub 5%
zaharoza sau izoglucoza, sub 5% glucoza sau
amidon sau fecule

3501

3501 10

Cazeind, cazeinati si alti derivati ai cazeinei;
cleiuri de cazeina:

- Cazeina:
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
e) () 3) “) (%) (0) (N
3501 10 10 - - ’Destmata fabricarii fibrelor textile 0 0 0 0 0
artificiale
350110 50 - - Destinata utilizarii industriale, alta decat
pentru fabricarea produselor alimentare sau 0 0 0 0 0
furajere
35011090 |- - Altele 0 0 0 0 0
3501 90 - Altele:
35019090 |- - Altele 0 0 0 0 0
3505 Dextrine si alte amidonuri si fecule
modificate (de exemplu, amidonuri si fecule
pregelatinizate sau esterificate); adezivi pe
baza de amidon sau fecule, de dextrine sau pe
bazd de alte tipuri de amidon sau fecule
modificate:
350510 - Dextrine si alte amidonuri si fecule
modificate:
35051010 |- - Dextrine 0 0 0 0 0
- - Alte amidonuri si fecule modificate:
35051090 |- - - Altele 0 0 0 0 0
3505 20 - Cleiuri:
350520 10 - - Cu un continut de amidon sau de fecule, de
dextrine sau de alte amidonuri sau fecule 0 0 0 0 0
modificate sub 25% din greutate
350520 30 - - Cu un continut de amidon sau de fecule, de
dextrine sau de alte amidonuri sau fecule 0 0 0 0 0
modificate de minimum 25% din greutate, dar
sub 55%
35052050 |- - Cuun continut de amidon sau de fecule, de
dextrine sau de alte amidonuri sau fecule 0 0 0 0 0
modificate de minimum 55% din greutate, dar
sub 80%
350520 90 - - Cu un continut de amidon sau de fecule de
dextrine sau de alte amidonuri sau fecule 0 0 0 0 0

modificate de minimum 80% din greutate
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
3809 Agenti de apretare sau finisare, acceleratori de
vopsire sau de fixare a substantelor colorante
si alte produse si preparate (de exemplu
produse pentru scrobit si preparate pentru
mordansare), de felul celor folosite in
industria textild, industria hartiei, industria
pieldriei sau 1n alte industrii similare,
nedenumite si necuprinse 1n alta parte:
3809 10 — Pe baza de substante amilacee:
3809 10 10 - - Cu un continut de astfel de substante sub 0 0 0 0 0
55% din greutate
38091030 |- - Cu un continut de astfel de substante de 0 0 0 0 0
minimum 55%, dar sub 70% din greutate
3809 1050 |- - Cu un continut de astfel de substante de 0 0 0 0 0
minimum 70%, dar sub 83% din greutate
38091090 |- - Cu un continut de astfel de substante de
. T ; 0 0 0 0 0
minimum 83% din greutate
3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali;
uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi
industriali:
- Acizi grasi monocarboxilici industriali;
uleiuri acide de rafinare:
38231100 |- - Acid stearic 0 0 0 0 0
38231200 |- - Acid oleic 0 0 0 0 0
38231300 |- - Acizi grasi de tal 0 0 0 0 0
382319 - - Altele:
38231910 |- - - Acizi grasi distilati 0 0 0 0 0
382319 30 - - - Distilat de acid gras 0 0 0 0 0
38231990 |- - - Altele 0 0 0 0 0
3823 70 00 - Alcooli grasi industriali 0 0 0 0 0
3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri de

turnatorie; produse chimice §i preparate ale
industriei chimice sau ale industriilor conexe
(inclusiv cele constdnd in amestecuri de
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Rata taxei vamale (in% din MFN)

Codul NC Denumirea marfurilor 2011 si
2007 2008 2009 2010 anii
urmatori
(D 2 3 “ (6)) (6) (N
produse naturale), nedenumite si necuprinse
in alta parte:
3824 60 - Sorbitol, altul decat cel de la subpozitia
2905 44:
- - in solutie apoasa:
382460 11 - - - Continand D-manitol maximum 2% in
greutate, calculat In raport cu continutul de D- 0 0 0 0 0
glucitol
38246019 |- -- Altele 0 0 0 0 0
- - Altele:
3824 60 91 - - - Continand D-manitol maximum 2% din
greutate, calculat in raport cu continutul de D- 0 0 0 0 0
glucitol
38246099 |- -- Altele 0 0 0 0 0
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PROTOCOLUL NR. 2
privind concesiile preferentiale reciproce pentru anumite
vinuri, recunoasterea, protectia si controlul reciproce ale
denumirilor vinurilor, bauturilor spirtoase si vinurilor
aromatizate

ARTICOLUL 1
Prezentul protocol include:

(1) un Acord privind concesiile comerciale preferentiale reciproce pentru anumite vinuri
(anexa I la prezentul protocol).

(2) un Acord privind recunoasterea, protectia si controlul reciproce ale denumirilor
vinurilor, bauturilor spirtoase si vinurilor aromatizate (anexa II la prezentul
protocol).

ARTICOLUL 2

Acordurile mentionate la articolul 1 se aplica:

(1) vinurilor de la pozitia 22.04 din Sistemul Armonizat din Conventia internationala
privind sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor, semnatd la
Bruxelles, la 14 iunie 1983, produse din struguri proaspeti, care:

(a) sunt originare din Comunitate si care au fost produse in conformitate cu
normele care reglementeaza practicile si tratamentele oenologice mentionate la
titlul V din Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din 17 mai 1999
privind organizarea comuni a pietei vitivinicole', astfel cum a fost modificat, si
cu Regulamentul (CE) nr. 1622/2000 din 24 iulie 2000 de stabilire a anumitor
norme de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al Comisiei privind
organizarea comunad a pietei vitivinicole si de stabilire a unui cod comunitar al
practicilor si tratamentelor oenologice’, astfel cum a fost modificat;

sau

(b) sunt originare din Muntenegru si care au fost produse in conformitate cu
normele care reglementeaza practicile si tratamentele oenologice prevazute de
legislatia Muntenegrului. Aceste norme care reglementeaza practicile si
tratamentele oenologice trebuie sa respecte dreptul comunitar.

(2) bauturilor spirtoase de la pozitia 22.08 din conventia mentionata la alineatul (1) care:

JOL 179, 14.7.1999, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Actul de aderare.
JO L 194, 31.7.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)
nr 1410/2003 (JO L 201, 8.8.2003, p. 9).
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3)

(a) sunt originare din Comunitate si respectd dispozitiile Regulamentului (CEE) nr.
1576/89 al Consiliului din 29 mai 1989 de stabilire a normelor generale cu
privire la definirea, desemnarea si prezentarea bauturilor spirtoase’, astfel cum
a fost modificat, si ale Regulamentului (CEE) nr. 1014/90 al Comisiei de
stabilire a normelor de aplicare privind definirea, descrierea si prezentarea
bauturilor spirtoase4, astfel cum a fost modificat;

sau

(b) sunt originare din Muntenegru si au fost produse in conformitate cu legislatia
Muntenegrului, care trebuie sa respecte dreptul comunitar.

vinuri aromatizate de la pozitia 22.05 din conventia mentionata la alineatul (1) care:

(a) sunt originare din Comunitate si respectd dispozitiile Regulamentului (CEE) nr.
1601/91 al Consiliului din 10 iunie 1991 de stabilire a normelor generale
privind definirea, descrierea si prezentarea vinurilor aromatizate, a bauturilor
aromatizate pe bazd de vin si a cocteilurilor aromatizate din produse
vitivinicole’ , astfel cum a fost modificat;

sau

(b) sunt originare din Muntenegru si au fost produse in conformitate cu legislatia
Muntenegrului, care trebuie sd respecte dreptul comunitar.

JO L 160, 12.6.1989, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)
nr. 3378/94 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 366, 31.12.1994, p. 1).

JO L 105, 25.4.1990, p. 9. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)
nr 2140/98 al Comisiei (JO L 270, 7.10.1998, p. 9).

JO L 160, 12.6.1989, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)
nr. 3378/94 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 366, 31.12.1994, p. 1).

174

RO



(1

)

3)

4)

)

(6)

ANEXATI

ACORD
iNTRE COMUNITATEA EUROPEANA SI MUNTENEGRU

PRIVIND CONCESIILE COMERCIALE PREFERENTIALE RECIPROCE PENTRU

ANUMITE VINURI

Importurile i1n Comunitate ale urmatoarelor vinuri mentionate la articolul 2 din
prezentul protocol fac obiectul concesiilor prevazute in continuare:

Denumirea marfurilor
[in conformitate cu articolul 2 alineatul
(1) litera (b)
din Protocolul nr. 2]

Taxa vamala

Cod NC aplicabila

cantitati (hl)

ex 2204 10 | Vin
ex 2204 21

spumant de calitate

S . . scutire 16.000
Vin din struguri proaspeti

Comunitatea acordd o taxa vamald preferentiald zero in limitele contingentelor
tarifare stabilite la punctul 1, sub rezerva conditiei ca Muntenegru sd nu acorde nicio
subventie la export pentru exporturile acestor cantitati.

Importurile in Muntenegru ale urmatoarelor vinuri mentionate la articolul 2 din
prezentul protocol fac obiectul concesiilor prevazute in continuare:

Codul Tarifului
Vamal al
Muntenegrului

Denumirea marfurilor
[in conformitate cu articolul 2
alineatul (1) litera (a)
din Protocolul nr. 2]

Dispozitii
specifice

Cantitati Crestere
(hl) 1a data | anuala (hl)
intrarii in

vigoare

Taxa
vamala
aplicabila

ex 2204 10 | Vin
ex 2204 21

spumant de  calitate

ti 1500 1000 1
Vin din struguri proaspeti seuttre M

(1) Cresterea anuala se aplica pana cand contingentul atinge un maxim de 3 500 hl.

Muntenegru acorda o taxa vamala preferentiala zero in limitele contingentelor tarifare
stabilite la punctul 3, sub rezerva conditiei sd nu se acorde de citre Comunitate nicio
subventie la export pentru exporturile acestor cantitati.

Regulile de origine aplicabile in temeiul prezentului acord sunt cele prevazute in
protocolul 4 din Acordul de stabilizare si asociere.

Importurile de vin in cadrul concesiilor prevazute de prezentul acord sunt
conditionate de prezentarea unui certificat s1 a unui document de insotire in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 883/2001 al Comisiei din 24 aprilie 2001 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului
privind comertul cu produse vitivinicole cu tarile terte®, atestand faptul ci vinul in
cauza respectd dispozitiile articolului 2 alineatul (1) din Protocolul nr. 2. Certificatul
si documentul de insotire se emit de catre un organism oficial recunoscut de ambele
parti, prevazut pe listele intocmite in comun.

6 JO L 128, 10.5.2001, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE)
nr. 2079/2005 (JO L 333, 20.12.2005, p. 6).
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()

)

Partile contractante analizeaza, cel tarziu in termen de 3 ani de la data intrarii in

tinand seama de dezvoltarea schimburilor comerciale intre parti in materie de vinuri.

Partile contractante se asigura cd avantajele pe care si le-au acordat nu sunt afectate
de alte masuri.

La cererea oricdreia dintre parti, au loc consultdri cu privire la orice problema legata
de aplicarea prezentului acord.
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(1)

)

ANEXAII

ACORD
iNTRE COMUNITATEA EUROPEANA SI MUNTENEGRU

PRIVIND RECUNOASTEREA, PROTECTIA SI CONTROLUL RECIPROCE ALE

DENUMIRILOR VINURILOR, BAUTURILOR SPIRTOASE SI VINURILOR
AROMATIZATE

ARTICOLUL 1
OBIECTIVE

Partile recunosc, protejeaza si controleaza, cu respectarea principiului nediscriminarii
si in mod reciproc, denumirea produselor mentionate la articolul 2 din prezentul
protocol in conformitate cu conditiile prevazute in aceasta anexa.

Partile iau toate masurile generale si specifice necesare pentru a asigura faptul ca
obligatiile prevazute in prezenta anexd sunt indeplinite si ca obiectivele prevazute in
prezenta anexa sunt atinse.

ARTICOLUL 2
DEFINITII

In sensul prezentului acord si in cazul in care acesta nu prevede In mod expres altfel:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

prin ,,originar”, atunci cand se utilizeaza in legatura cu numele unei parti, se intelege:

un vin produs integral pe teritoriul partii in cauza, exclusiv din struguri care au fost n
totalitate recoltati de pe teritoriul acesteia,

o bautura spirtoasa sau un vin aromatizat produs pe teritoriul partii in cauza;

prin ,,indicatie geografica”, astfel cum se mentioneazd in apendicele 1, se intelege o
indicatie astfel cum este definitd la articolul 22 alineatul (1) din Acordul privind
aspectele comerciale ale drepturilor de proprietate intelectuald (denumit in continuare
,»Acordul TRIPS”);

prin ,,denumire traditionald” se intelege o denumire utilizata traditional, astfel cum se
specificd in apendicele 2, care se refera in special la metoda de productie sau la
calitatea, culoarea, tipul sau locul sau la un eveniment anume legat de istoricul
vinului in cauza si recunoscutd de actele cu putere de lege si normele administrative
ale unei parti in vederea descrierii §i prezentarii unui astfel de vin care este originar
de pe teritoriul partii in cauza,

prin ,,omonim” se intelege aceeasi indicatie geograficd sau aceeasi denumire
traditionala sau un astfel de termen care este intr-atat de asemandtor Incat poate cauza
confuzie, poate evoca alte locuri, proceduri sau lucruri;

prin ,,descriere” se intelege cuvintele utilizate pentru a descrie un vin, o bautura
spirtoasd sau un vin aromatizat pe o etichetd sau in documentele care insotesc
transporturile de vinuri, bauturi spirtoase sau vinuri aromatizate, in documentele
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(2

(h)

(@

@

(k)

)

comerciale, Tn special in facturi si in notele de livrare, precum si In materialele
publicitare;

prin ,etichetare” se iIntelege toate descrierile si alte mentiuni, semne, desene si
modele, indicatii geografice sau marci de comert care deosebesc vinurile, bauturile
spirtoase sau vinurile aromatizate si care apar pe acelasi recipient, inclusiv pe
dispozitivul de inchidere si etansare al acestuia sau pe eticheta de pe recipient §i pe
invelisul gatului sticlelor;

prin ,,prezentare” se intelege ansamblul termenilor, aluziilor si mentiunilor similare
referitoare la un vin, o bautura spirtoasa sau la un vin aromatizat, utilizate pe eticheta,
ambalaj, recipiente, dispozitivele de inchidere, in publicitate si/sau in cadrul
promovarii vanzarilor de orice tip;

prin ,,ambalaj” se Intelege Invelisurile protectoare, precum hartie, invelisuri de paie
de orice tip, cartoane si cutii, utilizate la transportul unuia sau mai multor recipiente
sau la vanzarea catre utilizatorul final;

prin ,produs” se intelege intregul proces de fabricare a vinurilor, fabricare a
bauturilor spirtoase si fabricare a vinurilor aromatizate;

prin ,,vin” se intelege exclusiv bautura obtinutd din fermentarea alcoolica totala sau
partiald a strugurilor proaspeti din soiurile de vitd de vie mentionate de prezentul
acord, presati sau nu, sau a musturilor din acesti struguri;

prin ,,soiuri de vitd de vie” se Intelege soiurile de plante de Vitis Vinifera, fara a aduce
atingere oricarui act cu putere de lege al vreunei parti cu privire la utilizarea
diverselor soiuri de vitd de vie la vinurile produse pe teritoriul partii respective;

prin ,,Acordul OMC” se intelege Acordul de la Marrakesh de instituire a Organizatiei
Mondiale a Comertului, incheiat la 15 aprilie 1994.

ARTICOLUL 3

NORMELE GENERALE APLICABILE IMPORTULUI SI COMERCIALIZARII

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul acord, importul si comercializarea
produselor mentionate la articolul 2 din prezentul protocol se efectueazd in conformitate cu
actele cu putere de lege si normele administrative aplicabile pe teritoriul partii respective.
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TITLULI

PROTECTIA RECIPROCA A DENUMIRILOR VINURILOR, BAUTURILOR SPIRTOASE
SI VINURILOR AROMATIZATE

ARTICOLUL 4
DENUMIRI PROTEJATE

Fara a aduce atingere articolelor 5, 6 si 7 din prezentul titlu, sunt protejate urmatoarele:
(a) in ceea ce priveste produsele mentionate la articolul 2 din prezentul protocol:

— referirile la denumirea statului membru din care este originar vinul, bautura
spirtoasa si vinul aromatizat sau alte denumiri care desemneaza statul membru,

— indicatiile geografice, enumerate in apendicele 1 partea A litera (a) pentru
vinuri, litera (b) pentru bauturi spirtoase si litera (c) pentru vinuri aromatizate,

—  denumirile traditionale enumerate in apendicele 2 partea A.

(b) in ceea ce priveste vinurile, bauturile spirtoase sau vinurile aromatizate originare din
Muntenegru:

- referirile la denumirea ,,Muntenegru” sau orice altd denumire care desemneaza
aceasta tara,

— indicatiile geografice, enumerate in apendicele 1 partea B litera (a) pentru
vinuri, litera (b) pentru bauturi spirtoase si litera (c) pentru vinuri aromatizate,

ARTICOLUL 5
PROTECTIA DENUMIRILOR REFERITOARE LA STATELE MEMBRE ALE
COMUNITATII SI LA MUNTENEGRU

(1) In Muntenegru, referirile la statele membre ale Comunititii si celelalte denumiri
utilizate pentru a desemna un stat membru, in vederea identificarii originii vinului,
bauturii spirtoase si vinului aromatizat:

(a) sunt rezervate pentru vinurile, bauturile spirtoase si vinurile aromatizate
originare din statul membru in cauza si

(b) nu pot fi utilizate de catre Comunitate decat in conformitate cu conditiile
prevazute de actele cu putere de lege si de normele administrative comunitare.

(2) In Comunitate, referirile la Muntenegru si alte denumiri utilizate pentru a desemna
Muntenegru (fie cd sunt sau nu urmate de numele unui soi de vita de vie), in vederea
identificarii originii vinului, bauturii spirtoase si vinului aromatizat:

(a) sunt rezervate pentru vinurile, bauturile spirtoase si vinurile aromatizate
originare din Muntenegru si
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(b) nu pot fi utilizate de catre Muntenegru decat in conformitate cu conditiile
prevazute de actele cu putere de lege si de normele administrative ale
Muntenegrului.

ARTICOLUL 6
PROTECTIA INDICATIILOR GEOGRAFICE

In Muntenegru, indicatiile geografice pentru Comunitate enumerate in apendicele 1
partea A:

(a) sunt protejate pentru vinurile, bauturile spirtoase si vinurile aromatizate
originare din Comunitate si

(b) nu pot fi utilizate decét in conditiile prevazute de actele cu putere de lege si
normele administrative comunitare; si

In Comunitate, indicatiile geografice pentru Muntenegru care sunt enumerate in
apendicele 1 partea B:

(a) sunt protejate pentru vinurile, bauturile spirtoase §i vinurile aromatizate
originare din Muntenegru si

(b) nu pot fi utilizate decat in conditiile prevazute de actele cu putere de lege si
normele administrative ale Muntenegrului;

Partile iau toate masurile necesare, in conformitate cu prezentul acord, pentru a
asigura protectia reciprocd a denumirilor mentionate la articolul 4 literele (a) si (b) a
doua liniutd utilizate pentru a descrie si prezenta vinurile, bauturile spirtoase si
vinurile aromatizate originare de pe teritoriul partilor. In acest sens, fiecare parte
utilizeaza mijloacele juridice adecvate mentionate la articolul 23 din Acordul OMC
privind TRIPS pentru a asigura protectia eficientd a indicatiilor geografice si a
preveni utilizarea indicatiilor geografice pentru a identifica vinuri, bauturi spirtoase si
vinuri aromatizate care nu intra sub incidenta indicatiilor sau descrierilor In cauza.

Indicatiile geografice mentionate la articolul 4 sunt rezervate exclusiv pentru
produsele originare de pe teritoriul partii cdreia i se aplica si pot fi utilizate doar in
conditiile prevazute in actele cu putere de lege si normele administrative ale partii in
cauza.

Protectia prevazuta de prezentul acord interzice in special utilizarea denumirilor
protejate pentru vinuri, bauturi spirtoase §i vinuri aromatizate care nu sunt originare
din zona geografica indicata si se aplica chiar si atunci cand:

— originea reala a vinului, bauturii spirtoase si vinului aromatizat este indicata,
— indicatia geografica in cauza este utilizata in traducere,

- denumirea este insotitd de termeni precum ,fel”, ,tip”, ,stil”, ,imitatie”,
,,metoda” sau alte denumiri similare,

— denumirea protejata este utilizatd in orice mod pentru produsele de la pozitia
20.09 din sistemul armonizat prevazut de Conventia internationald privind
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(10)
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sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor, semnata la Bruxelles
la 14 iunie 1983.

In cazul in care indicatiile geografice enumerate in apendicele 1 sunt omonime,
protectia se acorda fiecarei indicatii, cu conditia sa fi fost utilizatd cu bund credinta.
Partile decid de comun acord conditiile practice de utilizare in care indicatiile
geografice omonime vor fi diferentiate unele de altele, tinind seama de necesitatea de
a asigura un tratament echitabil al producatorilor in cauza si de a nu induce in eroare
consumatorii.

In cazul in care o indicatie geografica enumerati in apendicele 1 este omonima cu o
indicatie geografica pentru o tara tertd, se aplica articolul 23 alineatul (3) din Acordul
TRIPS.

Dispozitiile prezentului acord nu aduc atingere in niciun mod dreptului oricarei
persoane de a utiliza, In operatiunile comerciale, numele persoanei in cauza sau
numele predecesorului persoanei in cauza in activitdtile comerciale, cu exceptia
cazului in care un astfel de nume este utilizat de aga maniera incat sa induca in eroare
consumatorii.

Nicio dispozitie a prezentului acord nu obligd o parte sd protejeze o indicatie
geografica a celeilalte parti enumerate in apendicele 1 care nu este sau nu mai este
protejata in tara sa de origine sau care a iesit din uz in tara respectiva.

La intrarea in vigoare a prezentului acord, partile inceteaza sa considere ca denumirile
geografice protejate enumerate in apendicele 1 sunt termeni uzuali in limbajul comun
folositi ca nume comune ale vinurilor, ale bauturilor spirtoase si ale vinurilor
aromatizate, astfel cum se prevede la articolul 24 alineatul (6) din Acordul TRIPS.

ARTICOLUL 7
PROTECTIA DENUMIRILOR TRADITIONALE

In Muntenegru, denumirile traditionale pentru Comunitate enumerate in apendicele 2:

(a) nu pot fi utilizate pentru a descrie sau a prezenta vinuri originare din
Muntenegru; si

(b) nu pot fi utilizate pentru a descrie sau a prezenta vinuri originare din
Comunitate decat in legiturd cu vinuri ale caror origine §i categorie sunt
enumerate in apendicele 2 si In limbile enumerate in apendicele 2, precum si in
conditiile prevazute de actele cu putere de lege si normele administrative ale
Comunitatii.

Muntenegru ia masurile necesare, in conformitate cu prezentul acord, pentru a asigura
protectia denumirilor traditionale mentionate la articolul 4 si utilizate la descrierea si
prezentarea vinurilor originare de pe teritoriul Comunititii. In acest sens, Muntenegru
furnizeazd mijloace juridice adecvate pentru a asigura o protectie eficientd si a
preveni utilizarea denumirilor traditionale pentru a descrie vinuri care nu au dreptul la
denumirile traditionale Tn cauza, chiar si atunci cand denumirile traditionale utilizate
sunt nsotite de termeni precum ,fel”, ,tip”, ,stil”, ,imitatie”, ,,metodd” sau alte
mentiuni similare.
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3) Protectia unei denumiri traditionale se aplicd numai:
(a) limbii sau limbilor in care apare in apendicele 2 si nu in traducere; si

(b) unei categorii de produs 1n legatura cu care este protejatd in Comunitate, astfel
cum se prevede 1n apendicele 2.

4) Protectia prevazuta la alineatul (3) nu aduce atingere articolului 4.
ARTICOLUL 8
MARCI DE COMERT
(1) Oficiile responsabile ale partilor refuza inregistrarea unei marci de comert pentru un

vin, o bautura spirtoasd sau un vin aromatizat care este identic sau similar sau contine
ori constd dintr-o trimitere la o indicatie geografica protejata in temeiul articolului 4
din titlul 1 din prezentul acord in ceea ce priveste un astfel de vin, bautura spirtoasa
sau vin aromatizat care nu are originea respectivd §i care nu respectd normele
relevante care reglementeaza utilizarea acestuia.

2) Oficiile responsabile ale partilor refuza inregistrarea unei marci de comert pentru un
vin care contine sau constd dintr-o denumire traditionald protejatd in temeiul
prezentului acord 1n cazul in care vinul in cauza nu este vinul caruia 1i este rezervatd
denumirea traditionald astfel cum se indica in apendicele 2.

3) Muntenegru adoptd masurile necesare pentru modificarea tuturor marcilor de comert
astfel incat sd elimine integral toate trimiterile la indicatiile geografice ale
Comunitatii protejate in temeiul articolului 4 din titlul 1 din prezentul acord. Toate
trimiterile mentionate anterior se elimind pana cel tarziu la 31 decembrie 2007.

ARTICOLUL 9
EXPORTURI

Partile iau toate masurile necesare pentru a se asigura cd, atunci cand vinurile, bauturile
spirtoase si vinurile aromatizate originare de pe teritoriul uneia dintre parti sunt exportate si
comercializate 1n afara teritoriului partii respective, indicatiile geografice protejate mentionate
la articolul 4 literele (a) si (b) a doua liniutd si in cazul vinurilor, denumirile traditionale ale
partii In cauzd mentionate la articolul 4 litera (a) a treia liniutd nu sunt utilizate pentru a
denumi si a prezenta astfel de produse care sunt originare de pe teritoriul celeilalte parti.
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TITLULII

PUNERE iN APLICARE, ASISTENTA RECIPROCA INTRE AUTORITATILE
COMPETENTE SI GESTIONAREA ACORDULUI

ARTICOLUL 10
GRUP DE LUCRU

Se instituie un grup de lucru care functioneaza sub auspiciile Subcomitetului privind
agricultura, care urmeaza sa fie creat in conformitate cu articolul 123 din Acordul de
stabilizare si asociere intre Muntenegru si Comunitate.

Grupul de lucru vegheaza la buna functionare a prezentului acord si analizeaza toate
aspectele care pot apdrea in cadrul punerii 1n aplicare a acestuia.

Grupul de lucru poate face recomandari, poate discuta si Tnainta sugestii cu privire la
orice aspect de interes reciproc in sectorul vinurilor, bauturilor spirtoase si vinurilor
aromatizate care ar contribui la atingerea obiectivelor prezentului acord. Acesta se
intruneste la cererea oricdreia dintre parti, alternativ in Comunitate si Muntenegru, la
data si locul stabilite de comun acord de cétre parti.

ARTICOLUL 11
SARCINILE PARTILOR

Partile raman in contact cu privire la toate aspectele legate de punerea in aplicare si
functionarea prezentului acord, fie direct, fie prin intermediul grupului de lucru
mentionat la articolul 10.

Muntenegru desemneazd Ministerul Agriculturii, Padurilor si Gestiondrii Apelor
drept organismul sdu reprezentativ. Comunitatea Europeand desemneazd Directia
Generald Agricultura si Dezvoltare Rurala a Comisiei Europene drept organismul sau
reprezentativ. O parte notifica cealaltd parte in cazul 1n care isi schimba organismul
reprezentativ.

Organismul reprezentativ asigura coordonarea activitatilor tuturor organismelor
responsabile de asigurarea punerii in aplicare a prezentului acord.

Partile:

(a) modifica, de comun acord, listele mentionate la articolul 4 din prezentul acord
printr-o decizie a Comitetului de stabilizare si asociere pentru a tine seama de
orice modificdri aduse actelor cu putere de lege si normelor administrative ale
partilor;

(b) decid, de comun acord, printr-o decizie a Comitetului de stabilizare si asociere
modificarea apendicelor la prezentul acord. Se considerd cd apendicele sunt
modificate de la data inregistrata intr-un schimb de scrisori intre parti sau de la
data deciziei grupului de lucru, dupa caz;

(¢) decid, de comun acord, conditiile practice mentionate la articolul 6 alineatul (6);
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(1)

(1)

2)

3)

(d) se informeaza reciproc cu privire la intentia de a adopta noi reglementari sau
modificari ale reglementarilor existente de interes public, precum protectia
sanatatii sau a consumatorilor, cu implicatii pentru sectorul vinurilor, bauturilor
spirtoase si vinurilor aromatizate;

(e) 1isi notifica reciproc orice decizii legislative, administrative si judiciare privind
punerea in aplicare a prezentului acord si se informeaza reciproc cu privire la
masurile adoptate pe baza unor astfel de decizii.

ARTICOLUL 12
APLICAREA SI FUNCTIONAREA ACORDULUI

Partile desemneaza punctele de contact prevazute in apendicele 3 ca fiind
responsabile de aplicarea si functionarea prezentului acord.

ARTICOLUL 13
PUNERE iN APLICARE SI ASISTENTA RECIPROCA INTRE
PARTI

In cazul in care descrierea sau prezentarea unui vin, a unei bauturi spirtoase sau a
unui vin aromatizat, in special in ceea ce priveste etichetarea, in documente oficiale
sau comerciale sau 1n cadrul publicitatii, incalca dispozitiile prezentului acord, partile
aplicd masurile administrative necesare si/sau initiaza procedurile juridice in vederea
combaterii concurentei neloiale sau prevenirii utilizarii abuzive in orice alt mod a
denumirii protejate.

Masurile si procedurile mentionate la alineatul (1) se adopta in special atunci cand:

(a) descrierile sau traducerea unei descrieri, a denumirilor, a inscriptiilor sau
ilustratiilor legate de vinurile, bauturile spirtoase sau vinurile aromatizate ale
caror denumiri sunt protejate in temeiul prezentului acord sunt utilizate, direct
sau indirect, furnizandu-se informatii false sau care induc in eroare cu privire la
originea, natura sau calitatea vinului, bauturii spirtoase sau vinului aromatizat in
cauza.

(c) pentru ambalare sunt folosite recipiente care pot induce in eroare in ceea ce
priveste originea vinului.

In cazul in care una dintre parti are motive sa banuiasca faptul ca:

(a) un vin, o bauturd spirtoasd sau un vin aromatizat, astfel cum sunt definite la
articolul 2, care face sau a facut obiectul unor schimburi comerciale in
Muntenegru si in Comunitate nu respecta normele care reglementeaza sectorul
vinurilor, bauturilor spirtoase si vinurilor aromatizate iIn Comunitate sau 1n
Muntenegru sau dispozitiile prezentului acord; si

(b) aceastd Incdlcare prezintd un interes deosebit pentru cealaltd parte si poate
determina luarea unor masuri administrative si/sau initierea procedurilor
juridice,

informeaza de Indatd organismul reprezentativ al celeilalte parti.
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4)

(1)

2

3)

“4)

Informatiile care trebuie furnizate in conformitate cu alineatul (3) trebuie sd includa
detalii privind nerespectarea normelor care reglementeazd sectorul vinurilor,
bauturilor spirtoase si vinurilor aromatizate ale partii in cauzd si/sau a dispozitiilor
prezentului acord si trebuie sa fie insotite de documente oficiale, comerciale sau alte
documente adecvate care sa contina detalii privind orice masuri administrative sau
proceduri juridice care, daca este necesar, pot fi luate, respectiv initiate.

ARTICOLUL 14
CONSULTARI

Partile se consultd in cazul in care una dintre ele considera ca cealaltd parte nu si-a
indeplinit o obligatie care ii revine in temeiul prezentului acord.

Partea care solicita initierea consultarilor furnizeaza celeilalte parti toate informatiile
necesare efectudrii unei analize detaliate a cazului respectiv.

In cazurile in care orice intarziere ar putea pune in pericol sinitatea umana sau afecta
eficienta masurilor de combatere a fraudei, pot fi luate, cu titlu provizoriu, masuri de
protectie fara o consultare prealabild, cu conditia de a se initia consultari de indata ce
madsurile in cauza sunt luate.

In cazul in care, in urma consultirilor prevazute la alineatele (1) si (3), partile nu
ajung la un acord, partea care a solicitat initierea consultarilor sau care a luat masurile
mentionate la alineatul (3) poate lua masuri adecvate in conformitate cu articolul 129
din Acordul de stabilizare si asociere, astfel incat sd se permita aplicarea adecvata a
prezentului acord.
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II.

(1

2)

TITLUL IIT
DISPOZITII GENERALE

ARTICOLUL 15
TRANZITUL DE CANTITAV,TIMICI

Prezentul acord nu se aplica vinurilor, bauturilor spirtoase si vinurilor aromatizate

carc:

(a)
(b)

tranziteaza teritoriul uneia dintre parti sau

sunt originare de pe teritoriul uneia dintre parti §i sunt expediate in cantitati
mici intre parti, in conditiile si in conformitate cu procedurile previzute la
alineatul II:

Se considerd cantitati mici urmatoarele produse care sunt mentionate drept vinuri,
bauturi spirtoase sau vinuri aromatizate:

cantitatile in recipiente etichetate de cel mult 5 litri, prevazute cu un dispozitiv de
inchidere de unica folosinta, atunci cand cantitatea totala transportata, fie ca este sau
nu alcatuita din loturi separate, nu depaseste 50 de litri;

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

®

cantitatile de cel mult 30 de litri aflate in bagajele personale ale calatorilor;

cantitatile de cel mult 30 de litri expediate in loturi de la o persoana particulara
la alta;

cantitatile care fac parte din obiectele personale ale persoanelor particulare care
isi schimba domiciliul;

cantitatile de cel mult 1 hectolitru care sunt importate in scopul experimentelor
stiintifice sau tehnice;

cantitatile importate pentru reprezentante diplomatice, consulate sau institutii
similare ca parte a regimului de scutire de taxe vamale de care beneficiaza;

cantitatile detinute la bordul mijloacelor de transport internationale ca provizii
alimentare.

Cazul de exceptare mentionat la punctul 1 nu poate fi combinat cu unul sau mai multe dintre
cazurile de exceptare mentionate la punctul 2.

(1)

ARTICOLUL 16
COMERCIALIZAREA STOCURILOR PREEXISTENTE

Vinurile, bauturile spirtoase sau vinurile aromatizate care, la data intrarii in vigoare a
prezentului acord, au fost produse, preparate, descrise si prezentate in conformitate cu
actele cu putere de lege si normele administrative interne ale partilor, dar care sunt
interzise de prezentul acord pot fi vAndute pana la epuizarea stocurilor.
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2

Cu exceptia cazului 1n care partile adoptd dispozitii contrare, se poate continua
comercializarea, pand la epuizarea stocurilor, a vinurilor, bauturilor spirtoase sau
vinurilor aromatizate care au fost produse, preparate, descrise §i prezentate in
conformitate cu prezentul acord, dar a caror productie, preparare, descriere si
prezentare nu mai respecta dispozitiile acordului ca urmare a modificarii acestuia.

187

RO



APENDICELE 1
LISTA DENUMIRILOR PROTEJATE
(astfel cum sunt mentionate la articolele 4 si 6 din anexa II la Protocolul nr. 2)
PARTEA A: IN COMUNITATE
(a) VINURILE ORIGINARE DIN COMUNITATE
AUSTRIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

Burgenland
Carnuntum
Donauland
Kamptal

Kérnten

Kremstal
Mittelburgenland
Neusiedlersee
Neusiedlersee-Hiigelland
Niederdsterreich
Oberosterreich
Salzburg
Steiermark
Stidburgenland
Siid-Oststeiermark
Siidsteiermark
Thermenregion
Tirol

Traisental
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Vorarlberg
Wachau
Weinviertel
Weststeiermark

Wien

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

Bergland
Steirerland
Weinland

Wien
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BELGIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Numele regiunilor determinate

Cotes de Sambre et Meuse
Hagelandse Wijn
Haspengouwse Wijn
Heuvellandse wijn

Vlaamse mousserende kwaliteitswijn

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

Vin de pays des Jardins de Wallonie

Vlaamse landwijn
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BULGARIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

AceHoBrpan (Asenovgrad)
UepHoMopcku paiioH (Black Sea Region)
Bpectruk (Brestnik)
Hparoeso (Dragoevo)
Eskcunorpan (Evksinograd)
Xan Kpywm (Han Krum)
XwpcoBo (Harsovo)
Xackoso (Haskovo)

Xwucaps (Hisarya)
Wgaiinosrpan (Ivaylovgrad)
Kapmoo (Karlovo)
Kapuobar (Karnobat)
Jloseu (Lovech)

Jlozuma (Lozitsa)

Jlom (Lom)

Jlrooumen (Lyubimets)
Jlsckosen (Lyaskovets)
Memnuk (Melnik)

Mownrana (Montana)

Hoga 3aropa (Nova Zagora)
Hogu I1azap (Novi Pazar)
Hogo ceno (Novo Selo)
Opsixosuna (Oryahovitsa)
[TaBnukenu (Pavlikeni)
[Mazapmxuk (Pazardjik)
[epymuna (Perushtitsa)

[Inesen (Pleven)

[Tnosnus (Plovdiv)

[Momopue (Pomorie)

Pyce (Ruse)

Cakap (Sakar)

Cannancku (Sandanski)
CenrremBpu (Septemvri)
[IusaueBo (Shivachevo)

ymen (Shumen)

Crnasstai (Slavyantsi)

CnuBen (Sliven)

Oxn0 Yepaomopue (Southern Black Sea Coast)
Crambo:0Bo (Stambolovo)
Crapa 3aropa (Stara Zagora)
Cyxungon (Suhindol)
Cynrypanape (Sungurlare)
Cauios (Svishtov)

Homuuara na Ctpyma (Struma valley)
Teprosute (Targovishte)
Bwpouna (Varbitsa)

Bapna (Varna)

Benuku [Ipecnas (Veliki Preslav)
Bunun (Vidin)

Bpamna (Vratsa)

Ambon (Yambol)

2. Vinuri de masd cu indicatie geografica

Hynascka pasuuna (Danube Plain)

Tpaxwuiicka uuszuna (Thracian Lowlands)
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CIPRU

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

In greaca

In engleza

Regiuni determinate

Subregiuni

(precedate sau nu

Regiuni determinate

Subregiuni

(precedate sau nu

de numele de numele regiunii
regiunii determinate)
determinate)
Kovpavdapia Commandaria
Aaovo Akdapoa Apdpung sau | Laona Akama Afames sau Laona
Aadva

Bovvi [Mavayidg - Apmehitng
[Mrtotad

Kpacoyopa Agpecon......

Vouni Panayia - Ambelitis
Pitsilia

Krasohoria Lemesou.........

2. Vinuri de masda cu indicatie geografica

In greaca In engleza
Agpecdg Lemesos
[époc Pafos
Agvkooia Lefkosia
Adpvaka Larnaka
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REPUBLICA CEHA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate Subregiuni
(urmate sau nu de numele subregiunii) ( L'trmate. sau u fie de nume{e unet lqcalf t.d’t ‘
viticole gi/sau de numele unui domeniu viticol)
Cechy....o. o ii it i e e e eee e oo | litoméFicka
MOTaAVA .ot it it it it i it i i mélnicka
mikulovska
slovacka
velkopavlovicka
znojemska
2. Vinuri de masa cu indicatie geografica
ceské zemské vino
moravské zemské vino
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FRANTA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Alsace Grand Cru, urmata de numele unei unitati geografice mai mici
Alsace, urmatd sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici

Alsace sau Vin d’Alsace, urmatd sau nu de ,, Edelzwicker” sau de numele unui soi de vita de vie si/sau
de numele unei unitati geografice mai mici

Ajaccio

Aloxe-Corton

Anjou, urmata sau nu de Val de Loire sau Coteaux de la Loire sau Villages Brissac
Anjou, urmata sau nu de ,, Gamay”, ,, Mousseux” sau ,, Villages”

Arbois

Arbois Pupillin

Auxey-Duresses sau Auxey-Duresses Cote de Beaune sau Auxey-Duresses Cote de Beaune-Villages
Bandol

Banyuls

Barsac

Batard-Montrachet

Béarn sau Béarn Bellocq

Beaujolais Supérieur

Beaujolais, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Beaujolais-Villages

Beaumes-de-Venise, precedat sau nu de ,, Muscat de”’

Beaune

Bellet sau Vin de Bellet

Bergerac

Bienvenues Batard-Montrachet

Blagny

Blanc Fumé de Pouilly

Blanquette de Limoux

Blaye

Bonnes Mares

Bonnezeaux

Bordeaux Cotes de Francs

Bordeaux Haut-Benauge

Bordeaux, urmata sau nu de ,, Clairet” sau ,, Supérieur” sau ,,Rosé” sau ,, mousseux”

Bourg
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Bourgeais

Bourgogne, urmata sau nu de ,, Clairet” sau ,,Rosé¢” sau de numele unei unitdti geografice mai mici
Bourgogne Aligoté

Bourgueil

Bouzeron

Brouilly

Buzet

Cabardes

Cabernet d’Anjou

Cabernet de Saumur

Cadillac

Cahors

Canon-Fronsac

Cap Corse, precedat de ,, Muscat de”

Cassis

Cérons

Chablis Grand Cru, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Chablis, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Chambertin

Chambertin Clos de Béze

Chambolle-Musigny

Champagne

Chapelle-Chambertin

Charlemagne

Charmes-Chambertin

Chassagne-Montrachet sau Chassagne-Montrachet Cote de Beaune sau Chassagne-Montrachet Cote
de Beaune-Villages

Chateau Chalon
Chateau-Grillet
Chateaumeillant
Chéteauneuf-du-Pape
Chatillon-en-Diois
Chenas
Chevalier-Montrachet
Cheverny

Chinon

Chiroubles

195

RO



Chorey-l¢s-Beaune sau Chorey-l¢s-Beaune Cote de Beaune sau Chorey-lés-Beaune Cote de Beaune-
Villages

Clairette de Bellegarde

Clairette de Die

Clairette du Languedoc, urmatd sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Clos de la Roche

Clos de Tart

Clos des Lambrays

Clos Saint-Denis

Clos Vougeot

Collioure

Condrieu

Corbiéres, urmatd sau nu de Boutenac

Cornas

Corton

Corton-Charlemagne

Costiéres de Nimes

Cote de Beaune, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Cote de Beaune-Villages

Cote de Brouilly

Cote de Nuits

Cote Roannaise

Cote Rotie

Coteaux Champenois, urmata sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Coteaux d’Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis, urmata sau nu de numele unui soi de vita de vie

Coteaux de Die

Coteaux de 1’ Aubance

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc Picpoul de Pinet

Coteaux du Languedoc, urmata sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Coteaux du Layon sau Coteaux du Layon Chaume

Coteaux du Layon, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Coteaux du Loir

Coteaux du Lyonnais
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Coteaux du Quercy

Coteaux du Tricastin

Coteaux du Venddmois

Coteaux Varois

Cote-de-Nuits-Villages

Cétes Canon-Fronsac

Cotes d’ Auvergne, urmatd sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Céte de Beaune, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire

Cétes de Bourg

Cotes de Brulhois

Cotes de Castillon

Cétes de Duras

Cotes de la Malepére

Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cotes de Provence, urmata sau nu de Sainte Victoire

Cotes de Saint-Mont

Cotes de Toul

Cotes du Frontonnais, urmatd sau nu de Fronton sau Villaudric

Cote du Jura

Cotes du Lubéron

Cotes du Marmandais

Cotes du Rhone

Cotes du Rhone Villages, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Cétes du Roussillon

Cotes du Roussillon Villages, urmata sau nu de numele urmdtoarelor localitati: Caramany sau Latour
de France sau Les Aspres sau Lesquerde sau Tautavel

Cétes du Ventoux
Cétes du Vivarais
Cour-Cheverny
Crémant d’Alsace
Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne

Crémant de Die
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Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura

Crépy

Criots Batard-Montrachet
Crozes Ermitage
Crozes-Hermitage
Echezeaux
Entre-Deux-Mers sau Entre-Deux-Mers Haut-Benauge
Ermitage

Fauggéres

Fiefs Vendéens, urmata sau nu de ,, lieu dits ” Mareuil sau Brem sau Vix sau Pissotte
Fitou

Fixin

Fleurie

Floc de Gascogne
Fronsac

Frontignan

Gaillac

Gaillac Premiéres Cotes
Gevrey-Chambertin
Gigondas

Givry

Grand Roussillon

Grands Echezeaux
Graves

Graves de Vayres
Griotte-Chambertin

Gros Plant du Pays Nantais
Haut Poitou

Haut-Médoc
Haut-Montravel
Hermitage

Irancy

Irouléguy

Jasniéres
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Juliénas

Jurangon

L’Etoile

La Grande Rue

Ladoix sau Ladoix Cote de Beaune sau Ladoix Cote de beaune-Villages
Lalande de Pomerol

Languedoc, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Latricieres-Chambertin

Les-Baux-de-Provence

Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lunel, precedat sau nu de ,, Muscat de”

Lussac Saint-Emilion

Macon sau Pinot-Chardonnay-Macon

Macon, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Macon-Villages

Macvin du Jura

Madiran

Maranges Cote de Beaune sau Maranges Cotes de Beaune-Villages
Maranges, urmatd sau nu de numele unei unitdti geografice mai mici
Marcillac

Margaux

Marsannay

Maury

Mazis-Chambertin

Mazoyéres-Chambertin

Médoc

Menetou Salon, urmata sau nu de numele unei unitdati geografice mai mici
Mercurey

Meursault sau Meursault Cote de Beaune sau Meursault Cote de Beaune-Villages
Minervois

Minervois-la-Liviniere

Mireval

Monbazillac
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Montagne Saint-Emilion
Montagny

Monthélie sau Monthélie Cote de Beaune sau Monthélie Cote de Beaune-Villages
Montlouis, urmata sau nu de ,,mousseux” sau ,, pétillant”’
Montrachet

Montravel
Morey-Saint-Denis

Morgon

Moselle

Moulin-a-Vent

Moulis

Moulis-en-Médoc

Muscadet

Muscadet Coteaux de la Loire
Muscadet Cotes de Grandlieu
Muscadet Seévre-et-Maine
Musigny

Néac

Nuits

Nuits-Saint-Georges

Orléans

Orléans-Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh
Palette

Patrimonio

Pauillac

Pécharmant

Pernand-Vergelesses sau Pernand-Vergelesses Cote de Beaune sau Pernand-Vergelesses Cote de
Beaune-Villages

Pessac-Léognan

Petit Chablis, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Pineau des Charentes

Pinot-Chardonnay-Maco6n

Pomerol

Pommard

Pouilly Fumé

Pouilly-Fuissé
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Pouilly-Loché

Pouilly-sur-Loire

Pouilly-Vinzelles

Premicres Cotes de Blaye

Premiéres Cotes de Bordeaux, urmatd sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Puisseguin Saint-Emilion

Puligny-Montrachet sau Puligny-Montrachet Cote de Beaune sau Puligny-Montrachet Cote de
Beaune-Villages

Quarts-de-Chaume

Quincy

Rasteau

Rasteau Rancio

Régnié

Reuilly

Richebourg

Rivesaltes, precedata sau nu de ,, Muscat de”

Rivesaltes Rancio

Romanée (La)

Romanée Conti

Romanée Saint-Vivant

Rosé des Riceys

Rosette

Roussette de Savoie, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Roussette du Bugey, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Ruchottes-Chambertin

Rully

Saint Julien

Saint-Amour

Saint-Aubin sau Saint-Aubin Cote de Beaune sau Saint-Aubin Cote de Beaune-Villages
Saint-Bris

Saint-Chinian

Sainte-Croix-du-Mont

Sainte-Foy Bordeaux

Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru

Saint-Estéphe

Saint-Georges Saint-Emilion
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Saint-Jean-de-Minervois, precedata sau nu de ,, Muscat de”
Saint-Joseph

Saint-Nicolas-de-Bourgueil

Saint-Péray

Saint-Pourcain

Saint-Romain sau Saint-Romain Céte de Beaune sau Saint-Romain Cote de Beaune-Villages
Saint-Véran

Sancerre

Santenay sau Santenay Cote de Beaune sau Santenay Cote de Beaune-Villages
Saumur Champigny

Saussignac

Sauternes

Savenniéres
Savenniéres-Coulée-de-Serrant
Savenniéres-Roche-aux-Moines
Savigny sau Savigny-lés-Beaune
Seyssel

Tache (La)

Tavel

Thouarsais

Touraine Amboise

Touraine Azay-le-Rideau
Touraine Mesland

Touraine Noble Joue

Touraine, urmatd sau nu de ,,mousseux”’ sau ,,pétillant”

Tursan

Vacqueyras

Valengay

Vin d’Entraygues et du Fel

Vin d’Estaing

Vin de Corse, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Vin de Lavilledieu

Vin de Savoie sau Vin de Savoie-Ayze, urmatad sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Vin du Bugey, urmata sau nu de numele unei unitati geografice mai mici
Vin Fin de la Cote de Nuits

Viré Clessé
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Volnay

Volnay Santenots
Vosne-Romanée
Vougeot

Vouvray, urmatd sau nu de ,,mousseux”’ sau ,,pétillant”

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

Vin de pays de 1’ Agenais

Vin de pays d’Aigues

Vin de pays de I’Ain

Vin de pays de I’ Allier

Vin de pays d’Allobrogie

Vin de pays des Alpes de Haute-Provence
Vin de pays des Alpes Maritimes

Vin de pays de 1’Ardéche

Vin de pays d’Argens

Vin de pays de I’ Ari¢ge

Vin de pays de I’Aude

Vin de pays de I’Aveyron

Vin de pays des Balmes dauphinoises
Vin de pays de la Bénovie

Vin de pays du Bérange

Vin de pays de Bessan

Vin de pays de Bigorre

Vin de pays des Bouches du Rhone

Vin de pays du Bourbonnais

Vin de pays du Calvados

Vin de pays de Cassan

Vin de pays Cathare

Vin de pays de Caux

Vin de pays de Cessenon

Vin de pays des Cévennes, urmatd sau nu de Mont Bouquet
Vin de pays Charentais, urmata sau nu de lle de Ré sau Ile d’Oléron sau Saint-Sornin

Vin de pays de la Charente

203

RO



RO

Vin de pays des Charentes-Maritimes
Vin de pays du Cher

Vin de pays de la Cité de Carcassonne
Vin de pays des Collines de la Moure
Vin de pays des Collines rhodaniennes
Vin de pays du Comté de Grignan

Vin de pays du Comté tolosan

Vin de pays des Comtés rhodaniens

Vin de pays de la Correze

Vin de pays de la Cote Vermeille

Vin de pays des coteaux charitois

Vin de pays des coteaux d’Enserune

Vin de pays des coteaux de Besilles

Vin de pays des coteaux de Céze

Vin de pays des coteaux de Coiffy

Vin de pays des coteaux Flaviens

Vin de pays des coteaux de Fontcaude
Vin de pays des coteaux de Glanes

Vin de pays des coteaux de I’ Ardéche
Vin de pays des coteaux de I’ Auxois
Vin de pays des coteaux de la Cabrerisse
Vin de pays des coteaux de Laurens

Vin de pays des coteaux de Miramont
Vin de pays des coteaux de Montélimar
Vin de pays des coteaux de Murviel

Vin de pays des coteaux de Narbonne
Vin de pays des coteaux de Peyriac

Vin de pays des coteaux des Baronnies
Vin de pays des coteaux du Cher et de I’Arnon
Vin de pays des coteaux du Grésivaudan
Vin de pays des coteaux du Libron

Vin de pays des coteaux du Littoral Audois
Vin de pays des coteaux du Pont du Gard
Vin de pays des coteaux du Salagou

Vin de pays des coteaux de Tannay

Vin de pays des coteaux du Verdon
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Vin de pays des coteaux et terrasses de Montauban
Vin de pays des cotes catalanes

Vin de pays des cotes de Gascogne
Vin de pays des cotes de Lastours
Vin de pays des cotes de Montestruc
Vin de pays des cotes de Pérignan
Vin de pays des cotes de Prouilhe
Vin de pays des cotes de Thau

Vin de pays des cotes de Thongue
Vin de pays des cotes du Brian

Vin de pays des cotes de Ceressou
Vin de pays des cotes du Condomois
Vin de pays des cotes du Tarn

Vin de pays des cotes du Vidourle
Vin de pays de la Creuse

Vin de pays de Cucugnan

Vin de pays des Deux-Sevres

Vin de pays de la Dordogne

Vin de pays du Doubs

Vin de pays de la Drome

Vin de pays Duché d’Uzes

Vin de pays de Franche-Comté, urmata sau nu de Coteaux de Champlitte
Vin de pays du Gard

Vin de pays du Gers

Vin de pays des Hautes-Alpes

Vin de pays de la Haute-Garonne
Vin de pays de la Haute-Marne

Vin de pays des Hautes-Pyrénées

Vin de pays d’Hauterive, urmatd sau nu de Val d’Orbieu sau Coteaux du Termenés sau Cotes de
Lézignan

Vin de pays de la Haute-Sadne

Vin de pays de la Haute-Vienne

Vin de pays de la Haute vallée de I’ Aude
Vin de pays de la Haute vallée de ’Orb
Vin de pays des Hauts de Badens

Vin de pays de I’Hérault

Vin de pays de I’lle de Beauté
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Vin de pays de I’Indre et Loire

Vin de pays de I’Indre

Vin de pays de I’[sére

Vin de pays du Jardin de la France, urmata sau nu de Marches de Bretagne sau Pays de Retz
Vin de pays des Landes

Vin de pays de Loire-Atlantique

Vin de pays du Loir et Cher

Vin de pays du Loiret

Vin de pays du Lot

Vin de pays du Lot et Garonne

Vin de pays des Maures

Vin de pays de Maine et Loire

Vin de pays de la Mayenne

Vin de pays de Meurthe-et-Moselle

Vin de pays de la Meuse

Vin de pays du Mont Baudile

Vin de pays du Mont Caume

Vin de pays des Monts de la Grage

Vin de pays de la Niévre

Vin de pays d’Oc

Vin de pays du Périgord, urmata sau nu de Vin de Domme
Vin de pays de la Petite Crau

Vin de pays des Portes de Méditerranée
Vin de pays de la Principauté d’Orange
Vin de pays du Puy de Dome

Vin de pays des Pyrénées-Atlantiques
Vin de pays des Pyrénées-Orientales
Vin de pays des Sables du Golfe du Lion
Vin de pays de la Sainte Baume

Vin de pays de Saint Guilhem-le-Désert
Vin de pays de Saint-Sardos

Vin de pays de Sainte Marie la Blanche
Vin de pays de Sadne et Loire

Vin de pays de la Sarthe

Vin de pays de Seine et Marne

Vin de pays du Tarn
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Vin de pays du Tarn et Garonne

Vin de pays des Terroirs landais, urmata sau nu de Coteaux de Chalosse sau Cotes de L’Adour sau
Sables Fauves sau Sables de I’Océan

Vin de pays de Thézac-Perricard
Vin de pays du Torgan

Vin de pays d’Urfé

Vin de pays du Val de Cesse

Vin de pays du Val de Dagne

Vin de pays du Val de Montferrand
Vin de pays de la Vallée du Paradis
Vin de pays du Var

Vin de pays du Vaucluse

Vin de pays de la Vaunage

Vin de pays de la Vendée

Vin de pays de la Vicomté d’Aumelas
Vin de pays de la Vienne

Vin de pays de la Vistrenque

Vin de pays de I’Yonne
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GERMANIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Numele regiunilor determinate Subregiuni
(urmate sau nu de numele unei subregiuni)
ANT. . Walporzheim /Ahrtal
Baden.......cooiiiiii Badische Bergstra3e
Franken............oooo Bodensee
Hessische BergstraBe................cooeviviinnnn.n. Breisgau
Mittelrhein...........ooooiiiiiiiiii Kaiserstuhl
Mosel-Saar-Ruwer sau Mosel sau Saar sau | Kraichgau
Ruwer.... Markgréflerland
Nahe. ..o Ortenau
Pfalz.....o Tauberfranken
Rheingau.........coooiiiiiii Tuniberg
Rheinhessen..............oooviiiiiiiiiiiiii Maindreicck
Saale-Unstrut.........ocveiiiiiiiiiiiiieaene, Mainviereck
Sachsen.......ccooviiiiiiiiii Steigerwald
WHrttemberg. ......o.vveeiiii i Starkenburg
Umstadt
Loreley
Siebengebirge
Bernkastel
Burg Cochem
Moseltor
Obermosel
Ruwertal
Saar
Nabhetal

Mittelhaardt Deutsche Weinstrafe
Siidliche Weinstrafle
Johannisberg

Bingen

Nierstein

Wonnegau

Mansfelder Seen
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Schlofl Neuenburg
Thiiringen

Elstertal

MeiBlen

Bayerischer Bodensee
Kocher-Jagst-Tauber

Oberer Neckar
Remstal-Stuttgart
Wiirttembergischer Bodensee

Wiirttembergisch Unterland

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

Landwein Tafelwein
Ahrtaler Landwein Albrechtsburg
Badischer Landwein Bayern
Bayerischer Bodensee-Landwein Burgengau
Landwein Main Donau
Landwein der Mosel Lindau
Landwein der Ruwer Main
Landwein der Saar Mosel
Mecklenburger Landwein Neckar
Mitteldeutscher Landwein Oberrhein
Nahegauer Landwein Rhein
Pfalzer Landwein Rhein-Mosel
Regensburger Landwein Romertor
Rheinburgen-Landwein Stargarder Land
Rheingauer Landwein
Rheinischer Landwein
Saarlédndischer Landwein der Mosel
Séchsischer Landwein
Schwibischer Landwein
Starkenburger Landwein
Taubertéler Landwein
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GRECIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

In greaca

In englezd

Xapog
Moacydarog [atpov

Moacydrog Piov - Ilatpov

Samos
Moschatos Patra

Moschatos Riou Patra

Moacydrtog Keporinviog Moschatos Kephalinia
Mogcydtoc Afjpvov Moschatos Lemnos
Moacydrtoc P6dov Moschatos Rhodos
Maowpodaevn [atpodv Mavrodafni Patra
Mowpodapvn Kepoarinviog Mavrodafni Kephalinia
Inteia Sitia
Nepéa Nemea
Xavtopivn Santorini
Aapvég Dafnes
Podog Rhodos
Ndovoa Naoussa
Popundro Kepaiinviog Robola Kephalinia
Powydvn Rapsani
Mavtiveia Mantinia
Mecevikdra Mesenicola
[eCa Peza
Apyaveg Archanes
[érpa Patra
Zitoa Zitsa
Apovtaro Amynteon
Tovpévicoa Goumenissa
[épocg Paros
Afpvog Lemnos
Ayylaiog Anchialos
[MAoyiég Mehitova Slopes of Melitona
2. Vinuri de masa cu indicatie geografica
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In greaca

In engleza

Petoiva Mecoyeiov, urmata sau nu de Attucnc

Petoiva Kponiag sau Petoiva Kopomiov, urmata
sau nu de ATTucng

Petoiva Mopkorodrov, urmata sau nu de ATtucic
Petoiva Meydpwv, urmatda sau nu de Attucng

Petoiva [onaviag sau Petoiva Alomeciov, urmata
sau nu de ATtikng

Petoiva IToAA VNG, urmata sau nu de ATtikng
Petoiva [Tikeppiov, urmata sau nu de Attucig
Petoiva Xndtov, urmata sau nu de ATticng
Petciva OnPav, urmata sau nu de Bowwtiog
Petoiva Mdhtpwv, urmata sau nu de EvPoiog
Petoiva Kapootov, urmata sau nu de EvPoiag
Petoiva Xoikioag, urmata sau nu de Evoiog
Bepvtea ZaxivOov

Ayopeitikog Tomikog Otvog

Tomukog Otvog Avapvocov

Attikog Tomkdg Otvog

Tonuog Oivog Bilitoog

Tomukog Otvog I'pefevirv

Tomucog Oivog Apdiplog

Awdexavnoiokog Tomikog Oivog

Tomkdg Otvog Emavoprg

Hpaxdeidtikog Tomkodg Otvog

Beocoikdc Tomucog Oivog

OnpPaikoc Tomucds Otvog

Tomukog Otvog Kisoapov

Tomnucog Otvog Kpavidg

Kpnrucog Tomkde Otvog

AocBiwticog Tomikog Oivog

Maxkedovikdg Tomkdg Oivog

Tomwkog Oivog Néag Meonufpiog
Meoonvioxog Tomkdg Otvog

IMonaviticog Tomikdg Otvog

[oAnviotucog Tomkdg Otvog

[ehomovvmoiakdg Tomikog Oivog

Retsina of Mesogia, urmata sau nu de Attika

Retsina of Kropia sau Retsina Koropi, urmata sau
nu de Attika

Retsina of Markopoulou, urmata sau nu de Attika
Retsina of Megara, urmata sau nu de Attika

Retsina of Peania sau Retsina of Liopesi, urmata
sau nu de Attika

Retsina of Pallini, urmatd sau nu de Attika
Retsina of Pikermi, urmata sau nu de Attika
Retsina of Spata, urmata sau nu de Attika
Retsina of Thebes, urmata sau nu de Viotias
Retsina of Gialtra, urmata sau nu de Evvia
Retsina of Karystos, urmatd sau nu de Evvia
Retsina of Halkida, urmata sau nu de Evvia
Verntea Zakynthou

Regional wine of Mount Athos Agioritikos
Regional wine of Anavyssos

Regional wine of Attiki-Attikos

Regional wine of Vilitsa

Regional wine of Grevena

Regional wine of Drama

Regional wine of Dodekanese - Dodekanissiakos
Regional wine of Epanomi

Regional wine of Heraklion - Herakliotikos
Regional wine of Thessalia - Thessalikos
Regional wine of Thebes - Thivaikos
Regional wine of Kissamos

Regional wine of Krania

Regional wine of Crete - Kritikos

Regional wine of Lasithi - Lasithiotikos
Regional wine of Macedonia - Macedonikos
Regional wine of Nea Messimvria

Regional wine of Messinia - Messiniakos
Regional wine of Peanea

Regional wine of Pallini - Palliniotikos

Regional wine of Peloponnese - Peloponnisiakos
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Tomukog Otvog [Thayiég Aumérov
Tomnucog Otvog [Thayiég Beptiokov
Tomwkdg Otvog [Mhayiov KiBapova
Kopwoiokog Tomkdg Oivog
Tomnucog Otvog [Thayimv I[apvnBog
Tomkdg Otvog IMvAiog

Tomucog Otvog Tprpviiog

Tomukog Oivog Tvpvafov
TomkdsOivog X1dticTog

Tomkoc Otvog Prrodvag AvAidag
Tomukog Otvog Aetpivav

Tomucog Otvog Zndtwmv

Tomikog Oivog ITAayudv [eviehiko
Avyaromeraryitikog Tomkdg Otvog
Tomkdg Otvog AnAdvtiov mediov
Tomkdg Otvog MapkomovAov
Tomnucog Otvog Teyéog

Tomkdg Otvog Adplavig

Tomnucog Otvog XaAucovvag
Tomkdg Otvog XoAKIdIKNG
Kapvotvog Tomikog Otvog
Tomucog Otvog TTEA g

Tomnucog Oivog Zeppmv

Xvpravog Tomucdg Otvog

Tomucog Otvog [Thayuwv [etpmton
Tomnucog Otvog [epaveiov

Tomkdg Otvog Omovvtiag Aokpidoc
Tomkog Otvog Ztepedg EALGSaG
Tomucog Otvog Ayopdg

Tomucog Otvog Kothddog Atahdving
Tomukog Otvog Apkadiog

Tomkdg Otvog Hayyaiov

Tomkdg Oivog Meta&dtwov
Tomkdg Otvog Hpabiog

Tomukog Otvog KAnpévtt

Tomnuog Oivog Képrvpag

Regional wine of Slopes of Ambelos
Regional wine of Slopes of Vertiskos

Regional wine of Slopes of Kitherona

Regional wine of Korinthos - Korinthiakos

Regional wine of Slopes of Parnitha
Regional wine of Pylia

Regional wine of Trifilia

Regional wine of Tyrnavos
Regional wine of Siatista

Regional wine of Ritsona Avlidas
Regional wine of Letrines

Regional wine of Spata

Regional wine of Slopes of Pendeliko
Regional wine of Aegean Sea
Regional wine of Lilantio Pedio
Regional wine of Markopoulo
Regional wine of Tegea

Regional wine of Adriani

Regional wine of Halikouna
Regional wine of Halkidiki
Regional wine of Karystos - Karystinos
Regional wine of Pella

Regional wine of Serres

Regional wine of Syros - Syrianos
Regional wine of Slopes of Petroto
Regional wine of Gerania

Regional wine of Opountia Lokridos
Regional wine of Sterea Ellada
Regional wine of Agora

Regional wine of Valley of Atalanti
Regional wine of Arkadia

Regional wine of Pangeon

Regional wine of Metaxata
Regional wine of Imathia

Regional wine of Klimenti

Regional wine of Corfu

212

RO



Tomukog Otvog Zibwviag

Tomkdg Otvog Mavtlofvdtwov

Iopapucodg Tomkdg Otvog

Tomukog Otvog ARdnpwv

Tomnucog Otvog loavvivav

Tomucog Otvog [Thayiég Aryodeiog

Tomikog Oivog [Thayieg Aivov

Opaxikog Tomkdg Otivog sau Tomukdg Oivog
Opaxng

Tomucog Otvog Ihiov

Metooitikog Tomukodg Oivog

Tomnucog Otvog Kopmmiov

Tomkdg Otvog DAdpvog

Tomukog Oivog Ooyavdv

Tomucog Otvog [Thayimv Kvnuioog

Hrepotikdc Tomudg Oivog

Tomwdg Otvog [Ticdtidog

Tomukog Oivog Agukddag

Movepaciog Tomikog Otvog

Tomwdg Oivog BePevton

Aokovikog Tomkog Otvog

Tomkdg Olvog Maptivov

Ayoaikog Tomikog Oivog

Tomkog Otvog Hhelog

Tomkdg Otvog Oeccarovikng

Tomkdg Otvog Kpavvavog

Tonwdg Oivog Tlapvaccsod

Tomkog Otvog Metedpwv

Tomukdg Otvog Ixapiag

Tonwdg Otvog Kaotoptic

Regional wine of Sithonia

Regional wine of Mantzavinata
Regional wine of Ismaros - Ismarikos
Regional wine of Avdira

Regional wine of loannina

Regional wine of Slopes of Egialia
Regional wine of Slopes of Enos

Regional wine of Thrace - Thrakikos sau Regional
wine of Thrakis

Regional wine of Ilion

Regional wine of Metsovo - Metsovitikos
Regional wine of Koropi

Regional wine of Florina

Regional wine of Thapsana

Regional wine of Slopes of Knimida
Regional wine of Epirus - Epirotikos
Regional wine of Pisatis

Regional wine of Lefkada

Regional wine of Monemvasia - Monemvasios
Regional wine of Velvendos

Regional wine of Lakonia - Lakonikos
Regional wine of Martino

Regional wine of Achaia

Regional wine of Ilia

Regional wine of Thessaloniki

Regional wine of Krannona

Regional wine of Parnassos

Regional wine of Meteora

Regional wine of Ikaria

Regional wine of Kastoria
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UNGARIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate Subregiuni
(precedate sau nu de numele regiunii
determinate)
Aszar-Neszmély(- Aszér(-i)
) TN Neszmély(-i)
Badacsony(-i) Balatonlelle(-i)
Balatonboglar(-1)..........ooovviviiiiiiiiiieans Marcali
Balatonfelvidék(-1)..............coooiiiiiiiin.. Balatonederics-Lesence(-i)
Balatonfiired-Csopak(-1).........c.coevviviinninnnnn. Cserszeg(-i)
Balatonmellei.... Kl
Biikkalja(-i) Zéanka(-i)
CsONGIAd(-1). .. e e Muravideki
Eger sau Kistelek(-1)
Egrio. .o Morahalom sau Mérahalmi
Etyek-Buda(-1).......ccooviiiiiiii Pusztamérges(-i)
Hajos-Baja(-1) Debro(-i), urmata su nu de Andornaktalya(-i)
Készegi .]anu Derﬁjl;éll_(-i) sau Egerba}k:[a(_-.i) sau
gerszalok(-i) sau Egerszolat(-i) sau

KUunsag(-1)....c.ovveiiniiiiiiici e Felsotarkany(-1) sau Kerecsend(-1) sau
Mor(-1) Ostoros(-i) sau Szomolya(-i) sau
Pannonhalma (Pannonhalmi) ‘%(!::,;Efggl) sfz ‘;” 52112‘;2&{;;) zzz
PECS(-1)envnineiniii i Kompolt(-i) sau Tarnaszentmaria(-i)
Szekszard(-i) Buda(-i)
N T1) 111 (1 ) TN Etyek(-1)
SOPFOR(T) . et et et et et vt vt e e e e e v Velence(-i)
TOKAJ(-1) ¢ venveenserssessessassascnseasonssassassssnsane Bécska(-i)
Tolna(-1)....ccvviiii e Cegléd(-1)
A7 11 B 1) | T Duna mente sau Duna menti

Izsak(-1)

Jaszséag(-1)

Kecskemét-Kiskunfélegyhaza sau Kecskemét-

Kiskunfélegyhazi
Kiskunhalas-Kiskunmajsa(-i)
Kisk6ros(-1)
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Monor(-1)

Tisza mente sau Tisza menti
Versend(-1)

Szigetvar(-i)

Kapos(-1)
Kissomlyo-Saghegyi
Koszeg(-1)

Abatijszanto(-1) sau Bekecs(-1) sau

Bodrogkeresztur(-i) sau Bodrogkisfalud(-i) sau

Bodrogolaszi sau Erdébénye(-i) sau Erdéhorvati

sau  Golop(-i)  sau  Hercegkut(-i)  sau

Legyesbénye(-1) sau Makkoshotyka(-i) sau Mad(-

1) sau Mezbézombor(-i) sau Monok(-i) sau

Olaszliszka(-i) sau Réatka(-1) sau Sarazsadany(-i)

sau Séarospatak(-i) sau Satoraljatjhely(-i) sau

Szegi sau Szegilong(-i) sau Szerencs(-i) sau

Tarcal(-i) sau Tallya(-i) sau Tolcsva(-i) sau

Vamosujfalu(-i)

Tamasi

Volgység(-1)

Siklos(-i), urmata sau nu de Kisharsany(-1) sau
Nagyharsany(-i) sau Palkonya(-i) sau
Villanykovesd(-i) sau Bisse(-1) sau
Csarnota(-i) sau Diosviszlo(-1) sau
Harkany(-1) sau Hegyszentmarton(-i)
sau Kistotfalu(-i) sau Marfa(-i) sau
Nagytotfalu(-i) sau Szava(-i) sau
Tarony(-1) sau Vokany(-1)
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ITALIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

D.O.C.G. (Denominazioni di Origine Controllata e Garantita)

Albana di Romagna

Asti sau Moscato d’Asti sau Asti Spumante
Barbaresco

Bardolino superiore

Barolo

Brachetto d'Acqui sau Acqui

Brunello di Motalcino

Carmignano

Chianti, urmata sau nu de Colli Aretini sau Colli Fiorentini sau Colline Pisane sau Colli Senesi sau
Montalbano sau Montespertoli sau Rufina

Chianti Classico

Fiano di Avellino

Forgiano

Franciacorta

Gattinara

Gavi sau Cortese di Gavi

Ghemme

Greco di Tufo

Montefalco Sagrantino

Montepulciano d’ Abruzzo Colline Tramane
Ramandolo

Recioto di Soave

Sforzato di Valtellina sau Sfursat di Valtellina
Soave superiore

Taurasi

Valtellina Superiore, urmata sau nu de Grumello sau Inferno sau Maroggia sau Sassella sau
Stagafassli sau Vagella

Vermentino di Gallura sau Sardegna Vermentino di Gallura
Vernaccia di San Gimignano

Vino Nobile di Montepulciano
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D.O.C. (Denominazioni di Origine Controllata)

Aglianico del Taburno sau Taburno

Aglianico del Vulture

Albugnano

Alcamo sau Alcamo classico

Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero sau Sardegna Alghero

Alta Langa

Alto Adige sau dell’ Alto Adige (Siidtirol sau Stidtiroler), urmata sau nu de:
- Colli di Bolzano (Bozner Leiten),

- Meranese di Collina sau Meranese (Meraner
Hugel sau Meraner),

- Santa Maddalena (St.Magdalener),
- Terlano (Terlaner),
- Valle Isarco (Eisacktal sau Eisacktaler),
- Valle Venosta (Vinschgau)

Ansonica Costa dell’ Argentario

Aprilia

Arborea sau Sardegna Arborea

Arcole

Assisi

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra sau Bagnoli

Barbera d’ Asti

Barbera del Monferrato

Barberad’Alba

Barco Reale di Carmignano sau Rosato di Carmignano sau Vin Santo di Carmignano

sau Vin Santo Carmignano Occhio di Pernice

Bardolino

Bianchello del Metauro

Bianco Capena

Bianco dell’Empolese

Bianco della Valdinievole
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Bianco di Custoza

Bianco di Pitigliano

Bianco Pisano di S. Torpe

Biferno

Bivongi

Boca

Bolgheri e Bolgheri Sassicaia

Bosco Eliceo

Botticino

Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc’e mmitte di Lucera

Cagnina di Romagna

Caldaro (Kalterer) sau Lago di Caldaro (Kalterersee), urmatd sau nu de ,, Classico”
Campi Flegrei

Campidano di Terralba sau Terralba o Sardegna Campidano di Terralba sau Sardegna Terralba
Canavese

Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna, urmata sau nu de Capo Ferrato sau Oliena sau Nepente di Oliena Jerzu
Capalbio

Capri

Capriano del Colle

Carema

Carignano del Sulcis sau Sardegna Carignano del Sulcis
Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria

Cerveteri

Cesanese del Piglio

Cesanese di Affile sau Affile

Cesanese di Olevano Romano sau Olevano Romano
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Cilento

Cinque Terre sau Cinque Terre Sciacchetra, urmata sau nu de Costa de sera sau Costa de Campu sau
Costa da Posa

Circeo

Ciro

Cisterna d’ Asti

Colli Albani

Colli Altotiberini

Colli Amerini

Colli Berici, urmata sau nu de ,,Barbarano”

Colli Bolognesi, urmata sau nu de Colline di Riposto sau Colline Marconiane sau Zola Predona sau
Monte San Pietro sau Colline di Oliveto sau

Terre di Montebudello sau Serravalle
Colli Bolognesi Classico-Pignoletto
Colli del Trasimeno sau Trasimeno
Colli della Sabina
Colli dell'Etruria Centrale
Colli di Conegliano, urmata sau nu de Refrontolo sau Torchiato di Fregona
Colli di Faenza
Colli di Luni (Regione Liguria)
Colli di Luni (Regione Toscana)
Colli di Parma
Colli di Rimini
Colli di Scandiano e di Canossa
Colli d'Imola
Colli Etruschi Viterbesi
Colli Euganei
Colli Lanuvini
Colli Maceratesi
Colli Martani, urmata sau nu de Todi
Colli Orientali del Friuli, urmata sau nu de Cialla sau Rosazzo
Colli Perugini
Colli Pesaresi, urmata sau nu de Focara sau Roncaglia

Colli Piacentini, urmatd sau nu de Vigoleno sau Gutturnio sau Monterosso Val d’Arda sau
Trebbianino Val Trebbia sau Val Nure

Colli Romagna Centrale

Colli Tortonesi
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Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio goriziano sau Collio
Conegliano-Valdobbiadene, urmata sau nu de Cartizze
Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina

Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell’ Alto Monferrato

Corti Benedettine del Padovano

Cortona

Costa d’ Amalfi, urmata sau nu de Furore sau Ravello sau Tramonti
Coste della Sesia

Delia Nivolelli

Dolcetto d’ Acqui

Dolcetto d’Alba

Dolcetto d’ Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi
Dolcetto di Diano d'Alba sau Diano d'Alba
Dolcetto di Dogliani Superiore sau Dogliani
Dolcetto di Ovada

Donnici

Elba

Eloro, urmata sau nu de Pachino

Erbaluce di Caluso sau Caluso

Erice

Esino

Est! Est!! Est!!! Di Montefiascone

Etna

Falerio dei Colli Ascolani sau Falerio

Falerno del Massico
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Fara

Faro

Frascati

Freisa d’ Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia

Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo sau Isonzo del Friuli
Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda (Regione Lombardia)

Garda (Regione Veneto)

Garda Colli Mantovani

Genazzano

Gioia del Colle

Giro di Cagliari sau Sardegna Giro di Cagliari
Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo

Grignolino d’Asti

Grignolino del Monferrato Casalese
Guardia Sanframondi sau Guardiolo
Irpinia

I Terreni di Sanseverino

Ischia

Lacrima di Morro sau Lacrima di Morro d'Alba
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro

Lambrusco Mantovano, urmata sau nu de: Oltrepd Mantovano sau Viadanese-Sabbionetano

Lambrusco Salamino di Santa Croce
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Lamezia

Langhe

Lessona

Leverano

Lison Pramaggiore

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana (Regione Veneto)

Lugana (Regione Lombardia)

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa sau Sardegna Malvasia di Bosa
Malvasia di Cagliari sau Sardegna Malvasia di Cagliari
Malvasia di Casorzo d'Asti

Malvasia di Castelnuovo Don Bosco

Mandrolisai sau Sardegna Mandrolisai

Marino

Mamertino di Milazzo sau Mamertino

Marsala

Martina sau Martina Franca

Matino

Melissa

Menfi, urmatd sau nu de Feudo sau Fiori sau Bonera
Merlara

Molise

Monferrato, urmata sau nu de Casalese

Monica di Cagliari sau Sardegna Monica di Cagliari
Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri Colonna, Montecompatri sau Colonna
Montecucco

Montefalco

Montello e Colli Asolani

Montepulciano d'Abruzzo

Monteregio di Massa Marittima
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Montescudaio

Monti Lessini sau Lessini

Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino

Moscato di Cagliari sau Sardegna Moscato di Cagliari

Moscato di Noto

Moscato di Pantelleria sau Passito di Pantelleria sau Pantelleria

Moscato di Sardegna, urmata sau nu de: Gallura sau Tempio Pausania sau Tempio

Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori sau Moscato di Sorso sau Moscato di Sennori
sau Sardegna Moscato di Sorso-Sennori sau Sardegna Moscato di Sorso
sau Sardegna Moscato di Sennori

Moscato di Trani

Nardo

Nasco di Cagliari sau Sardegna Nasco di Cagliari

Nebiolo d’Alba

Nettuno

Nuragus di Cagliari sau Sardegna Nuragus di Cagliari

Offida

Oltrepo Pavese

Orcia

Orta Nova

Orvieto (Regione Umbria)

Orvieto (Regione Lazio)

Ostuni

Pagadebit di Romagna, urmatd sau nu de Bertinoro

Parrina

Penisola Sorrentina, urmata sau nu de Gragnano sau Lettere sau Sorrento

Pentro di Isernia sau Pentro

Pergola

Piemonte

Pietraviva

Pinerolese

Pollino

Pomino

Pornassio sau Ormeasco di Pornassio
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Primitivo di Manduria

Reggiano

Reno

Riesi

Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano sau Garda Bresciano

Riviera Ligure di Ponente, urmata sau nu de: Riviera dei Fiori sau Albenga o Albenganese sau Finale
sau Finalese sau Ormeasco

Roero

Romagna Albana spumante

Rossese di Dolceacqua sau Dolceacqua

Rosso Barletta

Rosso Canosa sau Rosso Canosa Canusium
Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano

Rosso Orvietano sau Orvietano Rosso

Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche¢ di Castagnole Monferrato

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro sau San Colombano
San Gimignano

San Martino della Battaglia (Regione Veneto)
San Martino della Battaglia (Regione Lombardia)
San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant’Agata de Goti

Santa Margherita di Belice

Sant'Anna di Isola di Capo Rizzuto
Sant'Antimo

Sardegna Semidano, urmata sau nu de Mogoro

Savuto
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Scanzo sau Moscato di Scanzo

Scavigna

Sciacca, urmata sau nu de Rayana

Serrapetrona

Sizzano

Soave

Solopaca

Sovana

Squinzano

Strevi

Tarquinia

Teroldego Rotaliano

Terracina, precedata sau nu de ,, Moscato di”

Terre dell’Alta Val Agri

Terre di Franciacorta

Torgiano

Trebbiano d'Abruzzo

Trebbiano di Romagna

Trentino, urmatd sau nu de Sorni sau Isera sau d’Isera sau Ziresi sau dei Ziresi

Trento

Val d'Arbia

Val di Cornia, urmata sau nu de Suvereto

Val Polcevera, urmata sau nu de Coronata

Valcalepio

Valdadige (Etschaler) (Regione Trentino Alto Adige)

Valdadige (Etschtaler), urmata sau nu de Terra dei Forti (Regione Veneto)

Valdichiana

Valle d’Aosta sau Vallée d’ Aoste, urmata sau nu de: Arnad-Montjovet sau Donnas sau
Enfer d’ Arvier sau Torrette sau

Blanc de Morgex et de la Salle sau
Chambave sau Nus

Valpolicella, urmata sau nu de Valpantena

Valsusa

Valtellina

Valtellina superiore, urmata sau nu de Grumello sau Inferno sau Maroggia sau Sassella sau Vagella
Velletri

Verbicaro
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Verdicchio dei Castelli di Jesi
Verdicchio di Matelica
Verduno Pelaverga sau Verduno

Vermentino di Sardegna

Vernaccia di Oristano sau Sardegna Vernaccia di Oristano

Vernaccia di San Gimignano
Vernacia di Serrapetrona
Vesuvio

Vicenza

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico
Vin Santo di Montepulciano
Vini del Piave sau Piave
Vittorio

Zagarolo

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica:

Allerona

Alta Valle della Greve

Alto Livenza (Regione veneto)
Alto Livenza (Regione Fruili Venezia Giula)
Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano
Beneventano

Bergamasca

Bettona

Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania
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Cannara

Civitella d'Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini

Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale
Colli di Salerno

Colli Ericini

Colli Trevigiani

Collina del Milanese

Colline del Genovesato

Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese sau Histonium
Delle Venezie (Regione Veneto)
Delle Venezie (Regione Friuli Venezia Giulia)
Delle Venezie (Regione Trentino - Alto Adige)
Dugenta

Emilia sau dell’Emilia

Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda

Forli

Fortana del Taro

Frusinate sau del Frusinate
Golfo dei Poeti La Spezia sau Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova

Isola dei Nuraghi

Lazio
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Locride

Marca Trevigiana
Marche

Maremma toscana
Marmilla

Mitterberg sau Mitterberg tra Cauria e Tel sau Mitterberg zwischen Gfrill und Toll
Modena sau Provincia di Modena
Montenetto di Brescia
Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra

Osco sau Terre degli Osci
Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia

Pompeiano

Provincia di Mantova
Provincia di Nuoro
Provincia di Pavia
Provincia di Verona sau Veronese
Puglia

Quistello

Ravenna

Roccamonfina

Romangia

Ronchi di Brescia

Ronchi Varesini

Rotae

Rubicone

Sabbioneta

Salemi

Salento
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Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Sillaro sau Bianco del Sillaro
Spello

Tarantino

Terrazze Retiche di Sondrio
Terre del Volturno

Terre di Chieti

Terre di Veleja

Tharros

Toscana sau Toscano
Trexenta

Umbria

Valcamonica

Val di Magra

Val di Neto

Val Tidone

Valdamato

Vallagarina (Regione Trentino - Alto Adige)
Vallagarina (Regione Veneto)
Valle Belice

Valle del Crati

Valle del Tirso

Valle d'Itria

Valle Peligna

Valli di Porto Pino

Veneto

Veneto Orientale

Venezia Giulia

Vigneti delle Dolomiti sau Weinberg Dolomiten (Regione Trentino - Alto Adige)

Vigneti delle Dolomiti sau Weinberg Dolomiten (Regione Veneto)

LUXEMBURG
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Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

(urmate sau nu de numele unei localitati sau a unor
parti ale unei localitati)

Numele unor localitati sau ale unor parti ale unor
localitati

Moselle Luxembourgeoise.............ccoevvevvnnenn..

Ahn

Assel
Bech-Kleinmacher
Born

Bous
Burmerange
Canach
Ehnen
Ellingen
Elvange
Erpeldingen
Gostingen
Greiveldingen
Grevenmacher
Lenningen
Machtum
Mertert
Moersdorf
Mondorf
Niederdonven
Oberdonven
Oberwormeldingen
Remerschen
Remich
Rolling
Rosport
Schengen
Schwebsingen
Stadtbredimus
Trintingen
Wasserbillig

Wellenstein
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Wintringen

Wormeldingen
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MALTA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

(urmate sau nu de numele subregiunii)

Subregiuni

Rabat

Mdina sau Medina
Marsaxlokk
Marnisi

Mgarr

Ta‘ Qali
Siggiewi

Ramla
Marsalforn
Nadur

Victoria Heights

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

In malteza

In englezd

Gzejjer Maltin

Maltese Islands
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PORTUGALIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

(urmate sau nu de numele subregiunii)

Subregiuni

Alenquer

AlSNteO. ..o
Arruda

Bairrada

Beira Interior. ...........oooiiiiiiiiiiii
Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Colares

Douro, precedat sau nu de Vinho do sau Moscatel
AOueev e

Encostas d’Aire.........cooiiiiiiiiii
Graciosa

LafGes

Lagoa

Lagos

Lourinha

Madeira sau Madeére sau Madera sau Vinho da
Madeira sau Madeira Weine sau
Madeira Wine sau

Vin de Madére sau Vino di Madera
sau Madeira Wijn

Borba

Evora
Granja-Amareleja
Moura

Portalegre
Redondo
Reguengos
Vidigueira
Castelo Rodrigo
Cova da Beira
Pinhel

Alva

Besteiros
Castendo

Serra da Estrela
Silgueiros

Terras de Azurara
Terras de Senhorim
Baixo Corgo
Cima Corgo

Douro Superior

Alcob
Madeirense cobaga
, Ouré
Obidos urem
Almeiri
Palmela metrm
. Cartaxo
Pico
o Chamusca
Portimao
) C h
Port sau Porto sau Oporto sau Portwein sau oruehe
Portvin sau Portwijn sau Vin de Porto sau Port | Santarém
Wine sau Vinho do Porto Tomar
Ribatejo. ...vveeiee Chaves
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Setubal, precedata sau nu de Moscatel sau urmata

Planalto Mirandés

de Roxo Valpagos

Tavira Amarante

Tavora-Varosa Ave

Torres Vedras Baidio

Tras-08-MONtES. ....o.vvneiiiieieiie e Basto

Vinho Verde............ooooiiiiiiiiiii Cévado
Lima
Mongao
Paiva
Sousa

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

Regiuni determinate Subregiuni
(urmate sau nu de numele subregiunii)

Acgores

Alentejano Beira Alta

Algarve Beira Litoral

Beiras. ....ooviiii Terras de Sico

Duriense Alta Estremadura

Estremadura..............ccoooiiiiiiiii

Minho

Ribatejano

Terras Madeirenses
Terras do Sado

Transmontano
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ROMANIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

(urmate sau nu de numele subregiunii)

Subregiuni

#Aiud
#Alba Iulia #Dealurile Tirolului
#Babadag Moldova Noua
Banat, urmata saunude .................. #Silagiu
#Banu Miracine #Biharia
##Bohotin Diosig
#Cernatesti - Podgoria #Simleu Silvaniei
#Cotesti Boldesti
Cotnari #Breaza
Crisana, urmatd sau nude ............... #Ceptura
#Dealu Bujorului #Merei
Dealu Mare, urmatd saunu de ........... #Tohani
#Dragasani #Urlati
Husi, wrmata sau nude ................... # #Valea Calugareasca
#lana #Zoresti
lasi, urmata saunude ..................... Vutcani
#Lechinta #Bucium
Mehedinti, urmata sau nu de ............. Copou
#Minis #Uricani
Murfatlar, urmata sau nude ............. #Corcova
#Nicoresti #Golul Drancei
#0Odobesti #Orevita
#Oltina Severin
#Panciu #Véanju Mare
##Pietroasa #Cernavoda
Recas Medgidia
#Samburesti Tulcea
Sarica Niculitel, urmata sau nu de ...... Costesti
#Sebes - Apold Blaj
#Segarcea #lidvei
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Stefanesti, urmatd sau nude .............

Tarnave, urmata saunude ...............

#Medias

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

Regiuni determinate

(urmate sau nu de numele subregiunii)

Subregiuni

#Colinele Dobrogei
#Dealurile Crisanei
Dealurile Moldovei, sau
#Dealurile Munteniei
#Dealurile Olteniei
#Dealurile Satmarului
#Dealurile Transilvaniei
#Dealurile Vrancei
#Dealurile Zarandului
#Terasele Dunarii
#Viile Carasului

#Viile Timisului

#Dealurile Covurluiului
Dealurile Harlaului
#Dealurile Husilor
#Dealurile lasilor
#Dealurile Tutovei

#Terasele Siretului
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VACIA

Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

(urmate de termenii ,, vinohradnicka oblast™)

Subregiuni
(urmate sau nu de numele regiunii determinate)

(urmate de termenii ,, vinohradnicky rajon”)

Juznoslovenska................oco,
Malokarpatska...........cooviiiiiiiiiiiiie,
Nitrianska. ......ouereeinii
Stredoslovenska...........cooooiiiiiiiiiiiii
Tokaj /-ska/-sky /-ské............ocooiiiiiiiit.

Vychodoslovenska............ocooevviviiiiiiiinnnn.n.

Dunajskostredsky
Galantsky
Hurbanovsky
Komarnansky
Palérikovsky
Samorinsky
Strekovsky
Starovsky
Bratislavsky
Dolansky
Hlohovecky
Modransky
Oresansky
Pezinsky
Senecky
Skalicky
Stupavsky
Trnavsky
Vrbovsky
Zahorsky
Nitriansky
Pukanecky
Radosinsky
Sintavsky
Tekovsky
Vrabel'sky
Zeliezovsky
Zitavsky
Zlatomoravecky

Filakovsky

Gemersky
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Hontiansky

Ipel’sky
Modrokamenecky
Tornal’sky

Vinicky

Cerhov

Cernochov

Mala Ttna
Slovenské Nové Mesto
Velka Bara

Velka Trma

Vinicky
Kralovskochlmecky
Michalovsky
Moldavsky
Sobranecky
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SLOVENIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

(urmate sau nu de numele unei localitati viticole si/sau de numele unui domeniu viticol)

Bela krajina sau Belokranjec
Bizeljsko-Sremic sau Sremic-Bizeljsko
Dolenjska

Dolenjska, cvicek

Goriska Brda sau Brda

Haloze sau Halozan

Koper sau Kopréan

Kras

Kras, teran

Ljutomer-Ormoz sau Ormoz-Ljutomer
Maribor sau Mariboréan

Radgona - Kapela sau Kapela Radgona
Prekmurje sau Prekmurcan
Smarje-Virdtajn sau Vir§tajn-Smarje
Srednje Slovenske gorice

Vipavska dolina sau Vipavec sau Vipavcan

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

Podravje
Posavje

Primorska
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SPANIA

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate Subregiuni

(urmate sau nu de numele subregiunii)
Abona
Alella Marina Alta
ALICANTE. .. eeei i Raimat
Almansa Artesa
Ampurdan-Costa Brava Valls de Riu Corb
Arabako Txakolina-Txakoli de Alava sau Chacoli de Alava Les Garrigues
Arlanza Hoyo de Mazo
Arribes Fuencaliente
Bierzo Norte de la Palma

Binissalem-Mallorca

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Carifiena

Catalufia

Cava

Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina

Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina

Cigales

Conca de Barbera

Condado de Huelva

Costers del Segre.......vviviiii i
Dominio de Valdepusa

El Hierro

Guijoso

Jerez-Xéreés-Sherry sau Jerez sau Xéres sau Sherry
Jumilla

La Mancha

LaPalma.... .o
Lanzarote

Malaga

Manchuela

Ladera de Monterrei
Val de Monterrei
Baja Montafia
Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra Estella
Valdizarbe
Condado do Tea
O Rosal

Ribera do Ulla
Soutomaior

Val do Salnés
Amandi
Chantada
Quiroga-Bibei
Ribeiras do Mifio
Ribeiras do Sil
Cafiamero
Matanegra
Montéanchez
Ribera Alta
Ribera Baja

Tierra de Barros
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Manzanilla

Manzanilla-Sanlticar de Barrameda
Méntrida

Mondéjar

Y [0 4103 s (=) PO

Montilla-Moriles

Montsant

Pla de Bages
Plai Llevant

Priorato

RiIas BalXas. . .ooiiiiii i

RiIDEIra Sacra.......c..vvvuiiii

Ribeiro
Ribera del Duero

Riberadel Guardiana............ooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaainn.

Ribera del Jucar

Sierrasde Malaga.............coooiiiiiiiiiiiiiiiiii i

Somontano

TacoroNte-ACENLEJO. ... uveerentent et et eteteeeeeaennananss

Tarragona

Terra Alta

Tierra de Leon

Tierra del Vino de Zamora
Toro

Uclés

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepeiias

ValenCia. ...oooiiii e

Valle de Giiimar
Valle de la Orotava

Valles de Benavente (Los)

Alavesa

Alta

Baja

Serrania de Ronda
Anaga

Alto Turia
Clariano

Moscatel de Valencia
Valentino
Arganda
Navalcarnero

San Martin de Valdeiglesias
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Vinosde Madrid.......ooounnnn e,

Ycoden-Daute-Isora

Yecla

2. Vinuri de masda cu indicatie geografica

Vino de la Tierra de Abanilla

Vino de la Tierra de Bailén

Vino de la Tierra de Bajo Aragon

Vino de la Tierra de Betanzos

Vino de la Tierra de Cadiz

Vino de la Tierra de Campo de Belchite
Vino de la Tierra de Campo de Cartagena
Vino de la Tierra de Cangas

Vino de la Terra de Castello

Vino de la Tierra de Castilla

Vino de la Tierra de Castilla y Leon
Vino de la Tierra de Contraviesa-Alpujarra
Vino de la Tierra de Cérdoba

Vino de la Tierra de Desierto de Almeria
Vino de la Tierra de Extremadura

Vino de la Tierra Formentera

Vino de la Tierra de Galvez

Vino de la Tierra de Granada Sur-Oeste
Vino de la Tierra de Ibiza

Vino de la Tierra de Illes Balears

Vino de la Tierra de Isla de Menorca
Vino de la Tierra de La Gomera

Vino de la Tierra de Laujar-Alapujarra
Vino de la Tierra de Los Palacios

Vino de la Tierra de Norte de Granada
Vino de la Tierra Norte de Sevilla

Vino de la Tierra de Pozohondo

Vino de la Tierra de Ribera del Andarax
Vino de la Tierra de Ribera del Arlanza

Vino de la Tierra de Ribera del Gallego-Cinco Villas
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Vino de la Tierra de Ribera del Queiles

Vino de la Tierra de Serra de Tramuntana-Costa Nord
Vino de la Tierra de Sierra de Alcaraz

Vino de la Tierra de Valdejalon

Vino de la Tierra de Valle del Cinca

Vino de la Tierra de Valle del Jiloca

Vino de la Tierra del Valle del Mifio-Ourense

Vino de la Tierra Valles de Sadacia
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REGATUL UNIT

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

English Vineyards
Welsh Vineyards

2. Vinuri de masa cu indicatie geografica

England sau Berkshire
Buckinghamshire
Cheshire
Cornwall
Derbyshire
Devon
Dorset
East Anglia
Gloucestershire
Hampshire
Herefordshire
Isle of Wight
Isles of Scilly
Kent
Lancashire
Leicestershire
Lincolnshire
Northamptonshire
Nottinghamshire
Oxfordshire
Rutland
Shropshire
Somerset
Staffordshire
Surrey
Sussex
Warwickshire
West Midlands
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Wiltshire

Worcestershire

Y orkshire

Wales sau Cardiff

Cardiganshire
Carmarthenshire
Denbighshire
Gwynedd
Monmouthshire
Newport
Pembrokeshire
Rhondda Cynon Taf
Swansea
The Vale of Glamorgan

Wrexham
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(b) BAUTURI SPIRTOASE ORIGINARE DIN COMUNITATE

1. Rom

Rhum de la Martinique / Rhum de la Martinique traditionnel
Rhum de la Guadeloupe / Rhum de la Guadeloupe traditionnel
Rhum de la Réunion / Rhum de la Réunion traditionnel
Rhum de la Guyane / Rhum de la Guyane traditionnel

Ron de Malaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

2. (a) Whisky

Scotch Whisky

Irish Whisky

Whisky espafiol

(Aceste denumiri pot fi insotite de termenii ,,malt” sau ,,grain”)
2.(b) Whiskey

Irish Whiskey

Uisce Beatha Eireannach / Irish Whiskey

(Aceste denumiri pot fi insotite de termenii ,,Pot Still”)

3. Alcool din cereale

Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise
Korn

Kornbrand

4. Rachiu de vin

Eau-de-vie de Cognac

Eau-de-vie des Charentes

Cognac

(Denumirea ,,Cognac” poate fi insotitd de urmatorii termeni:
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- Fine

- Grande Fine Champagne

- Grande Champagne

- Petite Champagne

- Petite Fine Champagne

- Fine Champagne

- Borderies

- Fins Bois

- Bons Bois)

Fine Bordeaux

Armagnac

Bas-Armagnac

Haut-Armagnac

Ténarese

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d'Aquitaine
Eau-de-vie de vin de Bourgogne
Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey
Eau-de-vie de vin de Savoie

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone
Eau-de-vie de vin originaire de Provence
Eau-de-vie de Faugeres / Faugeres
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc

Aguardente do Minho

247

RO



RO

Aguardente do Douro

Aguardente da Beira Interior

Aguardente da Bairrada

Aguardente do Oeste

Aguardente do Ribatejo

Aguardente do Alentejo

Aguardente do Algarve

Cynrypnapcka rposnoBa pakwust / Sungurlarska grozdova rakiya
I'posnosa pakus ot Cynrypraape / Grozdova rakiya from Sungurlare

CnuBencka nepna (CnuBeHcka rpo3noBa pakusi / ['po3moBa pakus ot Cnusen) /Slivenska
perla (Slivenska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sliven)

Crpanmxancka MyckaroBa pakus / Straldjanska Muscatova rakiya
MyckaroBa pakust ot Ctpammka / Muscatova rakiya from Straldja
[Tomopuiicka rpo3znoBa pakust / Pomoriyska grozdova rakiya

I'po3nosa pakus ot [Tomopue / Grozdova rakiya from Pomorie
Pycencka 6ucepna rposnoBa pakus / Russenska biserna grozdova rakiya
bucepna rpo3nosa pakus ot Pyce / Biserna grozdova rakiya from Russe
Bypracka MyckaroBa pakus / Bourgaska Muscatova rakiya

MyckaroBa pakust oT byprac / Muscatova rakiya from Bourgas
JHo6pymkancka myckatoBa pakus / Dobrudjanska muscatova rakiya
MyckaroBa pakust ot JloOpymka / muscatova rakiya from Dobrudja
Cyxunnoncka rpo3aosa pakus / Suhindolska grozdova rakiya
I'posnosa pakus ot Cyxunnon / Grozdova rakiya from Suhindol
Kapnoscka rpo3nosa pakus / Karlovska grozdova rakiya

I'posznosa Pakus ot Kapnoso / Grozdova Rakiya from Karlovo

Vinars Tarnave

Vinars Vaslui

Vinars Murfatlar
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Vinars Vrancea

Vinars Segarcea

5. Brandy

Brandy de Jerez

Brandy del Penedés

Brandy italiano

Brandy Attikng /Brandy of Attica

Brandy I[TeAlomovicov / Brandy of the Peloponnese
Brandy Kevtpumg EALGOag / Brandy of Central Greece
Deutscher Weinbrand

Wachauer Weinbrand

Weinbrand Diirnstein

Karpatské brandy Special

6. Rachiu de tescovina

Eau-de-vie de marc de Champagne sau

Marc de Champagne

Eau-de-vie de marc originaire d'Aquitaine
Eau-de-vie de marc de Bourgogne

Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de marc originaire de Bugey

Eau-de-vie de marc originaire de Savoie

Marc de Bourgogne

Marc de Savoie

Marc d'Auvergne

Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la Loire

Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone
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Eau-de-vie de marc originaire de Provence
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc
Marc d'Alsace Gewlirztraminer

Marc de Lorraine

Bagaceira do Minho

Bagaceira do Douro

Bagaceira da Beira Interior

Bagaceira da Bairrada

Bagaceira do Oeste

Bagaceira do Ribatejo

Bagaceiro do Alentejo

Bagaceira do Algarve

Orujo gallego

Grappa

Grappa di Barolo

Grappa piemontese / Grappa del Piemonte
Grappa lombarda / Grappa di Lombardia
Grappa trentina / Grappa del Trentino
Grappa friulana / Grappa del Friuli

Grappa veneta / Grappa del Veneto
Stidtiroler Grappa / Grappa dell'Alto Adige
Towovdd Kprtng / Tsikoudia of Crete
Toinovpo Makedoviag / Tsipouro of Macedonia
Toimovpo Oeooariog / Tsipouro of Thessaly
Toinovpo Tvpvapov / Tsipouro of Tyrnavos
Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembourgeoise

Z\Pavia / Zivania
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Pélinka

7. Alcool din fructe

Schwarzwilder Kirschwasser

Schwarzwilder Himbeergeist

Schwarzwilder Mirabellenwasser

Schwarzwilder Williamsbirne

Schwarzwilder Zwetschgenwasser

Frankisches Zwetschgenwasser

Frankisches Kirschwasser

Frankischer Obstler

Mirabelle de Lorraine

Kirsch d'Alsace

Quetsch d'Alsace

Framboise d'Alsace

Mirabelle d'Alsace

Kirsch de Fougerolles

Stidtiroler Williams / Williams dell'Alto Adige
Stidtiroler Aprikot / Siidtiroler

Marille / Aprikot dell'Alto Adige / Marille dell'Alto Adige
Stdtiroler Kirsch / Kirsch dell'Alto Adige

Stdtiroler Zwetschgeler / Zwetschgeler dell'Alto Adige
Stidtiroler Obstler / Obstler dell'Alto Adige

Stidtiroler Gravensteiner / Gravensteiner dell'Alto Adige
Stidtiroler Golden Delicious / Golden Delicious dell'Alto Adige
Williams friulano / Williams del Friuli

Sliwovitz del Veneto

Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia
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Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino / Distillato di mele del Trentino
Williams trentino / Williams del Trentino

Sliwovitz trentino / Sliwovitz del Trentino

Aprikot trentino / Aprikot del Trentino

Medronheira do Algarve

Medronheira do Bucaco

Kirsch Friulano / Kirschwasser Friulano

Kirsch Trentino / Kirschwasser Trentino

Kirsch Veneto / Kirschwasser Veneto

Aguardente de péra da Lousa

Eau-de-vie de pommes de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de prunelles de marque nationale luxembourgeoise
Wachauer Marillenbrand

Bosacka Slivovica

Szatmari Szilvapalinka

Kecskeméti Barackpalinka

Békési Szilvapalinka

Szabolcsi Almapalinka

Slivovice

Pélinka

Tposincka cnuBoBa pakusi / Troyanska slivova rakiya

CnmBoBa pakus ot Tposta / Slivova rakiya from Troyan
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CunuctpeHncka kaiicueBa pakus / Silistrenska kayssieva rakiya
Kaiicuena paxus ot Cunuctpa / Kayssieva rakiya from Silistra
Tepgencka kaiicueBa pakusi / Tervelska kayssieva rakiya
Kaiicuena pakus ot Tepsen / Kayssieva rakiya from Tervel
Jloemka ciuBoBa pakus / Loveshka slivova rakiya

CnuBoBa pakus ot Jloseu / Slivova rakiya from Lovech
Palinca

Tuica Zetea de Mediesu Aurit

Tuicad de Valea Milcovului

Tuica de Buzau

Tuicad de Arges

Tuica de Zalau

Tuicd Ardeleneasca de Bistrita

Horinca de Maramures

Horinca de Camarzan

Horinca de Seini

Horinca de Chioar

Horinca de Lapus

Turt de Oas

Turt de Maramures

8. Rachiu de cidru de mere si rachiu de cidru de pere
Calvados

Calvados du Pays d'Auge

Eau-de-vie de cidre de Bretagne

Eau-de-vie de poiré de Bretagne

Eau-de-vie de cidre de Normandie

Eau-de-vie de poiré¢ de Normandie

253

RO



RO

Eau-de-vie de cidre du Maine
Aguardiente de sidra de Asturias
Eau-de-vie de poiré du Maine

9. Rachiu de gentiana
Bayerischer Gebirgsenzian

Stidtiroler Enzian / Genzians dell'Alto Adige
Genziana trentina / Genziana del Trentino
10. Bauturi spirtoase din fructe
Pacharan

Pacharan navarro

11. Gin si rachiu de ienupar
Ostfriesischer Korngenever

Genievre Flandres Artois

Hasseltse jenever

Balegemse jenever

Péket de Wallonie

Steinhdger

Plymouth Gin

Gin de Mahon

Vilniaus Dzinas

Spisska Borovicka

Slovenskéa Borovicka Juniperus
Slovenské4 Borovicka

Inovecka Borovicka

Liptovska Borovicka

12.  Bauturi spirtoase cu chimion

Dansk Akvavit / Dansk Aquavit
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Svensk Aquavit / Svensk Akvavit / Swedish Aquavit

13. Bauturi spirtoase cu anason
Anis espafiol

Evoca anisada

Cazalla

Chinchon

Ojén

Rute

Ovlo / Ouzo

14. Lichior

Berliner Kiimmel
Hamburger Kiimmel
Miinchener Kiimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Krauterlikor
Cassis de Dijon

Cassis de Beaufort

Irish Cream

Palo de Mallorca
Ginjinha portuguesa
Licor de Singeverga
Benediktbeurer Klosterlikor
Ettaler Klosterlikor
Ratafia de Champagne
Ratafia catalana

Anis portugués

Finnish berry / Finnish fruit liqueur
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Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter

Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor
Jagertee / Jagertee / Jagatee
Allazu Kimelis

Cepkeliy

Deménovka Bylinny Likér
Polish Cherry

Karlovarsk4 Hotka

15. Bauturi spirtoase
Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine

Pommeau de Normandie
Svensk Punsch / Swedish Punch
Slivovice

16. Vodca

Svensk Vodka / Swedish Vodka
Suomalainen Vodka / Finsk Vodka / Vodka of Finland
Polska Wodka/ Polish Vodka
Laugaricio Vodka

Originali Lietuviska Degtiné

Woédka ziolowa z Niziny Potnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej /
Herbal vodka from the North Podlasie Lowland aromatised with an extract of bison grass

Latvijas Dzidrais
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Rigas Degvins

LB Degvins

LB Vodka

17. Bauturi spirtoase cu gust amar
Rigas melnais Balzams / Riga Black Balsam

Demaénovka bylinné horka
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(c) VINURI AROMATIZATE ORIGINARE DIN COMUNITATE

VINURI AROMATIZATE ORIGINARE DIN COMUNITATE
Niirnberger Gliihwein

Pelin

Thiiringer Glithwein

Vermouth de
Vermouth di Torino
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PARTEA B: IN MUNTENEGRU

(a) VINURI ORIGINARE DIN MUNTENEGRU

1. Vinuri de calitate produse intr-o regiune determinata

Regiuni determinate

Crnogorsko primorje

Crnogorski basen Skadarskog jezera

Subregiuni (urmate sau nu de numele unei
localitati viticole si/sau de numele unui
domeniu viticol)

Boko-kotorski
Budvansko-barski
Ulcinjski

Grahovsko-nudoski

Podgoricki
Crmnicki
Rijecki
Bjelopavlié¢ki

Katunski
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APENDICELE 2

LISTA DENUMIRILOR TRADITIONALE SI A TERMENILOR CARE SERVESC LA
CLASIFICAREA VINURILOR iN COMUNITATE

astfel cum sunt mentionate la articolele 4 si 7 din anexa II la Protocolul nr. 2

Denumiri traditionale Vinurile in cauzi Categoria vinului Limba
REPUBLICA CEHA

pozdni sbér Toate Vep.rd. Ceha

archivni vino Toate V.ep.rd. Ceha

panenské vino Toate V.ep.rd. Ceha

GERMANIA

Qualitétswein Toate V.ep.r.d. Germana
Qualititswein garantierten Toate V.ep.rd. Germanad
Ursprungs / Q.g.U
Qualitdtswein mit Pradikat / Toate V.ep.r.d. Germana
Q.b.A.m.Pr / Pridikatswein
Qualitdtsschaumwein garantiert] Toate V.s.cp.r.d. Germand
Ursprungs / Q.g.U
Auslese Toate Vep.rd. Germana
Beerenauslese Toate V.ep.rd. Germand
Eiswein Toate Vep.rd. Germana
Kabinett Toate V.ep.rd. Germand
Spétlese Toate V.ep.rd. Germanad
Trockenbeerenauslese Toate Vep.rd. Germand
Landwein Toate Vin de masa cu
indicatie geograficda

Affentaler Altschweier, Biihl, Vep.rd. Germand

Eisental, Neusatz /

Biihl, Biihlertal,

Neuweier / Baden-

Baden
Badisch Rotgold Baden Vep.rd. Germana
Ehrentrudis Baden V.ep.r.d. Germana
Hock Rhein, Ahr, Hessische : . Germana

Vin de masa cu
Bergstrafie,
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Mittelrhein, Nabhe,
Rheinhessen, Pfalz,

indicatie geografica

Rheingau V.ep.rd.
Klassik / Classic Toate V.ep.r.d. Germana
Liebfrau(en)milch Nahe,  Rheinhessen, Vep.rd. Germana
Pfalz, Rheingau
Moseltaler Mosel/Saar/Ruwer V.ep.rd. Germanad
Riesling-Hochgewéchs Toate Vep.rd. Germana
Schillerwein Wiirttemberg V.ep.r.d. Germana
Weilherbst Toate Vep.rd. Germana
Winzersekt Toate V.s.cp.rd. Germand
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GRECIA

Ovopooio TIpoghevoemg Toate V.ep.rd. Greacd
E)eyyouevn (OIIE) (Appellation
d’origine controlée)
Ovopaoto [Ipoekedoemg Toate V.ep.rd. Greaca
Avotépag IMowwmrog (OITAID)
(Appellation d’origine de qualité
supérieure)
Oivog yAvkdg euokog (Vin doux | Moaoydrog Vicp.rd. Greacd
naturel) Kepolinviag (Muscat
de Céphalonie),
Moaydrog Hozpov
(Muscat de Patras),
Moayadrog Piov-
Tozpwv (Muscat Rion
de Patras), Mooydrog
Anfpuvov  (Muscat  de
Lemnos),  Moaoydzog
Podov  (Muscat de
Rhodos), Mowvpodagpvy
Hozpav
(Mavrodaphne de
Patras), Mowpodagpvy
Kepalinviag
(Mavrodaphne de
Céphalonie),  Xduog
(Samos), Znreio
(Sitia), Aapvég
(Dafnés),  Xavropivy
(Santorini)
Oivog  @uowkdg  yiokdg  (Vin | Vins de  paille : Vep.rd. Greacd
naturellement doux) Kegpalinviag (de
Céphalonie), Aogpvég
(de Dafnes), Anuvoo
(de Lemnos), Ilotpaov
(de Patras), Piov-
Hozpawv (de Rion de
Patras), Podov (de
Rhodos), 2aduog(de
Samos), Znteio  (de
Sitia), Zavropivy
(Santorini)
Ovopooio Kotd mapddoon Toate Vin de masa cu Greacd
(Onomasia kata paradosi) indicatie geografica
Tomudg Oivog (vins de pays) Toate Vin de masa cu Greaca
indicatie geografica
Aypémnavin (Agrepavlis) Toate V.cp.r.d., vin de masa Greacd
cu indicatie geografica
Apmél (Ampeli) Toate V.c.p.r.d. vin de masa Greaca
cu indicatie geografica
Apmeddvog (eg) (Ampelonas €s) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greacd
cu indicatie geografica
Apyovtiko6 (Archontiko) Toate V.cp.r.d., vin de masa Greaca
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cu indicatie geografica
Kapo’ (Cava) Toate Vin de masa cu Greacd
indicatie geografica
Amd  Swkektodg  apmerdveg | Mogydrog Vicp.rd. Greaca
(Grand Cru) Kepolinviag (Muscat
de Céphalonie),
Moaydrog Hozpav
(Muscat de Patras),
Moayazog Piov-
Iozpwv (Muscat Rion
de Patras), Mooydrog
Afpvov  (Muscat  de
Lemnos),  Moaoydzog
Pédov  (Muscat  de
Rhodos), 2auog
(Samos)
EWwd  Emdeypévog  (Grand Toate Veprd, Viep.rd. Greacd
réserve)
Kéotpo (Kastro) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greaca
cu indicatie geografica
Kmpa (Ktima) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greacd
cu indicatie geografica
Auwotog (Liastos) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greaca
cu indicatie geografica
Metdoy (Metochi) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greacd
cu indicatie geografica
Movaotpt (Monastiri) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greaca
cu indicatie geografica
Népo (Nama) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greacd
cu indicatie geografica
Nuytépt (Nychteri) Zavropivy V.ep.rd. Greaca
Opewo kmpa (Orino Ktima) Toate V.c.p.rd., vin de masa Greacd
cu indicatie geografica
Opewodg  aumeddvog  (Orinos Toate V.cp.r.d., vin de masa Greacd
Ampelonas) cu indicatie geograficd
ITopyog (Pyrgos) Toate V.c.p.r.d., vin de masa Greacd
cu indicatie geografica
Emhoyn 1 Emieypévog (Réserve) Toate V.eprd., Vicp.rd. Greaca
Molawdeig emieypévog (Vieille Toate Vicp.rd. Greaca
réserve)
Bepvtéa (Verntea) Zaxovhog Vin de masa cu Greaca
indicatie geografica
Vinsanto Zavropivy V.eprd., Vicp.rd. Greaca

The protection of the term «cava» foreseen in Council regulation (EC) No 1493/1999 is without
prejudice to the protection of the geographical indication applicable to quality sparkling wines psr
«Cavay.
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SPANIA

Vep.rd., v.s.cprd.,

DO Valle de Giiimar

DO Valle de la
Orotava

DO Ycoden-Daute-

Denominacion de origen (DO) Toate v.p.cprd. siviep.rd. Spaniola
Denominacion de origen Toate Veprd., vs.cp.rd, Spaniola
calificada (DOCa) v.p.cp.rd. sivicp.r.d.
Vino dulce natural Toate Vicp.rd. Spaniola
Vino generoso 8 Vicp.rd. Spaniola
Vino generoso de licor ¢ V.icp.rd. Spaniola
Vino de la Tierra Tous Vin de masa cu
indicatie geograficda
Aloque DO Valdeperias V.ep.rd. Spaniola
Amontillado DDOO Jerez-Xéres- Vicp.rd. Spaniola
Sherry y Manzanilla
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
Afiejo Toate V.c.p.r.d., vin de masa Spaniola
cu indicatie geografica
Afgjo DO Malaga Vicp.rd. Spaniola
Chacoli / Txakolina DO Chacoli de V.ep.rd. Spaniola
Bizkaia
DO Chacoli de
Getaria

DO Chacoli de Alava
Clasico DO Abona V.ep.rd. Spaniola

DO El Hierro

DO Lanzarote

DO La Palma

DO Tacoronte-

Acentejo

DO Tarragona

The wines concerned are quality liqueur wines psr foreseen in Annex VI, point L, paragraph 8 of

Council regulation (EC) No 1493/1999.

The wines concerned are quality liqueur wines psr foreseen in Annex VI, point L, paragraph 11 of

Council regulation (EC) No 1493/1999.
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Isora

Smantana DDOO  Jérez-Xeres- V.icp.rd. English
Sherry y Manzanilla
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO  Condado  de
Huelva
Criadera DDOO  Jérez-Xeres- Vicp.rd. Spaniola
Sherry 'y Manzanilla
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO  Condado  de
Huelva
Criaderas y Soleras DDOO  Jérez-Xeres- Vicp.rd. Spaniola
Sherry 'y Manzanilla
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Mdlaga
DO  Condado  de
Huelva
Crianza Toate V.ep.rd. Spaniola
Dorado DO Rueda Vicp.rd. Spaniola
DO Malaga
Fino DO Montilla Moriles Vicp.rd. Spaniola
DDOO  Jerez-Xéres-
Sherry 'y Manzanilla
Sanlicar de
Barrameda
Fondillon DO Alicante V.ep.rd. Spaniola
Gran Reserva Toate v.c.p.r.d. V.ep.rd. Spaniola
Cava V.s.cp.rd.
Lagrima DO Malaga Vicp.rd. Spaniola
Noble Toate V.cp.r.d., vin de masa Spaniola
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cu indicatie geografica

Noble DO Malaga Vicp.rd. Spaniola
Oloroso DDOO  Jerez-Xeéres- Vicp.rd. Spaniola

Sherry y Manzanilla

Sanlicar de

Barrameda

DO Montilla- Moriles
Pajarete DO Malaga V.icp.rd. Spaniola
Palido DO  Condado  de Vicp.rd. Spaniola

Huelva

DO Rueda

DO Malaga
Palo Cortado DDOO  Jerez-Xéres- Vicp.rd. Spaniola

Sherry y Manzanilla

Sanlicar de

Barrameda

DO Montilla- Moriles
Primero de cosecha DO Valencia V.ep.rd. Spaniola
Rancio Toate Veprd, Spaniola

Vicp.rd.

Raya DO Montilla-Moriles Vicp.rd. Spaniola
Reserva Toate V.ep.rd. Spaniola
Sobremadre DO vinos de Madrid V.ep.rd. Spaniola
Solera DDOO  Jérez-Xeres- V.icp.rd. Spaniola

Sherry 'y Manzanilla

Sanlicar de

Barrameda

DO Montilla Moriles

DO Malaga

DO  Condado  de

Huelva
Superior Toate V.ep.rd. Spaniola
Trasafiejo DO Malaga Vicp.rd. Spaniola
Vino Maestro DO Malaga Vicp.rd. Spaniola
Vendimia inicial DO Utiel-Requena V.ep.rd. Spaniola
Viejo Toate Veprd, Vicp.rd., Spaniola

vin de masd cu
indicatie geografica

Vino de tea DO La Palma V.ep.rd. Spaniola
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FRANTA

Appellation d’origine controlée Toate Veprd., vs.cprd, Franceza
v.p.c.p.rd. sivi.cp.rd.
Appellation controlée Toate Veprd, vs.cp.rd.,
vp.cp.rd. sivlcp.r.d.
Appellation d’origine Vin Toate Veprd, vs.cp.rd, Franceza
Délimité de qualité supérieure v.p.c.p.rd. sivicp.rd.
Vin doux naturel AOC Banyuls, Banyuls V.ep.r.d. Franceza
Grand Cru, Muscat de
Frontignan, Grand
Roussillon, Maury,
Muscat de Beaume de
Venise, Muscat du
Cap Corse, Muscat de
Lunel, Muscat de
Mireval, Muscat de
Rivesaltes, Muscat de
St Jean de Minervois,
Rasteau, Rivesaltes
Vin de pays Toate Vin de masa cu Franceza
indicatie geograficda
Ambré Toate V.c.p.r.d., vin de masa Franceza
cu indicatie geografica
Chateau Toate Veprd, Viep.rd., Francezad
Vs.cprd
Clairet AOC Bourgogne AOC V.ep.rd. Franceza
Bordeaux
Claret AOC Bordeaux V.ep.rd. Franceza
Clos Toate V.eprd., vs.cp.rd, Franceza
v.lcep.r.d.
Cru Artisan AOCMédoc, Haut- V.ep.rd. Franceza
Meédoc, Margaux,
Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St
Estéphe
Cru Bourgeois AOC Médoc, Haut- V.ep.r.d. Franceza
Meédoc, Margaux,
Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St
Estéphe
Cru Classé, AOC Cotes de V.ep.rd. Franceza

precedata sau nu de:
Grand,

Premier Grand,
Deuxiéme,
Troisi¢me,

Quatriéme,

Provence, Graves, St
Emilion Grand Cru,
Haut-Médoc,
Margaux, St Julien,
Pauillac, St Estéphe,
Sauternes, Pessac
Léognan, Barsac
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Cinquiéme.

Edelzwicker

AOC Alsace

V.eprd.

Germana

Grand Cru

AOC Alsace, Banyuls,
Bonnes Mares,
Chablis, Chambertin,
Chapelle Chambertin,
Chambertin  Clos-de-
Béze, Mazoyeres ou
Charmes Chambertin,
Latricieres-
Chambertin, Mazis
Chambertin,
Ruchottes
Chambertin, Griottes-
Chambertin, , Clos de
la Roche, Clos Saint
Denis, Clos de Tart,
Clos de Vougeot, Clos
des Lambray, Corton,
Corton Charlemagne,
Charlemagne,
Echézeaux, Grand
Echézeaux, La Grande
Rue, Montrachet,
Chevalier-Montrachet,
Bdtard-Montrachet,
Bienvenues-Batard-
Montrachet,  Criots-
Bdtard-Montrachet,
Musigny, Romanée St
Vivant,  Richebourg,
Romanée-Conti, La
Romanée, La Tdche,
St Emilion

V.ep.rd.

Franceza

Grand Cru

Champagne

V.s.cp.r.d.

Franceza

Hors d’age

AOC Rivesaltes

Vicp.rd.

Franceza

Passe-tout-grains

AOC Bourgogne

Vep.rd.

Franceza

Premier Cru

AOC Aloxe Corton,
Auxey Duresses,
Beaune, Blagny,
Chablis,  Chambolle
Musigny, Chassagne
Montrachet,
Champagne, , Cotes
de Brouilly, , Fixin,
Gevrey  Chambertin,
Givry, Ladoix,
Maranges, Mercurey,
Meursault, Monthélie,
Montagny, Morey St
Denis, Musigny, Nuits,
Nuits-Saint-Georges,
Pernand-Vergelesses,
Pommard,  Puligny-
Montrachet, , Rully,
Santenay, Savigny-les-
Beaune, St Aubin,
Volnay, Vougeot,
Vosne-Romanée

V.eprd., vs.cp.r.d.

Franceza

Primeur

Toate

V.cp.r.d., vin de masa
cu indicatie geografica

Franceza

Rancio

AOC Grand
Roussillon, Rivesaltes,
Banyuls, Banyuls

Vicp.rd.

Franceza
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grand cru, Maury,
Clairette du
Languedoc, Rasteau

Sélection de grains nobles

AOC Alsace, Alsace
Grand cru,
Monbazillac, Graves
supérieures,
Bonnezeaux,
Jurangon, Cérons,
Quarts de Chaume,
Sauternes,  Loupiac,
Coteaux du Layon,
Barsac, Ste Croix du
Mont, Coteaux de
I’Aubance, Cadillac

V.ep.rd.

Franceza

Sur Lie

AOC Muscadet,
Muscadet -Coteaux de
la Loire, Muscadet-
Coétes de Grandlieu,
Muscadet- Sévres et
Maine, AOVDQS Gros
Plant du Pays
Nantais, VDT avec IG
Vin de pays d’Oc et
Vin de pays des Sables
du Golfe du Lion

V.ep.rd,

Vin de masa cu
indicatie geografica

Franceza

Tuilé

AOC Rivesaltes

Vicp.rd.

Franceza

Vendanges tardives

AOC Alsace, Jurangon

V.ep.rd.

Francezad

Villages

AOC Anjou,
Beaujolais, Cote de
Beaune, Cote de Nuits,
Cotes du Rhone, Cotes
du Roussillon, Mdcon

V.ep.rd.

Franceza

Vin de paille

AOC Cétes du Jura,
Arbois, L’Etoile,
Hermitage

V.ep.rd.

Franceza

Vin jaune

AOC du Jura (Cotes
du  Jura,  Arbois,
L Etoile, Chateau-
Chdlon)

V.ep.rd.

Franceza
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ITALIA

Denominazione di Origine Toate Vieprd., v.s.cprd., Italiana
Controllata / D.O.C. v.p.cp.rd., vicp.rd.,
musturi de struguri
partial fermentate cu
indicatie geografica
Denominazione di Origine Toate Veprd., vs.cprd, Italiana
Controllata e Garantita / D.O.C.G. vp.cprd,vicprd.,
musturi de struguri
partial fermentate cu
indicatie geografica
Vino Dolce Naturale Toate Veprd, Vicp.rd. Italiana
Inticazione  geografica tipica Toate Vin de masa ,, vin de Italiana
(IGT) pays”, vin din struguri
rascopti si musturi de
struguri partial
fermentate cu indicatie
geografica
Landwein Vin cu indicatia Vin de masa ,, vin de Germand
geograficd a pays”, vin din struguri
provinciei autonome rascopti si musturi de
Bolzano struguri partial
fermentate cu indicatie
geografica
Vin de pays Vin cu indicatia Vin de masa ,, vin de Franceza
geografica a regiunii pays”, vin din struguri
Aosta rascopti si musturi de
struguri partial
fermentate cu indicatie
geografica
Alberata o vigneti ad alberata DOC Aversa V.eprd., Vs.cp.rd. Italiana
Amarone DOC Valpolicella V.ep.rd. Italiana
Ambra DOC Marsala V.ep.rd. Italiana
Ambrato DOC Malvasia delle Veprd., Vicp.rd. Italiana
Lipari
DOC  Vernaccia di
Oristano
Annoso DOC Controguerra V.ep.rd. Italiana
Apianum DocC Fiano di | Vep.rd. Latin
Avellino
Auslese DOC  Caldaro e | V.ep.rd. Germand
Caldaro classico- Alto
Adige
Barco Reale DOC Barco Reale di | V.c.p.r.d. Italiana
Carmignano
Brunello DOC  Brunello di | V.cp.r.d. Italiana
Montalcino
Buttafuoco DOC Oltrepo Pavese V.ep.rd., Vp.cp.rd. Italiana
Cacc’e mitte DOC Cacc’e Mitte di V.eprd. Italiana
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Lucera

Cagnina DOC  Cagnina di | V.ep.rd. Italiana
Romagna
Cannellino DOC Frascati V.ep.rd. Italiana
Cerasuolo DOC Cerasuolo di | V.c.p.rd. Italiana
Vittoria
DOC  Montepulciano
d’Abruzzo
Chiaretto Toate V.eprd., vs.cp.rd, Italiana
v.l.cp.r.d., vin de masa
cu indicatie geografica
Ciaret DOC Monferrato V.ep.rd. Italiana
Chéteau DOC de la région V.eprd, vp.cprd., Franceza
Valle d’Aosta v.s.ep.r.d. sivicp.rd.
Classico Toate V.ep.rd., vp.cp.rd, Italiana
v.lcep.r.d.
Dunkel DOC Alto Adige V.ep.rd. Germanad
DOC Trentino
Est!Est! !Est!!! DOC V.eprd., vs.cp.r.d. Latina
Est!Est!!Est!!! di
Montefiascone
Falerno DOC  Falerno  del V.ep.r.d. Italiana
Massico
Fine DOC Marsala Vilep.r.d. Italiana
Fior d’ Arancio DOC Colli Euganei V.ep.rd., vs.cp.r.d. Italiana
Vin de masa cu
indicatie geografica
Falerio DOC Falerio dei colli | V.cp.r.d. Italiana
Ascolani
Flétri DOC Valle d’Aosta o | V.c.p.r.d. Italiana
Vallée d’Aoste
Garibaldi Dolce (ou GD) DOC Marsala Vilep.r.d. Italiana
Governo all’uso toscano DOCG  Chianti / V.cp.r.d. sivin de Italiana
Chianti Classico masda cu indicatie
geografica
IGT  Colli  della
Toscana Centrale
Gutturnio DOC Colli Piacentini Veprd., vp.cp.rd. Italiana
Italia Particolare (ou IP) DOC Marsala Vicp.rd. Ttaliana
Klassisch / Klassisches | DOC Caldaro V.ep.rd. Germanad
Ursprungsgebiet

DOC Alto Adige (avec
la dénomination Santa
Maddalena e Terlano)
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DOC  Rubino di
Cantavenna

DoC Teroldego
Rotaliano

Kretzer DOC Alto Adige V.ep.rd. Germanad
DOC Trentino
DOC Teroldego
Rotaliano
Lacrima DOC  Lacrima di | V.ep.rd. Italiana
Morro d’Alba
Lacryma Christi DOC Vesuvio V.eprd, vicp.r.d. Italiana
Lambiccato DOC  Castel San V.ep.rd. Italiana
Lorenzo
London Particolar (ou LP ou | DOC Marsala Vicp.rd. Italiana
Inghilterra)
Morellino DOC  Morellino di | V.ep.rd. Italiana
Scansano
Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin | V.cp.r.d. Italiana
Santo Di Carmignano,
Colli dell’Etruria
Centrale, Colline
Lucchesi, Cortona,
Elba, Montecarlo,
Monteregio di Massa
Maritima, San
Gimignano,
Sant’Antimo, Vin
Santo del Chianti, Vin
Santo  del  Chianti
Classico, Vin Santo di
Montepulciano
Oro DOC Marsala Vilep.r.d. Italiana
Pagadebit DOC  pagadebit di V.eprd, vlcp.r.d. Italiana
Romagna
Passito Toate V.eprd, Vicp.rd., Italiana
vin de masd cu
indicatie geograficda
Ramie DOC Pinerolese V.ep.rd. Italiana
Rebola DOC Colli di Rimini V.ep.rd. Italiana
Recioto DOC Valpolicella Veprd., v.s.cprd. Italiana
DOC Gambellara
DOCG  Recioto di
Soave
Riserva Toate Veprd., vs.cp.rd, Italiana
v.p.cp.rd. sivicp.rd.
Rubino DOC  Garda Colli V.ep.r.d. Italiana
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DOC Trentino

Rubino DOC Marsala Vilep.r.d. Italiana
Sangue di Giuda DOC Oltrepo Pavese V.ep.rd., vp.cp.r.d. Italiana
Scelto Toate V.ep.rd. Italiana
Sciacchetra DOC Cinque Terre V.ep.rd. Italiana
Sciac-tra DOC  Pornassio o | V.ep.rd. Italiana
Ormeasco di
Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina Vep.rd. Italiana
Spatlese DOC / IGT de V.cp.r.d. sivinde Germand
Bolzano masda cu indicatie
geografica
Soleras DOC Marsala Vilep.r.d. Italiana
Stravecchio DOC Marsala V.icp.rd. Italiana
Strohwein DOC / IGT de V.cp.r.d. sivinde Germand
Bolzano masd cu indicatie
geografica
Superiore Toate Veprd, vs.cprd, Italiana
vp.cp.rd. sivlcp.r.d.
Superiore Old Marsala (ou SOM) DOC Marsala Vicp.rd. Italiana
Torchiato DOC Colli di V.ep.r.d. Italiana
Conegliano
Torcolato DOC Breganze V.ep.rd. Italiana
Vecchio DOC Rosso Barletta, V.eprd., Vicp.rd. Italiana
Aglianico del Vuture,
Marsala, Falerno del
Massico
Vendemmia Tardiva Toate V.eprd., vp.cprd, Italiana
vin de masa cu
indicatie geografica
Verdolino Toate V.c.p.r.d. sivin de Italiana
masd cu indicatie
geografica
Vergine DOC Marsala Veprd., vicp.rd. Italiana
DOC Val di Chiana
Vermiglio DOC Colli  dell Vicp.rd. Italiana
Etruria Centrale
Vino Fiore Toate V.ep.rd. Italiana
Vino Nobile Vino Nobile di | Veprd Italiana
Montepulciano
Vino Novello o Novello Toate V.cp.r.d. sivin de Italiana

masda cu indicatie
geografica
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Vin santo / Vino Santo / Vinsanto

DOC et DOCG
Bianco dell’Empolese,
Bianco della
Valdinievole, Bianco
Pisano di San Torpé,
Bolgheri, Candia dei
Colli Apuani,
Capalbio,
Carmignano, Colli
dell’Etruria Centrale,
Colline Lucchesi,
Colli del Trasimeno,
Colli  Perugini, Colli
Piacentini, Cortona,
Elba, Gambellera,
Montecarlo,
Monteregio di Massa
Maritima,
Montescudaio, Olffida,
Orcia, Pomino, San
Gimignano,
San’Antimo, Val
d’Arbia, Val di
Chiana, Vin Santo del
Chianti, Vin Santo del
Chianti Classico, Vin
Santo di
Montepulciano,
Trentino

V.ep.rd.

Italiana

Vivace

Toate

Veprd, vicp.rd.,

vin de masd cu
indicatie geograficda

Ttaliana
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CIPRU

Oivog Eleyyopevng Ovopooiog Toate V.ep.rd. Greacd
ITpoéhevong
(OEOI)
Tomukdg Oivog Toate Vin de masa cu indicatie Greacd
geografica
(Regional Wine)
Movaotipt (Monastiri) Toate V.c.p. r..d. si vin de masd Greaca
cu indicatie geografica
§ . Toate V.c.p.r.d. sivin de masa Greacad
Ko (Ktima) cu indicatie geografica
Apmeldvoag (-£6) V.c.p.r.d. sivin de
Toate masd cu indicatie Greacad
(Ampelonas (-es)) geografica
V.c.p.r.d. sivin de
Movn (Moni) Toate masa cu indicatie Greaca
geografica
LUXEMBURG
Marque nationale Toate Veprd., Vs.cp.rd. Franceza
Appellation controlée Toate V.ep.rd., Vs.cp.rd. Franceza
Appellation d’origine controlée Toate V.ep.rd., V.s.cp.rd. Franceza
Vin de pays Toate Vin de masa cu Franceza
indicatie geografica
Grand premier cru Toate V.ep.rd. Franceza
Premier cru Toate V.ep.rd. Franceza
Vin classé Toate V.ep.rd. Franceza
Chateau Toate Veprd., vs.cp.rd. Franceza
UNGARIA
mindségi bor Toate V.ep.rd. Maghiara
kiilonleges mindségii bor Toate V.ep.rd. Maghiara
forditas Tokaj /-i V.ep.rd. Maghiara
maslas Tokaj / -i V.ep.rd. Maghiara
szamorodni Tokaj /-i V.ep.rd. Maghiara
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aszl ... puttonyos, completed by | Tokaj /-i V.ep.rd. Maghiara
the numbers 3-6

aszueszencia Tokaj / -i V.ep.rd. Maghiara
eszencia Tokaj / -i V.ep.rd. Maghiara
tajbor Toate Vin de masa cu indicatie Maghiara

geografica

bikavér Eger, Szekszard V.ep.rd. Maghiara
késoi sziiretelésti bor Toate V.ep.rd. Maghiara
valogatott sziiretelésii bor Toate V.ep.rd. Maghiara
muzealis bor Toate V.ep.rd. Maghiara
siller Toate Vin de masa cu indicatie Maghiara

geografica si V.c.p.r.d.
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fermentat cu indicatie
geografica

Qualititswein Toate V.ep.rd. Germand

Qualitidtswein besonderer Reife Toate V.ep.rd. Germana

und Leseart / Pradikatswein

Qualitdtswein ~ mit  staatlicher Toate V.ep.rd. Germana

Priifnummer

Ausbruch / Ausbruchwein Toate V.ep.rd. Germand

Auslese / Auslesewein Toate V.ep.rd. Germana

Beerenauslese (wein) Toate V.ep.r.d. Germana

Eiswein Toate V.ep.rd. Germana

Kabinett / Kabinettwein Toate V.ep.r.d. Germana

Schilfwein Toate V.ep.rd. Germana

Spétlese / Spétlesewein Toate V.ep.rd. Germana

Strohwein Toate V.ep.rd. Germana

Trockenbeerenauslese Toate V.ep.rd. Germana

Landwein Toate Vin de masa cu indicatie

geografica

Ausstich Toate V.c.p.r.d. sivin de masd Germana
cu indicatie geografica

Auswahl Toate V.c.p.r.d. si vin de masa Germana
cu indicatie geografica

Bergwein Toate V.c.p.r.d. si vin de masa Germanad
cu indicatie geografica

Klassik / Classic Toate V.ep.r.d. Germana

Erste Wahl Toate V.c.p.r.d. si vin de masa Germand
cu indicatie geografica

Hausmarke Toate V.c.p.r.d. sivin de masa Germana
cu indicatie geografica

Heuriger Toate V.c.p.r.d. sivin de masa Germana
cu indicatie geograficd

Jubildumswein Toate V.c.p.r.d. si vin de masa Germana
cu indicatie geografica

Reserve Toate V.ep.rd. Germand

Schilcher Steiermark V.c.p.r.d. sivin de masa Germana
cu indicatie geografica

Sturm Toate Must de struguri partial Germana
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PORTUGALIA

Denominagio de origem (DO) Toate Veprd, vs.cp.rd., Portugheza
v.p.c.p.rd. sivicp.rd.
Denominagao de origem Toate Veprd, vs.cprd, Portugheza
controlada (DOC) v.p.cp.rd sivicp.rd.
Indicagao de proveniencia Toate V.eprd, vs.cp.rd, Portugheza
regulamentada (IPR) v.p.cp.rd. sivicp.rd.
Vinho doce natural Toate Vicp.rd. Portugheza
Vinho generoso DO Porto, Madeira, | V.l.cp.r.d. Portugheza
Moscatel de Setubal,
Carcavelos
Vinho regional Toate Vin de masa cu indicatie Portugheza
geografica
Canteiro DO Madeira Vicp.rd. Portugheza
Colheita Seleccionada Toate V.c.p.r.d. si vin de masa Portugheza
cu indicatie geografica
Crusted / Crusting DO Porto Vicp.rd. Engleza
Escolha Toate V.c.p.r.d. si vin de masa Portugheza
cu indicatie geografica
Escuro DO Madeira Vicp.rd. Portugheza
Fino DO Porto Vicp.rd. Portugheza
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira Vilep.rd. Portugheza
Garrafeira Toate V.c.p.r.d. sivinde masa | Portugheza
cu indicatie geografica
V.icp.rd.
Lagrima DO Porto Vicp.rd. Portugheza
Leve Vin de masa cu | Vindemasd cuindicatie | Portughezd
indicatia  geografica geografica
Estremadura si
Ribatejano Vicp.rd.
DO  Madeira, DO
Porto
Nobre DO Dado V.ep.rd. Portugheza
Reserva Toate Veprd, vicp.rd, Portugheza
v.s.c.p.r.d., vin de masa
cu indicatie geografica
Reserva  velha (sau  grande | DO Madeira V.s.cp.rd., vicp.rd. Portugheza
reserva)
Ruby DO Porto Vicp.rd. Engleza
Solera DO Madeira Vicp.rd. Portugheza

279

RO



RO

Super reserva Toate V.s.cp.rd. Portugheza
Superior Toate Veprd, Viep.rd., vin | Portugheza
de masa cu indicatie
geografica

Tawny DO Porto Vilep.rd. Engleza
Vintage insotit de Late Bottle | DO Porto Vicp.rd. Engleza
(LBV) sau Character

Vintage DO Porto Vicp.rd. Engleza
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SLOVENIA

Penina Toate V.s.cp.rd. Slovena
pozna trgatev Toate Vep.rd. Slovena
izbor Toate V.ep.rd. Slovena
jagodni izbor Toate Vep.rd. Slovena
suhi jagodni izbor Toate V.ep.rd. Slovena
ledeno vino Toate Vep.rd. Slovena
arhivsko vino Toate V.ep.rd. Slovena
mlado vino Toate Vep.rd. Slovena
Cvicek Dolenjska Vep.rd. Slovena
Teran Kras V.ep.rd. Slovena
SLOVACIA
forditas Tokaj / -ska / -sky / - Vep.rd. Slovaca
ské
maslas Tokaj / -ska / -sky / - Vep.rd. Slovaca
ské
samorodné Tokaj / -ska / -sky / - V.ep.rd. Slovaca
ské
vyber ... putiiovy, completed by | Tokaj / -ska / -sky / - V.ep.rd. Slovaca
the numbers 3-6 ské
vyberova esencia Tokaj / -ska / -sky / - Vep.rd. Slovaca
ské
esencia Tokaj / -ska / -sky / - Vep.rd. Slovaca
ské
BULGARIA
I'apantupano
HanMCHOBAHHEC 3a
V.ep.rd.,
MIPOU3X0/] e d
(CHIT) Toate P-ep T Bulgara
v.s.c.p.r.d. si
(guaranteed appellation v.lep.r.d.
of origin)
Tl'apanTtupano u
KOHTPOJIUPAHO Veprd.,
HaWMEHOBaHUE 3a Toate v.p.cprd., . Bulgard
npousxox (CKHIT) v.s.c.p.r.d. §i
v.l.cp.r.d.
(guaranteed and
281

RO



RO

controlled appellation of
origin)
BbnaropoaHo ciagko BUHO
(BCB) Toate Vicp.rd. Bulgara
(noble sweet wine)
pPErMoHaIHO BUHO Toar Vin de masé cu uleard
(Regional wine) indicatie geografica &
V.ep.rd.
Hoeo T Buloard
(voung) oate Vin de masa cu wsara
indicatie geografica
Tpemnym Vin de masa cu .
Toate indicatie geografica Bulgard
(premium) fre geos:
Pesepaa Toate V.cp.rd.
(reserve) Vin de masa cu Bulgara
indicatie geografica
[Ipemuym peseppa Toate Vin de masd cu ]
indicatie geografica Bulgara
(premium reserve) ’
CrenuanHa pe3epBa
Toate V.ep.rd. Bulgara
(special reserve)
Crnenmanna CENEKIINS <
(special selection) Toate V.c.p.r.d. Bulgara
Konexunonno .
(collection) Toate V.ep.rd. Bulgara
IIpemuym  oyk, wiu
OBPBO  3apexlaHe B
ObuBa Toate V.cp.rd. Bulgara
(premium oak)
Beputba Ha mnpespsuio
rposne
Toate V.cp.r.d. Bulgara
(vintage  of  overripe
grapes)
Pozenranep
Toate V.cp.r.d. Bulgara
(Rosenthaler)
ROMANIA
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Vin cu denumire de
origine controlata

Toate V.ep.rd. Romana
(D.0.C)
Cules la  maturitate .
depling (C.M.D.) Toate V.ep.rd. Romana
Cules tarziu (C.T.) Toate V.ep.rd. Romana
Cules la 1innobilarea .
boabelor (C.I.B.) Toate V.ep.rd. Romana
Vin cu indicatie Vin de masa cu L
N Toate o . | Romdna
geografica indicatie geografica
Rezerva Toate V.ep.rd. Romana
Vin de vinoteca Toate V.ep.rd. Romana
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APENDICELE 3
LISTA PUNCTELOR DE CONTACT
astfel cum sunt mentionate la articolul 12 din anexa II la Protocolul nr. 2

(a) Muntenegru

Dna Ljiljana Simovic, consilier pentru cooperare internationala

Ministerul Agriculturii, Padurilor si Gestionarii Apelor

Guvernul Republicii Muntenegru
Rimski trg 46, 81000 Podgorica
Tel: +381 81 48 22 71;

Fax : +381 8123 43 06

Email: Jjiljanas@mn.yu; radanad@mn.yu

(b) Comunitate

Comisia Europeana

Directia Generala Agricultura si Dezvoltare Rurala
Directia B Afaceri Internationale 11

Seful unitatii B.2 Extindere

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgia

Telefon: +322299 11 11

Fax : +322 296 62 92

E-mail: AGRI EC Montenegro wine trade
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PROTOCOLUL NR. 3
PRIVIND DEFINIREA NOTIUNII DE ,,PRODUSE
ORIGINARE” SI METODELE DE COOPERARE
ADMINISTRATIVA iN VEDEREA APLICARII
DISPOZITIILOR PREZENTULUI ACORD INTRE
COMUNITATE SI MUNTENEGRU

CUPRINS
TITLUL I DISPOZITII GENERALE
Articolul 1 Definitii

TITLUL II DEFINITIA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”

Articolul 2 Conditii generale

Articolul 3 Cumulul in Comunitate

Articolul 4 Cumulul in Muntenegru

Articolul 5 Produse obtinute integral

Articolul 6 Produse prelucrate sau transformate suficient
Articolul 7 Prelucrari sau transformari insuficiente
Articolul 8 Unitatea de luat in considerare

Articolul 9 Accesorii, piese de schimb si utilajele
Articolul 10 Seturi

Articolul 11 Elemente neutre

TITLUL III CONDITII TERITORIALE

Articolul 12 Principiul teritorialitatii
Articolul 13 Transportul direct
Articolul 14 Expozitii
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TITLUL IV
VAMALE

Articolul 15

TITLUL V

Articolul 16

Articolul 17

marfurilor EUR.1

Articolul 18

Articolul 19

marfurilor EUR.1

Articolul 20
dovezi

DRAWBACK SAU SCUTIREA DE LA PLATA TAXELOR

Interzicerea drawback-ului sau a scutirii de la plata taxelor vamale
DOVADA ORIGINII
Conditii generale

Procedura de eliberare a wunui certificat de circulatie a

Certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a posteriori

Eliberarea unui duplicat al wunui certificat de circulatie a

Eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 pe baza unei
a originii

eliberate sau intocmite anterior

Articolul 21 Separarea contabild
Articolul 22 Conditiile de intocmire a unei declaratii pe factura
Articolul 23 Exportatorul autorizat
Articolul 24 Valabilitatea dovezii originii
Articolul 25 Prezentarea dovezii originii
Articolul 26 Importul esalonat
Articolul 27 Exceptari de la obligatia prezentarii dovezii originii
Articolul 28 Documente justificative
Articolul 29 Pastrarea dovezilor originii i a documentelor justificative
Articolul 30 Neconcordante si erori formale
Articolul 31 Sume exprimate in euro

TITLUL VI METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articolul 32 Asistenta reciproca
Articolul 33 Controlul dovezii originii
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Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

TITLUL VII

Articolul 37

Articolul 38

TITLUL VIII

Articolul 39

Solutionarea diferendelor
Sanctiuni

Zone libere

CEUTA SI MELILLA
Aplicarea protocolului
Conditii speciale
DISPOZITII FINALE

Modificari ale protocolului
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Lista anexelor
Anexa [: Note introductive la lista din anexa 11

Anexa II: Lista prelucrarilor sau transformarilor care trebuie efectuate asupra
materialelor neoriginare pentru ca produsul fabricat sa poatd dobandi caracter originar

Anexa III: Model de certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 si de cerere de
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

Anexa IV: Textul declaratiei pe factura
Declaratii comune
Declaratie comuna privind Principatul Andora

Declaratia comuna privind Republica San Marino
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TITLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Definitii
In sensul prezentului protocol:

(a) prin ,,fabricare” se intelege orice formd de prelucrare sau transformare, inclusiv
asamblarea sau operatiunile specifice;

(b) prin ,material” se Intelege orice ingredient, orice materie primd, orice
componenta sau orice parte etc. utilizata la fabricarea produsului;

(c) prin ,,produs” se intelege produsul obtinut, chiar in cazul in care este destinat
utilizarii ulterioare in cadrul unei alte operatiuni de fabricare;

(d)  prin,marfuri” se Intelege materialele si produsele;

(e) prin ,,valoarea in vama” se intelege valoarea stabilita in conformitate cu Acordul
din 1994 privind punerea in aplicare a articolului VII din Acordul general privind tarifele
vamale si comertul (Acordul privind valoarea in vamd al Organizatiei Mondiale a
Comertului);

) prin ,,pret franco fabrica” se intelege pretul platit pentru produs fabricantului din
Comunitate sau din Muntenegru in a cdrui intreprindere s-a efectuat ultima prelucrare sau
transformare, cu conditia ca acesta sd includa valoarea tuturor materialelor utilizate, din
care se scad toate taxele interne care sunt sau pot fi restituite atunci cand produsul obtinut
este exportat;

(2) prin ,,valoarea materialelor” se intelege valoarea in vama in momentul importului
a materialelor neoriginare utilizate sau, daca aceasta nu este cunoscutd sau nu poate fi
stabilitd, primul pret verificabil plétit pentru aceste materiale Tn Comunitate sau in
Muntenegru;

(h) prin ,,valoarea materialelor originare” se intelege valoarea acestor materiale asa
cum este definita la litera (g) aplicatd mutatis mutandis;

(1) prin ,valoare adaugata” se intelege pretul franco fabricd din care se scade
valoarea Tn vama a fiecarui material folosit, originar din celelalte tari mentionate
la articolele 3 si 4 sau, In cazul in care valoarea in vama nu este cunoscutd sau
nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru aceste materiale in
Comunitate sau in Muntenegru;

() prin ,,capitole” si ,,pozitii” se Intelege capitolele si pozitiile (din patru cifre)
utilizate in nomenclatura care reprezintd sistemul armonizat de denumire si codificare a
marfurilor, denumit in prezentul protocol ,,Sistem Armonizat” sau ,,SA”;
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(k) prin ,.clasificat” se Intelege clasificarea unui produs sau a unui material intr-o
pozitie determinata;

) prin ,transport” se Intelege produsele trimise simultan de acelasi exportator catre
acelasi destinatar sau transportate in baza unui document de transport unic de la
exportator la destinatar sau, in lipsa unui astfel de document, cu o factura unica;

(m)  prin ,teritorii” se Intelege teritoriile, inclusiv apele teritoriale.
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TITLUL II
DEFINITIA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”
Articolul 2

Conditii generale

(1) In sensul aplicdrii prezentului acord, sunt considerate produse originare din
Comunitate:

(a) produsele obtinute integral in Comunitate, in sensul articolului 5;

(b) produsele obtinute in Comunitate si care contin materiale care nu au fost obtinute
integral acolo, cu conditia ca aceste materiale sa fi facut, in Comunitate, obiectul unor
prelucrari si transformari suficiente in sensul articolului 6;

(2) In sensul aplicdrii prezentului acord, sunt considerate produse originare din
Muntenegru:

(a) produsele obtinute integral in Muntenegru, in sensul articolului 5;

(b) produsele obtinute Tn Muntenegru si care contin materiale care nu au fost obtinute
integral acolo, cu conditia ca aceste materiale sa fi facut, in Muntenegru, obiectul unor
prelucrari sau transformari suficiente, in sensul articolului 6.

Articolul 3
Cumulul in Comunitate

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 2 alineatul (1), produsele sunt
considerate ca originare din Comunitate in cazul in care acestea sunt obtinute acolo si
contin materiale originare din Muntenegru, din Comunitate sau din orice tara care
participd la procesul de stabilizare si asociere al Uniunii Europene', cu conditia ca
prelucrarea sau transformarea efectuatd in Comunitate s nu se limiteze la operatiunile
mentionate la articolul 7. Nu este necesar ca materialele Tn cauza sa fi facut obiectul unei
prelucrari sau transformari suficiente.

(2) Atunci cand prelucrarea sau transformarea efectuatd in Comunitate se limiteaza la
operatiunile mentionate la articolul 7, produsul obtinut este considerat originar din
Comunitate doar atunci cand valoarea addugata este superioard valorii materialelor
utilizate originare din oricare din celelalte tari sau teritorii mentionate la alineatul (1). In

Astfel cum sunt definite in Concluziile Consiliului pentru afaceri generale si relatii externe din
aprilie 1997 si in comunicarea Comisiei din mai 1999 privind instituirea procesului de stabilizare
si asociere cu tarile din Balcanii de Vest.
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caz contrar, produsul obtinut se considera a fi originar din tara din care provine valoarea
cea mai mare a materialelor originare folosite in procesul de fabricare in Comunitate.

(3) Produsele originare din una dintre tarile sau teritoriile mentionate la alineatul (1)
care nu fac obiectul niciunei prelucrari sau transformari in Comunitate isi pastreaza
originea in cazul in care sunt exportate intr-una din aceste tari sau teritorii.

4) Cumulul prevazut la acest articol poate fi aplicat numai cu conditia ca:

(a) un acord de comert preferential, in conformitate cu articolul XXIV din
Acordul general privind tarifele vamale si comertul (GATT), sa fie
aplicabil intre tarile sau teritoriile implicate Tn dobéandirea caracterului
originar i a tarii de destinatie;

(b) materialele si produsele sa fi dobandit caracter originar prin aplicarea unor
reguli de origine identice cu cele indicate n prezentul protocol;

precum si

(c) comunicdrile in care se indicd indeplinirea conditiilor necesare pentru
aplicarea cumulului sa fi fost publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (seria C) si in Muntenegru, in conformitate cu procedurile sale
specifice.

Cumulul prevazut de prezentul articol se aplica de la data indicatd in
comunicarea publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C).

Comunitatea furnizeazd Muntenegrului, prin intermediul Comisiei Comunitatilor
Europene, informatii detaliate privind acordurile si regulile de origine corespunzatoare
acestora care sunt aplicate cu celelalte tari sau teritorii mentionate la alineatul (1).

Produsele din anexa V se exclud de la cumulul prevazut de prezentul articol.
Articolul 4

Cumulul in Muntenegru

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 2 alineatul (2), produsele sunt
considerate originare din Muntenegru in cazul in care acestea sunt obtinute acolo si
contin materiale originare din Comunitate, din Muntenegru sau din orice tara care
participd la procesul de stabilizare si asociere al Uniunii Europene”, cu conditia ca
prelucrarea sau transformarea efectuatd in Comunitate sd nu se limiteze la operatiunile
mentionate la articolul 7. Nu este necesar ca materialele 1n cauza sa fi facut obiectul unei
prelucrari sau transformari suficiente.

Astfel cum sunt definite in Concluziile Consiliului pentru afaceri generale si relatii externe din
aprilie 1997 si in comunicarea Comisiei din mai 1999 privind instituirea procesului de stabilizare
si asociere cu tarile din Balcanii de Vest.
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(2) Atunci cand prelucrarea sau transformarea efectuatd in Muntenegru se limiteaza la
operatiunile mentionate la articolul 7, produsul obtinut este considerat originar din
Muntenegru doar atunci cand valoarea addugatd este superioard valorii materialelor
utilizate originare din oricare din celelalte tari sau teritorii mentionate la alineatul (1). In
caz contrar, produsul obtinut este considerat a fi originar din tara din care provine
valoarea cea mai mare a materialelor originare folosite in procesul de fabricatie in
Muntenegru.

(3) Produsele originare din una dintre tarile sau teritoriile mentionate la alineatul (1)
care nu fac obiectul niciunei prelucrari sau transformdri in Muntenegru 1si pastreaza
originea in cazul in care sunt exportate Intr-una din aceste tari sau teritorii.

4) Cumulul prevazut la acest articol poate fi aplicat numai cu conditia ca:

(a) un acord de comert preferential, in conformitate cu articolul XXIV din
Acordul general privind tarifele vamale si comertul (GATT), sa fie
aplicabil intre tarile sau teritoriile implicate Tn dobandirea caracterului
originar i a tarii de destinatie;

(b) materialele si produsele sa fi dobandit caracter originar prin aplicarea unor
reguli de origine identice cu cele indicate in prezentul protocol;

si

(c) comunicdrile in care se indicd indeplinirea conditiilor necesare pentru
aplicarea cumulului sa fi fost publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (seria C) si in Muntenegru, in conformitate cu procedurile sale
specifice.

Cumulul prevazut de prezentul articol se aplicA de la data indicatd in
comunicarea publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C).

Muntenegru furnizeaza Comunitatii, prin intermediul Comisiei Comunitatilor
Europene, informatii detaliate privind acordurile, inclusiv datele intrarii lor in
vigoare, precum si regulile de origine corespunzdtoare acestora care sunt
aplicate cu celelalte tari sau teritorii mentionate la alineatul (1).
Produsele din anexa V se exclud de la cumulul prevazut de prezentul articol.
Articolul 5
Produse obtinute integral
(1) Se considera ca fiind obtinute integral in Comunitate sau in Muntenegru:

(a) produsele minerale extrase din solul lor sau din fundul marilor sau oceanelor lor;

(b) produsele din regnul vegetal care sunt recoltate pe teritoriul acestora;

RO 293

RO



RO

(c) animalele vii care s-au ndscut si au crescut pe teritoriul acestora;
(d) produsele care provin de la animalele vii care au fost crescute pe teritoriul acestora;
(e) produsele de vanatoare si pescaresti obtinute pe teritoriul acestora;

(f) produsele provenind din pescuitul maritim si alte produse pescuite din mare in afara
apelor teritoriale ale Comunitatii sau ale Muntenegrului, de catre navele lor;

(g) produsele fabricate la bordul navelor lor fabricd, exclusiv din produsele mentionate
la litera (f);

(h) articolele uzate colectate pe teritoriul acestora care nu pot fi folosite decat la
recuperarea materiilor prime, inclusiv cauciucurile uzate care nu pot fi folosite decat
pentru resapare sau ca deseurt,

(1) deseurile provenite din operatiunile de fabricatie care sunt efectuate pe teritoriul
acestora;

(j) produsele extrase din solul sau din subsolul marin situat in afara apelor lor
teritoriale, Tn masura 1n care acestea au drepturi exclusive de exploatare a acestor soluri
sau subsoluri;

(k) produsele fabricate pe teritoriul acestora exclusiv din produsele indicate la literele

(2)-0)-

(2) Expresiile ,,navele lor” si ,,navele lor fabrica” folosite la alineatul (1) literele (f) si
(g) nu se aplica decat in cazul navelor si navelor fabrica:

(a) care sunt inmatriculate sau inregistrate intr-un stat membru al Comunitatii sau in
Muntenegru;

(b) care arboreaza pavilionul unui stat membru al Comunitatii sau al Muntenegrului;

(c) care apartin in proportie de cel putin 50% unor resortisanti ai statelor membre ale
Comunitatii sau ai Muntenegrului sau unei societati comerciale al carei sediu principal
este situat in unul dintre aceste state, al carei administrator sau administratori, presedinte
al consiliului de administratie sau de supraveghere si majoritatea membrilor acestor
consilii sunt resortisanti ai statelor membre ale Comunitatii sau ai Muntenegrului si din
care, in plus, in cazul societétilor de persoane sau societatilor cu raspundere limitata, cel
putin jumatate din capital apartine acestor state, unor organisme publice sau unor
resortisanti ai acestor state;

(d) ai caror capitani si ofiteri sunt resortisanti ai statelor membre ale Comunitatii sau ai
Muntenegrului;
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si

(e) al céror echipaj este alcatuit, in proportie de cel putin 75%, din resortisanti ai statelor
membre ale Comunitatii sau ai Muntenegrului.

Articolul 6
Produse prelucrate sau transformate suficient

(1) 1in sensul articolului 2, produsele care nu sunt obtinute integral sunt considerate ca
fiind prelucrate sau transformate suficient atunci cand conditiile indicate in lista din
anexa II sunt indeplinite.

Conditiile mentionate anterior indicd, pentru toate produsele care intrd sub incidenta
prezentului acord, prelucrarea sau transformarea care trebuie sd fie efectuatd asupra
materialelor neoriginare utilizate la fabricarea acestor produse si se aplica exclusiv
acestor materiale. Prin urmare, in cazul in care un produs care a dobandit caracter
originar indeplinind conditiile prevazute in listd pentru acel produs, este utilizat la
fabricarea unui alt produs conditiile aplicabile produsului in care este Incorporat nu i se
aplica si nu se tine seama de materialele neoriginare care au putut fi utilizate in fabricarea
acestuia.

(2) Fara a aduce atingere alineatului (1), materialele neoriginare care, conform
conditiilor prevazute in listd pentru un anumit produs, nu trebuie sd fie utilizate in
fabricarea acestui produs, pot fi totusi utilizate, cu conditia ca:

(a) valoarea lor totala sa nu depaseasca 10% din pretul franco fabrica al produsului;

(b) aplicarea prezentului alineat sd nu determine depasirea oricaruia dintre procentele
indicate in listd in ceea ce priveste valoarea maxima a materialelor neoriginare.

Prezentul alineat nu se aplicd produselor care intrd sub incidenta capitolelor 50-63 din
Sistemul Armonizat.

(3) Alineatele (1) si (2) se aplica fard a aduce atingere articolului 7.
Articolul 7

Prelucrari sau transformari insuficiente

(1) Fara a aduce atingere alineatului (2), urmatoarele operatiuni sunt considerate
prelucrdri sau transformari insuficiente pentru a conferi caracterul de produs
originar, indiferent daca dispozitiile articolului 6 sunt sau nu indeplinite:

(a) operatiuni pentru asigurarea pastrdrii in stare buna a produselor in timpul
transportului si depozitarii;
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(b)

desfacerea si asamblarea pachetelor;

(¢) spalarea, curatarea; indepartarea prafului, a oxidului, a uleiului, a vopselei
sau a altor acoperitori;

(d) calcarea sau presarea textilelor;

(e) operatiunile simple de vopsire si lustruire;

(f)  decorticarea, albirea partiala sau totald, lustruirea si glazurarea cerealelor
si a orezului;

(g) operatiunile de colorare a zaharului sau de formare a bucatilor de zahar;

(h) inlaturarea pielitei, scoaterea samburilor si cojirea fructelor, nucilor si
legumelor;

(i) ascutirea, simpla macinare sau simpla taiere;

(j)  cernerea, trierea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe categorii, aranjarea pe
sortimente; (inclusiv alcatuirea de seturi de articole);

(k) simpla imbuteliere in sticle, doze, flacoane, ambalarea in saci, cutii, 1azi,
fixarea pe plangete sau panouri si orice alte operatiuni simple de ambalare;

(I)  aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele lor a marcilor,
etichetelor, emblemelor si a altor semne distinctive similare;

(m) simpla amestecare a produselor, chiar din categorii diferite; amestecul
zaharului cu orice alt material;

(n) simpla asamblare a partilor de articole in vederea constituirii unui articol
complet sau demontarea produsului n parti;

(0) o combinare a doud sau mai multe dintre operatiunile indicate la literele
(a)—(n).

(p) sacrificarea animalelor.

(2) Toate operatiunile efectuate in cadrul Comunitdtii sau in Muntenegru asupra

unui anumit produs sunt considerate impreund atunci cand se stabileste daca
prelucrarea sau transformarea suferita de acel produs trebuie considerata ca fiind
insuficienta in sensul alineatului (1).

Articolul 8

Unitatea de luat in considerare

(1) Unitatea de luat in considerare pentru aplicarea dispozitiilor prezentului protocol

este produsul retinut ca unitate de bazd pentru determinarea clasificarii bazate pe
nomenclatura Sistemului Armonizat.

296

RO



RO

In consecinta:

(a) in cazul in care un produs compus dintr-un grup sau un ansamblu de articole este
clasificat in conformitate cu Sistemul Armonizat la o singurd pozitie, ansamblul
constituie unitatea de luat in considerare;

(b) in cazul in care un lot este compus dintr-un anumit numar de produse identice
clasificate la aceeasi pozitie din Sistemul Armonizat, dispozitiile prezentului protocol se
aplica fiecaruia dintre aceste produse, luat in considerare in mod individual.

(2) Atunci cand, prin aplicarea regulii generale 5 din Sistemul Armonizat, ambalajele
sunt luate in considerare impreund cu produsul pe care il contin in vederea efectuarii
clasificarii, acestea trebuie sd fie considerate ca formand un tot cu produsul in sensul
determinarii originii.

Articolul 9
Accesorii, piese de schimb si utilaje

Accesoriile, piesele de schimb si utilajele livrate cu un echipament, o masina, un aparat
sau un vehicul, care fac parte din echiparea normald si sunt incluse in pret sau nu sunt
facturate separat, sunt considerate ca formand un tot unitar cu echipamentul, masina,
aparatul sau vehiculul in cauza.

Articolul 10
Seturile

Seturile, astfel cum sunt definite in regula generala 3 din Sistemul Armonizat, sunt
considerate ca fiind originare atunci cand toate produsele care intrd in compunerea
acestora sunt originare. Cu toate acestea, un set alcdtuit din produse originare si
neoriginare este considerat ca fiind original ca tot cu conditia ca valoarea produselor
neoriginare sa nu depaseasca 15% din pretul franco fabrica al setului.

Articolul 11
Elemente neutre

Pentru a stabili daca un produs este originar nu este necesar sa se stabileascd originea
urmatoarelor elemente care ar putea fi utilizate la fabricarea lui:

(a) energie si combustibili;
(b) instalatii si utilaje;

(c) magini si unelte;

297

RO



RO

(d) marfuri care nu intra sau care nu sunt destinate sa intre in compozitia finalda a
produsului.
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TITLUL III
CONDITII TERITORIALE
Articolul 12
Principiul teritorialitatii

(1) Sub rezerva dispozitiilor articolelor 3 si 4 si a alineatului (3) al prezentului articol,
conditiile de dobandire a caracterului de produs originar prevazute la titlul II trebuie
indeplinite fara intrerupere in Comunitate sau in Muntenegru.

(2) Sub rezerva dispozitiilor articolelor 3 si 4, in cazul in care marfurile originare
exportate din Comunitate sau din Muntenegru in alta tara sunt returnate, acestea trebuie
considerate ca fiind neoriginare, cu exceptia cazului in care se poate demonstra, Intr-un
mod considerat satisfacdtor de autoritatile vamale:

(a) ca marfurile returnate sunt aceleasi cu cele exportate;
si

(b) ca acestea nu au facut obiectul niciunei operatiuni care depdseste ceea ce este
necesar pentru a fi pastrate in stare buna cat timp au fost pe teritoriul tarii respective sau
in timpul exportdrii lor.

(3) Dobandirea caracterului originar in conformitate cu conditiile de la titlul II nu este
afectatd de prelucrarile sau transformarile efectuate in afara Comunitdtii sau
Muntenegrului asupra materialelor exportate din Comunitate sau Muntenegru si
reimportate ulterior In Comunitate sau Muntenegru, cu conditia:

(a) ca nainte de a fi exportate, materialele mentionate sa fi fost obtinute integral in
Comunitate sau in Muntenegru sau sa fi fost supuse unor prelucrari sau transformari care
sd nu se fi limitat la operatiunile mentionate la articolul 7;

precum si
(b) sd se poata demonstra, intr-un mod considerat satisfacator de autoritatile vamale:

1) cd marfurile reimportate au fost obtinute prin prelucrarea sau transformarea
materialelor exportate;

si

i1) ca valoarea adaugata totald obtinutda in afara Comunitatii sau Muntenegrului
prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol nu depaseste 10% din pretul franco fabrica
al produsului final pentru care se pretinde caracterul originar.
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(4) 1In sensul alineatului (3), conditiile de dobandire a caracterului originar prevazute la
titlul II nu se aplicd prelucrdrii sau transformarii efectuate in afara Comunitatii sau
Muntenegrului. Cu toate acestea, atunci cand, in anexa II, pentru determinarea
caracterului originar al produsului finit se aplicd o norma care stabileste o valoare
maxima pentru toate materialele neoriginare incorporate, valoarea totalda a materialelor
neoriginare incorporate pe teritoriul partii in cauza, impreuna cu valoarea adaugata totala
obtinuta Tn afara Comunitatii sau a Muntenegrului prin aplicarea dispozitiilor prezentului
articol, nu poate depasi procentul stabilit.

X9

(5) 1In sensul aplicarii dispozitiilor alineatelor (3) si (4), prin ,,valoare adiugata totald” se
intelege toate costurile rezultate in afara Comunitatii sau Muntenegrului, inclusiv
valoarea materialelor incorporate in afara Comunitatii sau Muntenegrului.

(6) Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplicd produselor care nu indeplinesc
conditiile prevazute n anexa II sau care nu pot fi considerate prelucrate sau transformate
suficient decét in cazul in care se aplicd toleranta generala stabilita la articolul 6 alineatul

2).

(7) Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplica produselor clasificate la capitolele 50-
63 din Sistemul Armonizat.

(8) Orice prelucrare sau transformare de tipul celor reglementate de dispozitiile
prezentului articol si efectuate in afara Comunitdtii sau Muntenegrului se efectueaza in
conformitate cu regimul de perfectionare pasiva sau cu regimurile similare.

Articolul 13
Transportul direct

(1) Tratamentul preferential prevdzut de acord se aplicA numai produselor care
indeplinesc conditiile prezentului protocol si sunt transportate directe intre Comunitate si
Muntenegru sau pe teritoriile celorlalte tari sau teritorii mentionate la articolele 3 si 4. Cu
toate acestea, transportul produselor care reprezinta un singur transport poate fi efectuat
prin alte teritorii, daca este cazul, cu transbordarea sau antrepozitarea temporara pe aceste
teritorii, cu conditia ca produsele sd ramana sub supravegherea autoritdtilor vamale ale
tarii de tranzit sau de antrepozitare si sd nu facd obiectul altor operatiuni decat
descarcarea sau Incarcarea sau orice altd operatiune destinata sd asigure pastrarea lor in
stare buna.

Transportul prin conducte al produselor originare se poate efectua si prin alte teritorii
decat cele ale Comunitatii sau ale Muntenegrului.

2) Dovada indeplinirii conditiilor prevazute la alineatul (1) este furnizata prezentand
autoritatilor vamale din tara importatoare:

300

RO



RO

(a) un document unic de transport pe baza cdruia se efectueaza traversarea
tarii de tranzit dinspre tara exportatoare; sau

(b) un certificat eliberat de catre autoritatile vamale ale tarii de tranzit care sa
contina:

(i) o descriere exacta a produselor;

(i) data descarcarii si a reincarcarii produselor si, dupa caz, numele
navelor sau a altor mijloace de transport utilizate;

precum si

(i) certificarea conditiilor In care produsele au stationat in tara de
tranzit; sau

(c) in lipsa acestora, orice documente justificative.
Articolul 14
Expozitii

(1) Produsele originare trimise pentru a fi expuse intr-o alta tara decat cele mentionate la
articolele 3 si 4 si vandute ulterior pentru a fi importate In Comunitate sau in Muntenegru
beneficiaza la import de dispozitiile acordului, cu conditia sd se demonstreze, intr-un
mod considerat satisfacdtor de autoritatile vamale:

(a) ca un exportator a expediat aceste produse din Comunitate sau din Muntenegru in
tara in care are loc expozitia si ca le-a expus acolo;

(b) ca acest exportator a vandut produsele sau le-a cedat unui destinatar din Comunitate
sau din Muntenegru;

(c) cd produsele au fost expediate In timpul expozitiei sau imediat dupa aceasta in statul
in care au fost expediate pentru a fi expuse;

si

(d) ca, din momentul in care au fost expediate pentru expozitie, produsele nu au fost
utilizate 1n alte scopuri decat prezentarea la expozitia respectiva.

(2) O dovada a originii trebuie sa fie eliberatd sau intocmitd n conformitate cu
dispozitiile titlului V si sd fie prezentatad in conditiile obisnuite autoritatilor vamale din
tara importatoare. Denumirea §i adresa expozitiei trebuie indicate pe aceasta. Daca este
necesar, se poate solicita un document justificativ suplimentar privind conditiile in care
acestea au fost expuse.
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(3) Alineatul (1) se aplica tuturor expozitiilor, targurilor sau manifestarilor publice
similare, cu caracter comercial, industrial, agricol sau artizanal, altele decat cele care sunt
organizate in scopuri private in localuri sau magazine comerciale in vederea vanzarii de
produse straine, pe durata desfasurarii carora produsele raman sub controlul autoritatilor
vamale.
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TITLUL IV
DRAWBACK SAU SCUTIREA DE LA PLATA TAXELOR VAMALE
Articolul 15
Interzicerea drawback-ului sau a scutirii de la plata taxelor vamale

(1) Materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor originare din Comunitate,
din Muntenegru sau dintr-una dintre celelalte tari sau teritorii mentionate la articolele 3 si
4 pentru care se elibereazd sau se intocmeste o dovadd a originii In conformitate cu
dispozitiile titlului V nu beneficiaza nici in Comunitate, nici in Muntenegru de drawback
sau scutirea de la plata taxelor vamale de orice tip.

(2) Interdictia prevazutd la alineatul (1) se aplicd oricdrui aranjament in vederea
rambursarii, remiterii sau neplatii partiale sau totale a taxelor vamale sau a taxelor cu
efect echivalent aplicabile Tn Comunitate sau in Muntenegru materialelor utilizate la
fabricare, in cazul in care aceastd rambursare, remitere sau neplata se aplica expres sau in
fapt atunci cand produsele obtinute din aceste materiale sunt exportate si nu sunt
destinate consumului national.

(3) Exportatorul produselor pentru care se elibereaza o dovada a originii trebuie sd poata
prezenta in orice moment, la cererea autoritatilor vamale, toate documentele
corespunzatoare care dovedesc ca nu a fost obtinuta niciun drawback pentru materialele
neoriginare utilizate la fabricarea produselor respective si ca toate taxele vamale sau
taxele cu efect echivalent aplicabile acestor materiale au fost achitate efectiv.

(4) Dispozitiile alineatelor (1) - (3) se aplica, de asemenea, ambalajelor in sensul
articolului 8 alineatul (2), accesoriilor, pieselor de schimb si utilajelor in sensul
articolului 9 si produselor din seturi in sensul articolului 10, care nu sunt originare.

(5) Dispozitiile alineatelor (1) - (4) se aplica numai materialelor care intra sub incidenta
acordului. De asemenea, acestea nu impiedica aplicarea unui sistem de restituiri la export
pentru produsele agricole, aplicabil la export in conformitate cu dispozitiile acordului.
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TITLUL V
DOVADA ORIGINII
Articolul 16
Conditii generale

(1) Produsele originare din Comunitate beneficiaza, la importul in Muntenegru, de
dispozitiile acordului, iar produsele originare din Muntenegru beneficiaza, la importul in
Comunitate, de acelasi dispozitii, la prezentarea:

(a) unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 al carui model este prezentat in
anexa III; sau

(b) in cazurile prevazute la articolul 22 alineatul (1), a unei declaratii, denumite in
continuare ,,declaratie pe facturd”, intocmite de catre exportator pe o facturd, un bon de
livrare sau pe orice alt document comercial care descrie produsele respective intr-o
masura suficient de detaliata pentru a permite identificarea acestora. Textul declaratiei pe
facturd figureaza in anexa I'V.

(2) Fara a aduce atingere alineatului (1), produsele originare in sensul prezentului
protocol beneficiaza, in cazurile indicate la articolul 27, de dispozitiile acordului, fara a fi
necesara prezentarea niciunuia dintre documentele mentionate anterior.

Articolul 17
Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

(1) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereazd de catre autoritatile
vamale ale tdrii exportatoare la cererea scrisa a exportatorului sau, sub responsabilitatea
acestuia, a reprezentantului sdu autorizat.

(2) In acest scop, exportatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia completeaza atat
certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, cat si formularul de cerere, ale caror modele
figureaza in anexa III. Aceste formulare se completeaza intr-una din limbile in care este
redactat prezentul acord si In conformitate cu dispozitiile legislatiei interne a tarii
exportatoare. Formularele completate de mana trebuie sa fie scrise cu cerneala si cu litere
de tipar. Denumirea produselor trebuie sa fie inclusa 1n rubrica rezervatd in acest scop,
fara spatii intre randuri. Atunci cind rubrica nu se completeaza integral, se trage o linie
orizontald sub ultimul rand si partea necompletatd se hasureaza.

(3) Exportatorul care solicitd eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1
trebuie sd poatd prezenta in orice moment, la cererea autoritatilor vamale din tara
exportatoare in care se elibereazd certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, toate
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documentele corespunzatoare care dovedesc caracterul originar al produselor respective,
precum si indeplinirea tuturor celorlalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(4) Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de autoritatile vamale ale
unui stat membru al Comunitatii sau ale Muntenegrului in cazul in care produsele
respective pot fi considerate originare din Comunitate, Muntenegru sau din una dintre
celelalte tari sau teritorii mentionate la articolele 3 si 4 si indeplinesc conditiile prevazute
de prezentul protocol.

(5) Autoritatile vamale care elibereaza certificatele EUR.1 iau toate masurile necesare
pentru a verifica caracterul originar al produselor si indeplinirea celorlalte conditii
previzute de prezentul protocol. In acest scop, ele au dreptul sa solicite orice dovezi si sa
efectueze verificari ale conturilor exportatorului sau orice alt control pe care il considera
util. Autoritatile vamale trebuie, de asemenea, sa se asigure ca formularele mentionate la
alineatul (2) sunt completate in mod corespunzator. Acestea verificd in special daca
rubrica rezervata denumirii produselor a fost completata astfel incat sa excluda orice
posibilitate de adaugare frauduloasa.

(6) Data eliberarii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie sa fie indicata
in rubrica 11 a certificatului.

(7) Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de catre autoritatile
vamale si pus la dispozitia exportatorului imediat ce exportul real este efectuat sau
asigurat.

Articolul 18
Certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a posteriori

(1) Fara a aduce atingere articolului 17 alineatul (7), un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 poate, in conditii exceptionale, sa fie eliberat dupa exportul produselor
care fac obiectul acestuia:

(a) daca nu a fost eliberat in momentul exportului din cauza unor erori, omisiuni
involuntare sau circumstante speciale;

sau

(b) 1n cazul in care se demonstreaza, intr-un mod considerat satisfacitor de autoritatile
vamale, ca un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 a fost eliberat, dar nu a fost
acceptat la import din motive tehnice.

(2) In sensul aplicarii alineatului (1), exportatorul trebuie s indice in cererea sa locul si
data exportului produselor la care se referd certificatul EUR.1, precum si motivele care
stau la baza cererii sale.
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(3) Autoritatile vamale nu pot elibera a posteriori un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 decat dupa ce au verificat daca informatiile furnizate in cererea
exportatorului sunt conforme cu cele din dosarul aferent.

(4) Pe certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a posteriori trebuie sa
figureze urmatoarea mentiune in limba engleza:

2
9 9

(5) Mentiunea prevazutd la alineatul (4) se include la rubrica ,,Observatii” din
certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1.

Articolul 19
Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1

(1) In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1, exportatorul poate solicita un duplicat autoritatilor vamale care l-au
eliberat, pe baza documentelor de export pe care acestea le detin.

(2) Pe duplicatul eliberat astfel trebuie sa figureze urmatorul cuvant in limba engleza:

"DUPLICATE"

(3) Mentiunea prevazuta la alineatul (2) se include la rubrica ,,Observatii” din duplicatul
certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

(4) Duplicatul, pe care trebuie inscrisd data eliberarii certificatului EUR.1 original,
produce efecte de la data respectiva.

Articolul 20

Eliberarea certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1 pe baza dovezii originii
eliberate sau intocmite anterior

Atunci cand produsele originare sunt plasate sub controlul unui birou vamal din
Comunitate sau din Muntenegru, este posibil sd se inlocuiasca dovada originii initiald cu
unul sau mai multe certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 in vederea trimiterii
acestor produse sau a unora dintre acestea in alta parte Tn Comunitate sau in Muntenegru.
Certificatele de inlocuire EUR.1 sunt eliberate de biroul vamal sub controlul caruia au
fost plasate produsele.

Articolul 21

Separarea contabila
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(1) Atunci cand apar dificultati materiale sau legate de costuri considerabile cu privire la
mentinerea unor stocuri separate de materiale originare §i neoriginare care sunt identice
si intersanjabile, autoritatile vamale pot autoriza, la cererea scrisa a celor interesati, asa-
numita metoda a ,,separdrii contabile” pentru gestionarea acestor stocuri.

(2) Aceasta metoda trebuie sd poata asigura cd, pentru o perioadd de referinta specifica,
numarul de produse obtinute care ar putea fi considerate ,,originare” este acelasi cu cel
care ar fi fost obtinut in cazul in care ar fi existat o separare fizica a stocurilor.

(3) Autoritatile vamale pot acorda o astfel de autorizatie sub rezerva oricdror conditii
considerate corespunzatoare.

(4) Aceasta metodd se inregistreazd si se aplicd pe baza principiilor generale de
contabilitate aplicabile 1n tara in care a fost fabricat produsul.

(5) Beneficiarul acestei facilitati poate elibera sau solicita dovezi ale originii, dupa caz,
pentru cantitatea de produse care pot fi considerate originare. La cererea autoritatilor
vamale, beneficiarul furnizeaza o declaratie privind modul in care au fost gestionate
cantitatile.

(6) Autoritatile vamale monitorizeaza utilizarea autorizatiei §i o pot retrage in orice
moment, ori de cate ori beneficiarul o utilizeaza in mod necorespunzator, in orice fel, sau
in cazul in care nu reuseste sa indeplineasca oricare din celelalte conditii prevazute de
prezentul protocol.

Articolul 22
Conditiile de intocmire a unei declaratii pe factura

(1) Declaratia pe facturd prevazutd la articolul 16 alineatul (1) litera (b) se poate

intocmi:

(a) de catre un exportator autorizat in sensul articolului 23

sau

(b) de catre orice exportator pentru orice transport constituit din unul sau mai

multe pachete care contin produse originare a cédror valoare totald nu depaseste 6.000
EUR.

(2) O declaratie pe facturd poate fi intocmitd in cazul in care produsele in cauza pot fi
considerate produse originare din Comunitate, din Muntenegru sau dintr-una din celelalte

tari sau teritorii mentionate la articolele 3 si 4 si indeplinesc celelalte conditii prevazute
de prezentul protocol.

(3) Exportatorul care intocmeste o declaratie pe factura trebuie sa poata prezenta in
orice moment, la cererea autoritatilor vamale din tara exportatoare, toate documentele
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corespunzatoare care sa facad dovada caracterului originar al produselor respective si a
indeplinirii celorlalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(4) Exportatorul intocmeste declaratia pe facturd prin dactilografierea, stampilarea sau
imprimarea pe facturd, pe bonul de livrare sau pe orice alt document comercial, a
declaratiei al carei text figureaza 1n anexa IV, utilizand una dintre versiunile lingvistice
din aceasta anexa, si in conformitate cu dispozitiile de drept intern din tara exportatoare.
Declaratia poate fi, de asemenea, Intocmita de mana, caz in care ea trebuie redactata cu
cerneala si cu litere de tipar.

(5) Declaratiile pe factura poartd semnatura originald scrisd de mana a exportatorului.
Cu toate acestea, un exportator autorizat in sensul articolului 23 nu este obligat sa
semneze aceste declaratii cu conditia sa prezinte autoritatilor vamale din tara
exportatoare un angajament scris prin care isi asuma responsabilitatea integrald pentru
orice declaratie pe factura care il identifica ca si cum ar fi fost semnatd personal de el.

(6) O declaratie pe facturd poate fi intocmita de cétre exportator atunci cand produsele
care fac obiectul acesteia sunt exportate sau dupa export, cu conditia ca prezentarea
acesteia in tara importatoare sa nu aiba loc dupa mai mult de doi ani de la importul
produselor la care se refera.

Articolul 23
Exportatorul autorizat

(1) Autoritatile vamale din tara exportatoare pot autoriza orice exportator, denumit in
continuare ,.exportator autorizat”, care efectueaza in mod frecvent transporturi de
produse reglementate de prezentul acord, sa intocmeasca declaratii pe factura, indiferent
de valoarea produselor in cauza. Exportatorul care solicita o astfel de autorizatie trebuie
sa ofere autoritatilor vamale toate garantiile necesare pentru verificarea caracterului
originar al produselor si indeplinirea celorlalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(2) Autoritatile vamale pot supune acordarea statutului de exportator autorizat oricaror
conditii pe care le considerad adecvate.

(3) Autoritatile vamale i atribuie exportatorului autorizat un numar de autorizatie
vamala, care trebuie sa figureze pe declaratia pe factura.

(4) Autoritatile vamale monitorizeaza utilizarea acestei autorizatii de catre exportatorul
autorizat.

(5) Autoritatile vamale pot retrage autorizatia in orice moment. Ele sunt obligate sd faca
acest lucru atunci cand exportatorul autorizat nu mai oferd garantiile mentionate la
alineatul (1), nu mai indeplineste conditiile prevazute la alineatul (2) sau abuzeaza in
orice fel de autorizatie.
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Articolul 24
Valabilitatea dovezii originii

(1) O dovada a originii este valabila timp de patru luni de la data eliberarii in tara
exportatoare §i trebuie sd fie prezentatd in acest termen autoritdtilor vamale din tara
importatoare.

(2) Dovezile originii care sunt prezentate autoritatilor vamale din tara importatoare dupa
expirarea termenului de prezentare indicat la alineatul (1) pot fi acceptate in vederea
aplicdrii tratamentului preferential atunci cand nerespectarea termenului se datoreaza
unor circumstante exceptionale.

(3) In afara acestor cazuri de prezentare tardiva, autoritdtile vamale din tara
importatoare pot accepta dovezile originii atunci cand produsele le-au fost prezentate
inainte de expirarea termenului respectiv.

Articolul 25
Prezentarea dovezii originii

Dovezile originii sunt prezentate autoritdtilor vamale din tara importatoare in
conformitate cu procedurile aplicabile in tara in cauzd. Aceste autorititi pot solicita
traducerea unei dovezi a originii. Autoritdtile respective pot solicita, de asemenea, ca
declaratia de import sa fie insotitd de o declaratie prin care importatorul sa ateste ca
produsele indeplinesc conditiile necesare pentru aplicarea prezentului acord.

Articolul 26
Importul esalonat

Atunci cand, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de catre autoritatile vamale
din tara importatoare, produsele demontate sau nemontate in sensul regulii generale nr. 2
litera (a) din Sistemul Armonizat din sectiunile XVI si XVII sau de la pozitiile 7308 si
9406 din Sistemul Armonizat sunt importate esalonat, autoritatilor vamale li se prezinta o
singurd dovada a originii, la importul primului transport.

Articolul 27
Exceptari de la obligatia prezentarii dovezii originii

(1) Sunt admise ca produse originare, fard a fi necesara prezentarea unei dovezi a
originii, produsele care fac obiectul unor trimiteri sub forma de colete mici catre
persoane particulare de catre persoane particulare sau care sunt transportate in bagajele
personale ale calatorilor, in masura in care este vorba de importuri lipsite de orice
caracter comercial, care sunt declarate ca fiind in conformitate cu conditiile prevazute de
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prezentul protocol si cu conditia sa nu existe nici un dubiu cu privire la veridicitatea unei
astfel de declaratii. In cazul expedierii prin posta, aceasta declaratie poate fi ficutd prin
completarea unei declaratii vamale CN22/CN23 sau pe o foaie anexatd la acest
document.

(2) Sunt considerate ca lipsite de orice caracter comercial importurile cu caracter
ocazional care constau doar in produse rezervate uzului personal sau familial al
destinatarilor sau al calatorilor, in masura in care acestea nu denotd, prin natura si
cantitatea lor, nici o intentie comerciala.

(3) In plus, valoarea globald a acestor produse nu poate depisi 500 EUR in ceea ce
priveste coletele mici sau 1200 EUR 1in cazul produselor transportate in bagajele
personale ale calatorilor.

Articolul 28
Documente justificative

Documentele mentionate la articolul 17 alineatul (3) si la articolul 22 alineatul (3),
menite sa ateste faptul ca produsele pentru care s-a eliberat un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau o declaratie pe factura pot fi considerate produse originare din
Comunitate, din Muntenegru sau dintr-una din tarile sau teritoriile mentionate la
articolele 3 si 4 si ca indeplinesc celelalte conditii prevazute de prezentul protocol, pot
consta, inter alia, din:

(a) dovada directa a operatiunilor efectuate de catre exportator sau de catre furnizor
pentru a obtine marfurile respective, care se regaseste, de exemplu, in situatia sa
contabila sau in contabilitatea sa interna;

(b) documente care dovedesc caracterul originar al materialelor utilizate, eliberate sau
intocmite In Comunitate sau In Muntenegru, unde sunt utilizate in conformitate cu
dreptul intern;

(¢) documente care dovedesc prelucrarea sau transformarea materialelor in Comunitate
sau Tn Muntenegru, eliberate sau intocmite in Comunitate sau in Muntenegru, unde sunt
utilizate in conformitate cu dreptul intern;

(d) certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 sau declaratii pe factura care dovedesc
caracterul originar al materialelor utilizate, eliberate sau intocmite In Comunitate sau in
Muntenegru in conformitate cu dispozitiile prezentului protocol sau intr-una dintre
celelalte tari sau teritorii mentionate la articolele 3 si 4, in conformitate cu reguli de
origine identice cu regulile stabilite de prezentul protocol.
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(e) dovezi corespunzatoare cu privire la operatiunile de prelucrare sau transformare
efectuate n afara Comunitatii sau a Muntenegrului prin aplicarea articolului 12, care sa
ateste indeplinirea conditiilor prevazute la articolul mentionat anterior.

Articolul 29
Pastrarea dovezilor originii si a documentelor justificative

(1) Exportatorul care solicitd eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1
trebuie sd pastreze timp de cel putin trei ani documentele prevazute la articolul 17
alineatul (3).

(2) Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd trebuie sa pastreze timp de cel
putin trei ani copia acestei declaratii pe facturd, precum si documentele mentionate la
articolul 22 alineatul (3).

(3) Autoritatile vamale din tara exportatoare care elibereaza un certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 trebuie sd pastreze timp de cel putin trei ani formularul de cerere
mentionat la articolul 17 alineatul (2).

(4) Autoritatile vamale din tara importatoare pastreazd timp de cel putin trei ani
certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 si declaratiile pe facturd care le sunt
prezentate.

Articolul 30
Neconcordante si erori formale

(1) Constatarea unor mici neconcordante intre declaratiilor care apar in dovada originii
si cele care apar in documentele prezentate biroului vamal in vederea indeplinirii
formalitatilor de import pentru produsele respective nu duce ipso facto la considerarea
dovezii originii ca fiind nuld si neavenita, Tn cazul in care se constatd ca respectivul
document corespunde produselor prezentate.

(2) Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o dovada a
originii, nu determind refuzarea documentului, in cazul in care aceste erori nu sunt de
naturd sd puna la indoiala exactitatea declaratiilor continute in respectivul document.

Articolul 31
Sume exprimate in euro

(1) In vederea aplicarii dispozitiilor articolului 22 alineatul (1) litera (b) si articolului 27
alineatul (3), atunci cand produsele sunt facturate in altd moneda decat euro, sumele
exprimate In moneda nationald a statului membru al Comunitatii, a Muntenegrului sau a
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celorlalte tari sau teritorii mentionate la articolele 3 si 4, echivalente cu sumele exprimate
in euro, se stabilesc anual, de catre fiecare tara in cauza.

(2) Un transport beneficiaza de dispozitiile articolului 22 alineatul (1) litera (b) sau ale
articolului 27 alineatul (3) in raport cu moneda in care este redactatd factura si in functie
de suma stabilita de tara in cauza.

(3) Sumele care se utilizeaza intr-o moneda nationald data reprezintd contravaloarea in
aceastd moneda a sumelor exprimate in euro in prima zi lucratoare din luna octombrie.
Aceste sume se comunica Comisiei Comunitétilor Europene inainte de 15 octombrie si se
aplica de la 1 ianuarie anul urmator. Comisia Comunitatilor Europene comunica sumele
respective tuturor tarilor interesate.

(4) O tara poate rotunji n plus sau in minus suma rezultata din conversia in moneda sa
nationald a unei sume exprimate in euro. Suma rotunjitd nu poate sa difere cu mai mult
de 5% fatd de suma rezultatd din conversie. O tard poate mentine neschimbata
contravaloarea Tn moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro in cazul in care, in
momentul ajustdrii anuale prevazute la alineatul (3), conversia acestei sume, inainte de
orice rotunjire, duce la o crestere mai micd de 15% a contravalorii sale In moneda
nationald. Contravaloarea in moneda nationald poate fi mentinutd neschimbata in cazul in
care conversia ar duce la o scadere a acestei contravalori.

(5) Sumele exprimate in euro fac obiectul unei reexamindri de cdtre Comitetul de
stabilizare si asociere, la cererea Comunititii sau a Muntenegrului. In timpul acestei
reexaminari, Comitetul de stabilizare si asociere examineaza oportunitatea pastrarii
efectelor limitelor respective in termeni reali. In acest scop, acesta poate decide
modificarea sumelor exprimate in euro.
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TITLUL VI
METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articolul 32
Asistenta reciproca

(1) Autoritatile vamale din statele membre ale Comunitatii si din Muntenegru isi
comunica reciproc, prin intermediul Comisiei Comunitatilor Europene, specimenele de
stampila pe care le utilizeaza birourile lor vamale pentru eliberarea certificatelor de
circulatie a marfurilor EUR.1, precum si adresele autoritatilor vamale competente pentru
verificarea certificatelor si a declaratiilor pe factura.

(2) Pentru a asigura o aplicare corespunzatoare a prezentului protocol, Comunitatea si
Muntenegru isi acorda reciproc asistentd, prin intermediul administratiilor lor vamale
respective, pentru verificarea autenticitatii certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1
sau a declaratiilor pe facturd si a exactitatii informatiilor furnizate in documentele
respective.

Articolul 33
Controlul dovezii originii

(1) Controlul a posteriori al dovezilor originii se efectueaza prin sondaj sau ori de cate
ori autoritdtile vamale ale tarii importatoare au suspiciuni intemeiate in ceea ce priveste
autenticitatea acestor documente, caracterul originar al produselor respective sau
respectarea celorlalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(2) In vederea aplicarii dispozitiilor alineatului (1), autorititile vamale din tara
importatoare trimit certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si factura, in cazul in care
a fost prezentatd, declaratia pe facturd sau o copie a acestor documente autoritdtilor
vamale din tara exportatoare indicand, daca este cazul, motivele care stau la baza cererii
acestora de efectuare a unei verificari. Toate documentele si informatiile obtinute care
indica faptul ca datele furnizate in dovada originii sunt incorecte se inainteaza in sprijinul
cererii de efectuare a verificarii.

(3) Controlul este efectuat de citre autorititile vamale din tara exportatoare. In acest
scop, ele au dreptul sa solicite orice dovezi si sa efectueze orice verificare a conturilor
exportatorului sau orice alt control pe care 1l considera util.

(4) In cazul in care autorititile vamale din tara importatoare decid si suspende
acordarea tratamentului preferential produselor in cauzd in asteptarea rezultatelor
controlului, acestea 1i acorda importatorului liberul de vama pentru produse, sub rezerva
masurilor asiguratorii pe care le considerd necesare.
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(5) Autoritatile vamale care solicitd controlul sunt informate in cel mai scurt timp cu
privire la rezultatele acestuia. Aceste rezultate trebuie sa indice cu claritate daca
documentele sunt autentice si dacd produsele in cauzd pot fi considerate produse
originare din Comunitate, din Muntenegru sau dintr-una din celelalte tari sau teritorii
mentionate la articolele 3 si 4 si dacd indeplinesc celelalte conditii prevazute de prezentul
protocol.

(6) 1In cazul unor suspiciuni intemeiate si in absenta unui rispuns in termen de zece luni
de la data cererii de efectuare a controlului sau in cazul in care raspunsul nu contine
informatii suficiente pentru a stabili autenticitatea documentului respectiv sau originea
reald a produselor, autorititile vamale care solicitd controlul refuza dreptul la tratament
preferential, cu exceptia unor circumstante exceptionale.

Articolul 34
Solutionarea diferendelor

Atunci cand apar diferende legate de procedurile de control prevazute la articolul 33 care
nu pot fi solutionate intre autoritdtile vamale care au solicitat controlul si autoritatile
vamale responsabile de efectuarea lui sau daca acestea ridica o problema de interpretare a
prezentului protocol, acestea se inainteaza Comitetului de stabilizare si asociere.

In toate cazurile, solutionarea diferendelor dintre importator si autoritatile vamale din
tara importatoare se efectueaza in conformitate cu legislatia tarii respective.

Articolul 35
Sanctiuni

Se aplicad sanctiuni oricarei persoane care intocmeste sau solicitd Intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs sa beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 36
Zonele libere

(1) Comunitatea si Muntenegru iau toate masurile necesare pentru a evita ca produsele
care fac obiectul unui schimb 1n baza unei dovezi a originii §i care sunt depozitate in
timpul transportului intr-o zond libera situatd pe teritoriul lor sa faca obiectul unor
substituiri sau al unor manipuldri, altele decat manipularile obignuite destinate sa le
asigure pdstrarea in stare buna.

(2) Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), atunci cand produse originare din
Comunitate sau din Muntenegru importate intr-o zond liberd in baza unei dovezi a
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originii sunt supuse unui tratament sau unei transformari, autoritatile vamale competente
elibereaza un nou certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 la cererea exportatorului, in
cazul In care tratamentul sau transformarea la care au fost supuse sunt conforme cu
dispozitiile prezentului protocol.
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TITLUL VII
CEUTA SI MELILLA
Articolul 37
Aplicarea protocolului
(1) Termenul ,,Comunitatea” utilizat la articolul 2 nu include Ceuta si Melilla.

(2) Produsele originare din Muntenegru beneficiaza in toate privintele, atunci cand sunt
importate in Ceuta si Melilla, de acelasi regim vamal ca si cel aplicat produselor
originare de pe teritoriul vamal al Comunitétii in temeiul Protocolului nr. 2 din Actul de
aderare a Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze la Comunitatile Europene.
Muntenegru acorda importurilor de produse reglementate de acord si originare din Ceuta
si Melilla acelasi regim vamal pe care il acorda produselor importate din Comunitate si
originare din aceasta.

(3) In sensul aplicarii alineatului (2) privind produsele originare din Ceuta si Melilla,
prezentul protocol se aplica mutatis mutandis, sub rezerva conditiilor speciale prevazute
la articolul 38.

Articolul 38
Conditii speciale

(1) Sub rezerva transportului direct, in conformitate cu dispozitiile articolului 13, sunt
considerate ca:

(1) produse originare din Ceuta si Melilla:

(a) produsele obtinute integral in Ceuta si Melilla;

(b) produsele obtinute in Ceuta si Melilla, in al caror proces de fabricatie au intrat alte
produse decat cele mentionate la litera (a), cu conditia ca:

(1) aceste produse sd fi facut obiectul unor prelucrari sau transformari suficiente in
sensul articolului 6;

sau

(i1) aceste produse sd fie originare din Muntenegru sau Comunitate, cu conditia sa fi
fost supuse unor prelucrari si transformari care nu se limiteaza la operatiunile mentionate
la articolul 7

(2) produse originare din Muntenegru:
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(a) produsele obtinute integral In Muntenegru,

(b) produsele obtinute in Muntenegru in al cdror proces de fabricatie au intrat alte
produse decat cele mentionate la litera (a), cu conditia ca:

(1) aceste produse sa fi facut obiectul unor prelucrari sau transformari suficiente in
sensul articolului 6;

sau

(i1) aceste produse sa fie originare din Ceuta si Melilla sau din Comunitate, cu
conditia sa fi fost supuse unor prelucrari si transformdri care nu se limiteaza la
operatiunile mentionate la articolul 7

(2) Ceuta si Melilla se considera un singur teritoriu.

(3) Exportatorul sau reprezentantul sau autorizat este obligat sd introducd mentiunea
,Muntenegru” si ,,Ceuta si Melilla” la rubrica 2 din certificatul de circulatic a
marfurilor EUR.1 sau in declaratiile pe factura. In plus, in cazul produselor originare din
Ceuta si Melilla, caracterul originar trebuie indicat la rubrica 4 din certificatul de
circulatie a marfurilor EUR.1 sau 1n declaratiile pe factura.

(4) Autoritatile vamale spaniole sunt responsabile de aplicarea prezentului protocol in
Ceuta si Melilla.
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TITLUL VIII
DISPOZITII FINALE
Articolul 39

Modificari ale protocoluluiConsiliul de stabilizare si asociere poate decide modificarea
dispozitiilor prezentului protocol.

Anexa |
NOTE INTRODUCTIVE LA LISTA DIN ANEXA 11
Nota 1:

Lista prevede, pentru toate produsele, conditiile cerute pentru ca aceste produse sa poata fi
considerate ca suficient prelucrate si transformate in sensul articolului 6 din protocol.

Nota 2:

2.1.  Primele doud coloane din lista descriu produsul obtinut. Prima coloanad precizeaza
numarul pozitiei sau al capitolului din Sistemul Armonizat si in a doua coloana se indica
denumirea marfurilor care figureazd 1n sistem pentru aceastd pozitie sau acest capitol.
Mentiunile din primele doud coloane sunt insotite de enuntul unei reguli in coloana 3 sau 4.
Atunci cand, in unele cazuri, numarul din prima coloana este precedat de un ,,ex”, acest lucru
indica faptul ca regula din coloana 3 sau 4 nu se aplicd decat partii de pozitie descrise in
coloana 2.

2.2.  In cazul in care in coloana 1 sunt grupate mai multe numere de pozitie sau in cazul in
care se precizeaza un numar de capitol, iar produsele incluse 1n coloana 2 sunt, in consecinta,
descrise 1n termeni generali, regulile corespunzaitoare enuntat3 in coloanele 3 sau 4 se aplica
tuturor produselor care, In cadrul Sistemului Armonizat, sunt clasificate la diferitele pozitii ale
capitolului sau la oricare dintre pozitiile care sunt grupate in coloana 1.

2.3.  In cazul in care lista include reguli diferite aplicabile diferitelor produse clasificate la
aceeasi pozitie, fiecare liniutd cuprinde descrierea partii de pozitie care face obiectul regulilor
corespunzatoare din coloana 3 sau 4.

2.4.  In cazul in care, pentru o mentiune din primele doud coloane, este previzuti o reguld
in fiecare din coloanele 3 si 4, exportatorul are optiunea de a aplica regula din coloana 3 sau
pe cea din coloana 4. In cazul in care in coloana 4 nu este enuntata nici o regula de origine, se
aplica regula din coloana 3.

Nota 3:

3.1.  Dispozitiile articolului 6 din protocol privind produsele care au obtinut caracterul
originar si care sunt folosite la fabricarea altor produse se aplicd, indiferent daca acest caracter
a fost dobandit in fabrica in care sunt folosite aceste produse sau intr-o altd fabrica apartinand
unei parti contractante.

Exemplu:
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Un motor de la pozitia 8407, pentru care regula prevede ca valoarea materialelor neoriginare
care pot fi incorporate nu poate sa depaseasca 40% din pretul franco fabrica, este fabricat din
,»alte ebose obtinute din forjare din oteluri aliate” de la pozitia ex 7224.

In cazul in care aceasti ebosd a fost obtinutdi in Comunitate prin forjarea unui lingou
neoriginar, acesta a dobandit deja caracterul de produs originar prin aplicarea regulii
previzute in lista pentru produsele de la pozitia ex 7224. In consecinti, aceasti ebosi poate fi
consideratd produs originar la calcularea valorii motorului, indiferent daca a fost sau nu
produsa 1n aceeasi fabrica cu motorul sau in alta fabrica din Comunitate. Astfel, valoarea unui
lingou neoriginar nu se ia in considerare la stabilirea valorii materialelor neoriginare utilizate.

3.2.  Regula care figureaza in listd stabileste gradul minim de prelucrare sau transformare
ce trebuie efectuatd; rezultd ca efectuarea de prelucrari sau transformari suplimentare confera
de asemenea caracterul de produs originar si cd, dimpotriva, efectuarea intr-o masura mai
micd de prelucrari sau transformari nu pot conferi caracterul de produs originar. Astfel, in
cazul in care o reguld prevede ca pot fi utilizate materiale neoriginare intr-o anumitd etapa a
procesului de fabricatie, utilizarea acestor materiale intr-o etapad anterioarad este autorizatd, in
timp ce utilizarea acelorasi materiale intr-o etapd ulterioara nu este autorizata.

3.3. Fara a aduce atingere notei 3.2, atunci cand intr-o reguld se foloseste expresia
,Fabricare din materiale de la oricare pozitie”, pot fi utilizate materialele de la oricare pozitie
(chiar s1 materialele cu aceeasi denumire si de la aceeasi pozitie ca si produsul), sub rezerva
unor restrictii specifice care pot fi cuprinse, de asemenea, in regula.

Cu toate acestea, expresia ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din alte
materiale de la pozitia ...” sau ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din alte
materiale de la aceeasi pozitie ca si produsul” semnifica faptul ca pot fi utilizate materiale de
la oricare pozitie, cu exceptia celor cu aceeasi denumire ca produsul, astfel cum este indicata
in coloana 2 din lista.

3.4.  Atunci cand o regula din listd prevede cd un produs poate sa fie fabricat din mai multe
materiale, acest lucru Tnseamna ca pot fi utilizate unul sau mai multe dintre aceste materiale.
Evident, regula nu implica obligativitatea utilizarii tuturor acestor materiale.

Exemplu:

Regula aplicabila tesaturilor de la pozitiile 5208-5212 prevede ca pot fi utilizate fibre naturale
si ca, printre altele, se pot de asemenea utiliza materiale chimice. Aceasta reguld nu implica
obligativitatea utilizarii atat a fibrelor naturale, cit si a materialelor chimice; se pot utiliza
unele sau celelalte sau ambele.

3.5. Atunci cand o regula din listd prevede obligativitatea fabricarii unui produs dintr-un
anumit material, aceastd conditia nu impiedica, in mod evident, utilizarea altor materiale care,
prin natura lor, nu pot satisface conditia prevazutd de regula. (a se vedea si nota 6.2 de mai jos
privind textilele).

Exemplu:

Regula privind preparatele alimentare de la pozitia 1904, care exclude in mod expres
utilizarea cerealelor si a derivatilor acestora, nu interzice utilizarea sarurilor minerale, a
substantelor chimice si a altor aditivi care nu sunt obtinuti din cereale.
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Cu toate acestea, regula nu se aplica produselor care, desi nu pot fi fabricate din materialele
enumerate in listd, pot fi fabricate din materiale de acelasi fel intr-o etapa anterioard de
fabricatie.

Exemplu:

In cazul unui articol de imbricaminte clasificat la ex capitolul 62, fabricat din materiale
netesute, in cazul in care se prevede cd aceastd categorie de articole poate fi fabricatd numai
din fire neoriginare, nu este permisa utilizarea materialelor textile netesute, chiar daca
materialele netesute nu pot fi obtinute in mod obisnuit din fire. In aceste cazuri, materialele
care pot fi utilizate sunt cele din etapa de fabricatie imediat anterioara obtinerii firelor, adica
in stadiul de fibra.

3.6. Atunci cand o reguld din lista prevede acordarea a doud procente pentru valoarea
maxima a tuturor materialelor neoriginare care pot fi folosite, procentajele nu pot fi cumulate.
Cu alte cuvinte, valoarea maxima a materialelor neoriginare folosite nu poate depasi cel mai
mare dintre procentajele avute in vedere. In plus, procentajele specifice care se aplica
diferitelor materiale nu pot fi depasite ca urmare a acestor dispozitii.

Nota 4:

4.1.  Expresia ,fibre naturale” se foloseste in lista pentru a desemna alte fibre decat cele
artificiale sau sintetice. Expresia se referd doar la etapele anterioare filarii, inclusiv la deseuri
si, cu exceptia cazului In care nu se precizeaza altfel, include fibrele care au fost cardate,
pieptanate sau prelucrate in alt mod, dar care nu au fost filate.

4.2.  Expresia ,fibre naturale” include parul de cal de la pozitia 0503, matasea de la
pozitiile 5002 si 5003, precum si lana, parul fin sau grosier de animale de la pozitiile 5101-
5105, fibrele de bumbac de la pozitiille 5201-5203 si alte fibre de origine vegetald de la
pozitiile 5301-5305.

4.3. Expresiile ,paste textile”, ,materiale chimice” si ,materiale destinate fabricarii
hartiei”, sunt folosite in listd pentru a descrie materialele care nu sunt clasificate la capitolele
50-63 si care pot fi utilizate pentru fabricarea de fibre sau de fire artificiale, sintetice sau de
hartie.

4.4.  Expresia ,fibre sintetice sau artificiale discontinue” folositd in lista se referd la
cablurile din filamente, fibrele discontinue si deseurile din fibre sintetice sau artificiale
discontinue de la pozitiile 5501-5507.

Nota 5:

5.1.  Atunci cand pentru un anumit produs din listd se face referire la prezenta nota,
conditiile prevazute in coloana 3 a listei nu se aplicd materialelor textile de baza folosite in
procesul de fabricatie a acestui produs §i care, cumulat, reprezintd 10% sau mai putin din
greutatea totald a materialelor textile de baza utilizate. (a se vedea, de asemenea, notele 5.3 si
5.4 de mai jos)

5.2. Cu toate acestea, toleranta mentionatd in nota 5.1 se poate aplica numai produselor
amestecate care au fost obtinute din doud sau mai multe materiale textile de baza.

Materialele textile de baza sunt urmatoarele:
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matase;

lana;

par grosier de animale;

par fin de animale;

par de cal;

bumbac;

materialele destinate fabricarii hartiei si hartie;
in;

canepa;

1uta si alte fibre textile liberiene;

sisal si alte fibre textile din genul ,,Agave”;

nuca de cocos, abacd, ramie si alte fibre textile vegetale;
filamente sintetice;

filamente artificiale;

filamente conductoare electrice;

fibre sintetice discontinue de polipropilend;

fibre sintetice discontinue de poliester;

fibre sintetice discontinue de poliamida;

fibre sintetice discontinue de poliacrilonitril;
fibre sintetice discontinue de poliimida;

fibre sintetice discontinue de politetrafluoretilena;
fibre sintetice discontinue de polisulfura de fenil;
fibre sintetice discontinue de policlorura de vinil;
alte fibre sintetice discontinue;

fibre artificiale discontinue din vascoza;

alte fibre artificiale discontinue;

fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din poliester, izolate sau nu;
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- fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din poliester, izolate sau nu;

- produsele de la pozitia 5605 (fire metalizate) formate dintr-o bandd compusa dintr-un
miez de folie de aluminiu sau un miez de peliculd de plastic imbracata sau nu cu pulbere de
aluminiu, cu o latime de cel mult 5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire Intre douad straturi
de pelicula de plastic cu ajutorul unui adeziv transparent sau colorat;

- alte produse de la pozitia 5605.
Exemplu:

Un fir de la pozitia 5205 obtinut din fibre de bumbac de la pozitia 5203 si din fibre sintetice
discontinue de la pozitia 5506 este un fir in amestec. Prin urmare, pot fi utilizate fibre
sintetice discontinue neoriginare care nu Iindeplinesc regulile de origine (care impun
fabricarea din materiale chimice sau din paste textile), cu conditia ca greutatea lor totald sa nu
depaseasca 10% din greutatea firului.

Exemplu:

O tesatura din land de la pozitia tarifard 5112, fabricata din fire de 1ana de la pozitia 5107 si
din fire sintetice din fibre sintetice discontinue de la pozitia 5509, este o tesdtura in amestec.
Prin urmare, firele sintetice care nu iIndeplinesc conditiile privind originea (care impun
fabricarea din substante chimice sau din paste textile) sau firele de 1anad care nu indeplinesc
regulile de origine (care impun fabricarea din fibre naturale necardate si nepieptanate si
neprelucrate altfel pentru filare) sau o combinatie a acestor doua tipuri de fire pot fi utilizate,
cu conditia ca greutatea lor totald sa nu depaseasca 10% din greutatea tesaturii.

Exemplu:

O suprafata textila cu smocuri de la pozitia 5802 fabricatd din fire de bumbac de la pozitia
5205 si dintr-o tesdturd de bumbac de la pozitia 5210 este consideratd produs in amestec
numai daca tesatura din bumbac este la randul ei o tesatura in amestec care a fost fabricata din
fire clasificate la doud pozitii diferite sau daca firele de bumbac utilizate sunt la randul lor
obtinute prin amestec.

Exemplu:

Daca aceeasi suprafata textild cu smocuri este fabricatd din fire de bumbac de la pozitia 5205
si dintr-o tesdtura sintetica de la pozitia 5407, este evident ca cele doua fire utilizate sunt doua
materiale textile de bazd diferite si ca suprafata textilda cu smocuri este, in consecinta, un
produs in amestec.

5.3.  In cazul produselor in care se incorporeaza ,.fire din poliuretan segmentat cu segmente
flexibile din poliester, izolate sau nu”, toleranta este de 20% in ceea ce priveste aceste fire.

5.4.  In cazul produselor in care se incorporeazi o banda compusa dintr-un miez de folie de
aluminiu sau dintr-un miez de pelicula de plastic imbracata sau nu cu pulbere de aluminiu, cu
o latime de cel mult 5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire intre doud straturi de material
plastic”, toleranta este de 30% in ceea ce priveste aceasta banda.

Nota 6:
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6.1. Atunci cand, in listd, se face trimitere la prezenta nota, pot fi utilizate materialele
textile (cu exceptia dublurilor si a captuselilor) care nu indeplinesc regula stabilitd in coloana
3 din listd in ceea ce priveste produsul confectionat respectiv, cu conditia ca acestea sa fie
clasificate la o pozitie diferitd de cea a produsului si ca valoarea lor sd nu depaseasca 8% din
pretul franco fabrica al produsului.

6.2.  Fara a aduce atingere notei 6.3, materialele care nu sunt clasificate in capitolele 50-63
pot fi utilizate fara restrictii la fabricarea de produse textile, indiferent daca acestea contin sau
nu materiale textile.

Exemplu:

In cazul in care o reguld din listd prevede, pentru un anumit articol din material textil, de
exemplu un pantalon, ca trebuie utilizate fire, acest lucru nu interzice utilizarea articolelor din
metal, precum nasturii, deoarece acestia nu sunt clasificati in capitolele 50-63. De asemenea,
acest lucru nu interzice utilizarea fermoarelor, chiar dacd acestea contin in mod normal
materiale textile.

6.3.  Atunci cand se aplica o regula privind procentajul, valoarea materialelor care nu sunt
clasificate in capitolele 50-63 trebuie luatd in considerare la calcularea valorii materialelor
neoriginare incorporate.

Nota 7:

7.1.  In sensul pozitiilor ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403 ,tratamentele
specifice” sunt urmatoarele:

(a) distilarea in vid,

(b) redistilarea printr-un procedeu de fractionare avansata;
(©) cracarea;

(d) reformarea;

(e) extractia cu solventi selectivi;

€3} tratamentul care cuprinde toate operatiunile urmdtoare: tratare cu acid sulfuric
concentrat, cu oleum sau cu anhidridd sulfurica; neutralizare cu agenti alcalini; decolorare si
purificare cu pamant natural activ, pamant activat, carbune activ sau bauxita;

(g) polimerizarea;

(h) alchilarea;

(1) izomerizarea.

7.2.  Insensul pozitiilor 2710-2712, , tratamentele specifice” sunt urmatoarele:
(a) distilarea 1n vid;

(b) redistilarea printr-un procedeu de fractionare avansata;
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(©) cracarea;
(d) reformarea;
(e) extractia cu solventi selectivi;

(f) tratamentul care cuprinde urmatoarele operatiuni: tratare cu acid sulfuric concentrat,
cu oleum sau cu anhidrida sulfuricd; neutralizare cu agenti alcalini; decolorare si purificare cu
pamant natural activ, padmant activat, carbune activ sau bauxita;

(g)  polimerizarea;
(h)  alchilarea;
(1)) izomerizarea;

(k) desulfurarea cu hidrogen, numai in cazul uleiurilor grele de la pozitia ex 2710, care
produce o reducere cu cel putin 85% a continutului de sulf al produselor tratate (metoda
ASTM D 1266-59 T);

) deparafinarea, printr-un alt procedeu decat filtrarea simpld, numai pentru produsele
clasificate la pozitia 2710;

(m) tratarea cu hidrogen la o presiune peste 20 bari si o temperatura peste 250 °C, cu
utilizarea unui catalizator, altul decadt pentru desulfurare, cand hidrogenul constituie un
element activ intr-o reactie chimicd numai in cazul uleiurilor grele clasificate la pozitia ex
2710. Tratamentele de finisare cu hidrogen ale uleiurilor lubrifiante de la pozitia ex 2710 care
au ca scop in special ameliorarea culorii sau a stabilitatii (de exemplu, hidrofinisarea sau
decolorarea) nu sunt Insd considerate tratamente specifice;

(n) distilarea atmosferica, numai pentru pacura clasificatd la pozitia ex 2710, cu conditia
distilarii a mai putin de 30% din volum, inclusiv pierderile, la 300 °C, prin metoda ASTM D
86;

(0) tratamentul prin descarcéri electrice de nalta frecventd, numai pentru uleiurile grele,
altele decat motorina si pacura de la pozitia ex 2710;

(p) dezuleierea prin cristalizare fractionatd, numai pentru produsele brute (altele decét
vaselina, ozocherita, ceara de lignit sau ceara de turba continand in greutate sub 0,75% ulei)
clasificate la pozitia ex 2712.

7.3.  In sensul pozitiilor ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403, operatiunile
simple, precum curdtarea, decantarea, desalinizarea, separarea apei, filtrarea, colorarea,
marcarea, obtinerea unui continut de sulf prin amestec de produse cu continuturi diferite de
sulf sau orice combinatie a acestor operatiuni sau a unor operatiuni similare nu confera
caracterul originar.
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ANEXA 11

LISTA PRELUCRARILOR SAU TRANSFORMARILOR CARE TREBUIE
APLICATE MATERIALELOR NEORIGINARE PENTRU CA PRODUSUL
TRANSFORMAT SA POATA DOBANDI CARACTERUL DE PRODUS ORIGINAR

Nu toate produsele mentionate in lista sunt reglementate prin acord. Prin urmare, este
necesar sa se consulte celelalte parti la acord.

Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care confera caracter
(Sistemul originar
armonizat)
O @ ©) sau “

Capitolul 1

Animale vii

Toate animalele din capitolul 1 sunt
obtinute integral

Capitolul 2

Carne si organe comestibile

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolele 1 si 2
utilizate sunt obtinute integral

Capitolul 3

Pesti si crustacee, moluste si alte
nevertebrate acvatice

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolul 3 utilizate
sunt obtinute integral

ex capitolul 4

0403

Produse lactate; oua de pasari;
miere naturala; produse
comestibile de origine animala,
nedenumite  sau  necuprinse
altundeva cu exceptia:

Lapte acru, lapte si smantana
covasite, iaurt, chefir si alte
sortimente de lapte si smantana
fermentate sau acrite, chiar
concentrate sau cu adaos de zahar
sau alti indulcitori, sau
aromatizate, sau cu adaos de
fructe, alune sau cacao

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolul 4 utilizate
sunt obtinute integral

Fabricare in cadrul careia:

- toate materialele din capitolul 4
utilizate sunt obtinute integral,

- Toate sucurile de fructe (cu
exceptia celui de ananas, lamai
verzi sau grepfrut) de la pozitia
2009 utilizate sunt originare i

- valoarea tuturor materialelor din
capitolul 17 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 30% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 5

Produse de origine animala,
nedenumite  sau  necuprinse
altundeva; cu exceptia:

Fabricare in cadrul céreia toate
materialele din capitolul 5 utilizate
sunt obtinute integral

ex 0502 Par de porc sau de mistret | Curatare, dezinfectare, sortare si
pregatit; indreptare a parului de porc sau de
mistret
Capitolul 6 Arbori vii si alte plante; bulbi, | Fabricare in cadrul careia:

radacini si plante similare; flori
taiate si frunzis ornamental

- toate materialele din capitolul 6
utilizate sunt obtinute integral si

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu depaseste 50% din
pretul franco fabrica al produsului
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Capitolul 7

Legume, plante, radacini i
tuberculi, alimentare

Fabricare in cadrul céreia toate
materialele din capitolul 7 utilizate
sunt obtinute integral

6]

()]

3) sau

“

Capitolul 8

Fructe comestibile; coji de citrice
sau de pepeni

Fabricare in cadrul careia:

- toate fructele si nucile utilizate
sunt obtinute integral si

- valoarea tuturor materialelor din
capitolul 17 utilizate nu depaseste
30% din pretul franco fabrica al
produsului

ex capitolul 9

0901

0902

ex 0910

Cafea, ceai, mate §i mirodenii; cu
exceptia:

Cafea, chiar  prgjita  sau
decafeinizata; coji si pelicule de
cafea; inlocuitori de cafea
contindnd cafea, indiferent de
proportiile amestecului:

Ceali, chiar aromatizat

Amestecuri de mirodenii

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolul 9 utilizate
sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la orice
pozitie

Fabricare din materiale de la orice
pozitie

Fabricare din materiale de la orice
pozitie

Capitolul 10

Cereale

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolul 10 utilizate
sunt obtinute integral

ex capitolul 11

ex 1106

Produse ale industriei mordritului;
malt; amidon; inulind; gluten de
grau; cu exceptia:

Faina, gris si pudra din legume cu
pastai uscate, curatate de pastai,
de la pozitia 0713

Fabricare in cadrul céreia toate
cerealele, legumele comestibile,
radacinile si tuberculii de la pozitia
0714 sau fructele utilizate sunt
obtinute integral

Uscarea si macinarea legumelor cu
pastai de la pozitia 0708

Capitolul 12

Seminte si fructe oleaginoase;
seminte si fructe diverse; plante
industriale sau medicinale; paie si
furaje

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolul 12 utilizate
sunt obtinute integral
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Selac; gume, rasini, gume-rasini
si  oleorasini (de exemplu
balsamuri) naturale

Seve si extracte vegetale;
substante pectice, pectinati si
pectati; agar-agar si alte mucilagii
si agenti de mdrire a véscozitatii
derivate din produse vegetale,
chiar modificate:

- — Mucilagii si agenti de marire a

vascozitatii, derivati din
produse vegetale, chiar
modificati:

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor de la pozitia
1301 utilizate nu depaseste 50% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din mucilagii si agenti de
marire a vascozitatii nemodificati
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- Altele

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Capitolul 14

Materiale pentru impletit de
origine vegetala; produse
vegetale, nedenumite si
necuprinse in alta parte

Fabricare in cadrul céreia toate
materialele din capitolul 14 utilizate
sunt obtinute integral

ex capitolul 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Grasimi §i uleiuri de origine
animala sau vegetala si produsele
disocierii lor; grasimi alimentare
prelucrate; ceara de origine
animala sau vegetald; cu exceptia:

Grasime de porc (inclusiv unturd)
si grasime de pasdre, altele decat
cele de la rubricile 0209 sau
1503:

- Grasimi din oase sau deseuri

- Altele

Grasimi de animale din speciile
bovine, ovine sau caprine, altele
decat cele de la pozitia 1503

- Grasimi din oase sau deseuri

- Altele

Grasimi si uleiuri si fractiunile
lor, din peste sau mamifere
marine, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic

- Fractiuni solide

- Altele

Lanolina rafinata

Alte grasimi si uleiuri animale si
fractiunile lor, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia celor de la
pozitia 0203, 0206 sau 0207 sau
oasele de la pozitia 0506

Fabricare din carne sau organe
comestibile de porc de la pozitia
0203 sau 0206 sau carne §i organe
comestibile de pasari de la pozitia
0207

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia celor de la
pozitia 0203, 0206 sau 0207 sau
oasele de la pozitia 0506

Fabricare in cadrul céreia toate
materialele din capitolul 2 utilizate
sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 1504

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolele 2 si 3
utilizate sunt obtinute integral

Fabricare din grasime de usuc de la
pozitia 1505
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1507-1515

1516

1517

- Fractiuni solide

- Altele

Uleiuri vegetale si fractiunile lor:

- Uleiuri de soia, de arahide, de
palmier, de cocos (de copra), de
miez de palmier sau de babassu,
de tung, de oleococa, de
oiticica, ceara de myrica, ceara
de Japonia, fractiuni de uleiuri
de jojoba si uleiuri destinate
utilizarilor tehnice sau
industriale, altele decat cele
destinate fabricarii de produse
pentru alimentatia umana

Fractiuni solide, cu exceptia
celor de ulei de jojoba

- Altele

Grasimi §i uleiuri animale sau
vegetale si fractiunile lor,
hidrogenate partial sau total,
interesterificate, reesterificate sau
elaidinizate, chiar rafinate, dar
nepreparate altfel:

Margarina; amestecuri sau
preparate alimentare din grasimi
sau din uleiuri animale sau
vegetale sau din fractiuni ale
diferitelor grasimi sau uleiuri
cuprinse in prezentul capitol,
altele decat grasimile si uleiurile
alimentare si fractiunile lor de la
pozitia 1516

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 1506

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolul 2 utilizate
sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din alte materiale de la
pozitiile 1507-1515

Fabricare in cadrul céreia toate
materialele vegetale utilizate sunt
obtinute integral

Fabricare in cadrul careia:

- toate materialele din capitolul 2
utilizate sunt obtinute integral si

- toate materialele vegetale utilizate
sunt obtinute integral. Cu toate
acestea, materialele de la pozitiile
1507, 1508, 1511 si 1513 pot fi
utilizate

Fabricare in cadrul careia:

- toate materialele din capitolul 2 si
4 utilizate sunt obtinute integral si

- toate materialele vegetale utilizate
sunt obtinute integral. Cu toate
acestea, materialele de la pozitiile
1507, 1508, 1511 si 1513 pot fi
utilizate

Capitolul 16

Preparate din carne, din peste sau
din crustacee, din moluste sau din
alte nevertebrate acvatice

Fabricare:
- din animale din capitolul 1 si/sau

- in cadrul careia toate materialele
din capitolul 3 utilizate sunt
obtinute integral

ex capitolul 17

ex 1701

RO

Zaharuri si produse zaharoase; cu
exceptia:

Zahar din trestie sau sfecla si
sucroza chimic purd, in forma
solida, contindnd adaosuri de
aromatizanti sau coloranti

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor de la pozitia 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului
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1702 Alte zaharuri, inclusiv lactoza,
maltoza, glucoza si fructoza
(levuloza), chimic pure, in stare
solida; siropuri de zahar la care
nu s-au addugat aromatizanti sau
coloranti; inlocuitori de miere,
chiar amestecati cu miere
naturald; zaharuri si melase
caramelizate:
- Maltoza si fructoza chimic pure | Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 1702
- Alte zaharuri, in stare solida, la | Fabricare in cadrul careia valoarea
care s-au adaugat aromatizanti | tuturor materialelor din capitolul 17
sau coloranti utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului
- Altele Fabricare in cadrul careia toate
materialele utilizate sunt originare
ex 1703 Melase rezultate din extractia sau | Fabricare in cadrul careia valoarea
rafinarea zaharului, la care s-au | tuturor materialelor din capitolul 17
adaugat aromatizanti sau | utilizate nu depaseste 30% din
coloranti pretul franco fabrica al produsului
1704 Produse  zaharoase  (inclusiv | Fabricare:

ciocolatd albd) care nu contin
cacao:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor din capitolul
17 utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 18

Cacao si preparate din cacao

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor din capitolul
17 utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

1901

Extracte de malt; preparate
alimentare din faina, crupe, gris,
amidon, feculd sau extracte de
malt, care nu contin cacao sau
care contin cacao intr-o proportie
de sub 40% din greutate,
calculata pe o bazd complet
degresata, nedenumite si
necuprinse in altd parte; preparate
alimentare din produsele de la
pozitiile de la 0401 pana la 0404,
care nu contin cacao sau care
contin cacao intr-o proportie sub
5% din greutate, calculatd pe o
baza complet degresata,
nedenumite §i necuprinse in alta
parte:
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1902

1903

1904

- Extracte de malt

- Altele

Paste alimentare, chiar fierte sau
umplute (cu carne sau cu alte
substante) sau chiar  altfel
preparate, cum ar fi spaghete,
macaroane, fidea, lazane, gnochi,
ravioli, caneloni; cuscus, chiar
preparat:

- Care contin carne, organe,
peste, crustacee sau moluste in
proportie de 20% sau mai putin
din greutate

- Care contin carne, organe,
peste, crustacee sau moluste in
proportie de 20% sau mai putin
din greutate

Tapioca §i  inlocuitorii  sdi
preparati din fecule, sub forma de
fulgi, granule, bobite, criblura
(resturi rezultate din cernere) sau
alte forme similare

Produse pe baza de cereale
obtinute prin expandare sau
prajire (de exemplu corn flakes);
cereale (altele decdt porumbul),
sub forma de boabe sau sub
forma de fulgi ori alte graunte
preparate (cu exceptia fainii,
crupelor si a grisului), prefierte
sau altfel preparate, nedenumite i
necuprinse in altd parte:

Fabricare din cereale din capitolul
10

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia toate
cerealele si derivatii (cu exceptia
graului dur si a derivatilor acestuia)
utilizati sunt obtinuti integral

Fabricare in cadrul careia:

- toate cerealele si derivatii (cu
exceptia graului dur §i a
derivatilor acestuia) utilizati sunt
obtinuti integral si

- toate materialele din capitolele 2
si 3 utilizate sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia amidonului de
cartof de la pozitia 1108

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
pozitia 1806,

-in care toate cerealele si faina
utilizate (cu exceptia graului dur
si a porumbului Zea Indurata,
precum si a derivatilor acestora)
sunt obtinute integral si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului
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1905

Produse de brutarie, de patiserie
si biscuiti, chiar cu adaos de
cacao; hostii, casete goale de tipul
celor utilizate pentru
medicamente, prescuri, paste
uscate din faind, din amidon sau
din fecule in foi si produse
similare

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia celor din
capitolul 11

ex capitolul 20

ex 2001

ex 2004
ex 2005

2006

2007

ex 2008

si

Preparate din legume, din fructe
sau din alte parti de plante; cu
exceptia:

Ignami, batate si parti comestibile
similare de plante cu un continut
de amidon sau de fecule de
minimum 5% din  greutate,
preparate sau conservate in otet
sau acid acetic

Cartofi sub forma de faina, gris
sau fulgi, preparati sau conservati
altfel decat in otet sau acid acetic

Legume, fructe, nuci, coji de
fructe si alte parti din plante,
confiate (uscate, glasate sau
cristalizate)

Dulceturi, jeleuri, marmelade,
paste si piureuri de fructe obtinute
prin fierbere, cu sau fara adaos de
zahar sau de alti indulcitori

- Nuci, fara adaos de zahar sau de
alcool

- Unt de arahide; amestecuri pe
baza de cereale; miez de
palmier; porumb

- Altele, cu exceptia fructelor si
nucilor preparate altfel decat in
abur sau prin fierbere, fara
adaos de zahar, congelate

Fabricare in cadrul careia toate
fructele, alunele/nucile si legumele
sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor nucilor s§i  semintelor
oleaginoase originare de la pozitiile
0801, 0802 si de la 1202 pana la
1207 utilizate nu depaseste 60% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului
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2009

Sucuri de fructe (inclusiv mustul
de struguri) si sucuri de legume,
nefermentate, fard adaos de
alcool, cu sau fara adaos de zahar
sau de alti indulcitori:

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 21

2101

2103

ex 2104

2106

Preparate alimentare diverse; cu
exceptia:

Extracte, esente si concentrate de
cafea, ceai sau de mate si
preparate pe bazd de aceste
produse sau pe baza de cafea, de
ceai sau de mate; cicoare prajita
si alti inlocuitori prajiti de cafea
si  extractele, esentele  si
concentratele lor

Sosuri preparate §i preparate
pentru sosuri; condimente i
produse de asezonare,
amestecate; fdina de mustar si
mustar preparat:

- Sosuri preparate §i preparate

pentru sosuri; amestecuri de
condimente §i amestecuri de
mirodenii

- Fdind si pudra de mustar si
mustar preparat

Supe si ciorbe si preparate pentru
acestea

Preparate alimentare nedenumite
si neincluse in alta parte

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

-in cadrul careia toatd cicoarea
utilizata este obtinuta integral

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate fdina,
pudra de mustar sau mustarul
preparat.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia legumelor
preparate sau conservate de la
pozitiile 2002 pana la 2005

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 22

Bauturi, lichide alcoolice si otet;
cu exceptia:

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul cireia toti strugurii sau
materialele derivate din struguri
utilizate sunt obtinute integral
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2202

2207

2208

Ape, inclusiv ape minerale si ape
gazeificate, care contin zahar sau
alti indulcitori sau aromatizate, si
alte bauturi nealcoolice,
excluzand sucurile de fructe sau
de legume de la pozitia 2009

Alcool etilic nedenaturat cu titru
alcoolic volumic de minimum
80%; alcool etilic si alte distilate
denaturate de orice concentratie

Alcool etilic nedenaturat cu titru
alcoolic volumic sub 80% vol.;
distilate, lichioruri si alte bauturi
spirtoase

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul,

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

- in cadrul careia toate sucurile de
fructe utilizate (cu exceptia celui
de ananas, lamai verzi sau
grepfrut) sunt originare

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
pozitiile 2207 sau 2208 si

in cadrul careia toti strugurii sau
materialele derivate in struguri
utilizate sunt obtinute integral sau,
in cazul in care toate celelalte
materiale utilizate au deja caracter
originar, se poate utiliza arak in
proportie de maximum 5% din
volum

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
pozitiile 2207 sau 2208 si

in cadrul careia toti strugurii sau
materialele derivate in struguri
utilizate sunt obtinute integral sau,
in cazul in care toate celelalte
materiale utilizate au deja caracter
originar, se poate utiliza arak in
proportie de maximum 5% din
volum

ex capitolul 23

ex 2301

ex 2303

RO

Reziduuri si deseuri ale industriei
alimentare; alimente preparate
pentru animale cu exceptia:

Carne de balena; Faina, pudra si
aglomerate sub formd de pelete
din carne, organe, peste sau
crustacee, din moluste sau din
alte nevertebrate acvatice,
improprii alimentatiei umane

Reziduuri  rezultate de la
fabricarea amidonului din porumb
(excluzand substantele
concentrate de inmuiere) cu un
continut de proteine calculat in
materia uscatd de peste 40% din
greutate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolele 2 si 3
utilizate sunt obtinute integral

Fabricare 1in cadrul careia tot
porumbul utilizat este obtinut
integral
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ex 2306

2309

Turte si alte reziduuri solide,
rezultate din extractia uleiului de
masline, avand un continut de
ulei de masline peste 3% din
greutate

Preparate de tipul celor folosite
pentru hrana animalelor

Fabricare in cadrul céreia toate
maslinele utilizate sunt obtinute
integral

Fabricare in cadrul careia:

- toate  cerealele, zaharul sau
melasa, carnea sau laptele utilizat
sunt originare §i

- toate materialele din capitolul 3
utilizate sunt obtinute integral

ex capitolul 24

2402

ex 2403

Tutun si inlocuitori de tutun
prelucrati; cu exceptia:

Tigari de foi (inclusiv cele cu
capete tdiate), trabucuri si
tigarete, din tutun sau din
inlocuitori de tutun

Tutun pentru fumat

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolul 24 utilizate
sunt obtinute integral

Fabricare in cadrul céreia cel putin
70% din greutatea tutunului sau a
deseurilor de tutun de la pozitia
2401 utilizate este originar

Fabricare in cadrul careia cel putin
70% din greutatea tutunului sau a
deseurilor de tutun de la pozitia
2401 utilizate este originar

ex capitolul 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

Sare; sulf; pamanturi si pietre;
ipsos, var si ciment; cu exceptia:

Grafit natural cristalin, imbogatit
cu carbon, purificat §i macinat

Marmura, simplu debitatd, prin
taiere cu ferastraul sau prin alt
procedeu, in blocuri sau in placi
de forma patrata sau
dreptunghiulard cu o grosime de
maxim 25 cm

Granit, porfir, bazalt, gresie si
alte pietre pentru cioplit sau
pentru constructii, chiar degrosate
sau simplu debitate, cu fierastraul
sau prin alte procedee, in blocuri
sau in placi de forma patrata sau
dreptunghiulara, cu o grosime de
maxim 25 cm

Dolomita calcinata

Carbonat de magneziu natural
(magnezitd) macinat, introdus in
recipiente ermetice, si oxid de
magneziu, chiar pur, cu exceptia
magneziei electrotopite i a
magneziei arse (sinterizate)

Ipsosuri special preparate pentru
tehnica dentara

Azbest prelucrat in fibre;

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Imbogitirea cu carbon, purificarea
si macinarea grafitului cristalin brut

Debitare, prin taiere cu ferastraul
sau prin alt procedeu (chiar daca
deja tdiata) a unei grosimi de minim
25 cm

Debitare a pietrei, prin taiere cu
ferastraul sau prin alt procedeu
(chiar daca deja taiatd) cu o grosime
de minim 25 cm

Calcinarea dolomitei necalcinate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate  acestea, carbonatul de
magneziu natural (magnezita) poate
fi utilizat.

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din concentrat de azbest
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ex 2525 Pudra de mica Macinarea micii sau deseuri de
micd
ex 2530 Pamanturi colorante, calcinate | Calcinarea sau macinarea
sau pulverizate pamanturilor colorante
Capitolul 26 Minereuri, zgura si cenusa Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
ex capitolul 27 Combustibili minerali, uleiuri | Fabricare din materiale de la orice
minerale si produse rezultate din | pozitie, cu exceptia materialelor de
distilarea  acestora;  materiale | la aceeasi pozitie cu produsul
bituminoase; ceard minerald; cu
exceptia:
ex 2707 Uleiuri 1n  care  greutatea | Operatiuni de rafinare si/sau unul
constituentilor aromatici | sau mai multe procese specifice'
depaseste greutatea
constituentilor nearomatici, | g,
similare  uleiurilor  aromatice
obtinute prin distilarea gudronului . .
de huila la temperaturi inalte, care Alte operatiuni in ce.ld'rul carora
distileazi in  proportie  de toatg materlalele: ut}l}zate . sunt
minimum 65% in volum pani la clasificate la. o altd pozitie decat cea
250 °C (inclusiv amestecurile de | & prqd_usulul. Cu loate acestea, pot
benzind si de benzol) destinate fi utlhlzate rpgterlale clasificate la
utilizarii drept carburanti sau | 3°°°a$! pozitie cu produslll,' cu
combustibili ’ conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 2709 Uleiuri brute din petrol sau din | Distilare distructivd a materialelor
minerale bituminoase bituminoase
2710 Uleiuri din petrol sau uleiuri din | Operatiuni de rafinare si/sau unul
minerale bituminoase, altele decat | sau mai multe procese/tratamente
uleiurile brute; preparatele | specifice'
nedenumite §i necuprinse in alta
parte, continand in greutate | g,
minimum 70% uleiuri din petrol
sau din minerale bituminoase si
pentru  care aceste  uleiuri Alte operatiuni in cadrul cérora
constituic elementele de bazi: | toate materialele utilizate sunt
deseuri de uleiuri " | clasificate la o altd pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
12 Pentru conditiile speciale legate de ,,procese specifice”, a se vedea Notele introductive 7.1 si 7.3.
1 Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Nota introductiva 7.2.
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2711

2712

2713

Gaz de sonda si alte hidrocarburi
gazoase

Vaselina; parafina, ceard de petrol
microcristalind, ceard din praf de
carbune (slack wax), ozocherita,
ceara de lignit, ceard de turba,
alte tipuri de ceara minerala
obtinute prin sinteza sau prin alte
procedee, chiar colorate:

Cocs de petrol, bitum de petrol si
alte reziduuri de uleiuri din petrol
sau din minerale bituminoase:

Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Nota introductiva 7.2.
Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Nota introductiva 7.2.
Pentru conditiile speciale legate de ,,procese specifice”, a se vedea Notele introductive 7.1 si 7.3.

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice'

sau

Alte operatiuni in cadrul carora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala si nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice'

sau

Alte operatiuni in cadrul carora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o alta pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice'®

sau

Alte operatiuni in cadrul cérora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o alta pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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2714

2715

@
Bitum si asfalturi, naturale;
Sisturi bituminoase sau
petrolifere si nisipuri

bituminoase; asfaltite si roci
asfaltice

Amestecuri bituminoase pe baza
de asfalt natural sau de bitum
natural, de bitum de petrol, de
gudron mineral sau de smoala de
gudron mineral (de exemplu,
mastic bituminos, ,,cut-backs”)

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice'”

sau

Alte operatiuni in cadrul cérora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o alta pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice'®

sau

Alte operatiuni in cadrul carora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o alta pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala si nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 28

Produse chimice anorganice;
compusi organici sau anorganici
ai  metalelor pretioase, ai
metalelor de pamanturi rare, ai
elementelor radioactive sau ai
izotopilor; cu exceptia:

ex 2805 ,,Mischmetall” Fabricare prin tratament electrolitic
sau termic in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 2811 Trioxid de sulf Fabricare din dioxid de sulf Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 2833 Sulfat de aluminiu Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
1 Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Notele introductive 7.1 si
7.3.
18 Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Notele introductive 7.1 si
7.3.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sd nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 2840 Perborat de sodiu Fabricare din tetraborat de disodiu | Fabricare in cadrul careia valoarea
pentahidrat tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 2852 Compusi ai mercurului constituiti [ Fabricare din materiale de la orice | Fabricare in cadrul céreia valoarea

din acizi monocarboxilici aciclici
saturati si anhidridele,
halogenurile, peroxizii si
peroxiacizii lor; derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau
nitrozati

[2915 ]

Compusi ai mercurului constituiti
din eteri interni si derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau
nitrozati

[2932 99 85]

Compusi ai mercurului constituiti
din compusi heterociclici numai
cu heteroatom(i) de azot

[2933]

Compusi ai mercurului constituiti
din acizi nucleici si sarurile lor,
cu compozitie chimica definita
sau nu; alti compusi heterociclici

[2934]

Compusi ai mercurului constituiti
din acizi naftenici, sarurile lor
insolubile in apa si esterii lor

[3824 2000]

pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
2852, 2915 si 2916 utilizate nu
trebuie sa depaseascd 20% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitia
2909 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
2852, 2932 si 2933 utilizate nu
trebuie sa depaseascd 20% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
2852, 2932, 2933 si 2934 utilizate
nu trebuie sa depaseascd 20% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu depdseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului
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tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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Alti  compusi ai mercurului
constituiti din lianti preparati
pentru tipare sau miezuri de
turnatorie; produse chimice si
preparate ale industriei chimice
sau ale industriilor conexe
(inclusiv  cele constdnd 1in
amestecuri de produse naturale),
nedenumite si necuprinse in altd
parte

[3824 90 99]

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 29

ex 2901

ex 2902

Produse chimice organice; cu
exceptia:

Hdrocarburi aciclice destinate
utilizarii drept carburanti sau
combustibili

Hidrocarburi ciclanice, ciclenice
(cu exceptia azulenelor), benzen,
toluen si xilen, destinate utilizarii
drept carburanti sau combustibili

20

Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Notele introductive 7.1 si

7.3.

Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Notele introductive 7.1 si

7.3.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sd nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice'

sau

Alte operatiuni in cadrul cérora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o alta pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice”

sau

Alte operatiuni in cadrul cérora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o alta pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

ex 2939

Alcoolati metalici ai alcoolilor de
la prezenta pozitie si ai etanolului

Acizi monocarboxilici aciclici
saturati si anhidridele,
halogenurile, peroxizii si

peroxiacizii lor; derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau
nitrozati

- Eteri interni si derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau
nitrozati

- Acetali ciclici si semiacetali
interni si derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau
nitrozati:

Compusi heterociclici cu
heteroatom(i) de azot in
exclusivitate

Acizi nucleici i sarurile lor, cu
compozitie chimica definitd sau
nu; alti compusi heterociclici

Concentrati din tulpini de mac
continand alcaloizi in proportie
de cel putin 50% din greutate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 2905. Cu toate acestea, pot
fi utilizati alcoolatii metalici de la
aceastd pozitie, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
2915 si 2916 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitia
2909 utilizate nu trebuie sd
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie

Fabricare din materiale de la orice
pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
2932 si 2933 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie. Cu toate acestea, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
2932, 2933 si 2934 utilizate nu
trebuie sa depaseasca 20% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 30

3002

Produse farmaceutice; cu
exceptia:

Sdnge uman; sange animal
preparat pentru utilizari

terapeutice, profilactice sau de
diagnosticare;  antiseruri, alte
fractiuni ale sangelui, produse
imunologice modificate, chiar
obtinute pe cale biotehnologica;
vaccinuri, toxine, culturi de
microorganisme (excluzand
drojdiile) si produse similare:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului
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3003 si 3004

Produse formate din doi sau mai
multi constituenti amestecati
pentru utilizari terapeutice sau
profilactice ori produse
neamestecate pentru utilizare in
aceste scopuri, prezentate sub
forma de doze sau ambalate
pentru vanzarea cu amanuntul

Altele

Sange uman

Sange animal preparat pentru
utilizdri  terapeutice  sau
profilactice

Fractiuni ale sangelui, altele
decat antiserurile,
hemoglobina, globulinele din
sange si serum-globulinele

Hemoglobina, globulinele din
sange si serum-globulinele

Altele

Medicamente (cu exceptia
produselor de la pozitiile 3002,
3005 sau 3006):

Obtinute din amicacin de la
pozitia 2941

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale cu aceeasi
descriere ca si produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale cu aceeasi
descriere ca si produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale cu aceeasi
descriere ca si produsul, cu conditia
ca valoarea lor totalda sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale cu aceeasi
descriere ca si produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale cu aceeasi
descriere ca si produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale cu aceeasi
descriere ca si produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materialele de la pozitiile 3003 si
3004, cu conditia ca valoarea lor
totala sa nu depaseasca 20% din
pretul franco fabrica al produsului
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ex 3006

- Altele

- deseurile farmaceutice, definite
in Nota 4k) de la acest capitol

- bariere anti-aderentd, sterile,
pentru chirurgie sau
stomatologie, resorbabile sau
neresorbabile:

- din materiale plastice

[3920, 3921]

- din tesatura

[6002, 6003]

- Articole identificabile ca fiind
pentru stomie

[3926]

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul, Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materialele de la pozitiile 3003 si
3004, cu conditia ca valoarea lor
totald sa nu depaseasca 20% din
pretul franco fabrica al produsului
si

in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Se retine originea produsului in
clasificarea sa initiala

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor de la capitolul
39 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului ©

Fabricare din (7):
- fibre naturale

- fibre sintetice sau artificiale

discontinue,

necardate sau nepieptinate sau nici
altfel prelucrate pentru filare,

sau
- materiale chimice sau pasta textila

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 31

Ingrasaminte; cu exceptia:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabricd al
produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 3105 Ingrasaminte minerale sau | Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea
chimice contindnd doud sau trei tuturor materialelor utilizate nu
dintre  urmdtoarele  elemente | _ 4in materiale de la orice pozitie depaseste 40% din pretul franco
fertilizante:  azot, fosfor si cu exceptia materialelor de la | fabrica al produsului
potasiv;  alte  ingrasaminte; aceeasi pozitie cu produsul, Cu
produse din prezentul capitol utilizate

prezentate fie in tablete sau forme
similare, fie in ambalaje cu o
greutate brutd de maximum
10 kg, cu exceptia:

- azotat de sodiu
- cianamida calcica
- sulfat de potasiu

- sulfat de potasiu cu magneziu

toate acestea, pot fi
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sd nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului si

in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 32

ex 3201

3205

Extracte tanante sau colorante;
tanini §i derivatii lor; pigmenti si
alte substante colorante; vopsele
si lacuri; chit si alte masticuri;
cerneluri; cu exceptia:

Tanini si sarurile, eterii, esterii si
alti derivati ai acestor produse

Lacuri  colorante;  preparate
prezentate in Nota 3 a acestui
Capitol, bazate pe lacuri
colorante?

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sd nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din extracte tanante de
origine vegetala

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 3203, 3204 si 3205. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materialele de la pozitiile 3205, cu
conditia ca valoarea lor totala si nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 33

Uleiuri esentiale si rezinoide;
produse preparate de parfumerie
sau de toaletd si preparate
cosmetice; cu exceptia:

2 Nota 3 a capitolului 32 precizeaza faptul cd aceste preparate sunt de genul celor utilizate pentru
colorarea oricarui material sau folosite ca ingrediente pentru fabricarea preparatelor colorante, cu

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala s nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

conditia sa nu fie clasificate la o altd pozitie in capitolul 32.
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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3301

Uleiuri esentiale (deterpenizate
sau nu), inclusiv cele asa-zise
,,concrete” sau ,absolute”;
rezinoide; oleorasini de extractie;
solutii concentrate de uleiuri
esentiale in grasimi, in uleiuri
stabilizate, in ceara sau 1in
substante similare, obtinute prin
extractie din flori sau macerare;
subproduse terpenice reziduale de
la terpenizarea uleiurilor
esentiale; ape distilate aromatice
si solutii apoase ale uleiurilor
esentiale

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv materiale din alt
,,grup”zz, clasificate la aceastd
pozitie. Cu toate acestea, pot fi
utilizate materiale din acelasi grup
ca si produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 34

ex 3403

3404

Sapunuri, agenti de suprafata
organici, preparate pentru spalat,
preparate  lubrifiante,  cearad
artificiala, ceara  preparata,
produse  pentru  intretinere,
lumanari si articole similare,

paste pentru modelare, ,ceard
dentara” si preparate dentare pe
bazda de ipsos sau ghips; cu
exceptia:

Preparate lubrifiante care contin
maximum 70% din greutate
uleiuri petroliere sau uleiuri
obtinute din minerale bituminoase

Ceara ceard

preparata:

artificiala  si

- pe baza de parafina, de ceara de
petrol, ceard obtinutd din
minerale  bituminoase, din
reziduuri de parafina

- Altele

22

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala s nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe procese/tratamente
specifice”

sau

Alte operatiuni in cadrul cérora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o alta pozitie decat cea
a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sd nu depaseasca
50% din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia:

- uleturilor hidrogenate care
prezinta caracteristicile cerii de la
pozitia 1516,

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Un ,,grup” este considerat a fi orice parte a pozitiei care este separatd de rest prin punct si virgula.

Pentru conditiile speciale legate de ,,procese/tratamente specifice”, a se vedea Notele introductive 7.1 si

7.3.
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- acizi grasi cu compozitie chimica
nedefinita sau alcooli  grasi
industriali care prezinta
caracteristicile cerii de la pozitia
3823 5i

- materialele de la pozitia 3404

Cu toate acestea, pot fi utilizate
aceste materiale, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

ex capitolul 35

3505

ex 3507

Substante albuminoide; produse
pe baza de amidon sau de fecule
modificate; cleiuri; enzime; cu
exceptia:

Dextrine si alte amidonuri si
fecule modificate (de exemplu,
amidonuri si fecule
pregelatinizate sau esterificate);
cleiuri pe bazd de amidon sau de
fecule, de dextrine sau de alte
amidonuri sau fecule modificate:

- Amidonuri si fecule eterificate
sau esterificate

- Altele

Enzime preparate nedenumite si
necuprinse in alta parte

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sd nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3505

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitia 1108

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Capitolul 36

pulberi si explozivi; articole de
pirotehnie;  chibrituri;  aliaje
piroforice; materiale inflamabile

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totala sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 37

Produse fotografice sau
cinematografice; cu exceptia:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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3701

3702

3704

Placi si filme fotografice plane,
sensibilizate, neimpresionate, din
alte materiale decdt hartia,
cartonul sau textilele; filme
fotografice plane cu developare si
tragere instantanee, sensibilizate,
neimpresionate, chiar in
incarcatoare:

- Filme fotografice cu developare
si tragere instantanee pentru
fotografii ~ in  culori, in
incarcatoare

- Altele

Pelicule fotografice sensibilizate,
neimpresionate, in role, din alte
materiale decat hartia, cartonul
sau textilele; pelicule fotografice
cu developare s§i  tragere
instantanee, in role, sensibilizate,
neimpresionate

Placi, pelicule, filme, hartii,
cartoane si textile fotografice,
impresionate, dar nedevelopate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 3701 si 3702. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materialele
de la pozitiile 3702, cu conditia ca
valoarea lor totala sa nu depaseasca
30% din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 3701 si 3702. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materialele
de la pozitiile 3701 si 3702, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 3701 si 3702

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile de la 3701 la 3704

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 38

ex 3801

ex 3803

Diverse produse chimice; cu

exceptia:

- Grafit coloidal sub forma de

suspensiec in ulei si grafit
semicoloidal; paste carbonate
pentru electrozi

- Grafit sub forma de paste,
constand dintr-un amestec de
grafit si de uleiuri minerale in
proportie de peste 30% din
greutate

Ulei de tal rafinat

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la pozitia
3403 utilizate nu depaseste 20% din
pretul franco fabrica al produsului

Rafinarea uleiului de tal brut
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

3811

Esente de terebentina sulfatate,
epurate

Gume esteri

Smoald neagrda (smoald sau
gudron vegetal)

Insecticide, rodenticide,
fungicide, erbicide, inhibitori de
germinare i regulatori de crestere
pentru plante, dezinfectanti si
produse similare, prezentate in
forme sau ambalaje pentru
vanzarea cu amanuntul sau ca
preparate sau ca articole (de
exemplu panglici, mese si
luméandri cu sulf si hartie speciala
contra mustelor)

Agenti de apretare sau de finisare,
acceleratori de vopsire sau de
fixare a substantelor colorante si
alte produse si preparate (de
exemplu produse pentru scrobit si
preparate pentru mordansare), de
felul celor folosite in industria
textild, industria hartiei, industria
pielariei sau 1in alte industrii
similare, nedenumite si
necuprinse in altd parte:

Preparate  pentru  decaparea
metalelor flux de sudurd sau de
lipire si alte preparate auxiliare
pentru  sudarea sau lipirea
metalelor; paste si pulberi din
metale si din alte materiale pentru
sudura sau lipire; preparate de
tipul celor utilizate pentru
acoperirea sau umplerea
electrozilor sau a baghetelor de
sudura

Preparate antidetonante, inhibitori
de oxidare, aditivi peptizanti,
amelioratori  de  véscozitate,
aditivi anticorozivi si alti aditivi
preparati, pentru uleiurile
minerale (inclusiv pentru
benzind) sau pentru alte lichide
utilizate in aceleasi scopuri ca si
uleiurile minerale:

- Aditivi pentru uleiuri lubrifiante
care contin uleiuri de petrol sau
de minerale bituminoase

Epurare prin distilarea sau rafinarea
esentei de terebentind sulfatata,
bruta

Fabricare din acizi rezinici

Distilare din gudron de lemn

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la pozitia
3811 utilizate nu depaseste 50% din
pretul franco fabrica al produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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3812

3813

3814

3818

3819

3820

ex 3821

3822

3823

- Altele

Preparate numite ,,acceleratori de
vulcanizare”; plastifianti compusi
pentru cauciuc sau materiale
plastice nedenumite si necuprinse
in altd parte; antioxidante si alti
stabilizatori  compusi  pentru
cauciuc sau materiale plastice

Preparate §i incarcdturi pentru
aparate extinctoare, grenade si
bombe extinctoare

Solventi si diluanti organici
compusi, nedenumiti si
necupringi in altd parte; preparate
concepute pentru indepartarea
lacurilor si vopselelor

Elemente chimice dopate in
vederea utilizarii lor in
electronica, sub forma de discuri,
plachete, sau forme similare;
compusi chimici dopati in
vederea utilizarii lor in
electronica

Lichide pentru frane hidraulice si
alte lichide preparate pentru
transmisii  hidraulice, care nu
contin sau care contin sub 70%
din greutate uleiuri de petrol sau
de minerale bituminoase

Preparate  antigel si lichide
preparate pentru degivrare

Medii de culturd preparate pentru
dezvoltarea sau pastrarea micro-
organismelor (inclusiv virusi si
organisme similare) sau a
celulelor umane, de plante sau de
animale

[3824]

Reactivi de diagnostic sau de
laborator pe orice fel de suport si
reactivi de diagnostic sau de
laborator preparati, chiar
prezentati pe un suport, altii decat
cei de la pozitiile 3002 sau 3006;
materiale de referinta certificate

Acizi grasi  monocarboxilici
industriali; uleiuri acide de
rafinare; alcooli grasi industriali:

- Acizi grasi monocarboxilici
industriali, uleiuri acide de
rafinare

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
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3824

- Alcooli grasi industriali

Lianti preparati pentru tipare sau
miezuri de turndtorie; produse
chimice si preparate ale industriei

chimice sau ale

industriilor

conexe (inclusiv cele constand in
amestecuri de produse naturale),
nedenumite §i necuprinse in alta
parte:

- Urmatoarele materiale
aceasta pozitie:

de la

Lianti preparati pentru tipare
sau miezuri de turnatorie pe
baza de produse rasginoase
naturale

Acizi naftenici, sarurile lor
insolubile in apa si esterii lor

Sorbitol, altul decat cel de la
pozitia 2905

Sulfonati de petrol, cu
exceptia sulfonatilor de petrol
ai  metalelor alcaline, ai
amoniului sau ai
etanolaminelor; acizi sulfonici
tiofenati din  uleiuri de
minerale  bituminoase  si
sarurile lor

Schimbatori de ioni

Compozitii absorbante pentru
desavargirea  vidului  din
tuburile sau valvele electrice

Oxizi de fier alcalinizati
pentru purificarea gazelor

Ape amoniacale §i amoniac
brut provenind de la epurarea
gazului de iluminat

Acizi sulfonaftenici, sarurile
lor insolubile in apa si esterii
lor

Uleiuri de fuzel si ulei Dippel

Amestecuri de saruri cu anioni
diferiti

Paste pe bazd de gelatina
pentru reproduceri grafice,
chiar pe suport de hartie sau
de materiale textile

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 3823

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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- Altele Fabricare in cadrul céreia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

3901-3915 Materiale plastice in forme

primare, deseuri, talas si sparturi

de materiale plastice; cu exceptia

pozitiilor ex 3907 si 3912, pentru

care sunt urmatoarele reguli:

- Produse de homopolimerizare | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
de aditie in care un singur tuturor materialelor utilizate nu
monomer contri?)uie cu mai | _yaloarea tuturor  materialelor depéseste 25% dir} pretul franco
mult_ de 99% din greutate la utilizate nu trebuie si depiseasca fabrica al produsului
continutul total de polimeri 50% din pretul franco fabrica al

produsului i

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 39 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 20% din pretul franco
fabrici al produsului®*

- Altele Fabricare in cadrul céreia valoarea | Fabricare in cadrul careia valoarea

tuturor materialelor de la capitolul | tuturor materialelor utilizate nu
39 utilizate nu trebuie sa depaseasca | depaseste 25% din pretul franco
20% din pretul franco fabrica al | fabrica al produsului
produsului »
ex 3907 - Copolimeri obtinuti din | Fabricare din materiale de la orice
copolimeri  policarbonati  §i | pozitie, cu exceptia materialelor de
copolimeri acrilonitril-butadien- | la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
stiren (ABS) toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu depaseasca
50% din pretul franco fabrica al
produsului’®
- Poliester Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la capitolul
39 utilizate nu depaseste 20% din
pretul franco fabrica al produsului
si/sau fabricare din policarbonat de
tetrabrom (bifenol A)
3912 Celuloza si derivatii ei chimici, | Fabricare in cadrul careia valoarea
nedenumiti §i necupringi in altd | tuturor materialelor de la aceeasi
parte, sub forme primare pozitie cu produsul utilizate nu
depaseste 20% din pretul franco
fabrica al produsului
# In cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile de la 3901 la 3906, pe de o parte, si la

pozitiile de la 3907 la 3911, pe de alta parte, prezenta restrictie se aplica numai acelui grup de materiale

care sunt predominante din punct de vedere al greutatii In produs.

» in cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile de la 3901 la 3906, pe de o parte, si la
pozitiile de 1a 3907 la 3911, pe de alta parte, prezenta restrictie se aplicd numai acelui grup de materiale

care sunt predominante din punct de vedere al greuttii in produs.

* in cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile de la 3901 la 3906, pe de o parte, si la
pozitiile de la 3907 la 3911, pe de alta parte, prezenta restrictie se aplicd numai acelui grup de materiale

care sunt predominante din punct de vedere al greutatii in produs.
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3916-3921 Semifabricate si articole de

material plastic; cu exceptia

pozitiilor ex 3916, ex 3917, ex

3920 si ex 3921, pentru care sunt

prevazute urmatoarele reguli:

- Produse plate, prelucrate altfel | Fabricare in cadrul céreia valoarea | Fabricare in cadrul careia valoarea
decat la suprafata sau tdiate | tuturor materialelor din capitolul 39 | tuturor materialelor utilizate nu
altfel decat sub forma patrata | utilizate nu depaseste 50% din | depaseste 25% din pretul franco
sau dreptunghiulara; alte | pretul franco fabrica al produsului fabrica al produsului
produse, prelucrate altfel decat
la suprafata

- Altele:

-- Produse de homopolimerizare | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
de aditie in care un singur tuturor materialelor utilizate nu
monomer contri-buie Cu mai | _yaloarea  tuturor  materialelor depéseste 25% dir} pretul franco
mult' de 99% din greutate la utilizate nu trebuie si depiseasca fabrica al produsului
continutul total de polimeri 50% din pretul franco fabrici al

produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 39 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului®’

-- Altele Fabricare in cadrul céreia valoarea | Fabricare in cadrul careia valoarea

tuturor materialelor de la capitolul | tuturor materialelor utilizate nu
39 utilizate nu trebuie sa depaseasca | depaseste 25% din pretul franco
20% din pretul franco fabrica al | fabrica al produsului
produsului **
ex 3916 si | Tuburi si profile Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
ex 3917 tuturor materialelor utilizate nu
- valoarea tuturor materialelor | depaseste 25% din pretul franco
utilizate nu trebuie si depaseasca | fabrica al produsului
50% din pretul franco fabrica al
produsului si
-in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul
utilizate nu depaseste 20% din
pretul franco fabrica al produsului
ex 3920 - Folii sau pelicule din ionomeri Fabricare pe baza unei sari din | Fabricare in cadrul careia valoarea
material termoplastic, care este un | tuturor materialelor utilizate nu
copolimer al etilenei si al acidului | depdseste 25% din pretul franco
metacrilic, partial neutralizat cu ioni | fabrica al produsului
metalici, in principal de zinc si de
sodiu
7 In cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile de la 3901 la 3906, pe de o parte, si la

pozitiile de la 3907 la 3911, pe de alta parte, prezenta restrictie se aplicd numai acelui grup de materiale

care sunt predominante din punct de vedere al greutitii in produs.

% in cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile de la 3901 la 3906, pe de o parte, si la
pozitiile de la 3907 la 3911, pe de alta parte, prezenta restrictie se aplicd numai acelui grup de materiale

care sunt predominante din punct de vedere al greutatii in produs.
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- Folii din celuloza regeneratd, | Fabricare in cadrul careia valoarea
din  poliamide sau  din | tuturor materialelor de la aceeasi
polietilena pozitie cu produsul utilizate nu
depaseste 20% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 3921 Benzi metalizate din materiale | Fabricare din benzi de poliester | Fabricare in cadrul careia valoarea
plastice extern de transparente, cu o grosime | tuturor materialelor utilizate nu
de maxim 23 microni®’ depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului
3922-3926 Articole din materiale plastice Fabricare in cadrul céreia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Cauciuc si articole din cauciuc cu
exceptia:

Placi de cauciuc crep pentru talpi

Cauciuc amestecat, nevulcanizat,
sub forme primare sau in placi,
foi sau benzi

Anvelope pneumatice resapate
sau uzate, din cauciuc; bandaje,
benzi de rulare amovibile pentru
pneuri si ,,flapsuri”, din cauciuc:

- Anvelope pneumatice resapate,
solide sau elastice, din cauciuc

- Altele

Articole de cauciuc intarit

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Laminarea foilor de cauciuc natural

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate, cu
exceptia cauciucului natural, nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Resaparea anvelopelor uzate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 4011 si 4012

Fabricare din cauciuc intarit

ex capitolul 41

Piei brute (altele decat pieile cu
blana) si piei finite; cu exceptia:

ex 4102 Piei brute de ovine fara lana Indepartarea lanii de pe pieile de
ovine cu lana
4104-4106 Piei tabacite sau piei semifinite , [ Retdbacirea pieilor tabacite
epilate, chiar gpaltuite, dar fara
alte prelucrari sau
Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
» Urmatoarele benzi sunt considerate ca fiind de mare transparenta: benzile a caror opacitate opticd,

masurata conform ASTM-D 1003-16 cu instrumentul Gardner de masurat opacitatea (factor de

opacitate) este sub 2%.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
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4107, 4112 i | Piei finite prelucrate dupa | Fabricare din materiale de la orice
4113 tabacire sau dupd uscare, inclusiv | pozitie, cu exceptia materialelor de
piei pergament, epilate, chiar | la pozitiile 4104 si 4113
spaltuite, altele decat pieile de la
pozitia 4114
ex 4114 Piei finite lacuite si lacuite | Fabricare din materialele de la
stratificate; piei metalizate pozitiile de la 4104 la 4106, 4107,
4112 sau 4113, cu conditia ca
valoarea lor totala sd nu depaseasca
50% din pretul franco fabrica al
produsului
Capitolul 42 Articole din piele naturala; selarie | Fabricare din materiale de la orice

si cureldrie; articole de voiaj,
bagaje de mana si articole
similare; articole din intestine de
animale (altele decat cele de la
viermii de matase)

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 43

ex 4302

4303

Blanuri si  blanuri artificiale;
articole din acestea; cu exceptia:

Blanuri tabacite sau apretate,
asamblate:

- Asamblate in forma
dreptunghiulara, de cruce si
forme similare

- Altele

Articole de imbracaminte,
accesorii de Tmbracaminte si alte
articole din blana

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Albire sau vopsire, cu taierea si
asamblarea pieilor brute tabacite
sau apretate, neasamblate

Fabricare din piei brute tabacite sau
apretate, neasamblate

Fabricare din piei brute tabacite sau
apretate, neasamblate, de la pozitia
4302

ex capitolul 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

Lemn si articole din lemn;
carbune de lemn; cu exceptia:

Lemn brut ecarisat

Lemn taiat sau cioplit
longitudinal, spintecat sau cojit,
chiar geluit, slefuit sau lipit prin
asamblare cap la cap, cu o
grosime de peste 6 mm

Foi pentru placaj (inclusiv cele
obtinute prin retezarea lemnului
stratificat), foi pentru furnir sau
pentru lemne stratificate similare
si alte lemne, taiate longitudinal,
trasate sau derulate, chiar geluite,
slefuite sau lipite lateral sau cap
la cap, cu o grosime de maximum
6 mm

Lemn profilat in lungul uneia sau
mai multor canturi, fete sau
capete, chiar geluit, slefuit sau
lipit prin asamblare cap la cap:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din lemn brut, chiar cojit
sau pur si simplu subtiat:

Geluire, slefuire sau lipire cap la
cap

Imbinare, geluire, slefuire sau lipire
cap la cap
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ex 4410 - ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

- Slefuit sau lipit prin asamblare
cap la cap

- Baghete si muluri

Baghete si muluri pentru mobila,
rame, decoratiuni interioare,
magistrale electrice si alte articole
similare

Lazi, ladite, cosuri, cilindri si
ambalaje similare din lemn;

Butoaie, cuve, putini si alte
produse de dogdrie si partile lor
din lemn, inclusiv lemn pentru
doage

- Lucrari de tamplarie si piese de
dulgherie pentru constructii

- Baghete i muluri

Lemn prelucrat pentru chibrituri;
cuie de lemn pentru incaltdminte

Slefuire sau lipire prin asamblare
cap la cap

Transformare sub forma de baghete
sau muluri

Transformare sub forméa de baghete
sau muluri

Fabricare din scanduri netdiate pe
dimensiune

Fabricare din lemn de doage, chiar
taiat cu ferastraul pe cele doua fete
principale, dar neprelucrat altfel

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate panouri
celulare din lemn si sindrile
(,,shingles” si ,,shakes”)

Transformare sub forma de baghete
sau muluri

Fabricare din lemn de la orice
pozitie, cu exceptia lemnului
profilat de la pozitia 4409

ex capitolul 45

Pluta si articole din plutd; cu
exceptia:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

4503 Articole din pluta naturala Fabricare din plutd de la pozitia
4501
Capitolul 46 Articole din impletituri din paie, | Fabricare din materiale de la orice
din alfa sau din alte materiale de | pozitie, cu exceptia materialelor de
impletit; cosuri impletite din | la aceeasi pozitie cu produsul
nuiele si articole din rachita
Capitolul 47 Pasta din lemn sau din alte | Fabricare din materiale de la orice

materiale fibroase celulozice;
hartie sau carton reciclabile (
deseuri si maculatura)

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 48

ex 4811

4816

RO

Hartie si carton; articole din pasta
de hartie, hartie sau carton; cu
exceptia:

Hartie si carton simplu liniate, tip
dictando sau matematica

Hartie carbon, hartie asa-zisa
autocopiantd” si alte hartii
pentru copiere sau transfer (altele
decat cele de la pozitia 4809),
hartie stencil si placi offset, din
hartie, chiar ambalate in cutii

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materialele pentru
fabricarea hartiei de la capitolul 47

Fabricare din materialele pentru
fabricarea hartiei de la capitolul 47
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4817 Plicuri, hartie in forma de plicuri, | Fabricare:
carti postale neilustrate si carti
postale pentru corespondentd, din | _ gin materiale de la orice pozitie,
hame sau_carton; cutil, mape i cu exceptia materialelor de la
articole similare, din hartie sau aceeasi pozitie cu produsul si
din carton, continand un set de )
articole de corespondenta R e
- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 4818 Hartie igienica Fabricare din materialele pentru
fabricarea hartiei de la capitolul 47
ex 4819 Cutii, saci, pungi, cornete si alte | Fabricare:
ambalaje din hartie, carton, vata
de celuloza sau straturi subtiri din | _ 4in materiale de la orice pozitie
fibre celulozice cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 4820 Blocuri de hartie pentru scrisori Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 4823 Alte hartii, cartoane, vatda de | Fabricare din materialele pentru

celuloza si straturi subtiri din
fibre celulozice, decupate la
dimensiune

fabricarea hartiei de la capitolul 47

ex capitolul 49

4909

4910

Carti, ziare, imagini imprimate i
alte produse ale industriei de
imprimare; manuscrise, texte
dactilografiate §i schite sau
planuri; cu exceptia:

Carti  postale imprimate sau
ilustrate, carton imprimat care
cuprinde felicitari, mesaje
personale sau anunturi, chiar
ilustrate, cu sau fara plicuri,
garnituri sau aplicatii

Calendare de orice fel, imprimate,
inclusiv  calendare cu file
detasabile:

- Calendare numite ,,permanente”
sau calendare cu file care pot fi
inlocuite, montate pe un suport
care nu este din hartie sau
carton

- Altele

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 4909 si 4911

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 4909 si 4911
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ex capitolul 50 Matase; cu exceptia: Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
ex 5003 Deseuri de matase (inclusiv | Cardarea sau pieptanarea deseurilor
gogosi de matase nedepéanabile, | de matase
deseuri de fire §i destramatura)
cardate sau pieptanate
5004 — ex 5006 Fire de mitase sau din deseuri de | Fabricare din®":
matase
- Mitase bruta sau deseuri de
matase, cardate sau pieptdnate sau
altfel prelucrate pentru filare,
- alte fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,
- materiale chimice sau pastd
textila,
- materiale pentru fabricarea hartiei
5007 Tesaturi din matase sau din
deseuri de matase
- Care contin fire de cauciuc Fabricare din fire simple®':
- Altele Fabricare din**:
- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,
- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,
- materiale chimice sau pastd
textild, sau
- hartie
sau
30 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.
i Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.
2 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

356

RO



RO

M

@

3) sau

4

Imprimare insotita de cel putin doua
operatiuni de pregitire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare,  tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate si
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 51

5106-5110

5111-5113

Lana, par fin sau grosier de
animale; fire si tesaturi din par de
cal; cu exceptia:

Fire din lana, din péar fin sau
grosier de animale sau din par de
cal

Tesaturi din land, din par fin sau
grosier de animale sau din par de
cal:

- Care contin fire de cauciuc

- Altele

» Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

M Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din®:

- matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptanate sau
altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple**:

Fabricare din®:

- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textild, sau

- hartie

sau
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Imprimare insotita de cel putin doua
operatiuni de pregitire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare,  tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate si
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 52

5204-5207

5208-5212

Bumbac; cu exceptia:

Ata de cusut si fire din bumbac

Tesaturi din bumbac:

- Care contin fire de cauciuc

- Altele

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

7 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

. Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din®:

- matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptanate sau
altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple®’:

Fabricare din**:

- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textild, sau

- hartie

sau

358

RO



RO

M

@

3) sau

4

Imprimare insotita de cel putin doua
operatiuni de pregitire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare,  tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate si
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 53

5306-5308

5309-5311

Alte fibre textile vegetale; fire din
hartie si tesaturi din fire de hartie;
cu exceptia:

Fire din alte fibre textile vegetale;
fibre din hartie

Tesaturi din alte fibre textile
vegetale; tesaturi din fire din
hartie:

- Care contin fire de cauciuc

- Altele

» Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

“ Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din®:

- matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptanate sau
altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple®:

Fabricare din*':

- fibre de nuca de cocos,
- fibre de iuta,

- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textild, sau

- hartie

sau
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Imprimare insotita de cel putin doua
operatiuni de pregitire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare,  tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate si
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

5401-5406 Fire, monofilamente si fire din | Fabricare din*:
filamente sintetice sau artificiale

- matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptdnate sau
altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei

5407 si 5408 Tesaturi din fire din filamente
sintetice sau artificiale:
- Care contin fire de cauciuc Fabricare din fire simple®:
- Altele Fabricare din*:

- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textild, sau

- hartie
sau
4 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.
“ Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.
s Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.
“ Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.
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Imprimare insotita de cel putin doua
operatiuni de pregitire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare,  tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate si
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

5501-5507

5508-5511

5512-5516

Fibre sintetice sau artificiale
discontinue

Fire si atd de cusut din fibre
sintetice sau artificiale
discontinue

Tesaturi din fibre sintetice sau
artificiale discontinue:

- Care contin fire de cauciuc

- Altele

» Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

“ Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

s Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Fabricare din materiale chimice sau
pasta textila

Fabricare din*:

- matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptanate sau
altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple*:

Fabricare din*:
- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textild, sau

- hartie

sau
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Imprimare insotita de cel putin doua
operatiuni de pregitire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare,  tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate si
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 56

5602

Vata, pasla (fetru) si materiale
netesute; fire speciale; sfori, funii,
franghii si cabluri si articole din
acestea; cu exceptia:

Pasla, chiar impregnata,
imbracata, acoperita sau
stratificata:

- Pasla compactizata cu placi cu
ace

48

vedea Nota 5.

49

vedea Nota 5.

Fabricare din*:
- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei

Fabricare din®:

- fibre naturale sau

- materiale chimice sau pasta textila
Cu toate acestea:

- filamente din polipropilena de la
pozitia 5402,

- fibre din polipropilenda de la
pozitia 5503 sau 5506 sau

- cabluri din filamente din
polipropilena de la pozitia 5501,

din care fiecare fibrda sau fiecare
filament constitutiv masurand, in
toate cazurile, sub 9 decitex, pot fi
utilizate, cu conditia ca valoarea lor
sa nu depaseascd 40% din pretul
franco fabrica al produsului
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5604

5605

- Altele

Fire si corzi din cauciuc,
acoperite cu textile; fire textile,
benzi si articole de forme similare
de la pozitiile 5404 sau 5405,
impregnate, imbracate, acoperite
sau invelite cu cauciuc sau cu
material plastic:

- Fire si corzi din cauciuc,
acoperite cu textile

- Altele

Fire metalizate, chiar
Jimbracate”, care sunt fire textile,
benzi sau forme similare de la
pozitille 5404  sau 5405,
combinate cu metal sub forma de
fire, benzi sau pulbere sau
acoperite cu metal

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Fabricare din®:
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue din caseina sau

- materiale chimice sau pasta textila

Fabricare din fire si corzi din
cauciuc, neacoperite cu textile

Fabricare din’":

- fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei
Fabricare din™:
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textila, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei
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5606 Fire ,imbricate” cu materiale | Fabricare din®:
textile, benzi si forme similare de
léi pozitiile 5404 sau 5405, | _ fibre naturale,
Himbracate” (altele decat cele de
la pozitia 5605 si altele decat L e
ﬁref,e de par de czl imbracate”) | - fibre sintetice sau artificiale
fire tip omide'l”'” fire  _cu discontinue, necardate sau
bucleuri” ’ ” nepieptinate sau altfel prelucrate
pentru filare,

- materiale chimice sau pastd
textild, sau

- materiale pentru fabricarea hartiei

Capitolul 57 Covoare si alte acoperitoare de
podea din materiale textile:
- Din pésla compactizata cu plici | Fabricare din®*:
cu ace

- fibre naturale sau

- materiale chimice sau pasta textila

Cu toate acestea:

- filamente din polipropilena de la
pozitia 5402,

- fibre din polipropilenda de la
pozitia 5503 sau 5506 sau

- cabluri din filamente din
polipropilena de la pozitia 5501,

din care fiecare fibrd sau fiecare
filament constitutiv masurand, in
toate cazurile, sub 9 decitex, pot fi
utilizate, cu conditia ca valoarea lor
sa nu depaseascd 40% din pretul
franco fabrica al produsului

Se poate folosi panzd de iutd ca

suport

- Din alte feluri de pasla: Fabricare din>*:

- fibre naturale, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.

4 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.

» Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

364

RO



M @

©)

sau

4

5805

pasmanterii; broderii; cu exceptia:

- Combinate cu fir de cauciuc

- Altele

Tapiserii tesute manual (de tip
Gobelin, Flandra, Aubusson,
Beauvais i similare) si tapiserii
cu acul (de exemplu cu punct
mic, cu cruciulite), chiar
confectionate

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

- Altele Fabricare din*:
- fibre de nuca de cocos sau fibre de
iuta,
- fire din filamente sintetice sau
artificiale,
- fibre naturale sau
- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare
Se poate folosi panzd de iutd ca
suport
ex capitolul 58 Tesaturi speciale; tesaturi cu
smocuri; dantele; tapiserii;

Fabricare din fire simple’’:

Fabricare din>*:

- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila
sau

Imprimare insotita de cel putin doua
operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare,  calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesdturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
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5810 Broderii sub forma de bucati, | Fabricare:
benzi sau motive decorative
- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
5901 Tesaturi acoperite cu clei sau cu | Fabricare din fire
substante amilacee, de tipul celor
utilizate in legatorie, cartonaj, ca
materiale de acoperire sau pentru
utilizari similare; panze de copiat
sau transparente pentru desen;
panze pregdtite pentru picturd;
vatir si tesaturi similare pentru
confectionarea palariilor
5902 Tesaturi cord pentru anvelope din
fire de mare rezistenta din nailon
sau din alte poliamide, din
poliester sau vascoza:
- Contindnd materiale textile in | Fabricare din fire
proportie de maxim 90% din
greutate
- Altele Fabricare din materiale chimice sau
pasta textila
5903 Tesaturi impregnate, imbracate, | Fabricare din fire
acoperite sau stratificate cu
material plastic, altele decat cele | ¢,
de la pozitia 5902
Imprimare insotita de cel putin doud
operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseascd 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului
5904 Linoleum, chiar decupat; | Fabricare din™:
acoperitoare de podea constand
dintr-o imbracare sau o acoperire
aplicatd pe un suport textil, chiar
decupate
5905 Tapet din materiale textile:
- impregnate, imbracate  sau | Fabricare din fire
acoperite cu  cauciuc, cu
materiale plastice sau cu alte
materiale, sau stratificate cu
cauciuc, materiale plastice sau
alte materiale
* Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.
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5906

- Altele

Tesaturi cauciucate, altele decat
cele de la pozitia 5902:

- Tesaturi tricotate sau crosetate

- Alte tesaturi din fire din
filamente sintetice, continand
materiale textile in proportie de
minim 90%

- Altele

60

61

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Fabricare din®:

- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila
sau

Imprimare insotita de cel putin doud
operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din®":
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila

Fabricare din materiale chimice

Fabricare din fire
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5907 Alte tesaturi impregnate, | Fabricare din fire
imbracate sau acoperite; panze
pictate pentru decoruri de teatru, | ¢,
decoruri de ateliere sau utilizari
similare . . .

Imprimare insotita de cel putin doua

operatiuni de pregatire sau de

finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare,  calandrare,  tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseascda 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

5908 Fitile textile tesute, impletite sau

tricotate, pentru lampi, lampi de

gatit, brichete, lumanari sau

articole  similare;  mangoane

pentru lampi cu incandescentd si

tricoturi tubulare, care servesc la

fabricarea acestora, chiar

impregnate:

- Mangoane pentru lampi cu | Fabricare din tricoturi tubulare care
incandescenta, impregnate servesc la fabricarea mangoanelor

pentru lampi

- Altele Fabricare din materiale de la orice

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
5909-5911 Articole textile pentru utilizari

tehnice:

- Discuri §i coroane de polizat, | Fabricare din fire sau deseuri de
altele decat cele din pasla, de la | tesaturi sau carpe de la pozitia 6310
pozitia 5911

- Tesituri de tipul celor utilizate | Fabricare din®:
pentru fabricarea hartiei sau
pentru alte utilizari tehnice, | _ fpre de nuci de cocos,
dublate cu  pasle, chiar
impregnate sau  imbracate, . . N
tubulare sau fara sfarsit, cu | ~ mate‘rlalele mentionate mn
urzeli si/sau bataturi simple sau continuare:
multiple, ori cu legaturd panza,
cu urzeli si/sau bataturi multiple | - fire de politetrafluoretilena®
de la pozitia 5911

-- fire din poliamida, rasucite si
imbracate, impregnate  sau
acoperite cu rasind fenolica,

-- fire de fibre textile sintetice de
poliamidd aromaticd, obtinute
prin  policondensarea  meta-
fenilendiaminei si a acidului
izoftalic,

62 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota introductiva 5.
6 Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate pentru la masinile

de fabricare a hartiei.
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-- monofire de
politetrafluoretilena®

-- fire de fibre textile sintetice de
poli(p-fenilentereftalamida),

-- fire din fibre de sticla, imbracate
cu ragini fenolice §i acoperite cu
fire acrilice®

-- monofilamente din copoliester
ale unui poliester si ale unei
ragini de acid tereftalic, de 1,4-
ciclohexandietanol si de acid
izoftalic,

-- fibre naturale,

-- fibre sintetice sau artificiale
discontinue,  necardate  sau
nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare sau

-- materiale chimice sau pastd
textila

- Altele Fabricare din®:
- fibre de nuca de cocos,
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila

Capitolul 60 Materiale tricotate sau crogetate Fabricare din®":

- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila

Capitolul 61 Imbriciminte si accesorii de

imbracaminte, tricotate  sau
crosetate:

64

65

66

67

Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate pentru la masinile
de fabricare a hartiei.

Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea teséaturilor de tipul celor utilizate pentru la masinile
de fabricare a hartiei.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.
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- obtinute prin asamblare, coasere
sau in alt mod a doud sau mai
multe piese tricotate sau
crosetate care au fost croite sau
obtinute direct in anumite forme

- Altele

Fabricare din fire®*®:

Fabricare din’":
- fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila

ex capitolul 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
siex 6211

ex 6210 si
ex 6216

6213 5i 6214

Imbraciminte si accesorii de
imbracaminte, altele decat
tricotate  sau  crosetate; cu
exceptia:

Imbraciminte pentru femei, fete
si copii, i alte accesorii
confectionate de imbracaminte
pentru copii, brodate

Echipamente rezistente la foc din
tesaturi acoperite cu o folie de
poliester aluminizat

Batiste, saluri, esarfe, fulare,
mantile, voaluri, voalete si
articole similare:

o8 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

69

vedea Nota 5.
A se vedea Nota introductiva 6.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

A se vedea Nota introductiva 6.
A se vedea Nota introductiva 6.
A se vedea Nota introductiva 6.
A se vedea Nota introductiva 6.

Fabricare din’":

Fabricare din™
sau

Fabricare din tesaturi nebrodate, cu
conditia ca valoarea acestora si nu
depaseasca 40% din pretul franco
fabrici al produsului”

Fabricare din’*:
sau

Fabricare din tesdturi neacoperite,
cu conditia ca valoarea acestora sa
nu depaseasca 40% din pretul
franco fabrici al produsului’
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6217

- Brodate

- Altele

imbracaminte; parti

la pozitia 6212:

- Brodate

poliester aluminizat

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.
A se vedea Nota introductiva 6.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.

A se vedea Nota introductiva 6.
A se vedea Nota introductiva 6.
A se vedea Nota introductiva 6.
A se vedea Nota introductiva 6.

Alte accesorii confectionate de

de

imbracaminte sau de accesorii de
imbracaminte, altele decat cele de

- Echipamente rezistente la foc
din tesaturi acoperite cu folie de

Fabricare din fire simple nealbite’®:

sau

Fabricare din tesaturi nebrodate, cu
conditia ca valoarea acestora sa nu
depaseasca 40% din pretul franco
fabrici al produsului”’

Fabricare din fire simple nealbite’®:
sau

Confectionare urmata de imprimare
insotita de cel putin doud operatiuni
de pregitire sau de finisare (de
exemplu: spalare, albire,
mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare §i
nopare), cu conditia ca valoarea
tuturor tesaturilor neimprimate de la
rubricile 6213 si 6214 utilizate sa
nu depaseascda 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din”:
sau

Fabricare din tesaturi nebrodate, cu
conditia ca valoarea acestora sa nu
depaseasca 40% din pretul franco
fabrici al produsului®

Fabricare din®':
sau

Fabricare din tesdaturi neacoperite,
cu conditia ca valoarea acestora sa
nu depaseascd 40% din pretul
franco fabrici al produsului®
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- Insertii  pentru  gulere i | Fabricare:
mangete, tdiate

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

- Altele Fabricare din®*;
ex capitolul 63 Alte articole textile confectionate; | Fabricare din materiale de la orice
seturi; imbracdminte purtatd sau | pozitie, cu exceptia materialelor de
uzata si articole textile purtate sau | la aceeasi pozitie cu produsul
uzate; zdrente; cu exceptia:
6301-6304 Paturi, pleduri, lenjerie de pat
etc.; draperii etc.; alte articole
pentru mobilier:
- Din pasla, din netesute Fabricare din*:
- fibre naturale sau
- materiale chimice sau pasta textila
- Altele:
-- Brodate Fabricare din fire simple nealbite®’:
sau

Fabricare din tesdturi nebrodate

(altele decat cele tricotate sau

crosetate), cu conditia ca valoarea

acestora sa nu depaseasca 40% din
pretul franco fabrica al produsului
-- Altele Fabricare din fire simple
nealbite(***’:
6305 Saci si pungi, de tipul celor | Fabricare din®:
utilizate pentru  impachetarea
mérfurilor - fibre naturale,

- fibre sintetice sau artificiale
discontinue, necardate sau
nepieptanate sau altfel prelucrate
pentru filare sau

- materiale chimice sau pasta textila

8 A se vedea Nota introductiva 6.

vedea Nota 5.
8 A se vedea Nota introductiva 6.
86 A se vedea Nota introductiva 6.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

Pentru articolele tricotate sau crosetate, neelastice sau necauciucate, obtinute prin coaserea sau

asamblarea unor buciti de tesaturi tricotate sau crosetate (croite), a se vedea Nota 6.
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6306 Prelate, storuri pentru exterior si
umbrare; corturi; vele (panze)
pentru ambarcatiuni, planse cu
veld sau cdrucioare cu vela;
articole de camping:

- Din netesute Fabricare din®:
- fibre naturale sau

- materiale chimice sau pasta textila

- Altele Fabricare din fire simple nealbite®:
6307 Alte  articole  confectionate, | Fabricare in cadrul céreia valoarea
inclusiv tipare pentru | tuturor materialelor utilizate nu
imbracaminte depaseste 40% din pretul franco

fabrica al produsului

6308 Seturi compuse din bucdti de | Fiecare articol din set trebuie sa
tesaturi §i din fire, cu sau fara | respecte regula care i s-ar aplica
accesorii, pentru confectionarea | daca nu ar face parte din setul
carpetelor, tapiseriilor, fetelor de | respectiv. Cu toate acestea, pot fi
masd sau a prosoapelor brodate | utilizate articole neoriginare, cu
sau a articolelor textile similare, | conditia ca valoarea lor totald sa nu
conditionate pentru vanzarea cu | depdseasca 15% din pretul franco

amanuntul fabrica al setului
ex capitolul 64 Incaltiminte, ghetre si articole | Produs din materiale de la oricare
similare; parti ale acestor articole; | pozitie, cu exceptia ansamblurilor
cu exceptia: superioare fixate pe talpi interioare
sau alte talpi din cadrul pozitiei
6406
6406 Parti de incaltaminte (inclusiv | Fabricare din materiale de la orice

fetele, chiar fixate pe talpi, altele | pozitie, cu exceptia materialelor de
decat talpile exterioare); talpi | la aceeasi pozitie cu produsul
interioare detasabile, branturi si
articole  similare  detasabile;
ghetre, jambiere si articole
similare §i parti ale acestora

ex capitolul 65 Obiecte de acoperit capul si parti | Fabricare din materiale de la orice
ale acestora; cu exceptia: pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

. Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.

® Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se
vedea Nota 5.

% Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se

vedea Nota 5.
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Palarii i alte articole pentru
acoperit capul, tricotate sau
crosetate,  confectionate  cu
ajutorul dantelei, din fetru sau
alte produse textile, sub forma de
bucdti (dar nu de benzi), chiar
captusite sau impodobite; plase si
fileuri pentru par din orice
material, chiar captusite sau
impodobite

Fabricare din®':

ex 6506

Pélarii si articole similare din
fetru, confectionate din calote i
capisoane de la pozitia 6501,
chiar céptusite sau impodobite

[6503]

Fabricare din®*:

ex capitolul 66

6601

Umbrele de ploaie, umbrele de
soare, bastoane, bastoane-scaun,
bice, cravase si parti ale acestora;
cu exceptia:

Umbrele de ploaie, umbrele de
soare (inclusiv umbrele-baston,
umbrele de gradina si articole
similare)

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Capitolul 67

Pene si puf prelucrate si articole
din pene sau din puf; flori
artificiale; articole din par uman

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Articole din piatra, ipsos, ciment,
azbest, mica sau din materiale
similare; cu exceptia:

Articole din ardezie naturald sau
din ardezie aglomerata (ardezind)

Azbest prelucrat 1n fire;
amestecuri pe baza de azbest sau
pe bazd de azbest si carbonat de
magneziu

Articole din mica, inclusiv mica
aglomeratd sau  reconstituita,
chiar pe suport de hartie, de
carton sau din alte materiale

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din ardezie prelucrata

Fabricare din materiale de la orice
pozitie

Fabricare din mica prelucrata
(inclusiv din micd aglomerata sau
reconstituitd)

Capitolul 69

Produse din ceramica

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 70

ex 7003, ex 7004
si ex 7005

Sticla si articole din sticld; cu
exceptia:

Sticla cu un strat nereflectorizant

ot A se vedea Nota introductiva 6.
92 A se vedea Nota introductiva 6.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materialele de la
pozitia 7001
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7006

7007

7008

7009

7010

7013

Sticla de la pozitiile 7003, 7004
sau 7005, curbata, bizotata (taiatd
oblic), gravata, perforata,
emailatd sau altfel prelucrata, dar
neinramata si necombinata cu alte
materiale:

- Placi de sticla (substraturi)
acoperite cu un strat de metal
dielectric, semiconductoare in
conformitate cu standardele
SEMII12%

- Altele

Sticla securit, constand din sticld
calitd sau formatda din foi lipite
(stratificata)

Sticla izolanta cu straturi multiple

Oglinzi din sticla, chiar inramate,
inclusiv oglinzile retrovizoare

Damigene, sticle, baloane,
borcane, cani, ambalaje tubulare,
fiole si alte recipiente, din sticla,
folosite pentru transport sau
ambalare; recipiente din sticla
pentru conserve; dopuri, capace §i
alte dispozitive de inchidere, din
sticla

Obiecte din sticla pentru servicii
de masa, pentru bucitarie, toaleta,
birou, pentru decorarea
locuintelor sau pentru utilizari
similare (altele decat cele de la
pozitiile 7010 sau 7018)

93

SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Institutul de Echipamente si

Materiale Semiconductoare).

Fabricare din placi de sticla
neacoperite  (substraturi) de la
pozitia 7006

Fabricare din materialele de la
pozitia 7001

Fabricare din materialele de la
pozitia 7001

Fabricare din materialele de la
pozitia 7001

Fabricare din materialele de la
pozitia 7001

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Taierea obiectelor de sticld, cu
conditia ca valoarea obiectului de
sticla netdiat sd nu depaseasca 50%
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Taierea obiectelor de sticld, cu
conditia ca valoarea obiectului de
sticla netdiat sd nu depaseasca 50%
din pretul franco fabrica al
produsului

sau

Decorarea manuala (cu exceptia
imprimarii serigrafice) a obiectelor
de sticla suflate cu gura, cu conditia
ca valoarea obiectului de sticla
netdiat s nu depaseascd 50% din
pretul franco fabrica al produsului
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ex 7019

Articole (altele decat fire) din
fibre de sticla

Fabricare din:

- suvite, semitort (,,rovings”), fire
sau fire taiate, necolorate sau

- vata de sticla

ex capitolul 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
siex 7104

7106, 7108 si
7110

ex 7107, ex 7109
siex 7111

7116

7117

Perle naturale sau de cultura,
pietre pretioase sau
semipretioase, metale pretioase,
metale placate sau dublate cu
metale pretioase si articole din
aceste materiale; imitatii de
bijuterii; monede; cu exceptia:

Perle naturale sau de culturd,
asortate i ingirate temporar
pentru facilitarea transportului

Pietre pretioase sau semipretioase
(naturale, sintetice sau
reconstituite)

Metale pretioase:

- Sub forma brutda

- Semiprelucrate sau sub forma
de pulbere

Metale placate sau dublate cu
metale pretioase, semiprelucrate

Articole din perle naturale sau de
cultura, din pietre pretioase sau
semipretioase naturale, artificiale
sau reconstituite)

Bijuterii de imitatie

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din pietre pretioase sau
semipretioase neprelucrate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 7106, 7108 si 7110

sau

Separare electrolitica, termica sau
chimica a metalelor pretioase de la
pozitiile 7106, 7108 sau 7110

sau

Aliaje de metale pretioase de la
pozitiile 7106, 7108 sau 7110 intre
ele sau cu metale comune

Fabricare din metale pretioase sub
forma bruta

Fabricare din metale placate sau
dublate cu metale pretioase, sub
forma bruta

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

sau
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Fabricare din parti din metale
comune, neaurite, neargintate si
neplatinate, cu conditia ca valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 72

7207

7208-7216

7217

ex 7218, 7219 -
7222

7223

ex 7224, 7225 -
7228

7229

Fier si otel; cu exceptia:

Produse semiprelucrate din fier
sau otel nealiat

Produse laminate plate, bare si
tije, profile din fier sau din oteluri
nealiate

Sarma, din fier sau din oteluri
nealiate

Semifabricate, produse laminate
plate, sarma, bare si profile din
oteluri inoxidabile

Sarma din oteluri inoxidabile

Semifabricate, produse laminate
plate, bare si tije, laminate la cald,
rulate in spire nearanjate (fil
machine; Profile din alte oteluri
aliate; bare si tije tubulare, pentru
foraj, din oteluri aliate sau
nealiate

Sarma din alte oteluri aliate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materialele de la
pozitiile 7201, 7202, 7203, 7204
sau 7205

Fabricare din fier i oteluri nealiate,
in lingouri sau in alte forme primare
de la pozitia 7206

Fabricare din materialele
semifabricate de la pozitia 7207

Fabricare din fier si oteluri nealiate,
in lingouri sau in alte forme primare
de la pozitia 7218

Fabricare din materialele
semifabricate de la pozitia 7218

Fabricare din fier si oteluri nealiate,
in lingouri sau in alte forme primare
de la pozitiile 7206, 7218 sau 7224

Fabricare din materialele
semifabricate de la pozitia 7224

ex capitolul 73

ex 7301

7302

7304, 7305 si
7306

RO

Articole din fonta, din fier sau din
otel; cu exceptia:

Parplange

Materiale de constructie pentru
liniile ferate, din fonta, din fier
sau din otel: sine, contrasine si
cremaliere, ace si inimi de macaz,
macazuri si alte elemente de
incrucisare sau de schimbare de
cale, traverse, eclise de imbinare,
cuzineti, pene de fixare, placi de
baza, placi de asezare, placi de
straingere, placi si  bare de
ecartament si alte piese special
concepute pentru asezarea,
imbinarea sau fixarea sinelor

Tuburi, tevi si profile tubulare,
fara sudurd, din fier sau otel

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materialele de la
pozitia 7206

Fabricare din materialele de la
pozitia 7206

Fabricare din materialele de la
pozitiile 7206, 7207, 7218 sau 7224
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ex 7307

7308

ex 7315

Accesorii de tevarie din oteluri
inoxidabile (ISO nr. X5CrNiMo
1712) formate din mai multe
piese

Constructii §i parti de constructii
(de exemplu poduri si elemente
de poduri, porti de ecluze, turnuri,
piloni, stalpi, coloane, sarpante,
acoperiguri, usi si ferestre si
tocurile lor, pervazuri si praguri,
obloane, balustrade) din fier sau
din otel, cu exceptia constructiilor
prefabricate de la pozitia 9406;
table, tole, tije, bare, profile, tevi
si produse similare, din fonta, din
fier sau din otel, pregitite in
vederea utilizarii lor in constructii

Lanturi antiderapante

Turnare, gdurire, alezaj, filetare,
debavurare si sablare a matritelor
forjate, cu conditia ca valoarea
totala a matritelor forjate sa nu
depaseasca 35% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, profilele obtinute prin
sudare de la pozitia 7301 nu pot fi
utilizate

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la pozitia
7315 utilizate nu depaseste 50% din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 74

7401

7402

7403

7404

7405

RO

Cupru si articole din cupru; cu
exceptia:

Mate de cupru; cupru de
cementare (precipitat de cupru)

Cupru nerafinat; anozi din cupru
pentru rafinare electrolitica

Cupru rafinat si aliaje de cupru,
sub forma bruta:

- Cupru rafinat

- Aliaje de cupru si cupru rafinat

care contin si alte elemente

Deseuri si resturi de cupru

Aliaje de baza, din cupru

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din cupru rafinat, sub
formd brutd sau din deseuri si
resturi de cupru

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
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ex capitolul 75

7501-7503

Nichel si articole din nichel; cu
exceptia:

Mate de nichel, "sinteri" de oxizi
de nichel si alte produse
intermediare  ale  metalurgiei
nichelului; nichel sub forma
brutd; deseuri si resturi de nichel

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 76

7601

7602

ex 7616

Aluminiu si articole din aluminiu;
cu exceptia:

Aluminiu sub forma bruta

Deseuri sau resturi de aluminiu

Articole de aluminiu altele decat
panzele metalice (inclusiv
panzele continue sau fara sfarsit),
grilajele, plasele si zdbrelele din
sarmd de aluminiu, tablele si
benzile expandate din aluminiu

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

sau

Produse prin tratament termic sau
electrolitic din aluminiu pur sau din
deseuri din aluminiu.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
panzele metalice (inclusiv panzele
continue sau fara sfarsit), grilajele,
plasele din sdrma de aluminiu,
tablele si benzile expandate din
aluminiu; precum si

in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

379

RO



RO

6] @ 3 sau (C)
Capitolul 77 Rezervat pentru o eventuald
utilizare viitoare in SA
ex capitolul 78 Plumb si articole din plumb; cu | Fabricare:

7801

7802

exceptia:

Plumb, sub forma bruta:
- Plumb rafinat

- Altele

Deseuri si resturi de cupru

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din lingouri de plumb

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, nu pot fi utilizate
deseurile si resturile de la pozitia
7802.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 79

7901

7902

Zinc si articole din zinc; cu
exceptia:

Zinc sub forma bruta

Deseuri si resturi de aluminiu

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, nu pot fi utilizate
deseurile si resturile de la pozitia
7902.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 80

Staniu si articole din staniu; cu
exceptia:

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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8001

8002 si 8007

Staniu sub forma bruta

Deseuri si resturi de staniu; alte
articole din staniu

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, nu pot fi utilizate
deseurile si resturile de la pozitia
8002.

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Capitolul 81

Alte metale comune;
metaloceramice;  articole  din
aceste materiale:

- Alte metale comune, sub forma
bruta; articole din aceste
materiale

- Altele

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 82

8206

8207

8208

ex 8211

Unelte si scule, articole de
cutitarie i tacamuri, din metale
comune; parti ale acestor articole,
din metale comune; cu exceptia:

Unelte de la cel putin doud din
pozitille 8202 pana la 8205,
prezentate in seturi pentru
vanzarea cu amanuntul

Unelte interschimbabile pentru
utilaje de mana, mecanice sau nu,
sau pentru magini-unelte (de
exemplu: de ambutisat, de stantat,
de poansonat, de tarodat, de
filetat, de gaurit, de alezat, de
brosat, de frezat, de strunjit, de
insurubat), inclusiv filiere pentru
tragerea sau extrudarea metalelor,
precum si scule de forare sau de
sondare

Cutite si lame taietoare, pentru
magini sau pentru  aparate
mecanice

Cutite, altele decat cele de la
pozitia 8208, cu lama taietoare
sau zimtatd, (inclusiv cosoare
care se inchid)

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile de la 8202 la 8205. Cu
toate acestea, pot fi incluse in set
uneltele de la pozitiile de la 8202
pana la 8205, cu conditia ca
valoarea lor totala sa nu depaseasca
15% din pretul franco fabricd al
setului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate lame de
cutit si manere din metale comune
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8214

8215

Alte articole de cutitarie (de
exemplu: masini de tuns, satare
de maiceldrie sau de bucatarie,
cutite de ghilotina, cutite de
trangat sau de tocat, cutite de taiat
hartie); instrumente §i seturi de
instrumente pentru manichiura
sau pedichiura (inclusiv pilele de
unghii)

Linguri,  furculite, polonice,
spumiere, palete pentru prajituri,
cutite speciale pentru peste sau
pentru unt, clesti pentru zahar si
articole similare

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate manere
din metale comune

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate manere
din metale comune

ex capitolul 83

ex 8302

ex 8306

Articole diverse din metale

comune; cu exceptia:

Alte ornamente, articole de
feronerie si articole similare
pentru constructii si inchizatori
automate pentru usi

Statuete si alte obiecte de
ornament, din metale comune;

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate alte
materiale de la pozitia 8302, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate alte
materiale de la pozitia 8306, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 30% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 84

Reactoare  nucleare,  cazane,
magini, aparate si dispozitive
mecanice; parti ale acestora; cu
exceptia:

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex 8401 Elemente combustibile (cartuse) | Fabricare din materiale de la orice
neiradiate pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul®
8402 Cazane generatoare de abur | Fabricare:
(generatoare de abur), altele decat
cazanele pentru incalzire centrald | _ 4in materiale de la orice pozitie,
destinate sd produca in acelasi cu exceptia materialelor de la
timp apa calda si abur de joasd aceeasi pozitie cu produsul si
presiune; cazane numite ,,de apa
supraincalzita” N .

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

o Aceasta regula se aplicd pana la 31.12.2005.

382

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului
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8403 si ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

Cazane pentru incdlzire centrala,
altele decat cele de la pozitia
8402 si dispozitive (instalatii)
auxiliare pentru cazanele pentru
incélzire centrala

Turbine cu abur si alte turbine cu
vapori

Motoare cu piston alternativ sau
rotativ, cu aprindere prin scanteie
(motoare cu explozie)

Motoare cu piston, cu aprindere
prin compresie (motoare diesel
sau semidiesel)

Parti destinate numai sau 1in
principal motoarelor de la
pozitiile 8407 sau 8408

Turboreactoare, turbopropulsoare
si alte turbine cu gaz

Alte motoare §i masini motrice

Pompe volumice rotative

Ventilatoare
produse similare

industriale si

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 8403 si 8404

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului
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8415 Magini i  aparate  pentru | Fabricare in cadrul careia valoarea
conditionarea aerului, care au | tuturor materialelor utilizate nu
ventilator cu motor si dispozitive | depaseste 40% din pretul franco
proprii  de  modificare  a | fabrica al produsului
temperaturii  §i a umiditatii,
inclusiv cele la care umiditatea nu
poate fi reglata separat
8418 Frigidere, congelatoare si alte | Fabricare: Fabricare in cadrul céreia valoarea
echipamente, masini si aparate tuturor materialelor utilizate nu
pentru  producerea  frigului, | _ 4in materiale de la orice pozitie, depaseste 25% din pretul franco
electrice sau nu; - pompe dg cu exceptia materialelor de ’ la | fabricd al produsului
caldurd, altele decat ma-sllmle si aceeasi pozitie cu produsul,
aparatele pentru conditionarea
aerului de la pozitia 8415 N L.
- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului si
- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate
ex 8419 Masini pentru fabricarea | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
lemnului, a pastei de hartie, a tuturor materialelor utilizate nu
hartiei si a cartoanelor _valoarea  tuturor  materialelor | depaseste 30% din pretul franco
utilizate nu trebuie si depaseasca | fabrica al produsului
40% din pretul franco fabrica al
produsului si
-in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul
utilizate nu depaseste 25% din
pretul franco fabrica al produsului
8420 Calandre si laminoare, altele | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
decat cele pentru metale sau sticla tuturor materialelor utilizate nu
si cilindri pentru aceste masini _valoarea  tuturor  materialelor | depdseste 30% din pretul franco
utilizate nu trebuie si depidseasca fabrica al produsului
40% din pretul franco fabrica al
produsului si
-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul
utilizate nu depaseste 25% din
pretul franco fabrica al produsului
8423 Aparate i instrumente de | Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea
cantdrit, inclusiv bascule si tuturor materialelor utilizate nu
balante pentru verificat piese depaseste 25% din pretul franco

industriale, excluzand balantele
sensibile la o greutate de 5 cg sau
mai micd; greutdti de cantarit

pentru orice balante

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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fabrica al produsului
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8425-8428

8429

8430

ex 8431

Alte  utilaje  de  ridicare,
manipulare, incarcare sau
descarcare

Buldozere (inclusiv cu lama
orientabild), gredere, nivelatoare,
screpere, lopeti mecanice,
excavatoare, incarcatoare si lopeti
incarcatoare, compactoare
(magini de tasat) si rulouri
compresoare, autopropulsate:

- Rulouri compresoare

- Altele

Alte masini si aparate pentru
terasarea, nivelarea, decopertarea,
excavarea, compactarea, extractia
sau forarea pamantului,
mineralelor sau minereurilor;
sonete pentru baterea §i masini
(dispozitive) pentru extragerea
pilonilor; pluguri de zédpada si
dispozitive de indepartat zapada

Péarti numai sau 1in principal
destinate rulourilor compresoare

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului i

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8431 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8431 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8431 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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8439 Magini i aparate  pentru | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
fabricarea pastei din materiale tuturor materialelor utilizate nu
ﬁbrqase celuloz?ce sau Pe?ntru _valoarea  tuturor  materialelor depéseste 30% dir} pretul franco
fabricarea sau finisarea hartiei sau utilizate nu trebuie si depiseasca fabrica al produsului
cartonului 40% din pretul franco fabrica al

produsului i

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
aceeasi  pozitie cu produsul
utilizate nu depaseste 25% din
pretul franco fabrica al produsului

8441 Alte masini s§i aparate pentru | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul céreia valoarea
prelucrarea pastei de hartie, a tuturor materialelor utilizate nu
héﬂiei. sau a'cartonul.ui, inclusiv | _ yajoarea  tuturor  materialelor depéseste 30% diq pretul franco
maginile de taiat de orice fel utilizate nu trebuie si depiseasca fabrica al produsului

40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul
utilizate nu depaseste 25% din
pretul franco fabrica al produsului

ex 8443 Masini si aparate de imprimat de | Fabricare in cadrul céreia valoarea
birou (de exemplu, magini tuturor materialelor utilizate nu
automate de prelucrare a datelor, depaseste 40% din pretul franco
masini pentru prelucrarea textelor fabrica al produsului
etc.)

[8469, 8471, 8472]

8444-8447 Masini de la aceste pozitii, | Fabricare in cadrul careia valoarea
utilizate in industria textila tuturor materialelor utilizate nu

depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex 8448 Masini §i aparate auxiliare pentru | Fabricare in cadrul céreia valoarea
maginile de la pozitiile 8444, si | tuturor materialelor utilizate nu
8445 depaseste 40% din pretul franco

fabrica al produsului
8452 Masini de cusut, altele decat

maginile de cusut foi de la pozitia
8440;  mobila, suporti  si
acoperitoare special concepute
pentru masinile de cusut; ace
pentru masinile de cusut:

- Magini de cusut, care inteapa
numai in punctul de suveica, al
caror cap cantareste maximum
16 kg fara motor sau 17 kg cu
motor

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu depaseste 40% din

pretul franco fabrica al
produsului,
- valoarea  tuturor  materialelor

neoriginare utilizate la asamblarea
capului fara motor nu trebuie sa
depageasca  valoarea  tuturor
materialelor originare utilizate si

mecanismele de tensiune a firului,
de croset si zigzag utilizate sunt
originare
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8456-8466

8469-8472

8480

8482

8484

- Altele

Masini-unelte $i masini i partile
si accesoriile acestora de la
pozitiile de la 8456 la 8466

Magini si aparate de birou (de
exemplu, masini de scris, masini
de calculat, masini automate de
prelucrare a datelor, duplicatoare,
aparate de capsat)

Rame pentru forme de turnatorie;
placi de bazd pentru forme;
modele pentru forme; forme
pentru metale (altele decat
lingotierele),  pentru  carburi
metalice, sticla, materiale
minerale, cauciuc sau materiale
plastice

Rulmenti cu bile, cu galeti, cu
role sau cu ace

Garnituri de etansare §i articole
similare din foi de metal
combinate cu alte materiale sau
din doud sau mai multe straturi de
metal; seturi sau sortimente de
garnituri de etansare si similare
de compozitii diferite prezentate
in pungi, plicuri sau ambalaje
similare; garnituri pentru etansari
mecanice

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 8486

Magini-unelte care prelucreaza
prin eliminare orice tip de
material, actionand cu laser sau
cu alt fascicul de lumina sau de
fotoni, cu ultrasunete, prin
electroeroziune, prin procedee
electrochimice, cu fascicule de
electroni, cu fascicule de ioni sau
cu jet de plasma

[8456]

-masini-unelte (inclusiv prese)
pentru prelucrarea metalelor prin
curbare,  pliere,  indreptare,
aplatizare, forfecare, perforare,
crestare

[8462]

masini-unelte pentru prelucrarea
pietrei, a produselor ceramice,
betonului, azbocimentului sau
materialelor minerale similare,
sau pentru prelucrarea la rece a
sticlei

[8464]

Parti si accesorii destinate numai
sau in principal maginilor de la
pozitiile 8456, 8462 si 8464

[8466]

- instrumente de marcare cu rol
de aparat de generare contururi
de tipul celor utilizate pentru
producerea mastilor sau
reticulelor  din  substraturile
tratate cu material fotorezistiv;
parti si accesorii ale acestora

[9017]

- modele pentru forme pentru
turnare prin injectie sau prin
comprimare

[8480]

- alte masini si aparate de ridicat,
de manevrat, de incdrcat sau de
descarcat

[8428]

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate
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Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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8487

- parti destinate exclusiv sau in
principal masinilor de la pozitia
8428

[8431]

-aparate fotografice de tipul celor
utilizate pentru pregatirea
cliseelor sau a cilindrilor de
impresionare cu rol de aparat de
generare contururi de tipul celor
utilizate ~ pentru  producerea
magstilor sau reticulelor din
substraturile tratate cu material
fotorezistiv; parti i accesorii ale
acestora

[9006]

Parti de masini sau de aparate
nedenumite §i necuprinse in alta
parte in acest capitol, fara
conexiuni electrice, parti izolate
electric, bobinaje, contacte sau
alte  elemente  caracteristice
electrice

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul,

in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului si

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseascd valoarea
tuturor materialelor originare
utilizate

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 85

8501

8502

Magsini §i aparate, echipamente
electrice §i parti ale acestora;
aparate de inregistrare si de
reproducere a sunetelor, aparate
de televiziune de inregistrare si de
reproducere a imaginilor si a
sunetelor si piese si accesorii ale
acestora; cu exceptia:

Motoare si generatoare electrice,
cu exceptia grupurilor electrogene

Grupuri electrogene si
convertizoare rotative electrice

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8503 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului i

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8501 si 8503 utilizate nu
trebuie sa depaseasca 10% din
pretul franco fabrica al produsului

389

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 8504

ex 8517

ex 8518

8519

8521

8522

Unitati de alimentare electrica de
tipul celor utilizate la masini de
prelucrare automata a datelor

alte aparate pentru transmisia sau
receptia vocii, a imaginii sau a
altor date, inclusiv aparatele
pentru comunicatie, in retele cu
sau fara fir (cum ar fi o retea
locald sau o retea de mare
suprafatd), altele decat aparatele
de transmisie sau receptie de la
pozitiile 8443, 8525, 8527 sau
8528

[8525 si 8527]

Microfoane si suporturile lor;
difuzoare, chiar montate in
carcasele  lor;  amplificatoare
electrice  de  audiofrecventd;
aparate electrice de amplificare a
sunetului

Aparate de  inregistrare a
sunetului  sau  aparate  de
reproducere a sunetului

Aparate de Iinregistrare sau de
reproducere videofonicd, chiar
incorporand un receptor de
semnale videofonice

Parti §i accesorii care pot fi
recunoscute ca fiind destinate
exclusiv.  sau 1n  principal
aparatelor de la pozitiile 8519
pana la 8521

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor neoriginare
utilizate nu trebuie sa depdseasca
valoarea  tuturor  materialelor
originare utilizate

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea

tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor

utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depageasca valoarea

tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor

utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

390

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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8523

- Discuri, benzi, dispozitive de
stocare remanenta a datelor pe
bazd de semiconductori si alte
suporturi pregatite pentru
inregistrarea sunetului sau pentru
inregistrari similare,
neinregistrate, inclusiv matritele
si formele galvanizate pentru
fabricarea discurilor, altele decat
produsele de la Capitolul 37;

[8523]

- discuri, benzi, dispozitive de
stocare remanentd a datelor pe
baza de semiconductori si alte
suporturi pregatite pentru
inregistrarea sunetului sau pentru
alte  inregistrari, care sunt
inregistrate, inclusiv matritele si
formele  galvanizate  pentru
fabricarea discurilor, altele decat
produsele de la capitolul 37

[8524]

- carduri de proximitate si
carduri inteligente” cu doud sau
mai multe circuite integrate

[8543]

- ,carduri inteligente” cu un
singur circuit integrat electronic

[8542]

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie s depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8523 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8541 si 8542 utilizate nu
trebuie sd depaseasca 10% din
pretul franco fabrica al produsului

sau

Operatiunea de difuziune, in care
circuitele integrate sunt formate pe
un substrat semiconductor prin
introducerea selectiva a unui dopant
corespunzator, chiar asamblata
si/sau testata intr-o altd tara decat
cele mentionate la articolele 3 si 4

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

391

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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8525 Aparate de emisie pentru | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
radiodifuziune sau televiziune, tuturor materialelor utilizate nu
chiar incorporand un aparat de | _ yaloarea  tuturor materialelor | depaseste 25% din pretul franco
receptie sau un aparat de utilizate nu trebuie si depaseasca fabrica al produsului
inregistrare sau de reproducere a 40% din pretul franco fabrici al
sunetului; camere de televiziune, produsului si’
aparate fotografice numerice si
alte camere video R o

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

8526 Aparate de radiodetectie si de | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
radiosondaj (radar), aparate de tuturor materialelor utilizate nu
radionavigatic i aparate de | _ yaloarea  tuturor  materialelor | depaseste 25% din pretul franco
radiotelecomanda utilizate nu trebuie si depiseasca fabrica al produsului

40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depageasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

8527 Aparate de receptie pentru | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
radiodifuziune, chiar combinate, tuturor materialelor utilizate nu
in acelasi corp, cu un aparat de | _ yaloarea  tuturor  materialelor | depaseste 25% din pretul franco
inregistrare sau de reproducere a utilizate nu trebuie si depiseasca fabrica al produsului
sunetului sau cu un ceas 40% din pretul franco fabrica al

produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

8528 - monitoare §i proiectoare, care | Fabricare in cadrul cdreia valoarea | Fabricare in cadrul careia valoarea

nu incorporeazd un aparat de
receptie de televiziune, de tipul
exclusiv sau in principal destinat
unei magini  automate  de
prelucrare a informatiilor de la
pozitia 8471

[8471]

alte monitoare si proiectoare, care
nu incorporeaza un aparat de
receptie de televiziune; Aparate
receptoare de televiziune chiar
incorporand un aparat de receptie
de radiodifuziune sau un aparat
de inregistrare sau de reproducere
a sunetului sau a imaginilor

[8528]

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

392

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

RO



RO

M

@

3) sau “4)

8529

8535

8536

Piese care pot fi recunoscute ca
fiind destinate exclusiv sau in
principal aparatelor de la pozitiile
8525 pana la 8528:

- Recunoscute ca fiind destinate
exclusiv  sau in  principal
aparatelor de inregistrare sau de
reproducere a imaginilor

- recunoscute ca fiind destinate
exclusiv  sau in  principal
monitoarelor §i proiectoarelor,
care nu incorporeaza un aparat de
receptie de televiziune, de tipul
exclusiv sau in principal destinat
unei masini  automate de
prelucrare a informatiilor de la
pozitia 8471

[8473]

- Altele

Aparatura  pentru  comutarea,
taierea, protectia,  bransarea,
racordarea sau conectarea
circuitelor electrice, pentru o

tensiune peste 1000 de volti

- Aparaturd pentru comutarea,

taierea, protectia, bransarea,
racordarea  sau  conectarea
circuitelor electrice, pentru o

tensiune de maximum 1000 de
volti

- conectori pentru fibre optice,
fascicule sau cabluri de fibre
optice

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depageasca valoarea

tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor

utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8538 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8538 utilizate nu trebuie
sa depaseasca 10% din pretul
franco fabrica al produsului

393

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

materialelor utilizate nu

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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8537

ex 8541

ex 8542

[8473]

-- din material plastic

[3926]

--din ceramica, din fier si otel

[6909, 7326]

-- din cupru

[7419]

Tablouri,  panouri, console,
pupitre, dulapuri si alte suporturi
echipate cu mai multe aparate de
la pozitiile 8535 sau 8536, pentru
controlul sau distribuirea
electricitatii, inclusiv cele care
incorporeaza instrumente  sau
aparate de la capitolul 90, ca si
aparatele cu comandd numerica,
altele decat aparatele de comutare
de la pozitia 8517

Diode, tranzistori si dispozitive
similare cu semiconductori, cu
exceptia  discurilor  (wafers)
nedecupate incd in microplachete

Circuite integrate electronice si
microansambluri:

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul céreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8538 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

394

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 25% din pretul franco
fabrica al produsului
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8544

8545

8546

- Circuite integrate monolitice

- cipuri multiple, care sunt parti
de masini sau  aparate,
nedenumite si necuprinse in
alta parte la acest capitol

[8548]

- Altele

Fire, cabluri (inclusiv cabluri
coaxiale) si alte conductoare
electrice izolate (chiar emailate
sau oxidate anodic), cu sau fara
conectori; cabluri din fibre optice,

alcatuite  din  fibre  izolate
individual, chiar echipate cu
conductoare electrice sau

prevézute cu conectori

Electrozi din carbune, perii din
carbune, carbuni pentru lampi sau
pentru baterii si alte articole din
grafit sau din alt carbune, cu sau

fara metal, pentru utilizari
electrice
Izolatori  electrici din  orice
material

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului i

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8541 si 8542 utilizate nu
trebuie sa depaseasca 10% din
pretul franco fabrica al produsului

sau

Operatiunea de difuziune (in care
circuitele integrate sunt formate pe
un substrat semiconductor prin
introducerea selectiva a unui dopant
corespunzator), chiar asamblata
si/sau testatd intr-o altd tard decat
cele mentionate la articolele 3 si 4

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 8541 si 8542 utilizate nu
trebuie sa depaseasca 10% din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

395

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului
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8547

8548

Piese izolante, in intregime din
materiale izolante sau continand
piese  simple metalice de
asamblare (de exemplu dulii cu
filet), incorporate in masa, pentru
masini, aparate sau instalatii
electrice, altele decat izolatorii de
la  pozitia  8546:  tuburile
izolatoare si piesele lor de
racordare, din metale comune,
izolate in interior

Deseuri si resturi de pile, de
baterii de pile si de acumulatoare
electrice; pile si baterii de pile
electrice  scoase din uz i
acumulatoare electrice scoase din
uz; parti electrice de masini sau
aparate, nedenumite si necuprinse
in alta parte la acest capitol

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 86

8608

Vehicule si echipamente pentru
caile ferate sau similare §i parti
ale acestora; dispozitive de fixare
si accesorii feroviare si piese ale
acestora;  aparate  mecanice
(inclusiv  electro-mecanic) de
semnalizare a traficului de orice
tip; cu exceptia:

Material fix de cai ferate sau
similare; aparate mecanice
(inclusiv  electromecanice) de
semnalizare, de siguranta, de
control sau de comandd pentru
caile ferate sau similare, rutiere
sau fluviale, aeriene sau parcari,
instalatii portuare sau pentru
aerodromuri; partile lor

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 87

8709

8710

Vehicule terestre, altele decat
materialul rulant de cale ferata si
tramvai si partile si accesoriile
acestora; cu exceptia:

Carucioare autopropulsate, fara
dispozitiv de ridicare sau de
manevrare, de tipul celor folosite
in fabrici, depozite, porturi sau
aeroporturi  pentru transportul
marfurilor pe distante scurte;
autocarucioare de tipul celor
utilizate in gari; partile lor

Tancuri si alte vehicule blindate
de lupta, motorizate, inarmate sau
nu si partile acestora

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

396

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

RO
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8711 Motociclete (inclusiv mopede) si
biciclete, triciclete sau similare,
echipate cu pedale si cu motor
auxiliar, cu sau fara atag; atage:
- Cu motor cu piston alternativ cu
o capacitate cilindrica de peste
800 cm3:
-- de maximum 50 cm3 Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
- valoarea  tuturor  materialelor depéseste 20% dir} pretul franco
utilizate nu trebuie sa depaseasca | fabrica al produsului
40% din pretul franco fabrica al
produsului si
- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate
-~ De maximum 50 cm’ Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
- valoarea tuturor materialelor | depaseste 25% din pretul franco
utilizate nu trebuie si depaseasca | fabrica al produsului
40% din pretul franco fabrica al
produsului si
- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate
- Altele Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
- valoarea tuturor materialelor | depdseste 30% din pretul franco
utilizate nu trebuie si depdseasci fabrica al produsului
40% din pretul franco fabrica al
produsului si
- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depageasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate
ex 8712 Biciclete fara rulmenti cu bile Fabricare din materiale de la orice | Fabricare in cadrul careia valoarea
pozitie, cu exceptia materialelor de | tuturor materialelor utilizate nu
la pozitia 8714 depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
8715 Landouri, cérucioare si altele | Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea
similare  pentru  transportul tuturor materialelor utilizate nu

copiilor; partile acestor produse

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

397

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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8716

Remorci §i semi-remorci; alte
vehicule nepropulsate mecanic;
partile lor

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 88

Vehicule aeriene, nave spatiale si
parti ale acestora cu exceptia:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex 8804 Rotosute Fabricare din materiale de la orice | Fabricare in cadrul careia valoarea
pozitie, inclusiv alte materiale de la | tuturor materialelor utilizate nu
pozitia 8804 depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
8805 Aparate si  dispozitive pentru | Fabricare din materiale de la orice | Fabricare in cadrul careia valoarea
lansarea  vehiculelor aeriene; | pozitie, cu exceptia materialelor de | tuturor materialelor utilizate nu
aparate §i dispozitive pentru | la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 30% din pretul franco
apuntarea vehiculelor aeriene si fabrica al produsului
aparate si dispozitive similare;
simulatoare de zbor pentru
antrenament la sol; parti ale
acestora
Capitolul 89 Vapoare, nave si dispozitive | Fabricare din materiale de la orice | Fabricare in cadrul careia valoarea

plutitoare

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, nu pot fi utilizate
navele de la pozitia 8906.

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 90

9001

9002

Instrumente §i aparate optice,
fotografice sau cinematografice,
de masurd, de control sau de
precizie; parti si accesorii ale
acestora; cu exceptia:

Fibre optice si fascicule de fibre
optice; cabluri din fibre optice,
altele decat cele de la pozitia
8544; materiale polarizante sub
forma de foi sau placi; lentile
(inclusiv  lentile de contact),
prisme, oglinzi si alte elemente
optice din  orice  material,
nemontate, altele decat cele din
sticla neprelucrata optic

Lentile, prisme, oglinzi si alte
elemente optice din  orice
material, montate, pentru
instrumente sau aparate, altele
decat cele din sticla neprelucrata
optic

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

398

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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9004

ex 9005

ex 9006

9007

Ochelari (de corectie, de protectie
sau altele) si articole similare

Binocluri, lunete, alte telescoape
optice si suporturi ale acestora, cu
exceptia telescoapelor
astronomice refractare si
suporturile lor

Aparate fotografice (altele decat
cinematografice);  aparate  si
dispozitive, inclusiv lampi si
tuburi, pentru producerea luminii
de blitz in tehnica fotografica, cu
exceptia lampilor si tuburilor cu
descarcare

Aparate de filmat si proiectoare
cinematografice, chiar
incorporand aparate de
inregistrare sau de reproducere a
sunetului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul,

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului; precum si

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul,

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului si

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul,

in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului si

in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depageasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

399

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

RO
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9011 Microscoape  optice, inclusiv | Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea
microscoape pentru tuturor materialelor utilizate nu
microfotograﬁe,' cinematografie | _ 4ipn materiale de la orice pozitie, depéseste 30% dir} pretul franco
sau microproiectie cu exceptia materialelor de la fabrica al produsului
aceeasi pozitie cu produsul,
- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului si
- in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseascd valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate
ex 9014 alte instrumente si aparate de | Fabricare in cadrul careia valoarea
navigatie tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
9015 Instrumente  §i  aparate de | Fabricare in cadrul careia valoarea
geodezie, de topografie, de | tuturor materialelor utilizate nu
arpentaj, de  nivelat, de | depaseste 40% din pretul franco
fotogrametrie, de hidrografie, de | fabrica al produsului
oceanografie, de hidrologie, de
meteorologie sau de geofizica,
excluzand busolele; telemetre
9016 Balante sensibile la o greutate de | Fabricare in cadrul careia valoarea
S cg sau mai putin, cu sau fara | tuturor materialelor utilizate nu
greutati depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
9017 Instrumente de desen, de trasare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
sau de calcul (de exemplu, masini | tuturor materialelor utilizate nu
de desenat, pantografe, | depaseste 40% din pretul franco
raportoare, truse de matematica, | fabrica al produsului
rigle si discuri de calcul);
instrumente de masurat lungimi,
pentru folosire manuald (de
exemplu: rigle, rulete,
micrometre, sublere, calibre),
nedenumite si necuprinse in alta
parte in acest Capitol
9018 Instrumente i aparate pentru

medicind, chirurgie, stomatologie
sau medicina veterinara, inclusiv
aparate de scintigrafie si alte
aparate electromedicale, cat si
aparate pentru testarea vederii:

- fotoliile de stomatologie care
incorporeaza aparaturd pentru
stomatologie sau scuipatoarele
pentru cabinetele dentare

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv alte materiale de la
pozitia 9018

400

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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9019

9020

9024

9025

9026

- Altele

aparate de mecanoterapie; aparate
de masaj; aparate pentru testari
psihologice; aparate de
ozonoterapie, de oxigenoterapie,
de  aerosoloterapie,  aparate
respiratorii de reanimare si alte
aparate de terapie respiratorie

Alte aparate respiratorii §i masti
de gaze, excluzdnd mastile de
protectie lipsite de parti mecanice
si element filtrant

Masini §i aparate pentru incercari
de duritate, tractiune,
comprimare, elasticitate sau de
alte proprietiti mecanice ale
materialelor (de exemplu: metale,
lemn, textile, hartie, material
plastic)

Densimetre, areometre,
instrumente  flotante  similare,
termometre, pirometre,
barometre, higrometre si

psihrometre, cu inregistrare sau
nu, chiar combinate intre ele

Instrumente §i aparate pentru
masurarea sau controlul debitului,
nivelului, presiunii sau altor
caracteristici variabile ale
lichidelor sau  gazelor (de
exemplu, debitmetre, indicatoare
de nivel, manometre, contoare de
caldurd), excluzand instrumentele
si aparatele de la pozitiile 9014,
9015, 9028 sau 9032

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

401

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25% din pretul franco
fabrica al produsului
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9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Instrumente si aparate pentru
analize fizice sau chimice (de
exemplu polarimetre,
refractometre, spectrometre,
analizoare de gaze sau gaze arse);
instrumente §i aparate de masura
si control al  vascozitatii,
porozitatii, dilatarii, tensiunii
superficiale sau similare;
Instrumente si aparate pentru
masurari calorimetrice, acustice
sau fotometrice (inclusiv
exponometre); microtoame

Contoare de gaze, de lichide sau
de electricitate, inclusiv contoare
pentru etalonarea lor

- Parti si accesorii

- Altele

Contoare de turatii, de productie,
pentru taximetre, de kilometraj,
podometre si altele similare;
indicatoare de viteza si tahometre,
altele decat cele de la pozitiile
9014 sau 9015; stroboscoape

Osciloscoape,  analizoare  de
spectru si alte instrumente si
aparate pentru masurarea sau
controlul marimilor electrice;
instrumente i aparate pentru
masurarea sau detectarea
radiatiilor alfa, beta, gama, X, a
radiatiilor cosmice sau a altor
radiatii ionizante

Instrumente, aparate i masini de
masura sau de control nedenumite
si necuprinse in altd parte in
prezentul capitol; proiectoare de
profile

Instrumente §i aparate pentru
reglare sau control automat

Piese si accesorii, nedenumite si
necuprinse in alta parte in acest
capitol, pentru masini, aparate,
instrumente sau articole de la
Capitolul 90

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea
tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

402

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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ex capitolul 91

9105

9109

9110

9111

9112

9113

Aparate de ceasornicarie §i parti
ale acestora; cu exceptia:

Alte ceasuri

Mecanisme de ceasornicarie,
complete i asamblate

Mecanisme de  ceasornicdrie
complete, neasamblate sau partial
asamblate (seturi de mecanisme);

mecanisme incomplete de
ceasornic, asamblate;  ebose
pentru mecanisme de
ceasornicarie

Carcase de ceasuri de méana si
partile lor

Carcase si cutii protectoare pentru
aparate de ceasornicarie §i partile
lor

Bratari de ceasuri si partile lor

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea

tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor

utilizate nu trebuie sa depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate
nu trebuie sa depaseasca valoarea

tuturor  materialelor  originare
utilizate

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea  tuturor  materialelor

utilizate nu trebuie sd depaseasca
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

-in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 9114 utilizate nu trebuie sa
depaseasca 10% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 40% din pretul franco
fabrica al produsului

403

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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- Din metale pretioase sau placate
sau dublate cu metale pretioase

- Altele

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Capitolul 92 Instrumente muzicale; parti si | Fabricare in cadrul careia valoarea
accesorii ale acestora tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
Capitolul 93 Arme §i munitii; parti si accesorii | Fabricare in cadrul céreia valoarea

ale acestora

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 94

ex 9401
ex 9403

9405

9406

si

Mobila; mobilier medico-
chirurgical; articole de pat si
similare; aparate de iluminat
nedenumite §i necuprinse in altd
parte; lampi pentru reclame
luminoase, insemne luminoase,
placi indicatoare luminoase si
articole  similare;  constructii
prefabricate; cu exceptia:

Mobilier din metale comune, care
contine tesdturi neumplute cu
bumbac, cu o greutate de
maximum 300 g/m2

Aparate de iluminat (inclusiv
proiectoarele) si partile lor,
nedenumite si necuprinse in alta
parte; lampi pentru reclame
luminoase, insemne luminoase,
placi indicatoare luminoase si
articole similare, care au o sursda
de lumind permanenta, fixa si alte
parti ale acestora, nedenumite si
necuprinse in alta parte

Constructii prefabricate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare din tesaturi de bumbac
deja confectionate in forme gata de
utilizare, cu materiale de la pozitiile
9401 sau 9403, cu conditia ca:

- valoarea tesaturii sa nu depaseasca
25% din pretul franco fabrica al
produsului si

- toate celelalte materiale utilizate
sa fie originare si clasificate la o
pozitie alta decat pozitia 9401 sau
9403

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depasgeste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

404
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ex capitolul 95

9503

[9501,9502]

ex 9506

Jucarii, jocuri, articole pentru
divertisment sau pentru sport;
parti si accesorii ale acestora; cu
exceptia:

Alte  jucdrii; minimodele si
modele similare pentru
divertisment, animate sau nu;
jocuri enigmistice (puzzle) de
orice fel

Crose de golf si parti ale acestora

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate ebose
pentru fabricarea capetelor croselor
de golf

ex capitolul 96

ex 9601 si
ex 9602

ex 9603

9605

9606

Articole diverse; cu exceptia:

Articole din materiale de origine
animala, vegetalda sau minerala
pentru fasonat

Pensule s§i perii (cu exceptia
maturilor §i a maturilor mici din
nuiele, cu sau fara manere, si a
pensulelor obtinute din par de
jder sau de veveritd), maturi
mecanice pentru folosire
manuald, altele decat cele cu
motor, obiecte de absorbit sau
curatat praful;

Seturi personale de toaleta de
voiaj, de croitorie, pentru
curdtirea incaltimintei sau a
hainelor

Nasturi, butoni si capse; forme
pentru nasturi §i alte parti ale
acestora; ebose de nasturi

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale pentru
fasonat ,,prelucrate”, de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fiecare articol din set trebuie sa
respecte regula care i s-ar aplica
dacd nu ar face parte din setul
respectiv. Cu toate acestea, pot fi
utilizate articole neoriginare, cu
conditia ca valoarea lor totala si nu
depaseasca 15% din pretul franco
fabrica al setului

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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9608 Stilouri si pixuri cu bila; stilouri | Fabricare din materiale de la orice
si marcatoare cu varf de pasla sau | pozitie, cu exceptia materialelor de
alte varfuri poroase; stilouri cu | la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
penita si alte stilouri; tragatoare | toate acestea, pot fi utilizate penite
pentru desen; creioane mecanice; | si varfuri de penitd de la aceeasi
tocuri pentru penite si articole | pozitie cu produsul
similare; parti (inclusiv capace si
agatatori) ale acestor articole, cu
exceptia celor de la pozitia 9609

9612 Panglici pentru masini de scris si | Fabricare:
panglici similare, impregnate cu
tus sau cerneald sau altfel | _ 4in materiale de la orice pozitie,
pregatite pentru a lésa' amprente, cu exceptia materialelor de la
chiar montate pe _bot_nne sau in aceeasi pozitic cu produsul si
carcase; tusiere chiar impregnate,
cu sau fara cutie R .

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa
depaseasca 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex 9613 Brichete cu sistem de aprindere | Fabricare in cadrul careia valoarea
electrica tuturor materialelor de la pozitia

9613 utilizate nu depaseste 30% din

pretul franco fabrica al produsului

ex 9614 Pipe si capete de pipa Fabricare din ebose de pipe

Capitolul 97 Obiecte de artd, obiecte de | Fabricare din materiale de la orice

colectie si antichitati

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

406
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ANEXA III

MODEL DE CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR.1 $I DE CERERE DE CERTIFICAT DE CIRCULATIE
A MARFURILOR EUR.1

Instructiuni de imprimare

(1) Formatul certificatului este de 210 297 mm; pentru lungime poate fi admisa o
tolerantd maximd de minus 5 mm sau plus 8§ mm. Hartia utilizatd trebuie sd fie alba,
dimensionatd pentru scris, fard pastd mecanicd si sd nu cantareasca mai putin de 25 g/m’.
Hartia este acoperitd cu un fond verde ghiosat, astfel Incat orice falsificare a acesteia cu
mijloace mecanice sau chimice sa fie vizibila.

2. Autoritatile competente ale partilor contractante isi pot rezerva dreptul de a tipari
formularele sau pot si comande tiparirea acestora la tipografii autorizate. In al doilea caz,
fiecare formular trebuie sa cuprinda o trimitere la autorizatia in cauza. Fiecare formular indica
numele si adresa tipografiei sau o sigld care sd permita identificarea acesteia. Formularul
include, de asemenea, un numar de serie, imprimat sau nu, destinat individualizarii acestuia.
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CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

Exportator (nume, adresa completa, tara) EUR.1 Nr. A 000.000

Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul.

2. Certificat utilizat in schimburile preferentiale dintre

Destinatar (nume, adresa completd, tara) (mentiune si
facultativa)

(Se indica tarile, grupurile de tari sau teritoriile respective)

4. Tara, grupul de tiri | 5. Tara, grupul de tiri sau
sau teritoriul din care teritoriul de destinatie
produsele sunt
considerate originare

Informatii privind transportul (mentiune facultativa) 7. Observatii

Numairul de ordine al articolului; marci, numerotarea; numirul si | 9. Greutate 10. Facturi
natura coletului;” Denumirea mirfurilor bruta (kg) sau
alte llnitflﬁ de (Op!;]onal)
masura (litri,
m’ etc.)
o in cazul in care marfurile nu sunt ambalate, se indicd numarul articolelor sau se mentioneaza ,,in vrac”,
dupa caz.
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11. VIZA APLICATA iN VAMA 12. DECLARATIA EXPORTATORULUI

Declaratie certificatd Subsemnatul, declar ca marfurile descrise mai sus
indeplinesc conditiile impuse pentru obtinerea

Document de export(z) preZentului certificat.

Modelul ..ovoeoe 0L oo, Locul sidata .....cccooveenineciinicncceee

din s

Birou vamal..............cooeeiiiiineeeiinnnnn.. (Semntura)

Tara emitentd ................... Stampila

Locul sidata ......cccoveiiineinciiccnene

(Semnatura)

@ Se completeazd numai in cazul in care reglementarile tarii sau teritoriului exportator impun acest lucru.
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13. CERERE DE CONTROL, a se expedia la 14. REZULTATUL CONTROLULUI

Controlul efectuat a permis sa se constate ca prezentul
certificat (1)

[ a fost emis de biroul vamal indicat si
ca informatiile continute 1n acesta sunt corecte.
O nu indeplineste conditiile de autenticitate

si conformitate (a se vedea observatiile anexate).

Se solicitd controlul autenticitatii si conformitatii prezentului

certificat.
(locul si data)
Stampila
(locul si data)
Stampila
(Semnatura)
(Semnatura)
(1) Marecati cu X 1n cédsuta corespunzatoare.
NOTE
1. Certificatul nu trebuie sd contind stersaturi sau suprascriere. Orice modificari eventuale trebuie facute prin

stergerea datelor incorecte §i addugarea eventualelor corecturi necesare. Orice modificare astfel efectuatd trebuie
aprobatd de persoana care a completat certificatul si vizatd de autoritatile vamale ale tarii emitente.

2. Articolele indicate in certificat se succed fara spatiu intre ele si fiecare articol trebuie precedat de un numar
de ordine. Imediat sub ultimul articol trebuie trasata o linie orizontala. Spatiile neutilizate trebuie hasurate pentru a face

imposibild adaugarea ulterioard a altor informatii.

3. Marfurile trebuie denumite in conformitate cu practicile comerciale si oferind suficiente detalii pentru a
permite identificarea lor.
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CERERE DE ELIBERARE A CERTIFICATULUI DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (nume, adresa completd, tara)

EUR.1 Nr. A 000.000

Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul.

3. Destinatar (nume, adresa completd, tara) (mentiune
facultativa)

2. A se utiliza cererea de certificat in cadrul schimburilor
comerciale preferentiale dintre

(Se indica tarile sau grupurile de tari sau teritoriile respective)

4. Tara, grupul de tari | 5. Tara, grupul de tiri sau

sau teritoriul din care teritoriul de destinatie
produsele sunt
considerate originare

6. Informatii privind transportul (mentiune facultativa)

7. Observatii

natura coletului ® Denumirea mirfurilor

8. Numarul de ordine al articolului; marci, numerotarea; Numirul si | 9. Greutate 10. Facturi

bruta (kg) sau
alte unitati de (Optional)
masura (litri,
m’ etc.)

(1) In cazul in care marfurile nu sunt ambalate, se indica numarul articolelor sau se mentioneaza ,,in vrac”, dupa caz
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DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, in calitate de exportator al marfurilor enumerate pe recto,
DECLAR ca aceste marfuri indeplinesc conditiile pentru eliberarea certificatului anexat;

PRECIZEZ conditiile care au permis acestor marfuri sa indeplineasca conditiile de mai sus:

MA ANGAIJEZ si prezint, la cererea autoritatilor competente, orice dovezi suplimentare pe care acestea
le pot considera necesare in vederea eliberarii certificatului anexat, precum §i sa accept, la cerere, orice
control din partea respectivelor autoritati in ceea ce priveste conturile mele si conditiile in care au fost
fabricate marfurile mentionate anterior;

SOLICIT eliberarea certificatului anexat pentru aceste marfuri.

(Semnatura)

! De exemplu: documente de import, certificate de circulatie a marfurilor, facturi, declaratii ale
producatorului etc., referitoare la produse utilizate la fabricare sau la marfurile reexportate in
acelasi stat.
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ANEXA 1V

Textul declaratiei pe factura

Declaratia pe factura, al carei text este prevazut in continuare, se stabileste in conformitate cu
notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor mentionate anterior nu este necesara.

Versiunea bulgara

HN3HoCUTENAT HA NPOAYKTUTE, 00XBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYECKO pa3pelleHne
Ne ... (1)) nexkjapupa, 4e 0CBeH KbJAETO SICHO € 0TOe/IsI3aH0 JAPYro, Te3u MPOIAYKTH ca ¢
e )npeq)epeﬂunanen MPOU3X01

Versiunea spaniola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°
") declara que salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferenc1al

Versiunea ceha

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ...(1)) prohlaSuje, ze kromé
zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni ptivod v ...(2).

Versiunea daneza

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument (toldmyndighedernes tilladelse
r....1), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i
.2).

Versiunea germana

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht ( erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...”) Ursprungswaren sind.

Versiunea estona

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...") deklareerib,
et need tooted on ...*) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Versiunea greaca
O gloywyéag OV TPOIOVTIOV TOL KOAOTTOVTOL amtd TO Tapov £yypoeo (adswo teAwveiov

vopd. ...) Snhdver o1, extog £dv Snhdveton cadc GAA®S, T TPOidVTO avTd sivar
TPOTIUNCIOKNG KOTOYOYNG ...
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Versiunea engleza

The exporter of the products covered by this document (customs authorlzatlon No ...
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential
origin.

Versiunea franceza

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° 2...(1))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...

Versiunea italiana

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
)) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Versiunea letona

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaréj ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

Versiunea lituaniana

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ..."") deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ..."” preferencines kilmés prekés.

Versiunea maghiara

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (Vémzfelhatalmazési szam: ...V kijelentem, hogy
eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...% szarmazastak.

Versiunea malteza

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...

Versiunea olandeza

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferenti€le ... oorsprong zijn

Versiunea polona

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr. ...(12
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...
preferencyjne pochodzenie.
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Versiunea portugheza

O abaixo assinac}o, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira n°. ...\"), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos
sdo de origem preferencial ...

Versiunea romana

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamali nr. ...")
declara ca, exceptiand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt
de origine preferentiala .9,

Versiunea slovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ..."") vyhlasuje, e okrem
zretel'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny povod v ..."".

Versiunea slovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ..."") izjavlja,
da, razen e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Versiunea finlandeza

Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ..") ilmoittaa, ettd nima
g%otteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita

Versiunea suedeza

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
(fgrséikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberéttigande ... ursprung
Versiunea muntenegrina

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovim dokumentom (carsinsko odoborenje br.. (1)) deklarise
da, osim u slucaju kada je drugacije naznaceno, ovi proizvod su ...(2) preferencijalnog
projekla.
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Anexa V

Produse excluse de la definitia cumulului de la articolele 3 si 4

Cod-NC Denumirea marfurilor
1704 90 99 | Alte dulciuri fara cacao
Ciocolata si alte preparate alimentare care contin cacao
1806 10 30 | - pudrd de cacao, cu adaos de zahar sau alti indulcitori:
1806 1090 | — cv un continut de zaharoza, (inclusiv zahar invertit calculat in zaharoza), sau izoglucoza
calculata in zaharoza, de minimum 65%, dar sub 80% din greutate
-- cu un continut de zaharoza, (inclusiv zahar invertit calculat in zaharozd), sau izoglucoza
calculata in zaharoza, de minimum 80%, dar sub 80% din greutate
- alte preparate prezentate fie sub forma de blocuri sau bare, n greutate de peste 2 kg, fie sub
forma de lichid, de pastd, de pudra, de granule sau forme similare, ambalate in recipiente sau
1806 20 95 ambalaje directe, cu un continut peste 2 kg
——altele
———altele
Extracte de malt, preparate alimentare din faind, crupe, gris, amidon, fecule sau extracte de
malt, care nu contin cacao sau care contin cacao intr-o proportie de sub 40% din greutate,
1901 90 99 calculata pe o bazd complet degresatd, nedenumite si necuprinse in altd parte, preparate
alimentare din produsele de la pozitiile de la 0401 pana la 0404, care nu contin cacao sau care
contin cacao intr-o proportie sub 5% din greutate, calculatd pe o baza complet degresata,
nedenumite si necuprinse in alta parte
- altele
-- altele (in afara de extractele de malt)
———altele
2101 12 98 | Alte preparate pe baza de cafea.
2101 20 98 | Alte preparate pe baza de ceai sau mate.
Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in alta parte
2106 90 59 | -aliele
—— altele

Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in alta parte:
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2106 90 98

- altele (decat concentratele de proteine si substantele proteice texturate)
——altele

———altele

22029091

Ape, inclusiv ape minerale si ape gazeificate, care contin zahdr sau alti indulcitori sau
aromatizate si alte bauturi nealcoolice, excluzand sucurile de fructe sau de legume de la pozitia
2009:

- altele

-- mai putin de 0,2%

3302 10 29

Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alcoolice) pe baza uneia
sau a mai multor substante odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii prime pentru
industrie; alte preparate pe bazd de substante odoriferante, de tipul celor utilizate pentru
fabricarea bauturilor:

— de tipul celor utilizate 1n industria alimentara sau a bauturilor

——de tipul celor utilizate in industria bauturilor:

— —— Preparate continand toti agentii aromatizanti care caracterizeaza o bautura:

————cu o concentratie de alcool peste 0,5% vol.

————altele:

————— care nu contin grasimi provenite din lapte, zaharoza, izoglucoza, glucoza, amidon sau

fecule sau care contin sub 1,5% grasimi provenite din lapte, sub 5% zaharoza sau izoglucoza,
sub 5% glucoza, amidon sau fecule

€)) Atunci cand declaratia pe factura este intocmita de un exportator autorizat, numarul autorizatiei exportatorului autorizat trebuie
introdus in acest spatiu. Atunci cand declaratia de pe factura nu este intocmita de un exportator autorizat, se omit cuvintele din paranteza sau
spatiul nu se completeaza.

2) Se indica originea produselor. Atunci cand declaratia pe facturd se referd, in intregime sau in parte, la produse originare din Ceuta
si Mellila, exportatorul trebuie sa indice cu claritate aceastd informatie in documentul pe baza caruia este redactata declaratia, cu ajutorul

simbolului ,,CM”.

3) Aceste mentiuni pot fi omise in cazul in care informatiile figureaza in documentul propriu-zis.
4 Daca exportatorul nu este obligat sa semneze, dispensa privind semnatura elimina si obligatia de a preciza numele semnatarului.
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DECLARATIE COMUNA
privind Principatul Andorra

(1) Produsele originare din Principatul Andorra, clasificate la capitolele 25-97 din
Sistemul Armonizat, sunt acceptate in Muntenegru ca produse originare ale Comunitatii in
sensul prezentului acord.

2. Protocolul nr. 3 se aplica mutatis mutandis pentru definirea caracterului originar al
produselor mentionate anterior.

DECLARATIE COMUNA
privind Republica San Marino

(D) Produsele originare din Republica San Marino sunt acceptate in Muntenegru ca
produse originare ale Comunitatii in sensul prezentului acord.

2. Protocolul nr. 3 se aplica mutatis mutandis pentru definirea caracterului originar al
produselor mentionate anterior.
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PROTOCOLUL nr. 4
PRIVIND TRANSPORTURILE TERESTRE

Articolul 1
Scopul

Scopul prezentului protocol il reprezintd promovarea cooperdrii intre parti in materie de
transporturi terestre, in special de trafic de tranzit, si, in acest sens, asigurarea unei dezvoltari
coordonate a transportului intre §i pe teritoriile partilor contractante printr-o aplicare completa
si interdependentd a tuturor dispozitiilor prezentului protocol.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1) Cooperarea vizeaza transporturile terestre, in special transporturile rutiere, feroviare
si combinate, incluzand infrastructurile corespunzatoare.

(2) Astfel, domeniul de aplicare al prezentului protocol vizeaza, in special:

— infrastructurile de transport pe teritoriul uneia sau celeilalte dintre partile
contractante, Tn mdsura necesara pentru atingerea obiectivului prezentului
protocol;

— accesul, pe o baza reciproca, pe piata transporturilor rutiere;

— masurile esentiale de insotire, juridice si administrative, inclusiv masurile
comerciale, fiscale, sociale si tehnice;

— cooperarea pentru dezvoltarea unui sistem de transport care sd raspunda
cerintelor de mediu;

— un schimb regulat de informatii privind dezvoltarea politicilor de transport ale
partilor, 1n special Tn materie de infrastructuri de transport.
Articolul 3
Definitii
In sensul prezentului protocol, se aplica urmitoarele definitii:

(a) trafic comunitar de tranzit: transportul de marfuri in tranzit pe teritoriul
Muntenegrului, in drum spre sau dinspre un stat membru al Comunitatii, realizat de
un transportator stabilit in Comunitate;

(b) trafic de tranzit in Muntenegru: transportul de marfuri in tranzit dinspre Muntenegru
pe teritoriul Comunitatii catre o tara tertd sau transportul de marfuri dinspre o tara
tertd catre Muntenegru, realizat de un transportator stabilit in Muntenegru;
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(©) transport combinat; transportul de marfuri pentru care camionul, remorca,
semiremorca, cu sau fara tractor, caroseria mobild sau containerul de minimum
doudzeci de picioare utilizeaza transportul rutier pentru tronsonul initial sau final al
calatoriei si, pentru celdlalt tronson, serviciile feroviare sau cdile navigabile interne
sau maritime, atunci cand acest tronson are mai mult de 100 km in linie dreapta, iar
transportatorul parcurge tronsonul initial sau final al transportului rutier al calatoriei;

— intre punctul in care marfurile sunt incarcate si cea mai apropiata gara feroviara
de incarcare corespunzdtoare pentru traseul initial si intre cea mai apropiata
gard feroviard de descarcare corespunzatoare si punctul de descarcare a
marfurilor pentru traseul final; sau

—  peoraza de cel mult 150 km in linie dreapta de la portul fluvial sau maritim de
imbarcare sau de debarcare.

INFRASTRUCTURA

Articolul 4
Dispozitii generale

Partile contractante convin sa ia masuri coordonate reciproc pentru dezvoltarea unei retele de
infrastructuri de transport multimodal, care reprezintd un mijloc esential de rezolvare a
problemelor ridicate de transportul de marfuri, pe teritoriul Muntenegrului, In special pe
drumurile rutiere 1, 2b, 4 si 6 care leagd frontiera cu Croatia de Bar, frontiera cu Bosnia si
Hertegovina de frontiera cu Albania, respectiv frontiera cu Serbia de Misici si Ribaravina de
Bac la frontiera cu Serbia; drumurile feroviare 2 si 4 care leagd Podgorica de frontiera cu
Albania si frontiera cu Serbia de Bar; portul Bar si aeroportul din Podgorica, care fac parte din
reteaua de transport regional de bazd (CRTN), astfel cum este definitd iIn memorandumul de
intelegere mentionat la articolul 5.

Articolul 5
Planificare

Dezvoltarea unei retele regionale de transport multimodal pe teritoriul Muntenegrului, care sa
raspunda nevoilor Muntenegrului si ale regiunii Europei de Sud-Est, incluzand principalele
axe rutiere §i feroviare, cai fluviale, porturi fluviale sau maritime, aeroporturi si alte elemente
ale retelei, prezinta un interes special pentru Comunitate §i pentru Muntenegru. Aceasta retea
a fost definitd iIn memorandumul de intelegere pentru dezvoltarea unei retele de infrastructura
de transport de baza pentru Europa de Sud-Est, semnat de ministrii din regiune si de Comisia
Europeana in iunie 2004. Dezvoltarea retelei si selectarea prioritatilor sunt responsabilitatea
unui Comitet director alcatuit din reprezentanti ai fiecdrei parti semnatare.

Articolul 6
Aspecte financiare

(D) Comunitatea poate contribui financiar, in temeiul articolului 116 din prezentul acord,
la realizarea lucrarilor de infrastructurd necesare mentionate la articolul 5. Aceasta
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contributie financiara se poate concretiza sub forma de credite din partea Bancii
Europene de Investitii, precum si sub orice altd forma de finantare care permite
obtinerea unor resurse suplimentare.

2) Pentru a accelera ritmul lucrérilor, Comisia va incerca, in masura posibilului, sa
incurajeze utilizarea unor resurse suplimentare, precum investitiile efectuate de
anumite state membre pe o baza bilaterala sau din fonduri publice sau private.

TRANSPORTUL FEROVIAR SI COMBINAT
Articolul 7
Dispozitii generale

Partile adoptd masurile coordonate reciproc necesare pentru dezvoltarea si promovarea
transportului feroviar si combinat ca solutie pentru a se asigura cd, in viitor, o parte esentiala a
transportului bilateral si de tranzit pe teritoriul Muntenegrului se realizeaza in conditii mai
ecologice.

Articolul 8
Aspecte speciale legate de infrastructurd

In contextul modernizarii céilor ferate din Muntenegru, se iau masurile necesare in vederea
adaptarii sistemului la transportul combinat, acordandu-se o atentie speciala dezvoltarii sau
credrii de terminale, gabaritului si capacitétii tunelurilor, care necesita investitii substantiale.

Articolul 9
Masuri de insotire
Partile adoptd toate masurile necesare pentru a Incuraja dezvoltarea transportului combinat.
Masurile respective vizeaza, in special:
— sa incurajeze utilizatorii $i expeditorii sd foloseasca transportul combinat;

— sa facd transportul combinat competitiv fatd de transportul rutier, in special prin
asistenta financiard acordatd de Comunitate sau de Muntenegru, cu respectarea
legislatiilor lor respective;

— sa Incurajeze utilizarea transportului combinat pentru distante lungi si sd promoveze,
in special, utilizarea unor caroserii mobile, a unor containere si, in general, a
transportului neinsotit;

- sd amelioreze viteza si fiabilitatea transportului combinat si mai ales:
— sa creasca frecventa convoaielor, adaptand-o la nevoile expeditorilor si utilizatorilor;

— sd reduca timpul de asteptare in terminale si sa 1si amelioreze productivitatea;
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s elimine, Tn mod corespunzator, orice obstacole care ar putea sa apara pe rutele de
transport apropiate, pentru a facilita accesul la transportul combinat;

sd armonizeze, daca este necesar, greutdtile, dimensiunile si caracteristicile tehnice
ale materialului specializat, In special pentru a asigura compatibilitatea necesarda a
gabaritelor si s adopte masuri coordonate pentru a comanda si a pune in functiune
astfel de echipamente, 1n functie de trafic;

si sa Intreprindd, n general, orice alte actiuni corespunzatoare.

Articolul 10
Rolul cailor ferate

In ceea ce priveste transportul de calitori si de marfuri, in cadrul competentelor respective ale
statelor si ale cailor ferate, partile recomandd administratiilor lor feroviare:

(1

2)

RO

sa consolideze cooperarea in toate domeniile, atat la nivel bilateral si multilateral, cat
si In cadrul organizatiilor internationale feroviare, acordand o atentie speciala
imbunatatirii calitdtii si securitatii serviciilor lor de transport;

sd incerce sa stabileascd in comun un sistem de organizare a cdilor ferate care sa
incurajeze expeditorii s trimita Incarcatura folosind transportul feroviar mai degraba
decat cele rutier, mai ales 1n scopuri de tranzit, cu respectarea regulilor concurentei
loiale si a libertatii de alegere a utilizatorului in acest domeniu;

sa pregateasca participarea Muntenegrului la punerea in aplicare si viitoarea evolutie
a acquis-ului comunitar privind dezvoltarea cailor ferate.

TRANSPORTUL RUTIER

Articolul 11
Dispozitii generale

In ceea ce priveste accesul reciproc pe piata transporturilor, partile convin, intr-un
prim stadiu si fara a aduce atingere alineatului (2), sd mentind regimul care decurge
din acordurile bilaterale sau din alte instrumente internationale bilaterale incheiate
intre fiecare stat membru al Comunitatii si Muntenegru sau, in absenta unor astfel de
acorduri sau instrumente, regimul care decurge din situatia de fapt din 1991.

Cu toate acestea, 1n asteptarea Incheierii unui acord intre Comunitate si Muntenegru
privind accesul pe piata transporturilor rutiere, astfel cum este prevazut la articolul
12, si privind taxele rutiere, in conformitate cu articolul 13 alineatul (2), Muntenegru
coopereaza cu statele membre ale Comunitatii pentru a aduce acestor acorduri
bilaterale modificdrile necesare pentru a le adapta la prezentul protocol.

Partile convin prin prezentul acord sd acorde acces nerestrictionat traficului
comunitar de tranzit pe teritoriul Muntenegrului si traficului de tranzit al
Muntenegrului pe teritoriul Comunitatii, de la data intrarii in vigoare a prezentului
acord.
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3. In cazul in care, ca urmare a drepturilor acordate la alineatul (2), traficul de tranzit al
transportatorilor rutieri de marfd comunitari creste intr-o asemenea masura incat
provoaca sau poate provoca pagube importante infrastructurii rutiere si/sau fluiditatii
traficului pe axele mentionate la articolul 5, si in aceleasi conditii apar probleme
similare pe teritoriul Comunitatii, aproape de frontierele Muntenegrului, cazul este
inaintat Consiliului de stabilizare si asociere, In conformitate cu articolul 121 din
acord. Partile pot propune masuri exceptionale, cu caracter temporar si
nediscriminatoriu, cu scopul de a limita sau atenua acest daune.

(4) In cazul in care Comunitatea Europeani instituie norme cu scopul de a reduce
poluarea cauzatd de vehiculele grele folosite pentru transportul de marfuri,
inmatriculate Tn Uniunea Europeand, precum si de imbunatati securitatea traficului,
se aplica norme echivalente vehiculelor grele folosite pentru transportul de marfuri,
inmatriculate in Muntenegru, care intentioneaza sa circule pe teritoriul comunitar.
Consiliul de stabilizare si de asociere se pronuntd asupra modalitdtilor necesare.

(5) Partile se abtin sd ia orice masurd unilaterald care ar putea duce la discriminarea
transportatorilor sau vehiculelor din Comunitate fatd de transportatorii sau vehiculele
din Muntenegru. Fiecare parte contractantd ia toate masurile necesare pentru a
facilita transportul rutier catre sau pe teritoriul celeilalte parti contractante.

Articolul 12
Accesul pe piata

Partile se angajeazd cu prioritate sd caute impreund, fiecare sub rezerva normelor interne
proprii:

— solutii care pot favoriza dezvoltarea unui sistem de transport care sd raspunda
nevoilor partilor contractante si care sd fie compatibil cu realizarea pietei interne
comunitare $i cu punerea in aplicare a politicii comune privind transporturile, pe de o
parte, respectiv cu politica economicd si politica in domeniul transporturilor a
Muntenegrului, pe de alta parte;

— un sistem definitiv pentru reglementarea accesului viitor pe piata transportului rutier
a partilor contractante, pe baza de reciprocitate.

Articolul 13
Fiscalitate, taxe si alte redevente

(1) Partile accepta ca tratamentul fiscal al vehiculelor rutiere, taxele si alte redevente,
aplicate de o parte sau de alta, sa fie nediscriminatorii.

(2) Partile initiaza negocieri pentru a ajunge, intr-un timp cit mai scurt, la un acord
privind taxele rutiere, in baza reglementdrilor adoptate de Comunitate in acest
domeniu. Prezentul acordul vizeaza, in special, sa asigure fluxul liber al traficului
transfrontalier, sd elimine treptat divergentele intre sistemele de taxe de drum ale
partilor si denaturdrile concurentei rezultate din divergentele respective.
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(4)

(1

2

(M

2)

3)

Pana la incheierea negocierilor mentionate la alineatul (2), partile vor elimina orice
discriminare ntre transportatorii rutieri de marfa ai Comunitatii i ai Muntenegrului,
in ceea ce priveste perceperea taxelor si redeventelor incasate pentru circulatia si/sau
posesia vehiculelor grele destinate transportului de marfuri, precum si a taxelor si
redeventelor 1incasate pentru operatiunile de transport pe teritoriul partilor.
Muntenegru se angajeaza sd comunice Comisiei Comunitatilor Europene, la cererea
acesteia, cuantumul taxelor si redeventelor pe care le aplica, precum si metoda de
calcul pe care o foloseste.

Pana la incheierea acordurilor mentionate la alineatul (2) si la articolul 12,
modificarile taxelor sau ale altor redevente aplicabile traficului comunitar de tranzit
pe teritoriul Muntenegrului, precum si modificarile aduse sistemelor de percepere,
propuse dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, fac obiectul unei proceduri de
consultare prealabile.

Articolul 14
Greutati §i dimensiuni

Muntenegru acceptd ca vehiculele rutiere care respectd standardele comunitare
privind greutatile si dimensiunile sa poata circula liber si fara obstacole pe drumurile
prevazute la articolul 5. Timp de sase luni de la intrarea in vigoare a prezentului
acord, vehiculele rutiere care nu indeplinesc standardele Muntenegrului pot face
obiectul unei redevente speciale nediscriminatorii, proportionala cu prejudiciile
cauzate de greutatea suplimentard pe arborele motor.

Muntenegru depune eforturi In sensul alinierii regulamentelor si standardelor sale in
domeniul constructiei de drumuri la legislatia aplicabila in Comunitate, inainte de
sfarsitul celui de-al cincilea an de la intrarea in vigoare a prezentului acord si in
sensul adaptarii axelor prevazute la articolul 5 la aceste noi regulamente si standarde

Articolul 15
Mediu

In scopul protectiei mediului, partile depun eforturi pentru a introduce standarde
privind emisiile de gaze si particule si nivelul de zgomot al vehiculelor grele folosite
pentru transportul de marfuri, care sa asigure un Tnalt nivel de protectie.

Pentru a furniza industriei informatii clare si pentru a incuraja coordonarea cercetarii,
programadrii si productiei, se evitd standardele nationale derogatorii in acest domeniu.

Vehiculele care respecta standardele stabilite prin acorduri internationale care se
referd de asemenea la mediu pot circula fara alte restrictii pe teritoriul partilor.

Pentru introducerea de noi standarde, partile coopereaza pentru a atinge obiectivele
mentionate anterior.
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(1)

2

€)

(4)

(D)

2

€)

“4)

(M

Articolul 16
Aspecte sociale

Muntenegru isi aliniaza legislatia in domeniul formarii personalului din transportul
rutier la standardele comunitare, in special in ceea ce priveste transportul de marfuri
periculoase.

Muntenegru, in calitate de parte contractantd la Acordul European privind munca
echipajelor vehiculelor care efectueaza transporturi rutiere internationale (AETR), si
Comunitatea isi vor coordona mai bine politicile privind timpul de condus, de
intrerupere si de odihnd al soferilor si compunerea echipajelor, in contextul
dezvoltarii ulterioare a legislatiei sociale in acest domeniu.

Partile coopereaza in ceea ce priveste punerea in aplicare si consolidarea legislatiei
sociale in domeniul transportului rutier.

Partile asigurd echivalenta dispozitiilor lor privind accesul la profesia de
transportator rutier, in vederea unei recunoasteri reciproce.

Articolul 17
Disporzitii privind traficul

Partile 1si impartasesc experientele si depun eforturi in sensul armonizarii legislatiilor
lor, pentru a asigura o mai mare fluiditate a traficului in perioadele de varf (sfarsituri
de sdptamana, sarbatori oficiale, sezoane turistice).

In general, partile incurajeaza introducerea §i dezvoltarea unui sistem de informare
privind traficul rutier, precum §i cooperarea in acest domeniu.

Partile depun eforturi in sensul armonizarii legislatiilor lor privind transportul
alimentelor perisabile, animalelor vii si substantelor periculoase.

De asemenea, partile depun eforturi sd armonizeze asistenta tehnicd furnizate
soferilor, principalele informatii privind traficul si alte aspecte utile de interes pentru
turisti, precum si serviciile de urgenta, inclusiv serviciile de ambulanta.

Articolul 18
Securitatea rutierd

Muntenegru isi va armoniza legislatia cu privire la securitatea rutierd, in special in
ceea ce priveste transportul de marfuri periculoase, cu cea comunitard pana la
sfarsitul celui de-al doilea an de la intrarea in vigoare a prezentului acord.

(2) Muntenegru, in calitate de parte contractantd la Acordul european privind transportul

rutier international al marfurilor periculoase (ADR), si Comunitatea vor coordona in
cea mai mare masurd posibild politicile lor privind transportul de marfuri
periculoase.
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€)

(D)

2)

€)

Partile coopereaza in ceea ce priveste punerea in aplicare si respectarea legislatiei
privind securitatea rutierd, in special privind permisele de conducere si masurile de
reducere a accidentelor rutiere.

SIMPLIFICAREA FORMALITATILOR
Articolul 19
Simplificarea formalitdtilor

Partile convin sa simplifice fluxul marfurilor pentru transporturile feroviare si rutiere,
atat pentru cele bilaterale, cat si pentru cele de tranzit.

Partile convin sa inceapa negocieri in vederea Incheierii unui acord privind facilitarea
controalelor si formalitatilor pentru transportul de marfuri.

Partile convin sa intreprinda, in masurd in care este necesar, actiuni comune pentru a
incuraja adoptarea unor masuri de simplificare suplimentare.

DISPOZITII FINALE

Articolul 20
Extinderea domeniului de aplicare

In cazul in care una dintre parti estimeazi, pe baza experientei dobandite in aplicarea
prezentului protocol, ca alte masuri care nu intrd in domeniul de aplicare al prezentului
protocol prezintd un interes pentru o politica europeand coordonata a transporturilor si pot, in
special, sd ajute la rezolvarea problemelor traficului de tranzit, aceasta prezintd sugestii in
acest sens celeilalte parti.

(M

)

Articolul 21
Punere in aplicare

Cooperarea intre parti se efectueaza in cadrul unui subcomitet special, ce urmeaza a
fi instituit in conformitate cu articolul 128 din acord.

Respectivul subcomitet va avea, in special, responsabilitatea:

(@) de a elabora planuri de cooperare in domeniul transportului feroviar,
transportului combinat, cercetarii in materie de transport si In domeniul
mediului;

(b) de a analiza aplicarea deciziilor ce decurg din prezentul protocol si de a
recomanda Consiliului de stabilizare si de asociere solutii adecvate pentru orice
eventuale probleme aparute;

(c) de a proceda, la doi ani de la intrarea in vigoare a acordului, la o evaluare a

situatiei In ceea ce priveste imbundtatirea infrastructurilor §i consecintele
liberului tranzit;
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(d)

de a coordona activititile de monitorizare, previzionare si alte activitati
statistice legate de transportul international si, In special, de traficul de tranzit.
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DECLARATIE COMUNA

1.

Comunitatea si Muntenegru iau act de faptul cd nivelurile emisiilor de gaze si
nivelurile de zgomot acceptate In prezent de Comunitate In sensul omologarii
vehiculelor grele destinate transportului de marfuri de la 01.01.2001', sunt
urmatoarele:

Valorile limitd masurate in functie de testul european in regim stabilizat (ESC) si testul
european privind secventa de incircare dinamica (ELR)

Masa Masa Masa Masa Fum
de de de de
monoxid de hidrocarburi oxizi de azot particule
carbon
(CO) (HC) (NOx) (PT) m’
g/kWh g/kWh g/kWh g/kWh
.. 0.10
Linia A | Euro III | 2.1 0.66 5.0 0.8
0.13 (2)
(a) Pentru motoare cu o cilindree unitara mai mica de 0,75 dm? pe cilindru si un regim

nominal de peste 3 000 tr/min.

! Directiva 1999/96/CE din 13 decembrie 1999 (JO L 44, 16.2.2000, p. 1).
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Valorile limitd masurate in functie de testul european in ciclu tranzitoriu (ETC):

Masa Masa Masa Masa Masa
de de de de de
monoxid de hidrocarburi metan oxizi de azot particule
carbon nemetanice
(CO) (NMHC) (CHy) (NOx) (PT)
g/kWh g/kWh (b) g/kWh (c)
g/kWh g/kWh
Linia | Euro III 0.16
4 . 1. .
A 5.45 0.78 6 5.0 0.21 (@)
(a) Pentru motoare cu o cilindree unitard mai mica de 0,75 dm3 si un regim nominal mai
mare de 3 000 tr/min.
(b) Numai pentru motoare care functioneaza cu gaz natural.
() Nu se aplicad pentru motoare care functioneaza cu gaz.
2. Comunitatea si Muntenegru depun eforturi, in viitor, pentru a reduce emisiile

autovehiculelor, prin utilizarea unor dispozitive antipoluante avansate din punct de
vedere tehnologic si a unor carburanti de mai buna calitate.
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PROTOCOLUL nr. 5
PRIVIND AJUTORUL DE STAT ACORDAT
INDUSTRIEI METALURGICE

Partile recunosc urgenta cu care Muntenegru trebuie sd remedieze cu promptitudine
orice vulnerabilitdti structurale ale sectorului metalurgic pentru a asigura
competitivitatea globala a industriei sale.

In plus fata de disciplinele previzute la articolul 73 alineatul 1 punctul (iii) din
metalurgice, astfel cum este definit in anexa I la Orientarile generale privind ajutorul
national regional pentru perioada 2007-2013 se realizeaza pe baza criteriilor care
decurg din aplicarea articolului 87 din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene
la sectorul siderugic, inclusiv a legislatiei secundare.

In sensul aplicarii dispozitiilor articolului 73 alineatul (1) punctul (iii) din prezentul
acord in materie de produse siderurgice, Comunitatea convine ca, Intr-un interval de
cinci ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, Muntenegru este autorizata
sd acorde, iIn mod exceptional, ajutoare de stat pentru restructurarea societatilor
producatoare de otel aflate in dificultate, cu conditia ca:

— aceste ajutoare de stat sa contribuie la viabilitatea pe termen lung, in conditii
normale de piatd, a intreprinderilor beneficiare, la sfarsitul perioadei de
restructurare; si

— cuantumul si intensitatea acestor ajutoare sa fie strict limitate la ceea ce este
absolut necesar pentru a restabili aceasta viabilitate si sda fie diminuate
progresiv, dupa caz;

— Muntenegru prezintd programe de restructurare care sunt legate de o strategie
globala de rationalizare care include inchiderea unitatilor ineficiente; Fiecare
societate producatoare de otel care beneficiazd de ajutor de restructurare
prevede, In masura posibilului, masuri compensatorii care sa contrabalanseze
denaturarea concurentei cauzata de ajutor.

Muntenegru trimite Comisiei spre evaluare un program national de restructurare si
planuri individuale de afaceri pentru fiecare dintre societdtile care beneficiazd de
ajutor de restructurare si demonstreaza indeplinirea conditiilor mentionate anterior.

Planurile individuale de afaceri sunt evaluate si autorizate in prealabil de autoritate
de monitorizare a ajutoarelor de stat din Muntenegru pentru a asigura respectarea de
catre acestea a alineatului (3) din Protocol.

Comisia confirma faptul cd programul national de restructurare indeplineste
conditiile de la alineatul (3).
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)

(6)

(7

®)

€))

Comisia monitorizeaza punerea in aplicare a planurilor, in stransd cooperare cu
autoritatile nationale competente, in special cu autoritatea de monitorizare a
ajutoarelor de stat din Muntenegru.

In cazul in care monitorizarea indica faptul ca ajutorul acordat beneficiarilor care nu
este aprobat in programul national de restructurare sau orice ajutor de restructurare
acordat societatilor siderurgice care nu se regdsesc in programul national de
restructurare a fost acordat in perioada urmatoare datei semnarii prezentului acord,
autoritatea de monitorizare a ajutoarelor de stat din Muntenegru se asigura ca acest
ajutor este rambursat.

Comunitatea oferd Muntenegrului, la cerere, asistentd tehnicd in vederea pregatirii
programului national de restructurare si a planurilor individuale de afaceri.

Fiecare parte asigurd o transparentd totald cu privire la ajutorul de stat. In special, in
ceea ce priveste ajutorul de stat acordat productiei de otel In Muntenegru si punerea
in aplicare a programului de restructurare si a planurilor de afaceri, are loc un schimb
total si continuu de informatii.

Consiliul de stabilizare si de asociere monitorizeaza punerea in aplicare a conditiilor
prevazute la alineatele (1)-(4) anterioare. In acest sens, Consiliul de stabilizare si
asociere poate redacta norme de punere in aplicare.

In cazul in care una dintre parti consideri ci o practici a celeilalte parti este
incompatibild cu dispozitiile prezentului protocol si in cazul In care aceasta practica
provoacd sau riscd sd provoace un prejudiciu intereselor sale sau un prejudiciu
important industriei sale nationale, atunci partea in cauzd poate lua masurile
necesare, dupd o consultare in cadrul subcomitetului responsabil pe probleme de
concurentd sau in termen de 30 de zile lucratoare de la data solicitdrii acestei
consultari.
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PROTOCOLUL nr. 6
PROTOCOL PRIVIND ASISTENTA
ADMINISTRATTIVA RECIPROCA

IN DOMENIUL VAMAL
MUNTENEGRU

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului protocol:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(1)

2

prin ,legislatie vamald” se intelege orice act cu putere de lege sau dispozitie
administrativd aplicabild pe teritoriul partilor contractante care reglementeaza
importul, exportul, tranzitul marfurilor si plasarea acestora sub orice alt regim sau
procedura vamala, inclusiv masurile de interdictie, de restrictie si de control;

rin ,,autoritate solicitanta” se intelege o autoritate administrativa competenta care a
b H
fost desemnata in acest scop de catre o parte contractanta si care formuleaza o cerere
de asistentd in temeiul prezentului protocol;

prin ,,autoritate solicitatd” se intelege o autoritate administrativd competenta care a
ost desemnata in acest scop de catre o parte contractanta si care primeste o cerere de
fost d t t d t rt tractant t d
asistentd in temeiul prezentului protocol;

prin ,,date cu caracter personal” se Inteleg toate informatiile privind o persoana fizica
identificata sau care poate fi identificata;

prin ,,operatiune care contravine legislatiei vamale” se intelege orice incdlcare sau
tentativa de incalcare a legislatiei vamale.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

Partile contractante isi acorda reciproc asistentd In domeniile care tin de competenta
lor, in conformitate cu modalitatile si conditiile stabilite de prezentul protocol, pentru
a asigura aplicarea corectd a legislatiei vamale, in special prin prevenirea
operatiunilor care contravin legislatiei vamale, prin anchetarea si prin combaterea
acestora.

Asistenta in domeniul vamal prevazutd de prezentul protocol se aplica oricarei
autoritati administrative a partilor contractante care este competentd in ceea ce
priveste aplicarea prezentului protocol. Aceasta nu aduce atingere dispozitiilor care
reglementeaza asistenta reciproca in materie penald. De asemenea, prezentul protocol
nu se aplicad informatiilor obtinute in temeiul competentelor exercitate la cererea unei
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3)

(1)

2

3)

autoritati judiciare, cu exceptia cazului in care comunicarea unor astfel de informatii
este autorizata de respectiva autoritate judiciara.

Prezentul protocol nu reglementeaza asistenta in domeniul recuperarii impunerilor,
taxelor sau amenzilor.

Articolul 3
Asistenta la cerere

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd 1i comunica acesteia toate
informatiile relevante care 1i pot permite sd se asigure ca legislatia vamala este
aplicata corect, inclusiv informatii privind activitati constatate sau preconizate care
constituie sau ar putea constitui o incalcare a legislatiei vamale.

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd o informeaza cu privire la
urmatoarele aspecte:

(a)

(b)

daca marfurile exportate de pe teritoriul uneia dintre partile contractante au fost
importate in mod corespunzator pe teritoriul celeilalte parti, precizdnd, daca
este cazul, regimul vamal sub care au fost plasate marfurile;

dacd marfurile importate pe teritoriul uneia dintre partile contractante au fost
exportate Tn mod corespunzator de pe teritoriul celeilalte parti, precizand, daca
este cazul, regimul vamal sub care au fost plasate marfurile.

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd ia masurile necesare, In cadrul
actelor sale cu putere de lege si normelor administrative, pentru a asigura o
supraveghere speciala a:

(a)

(b)

(©

(d)

persoanelor fizice sau juridice in cazul cdrora existd suspiciuni intemeiate cu
privire la faptul cd sunt sau au fost implicate in operatiuni care contravin
legislatiei vamale;

a locurilor in care marfurile sunt sau pot fi antrepozitate in conditii in care
existd suspiciuni Intemeiate cu privire la faptul cd sunt destinate unor
operatiuni care contravin legislatiei vamale;

a marfurilor transportate sau care pot fi transportate in conditii in care exista
suspiciuni intemeiate cu privire la faptul ca sunt destinate unor operatiuni care
contravin legislatiei vamale;

a mijloacelor de transport care sunt sau pot fi utilizate in conditii in care exista

suspiciuni intemeiate cu privire la faptul cd sunt destinate unor operatiuni care
contravin legislatiei vamale.
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Articolul 4
Asistenta spontand

Partile contractante 1si acordad reciproc asistentd, din proprie initiativa, in conformitate cu
actele cu putere de lege sau normele administrative ale acestora, in cazul 1n care considera ca
acest lucru este necesar pentru aplicarea corecta a legislatiei vamale, in special prin furnizarea
informatiilor pe care le-au obtinut cu privire la:

— actiuni care incalcd sau despre care se considera ca incalca legislatia vamala si care
ar putea prezenta un interes pentru cealalta parte contractanta;

— noi mijloace sau metode utilizate pentru desfasurarea unor operatiuni care contravin
legislatiei vamale;

— marfurile despre care se cunoaste ca fac obiectul unor operatiuni care contravin
legislatiei vamale;

— persoanele fizice sau juridice 1n cazul carora exista suspiciuni intemeiate cu privire la
faptul ca sunt sau au fost implicate in operatiuni care contravin legislatiei vamale;

— mijloacele de transport in cazul cédrora existd suspiciuni intemeiate cu privire la
faptul cd sunt sau ar putea fi utilizate pentru desfdsurarea unor operatiuni care
contravin legislatiei vamale.

Articolul 5
Comunicarea documentelor si notificarile

La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd ia, Tn conformitate cu actele cu putere de
lege sau normele administrative care 1i sunt aplicabile acesteia din urma, toate masurile
necesare pentru:

- comunicarea oricarui document sau
- notificarea oricarei decizii

provenind din partea autoritatii solicitante si care intrd in sfera de aplicare a prezentului
protocol, catre un destinatar rezident sau stabilit pe teritoriul autoritatii solicitate.

Cererile de comunicare a documentelor sau de notificare a deciziilor trebuie redactate in scris
in una dintre limbile oficiale ale autoritatii solicitate sau intr-o limbd acceptatd de aceasta
autoritate.

Articolul 6
Forma si fondul cererilor de asistenta

(D) Cererile formulate in temeiul prezentului protocol sunt prezentate in scris. Acestea
sunt insotite de documentele necesare pentru a permite Indeplinirea cererii. Atunci
cand urgenta situatiei impune acest lucru, se pot accepta cereri prezentate verbal, Tnsa
acestea trebuie confirmate imediat in scris.

434



RO

2

3)

4)

(1

2

€)

(4)

Cererile prezentate in conformitate cu alineatul (1) includ urmatoarele informatii:
(a) autoritatea solicitanta;

(b) masura solicitata;

(c) obiectul si motivul cererii;

(d) actele cu putere de lege, normele administrative si alte elemente juridice
relevante;

(e) indicatii cat mai exacte si complete posibil privind persoanele fizice si juridice
care fac obiectul anchetelor;

(f) unrezumat al faptelor relevante si al anchetelor deja efectuate.

Cererile sunt redactate in una dintre limbile oficiale ale autoritatii solicitate sau intr-o
limba acceptatad de catre aceasta autoritate. Aceasta cerintd nu se aplica documentelor
care insotesc cererea mentionata la alineatul (1).

In cazul 1n care o cerere nu indeplineste cerintele de forma enuntate anterior, se poate
solicita corectarea sau completarea acesteia; intre timp se pot dispune masuri
conservatorii.

_ Articolul 7
Indeplinirea cererilor

Pentru a rdspunde unei cereri de asistentd, autoritatea solicitata actioneaza, in limitele
competentei si resurselor sale, ca §i cum ar actiona pe cont propriu sau la cererea
altor autoritdti ale aceleiasi parti contractante, furnizand informatiile de care dispune
deja si initiind sau determinand initierea unor anchete corespunzatoare. Aceasta
dispozitie se aplica de asemenea oricdrei alte autoritati careia i-a fost adresata cererea
de catre autoritatea solicitatd, atunci cand aceasta nu poate actiona singura.

Cererile de asistentd sunt solutionate in conformitate cu actele cu putere de lege si
normele administrative ale partii contractante solicitate.

Functionarii unei parti contractante abilitati Tn mod corespunzétor pot, cu acordul
celeilalte parti contractante si In conditiile stabilite de aceasta din urma, sa obtind in
cadrul birourilor autoritatii solicitate sau ale oricdrei alte autoritati in cauza, in sensul
alineatului (1), informatii privind actele care constituie sau pot constitui operatiuni
care contravin legislatiei vamale care 11 sunt necesare autoritatii solicitante in sensul
prezentului protocol.

Functionarii unei parti contractante abilitati Tn mod corespunzétor pot, cu acordul
celeilalte parti contractante si In conditiile stabilite de aceasta din urma, sa participe
la anchetele desfasurate pe teritoriul celeilalte parti contractante.
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(1)

2)
3)

(1

2

3)

“

(M

Articolul 8
Forma in care sunt comunicate informatiile

Autoritatea solicitatd comunica 1n scris rezultatele anchetelor autoritatii solicitante,
anexand documentele, copiile certificate sau orice alte acte relevante.

Aceste informatii pot fi furnizate in format electronic.

Originalele documentelor nu se transmit decat la cerere, atunci cand copiile
certificate ar fi insuficiente. Originalele se restituie cat mai repede posibil.

Articolul 9
Exceptii de la obligatia de a acorda asistentd

Asistenta poate fi refuzatd sau poate fi supusd indeplinirii anumitor conditii sau
cerinte in cazul in care una dintre parti estimeaza ca asistenta in cadrul prezentului
protocol:

(a) este susceptibila de a aduce atingere suveranitatii Muntenegrului sau a unui stat
membru caruia i s-a solicitat sd acorde asistentd in baza prezentului protocol;
sau

(b) este susceptibild de a aduce atingere ordinii publice, sigurantei sau altor
interese esentiale, in special in cazurile mentionate la articolul 10 alineatul (2);
sau

(c) ar implica violarea unui secret industrial, comercial sau profesional.

Acordarea asistentei poate fi amanatd de catre autoritatea solicitatd, daca aceasta
interfereazd cu o ancheta, cu o urmarire judiciard sau cu o procedura in desfasurare.
In acest caz, autoritatea solicitatd consultd autoritatea solicitantd pentru a stabili daca
asistenta poate fi acordatd sub rezerva modalitatilor sau conditiilor pe care le poate
impune autoritatea solicitata.

In cazul in care autoritatea solicitanta solicitd un tip de asistentd pe care ea insisi nu
ar putea sa o furnizeze daca i-ar fi solicitatd, aceasta atrage atentia asupra acestui fapt
in cererea sa. In acest caz, autorititii solicitate ii revine obligatia de a decide cu
privire la modul in care trebuie sa raspunda la cererea in cauza.

In cazurile mentionate la alineatele (1) si (2), decizia autoritatii solicitate si motivele
acesteia trebuie comunicate fara intarziere autoritatii solicitante.

Articolul 10
Schimbul de informatii si confidentialitatea

Orice informatie comunicata, indiferent de forma acesteia, in temeiul prezentului
protocol, are caracter confidential sau este rezervata unei difuzari restranse, in functie
de normele aplicabile de catre fiecare parte contractantd. Aceasta este reglementata
de obligatia de respectare a secretului profesional si beneficiaza de protectia acordata
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de legile aplicabile in materie pe teritoriul partii contractante care primeste
informatia respectivd, precum si de dispozitille corespunzatoare aplicabile
autoritatilor comunitare.

(2) Datele cu caracter personal nu pot face obiectul unui schimb decat in cazul in care
partea contractantd care le-ar primi se angajeaza sa le protejeze intr-un mod cel putin
similar cu cel aplicabil in cazul respectiv de catre partea contractanta care le poate
furniza. In acest sens, partile contractante se informeazi reciproc cu privire la
normele aplicabile pe teritoriile lor, inclusiv, daca este cazul, cu privire la normele de
drept in vigoare 1n statele membre ale Comunitatii.

3) Utilizarea informatiilor obtinute in temeiul prezentului protocol in cadrul actiunilor
judiciare sau administrative initiate ca urmare a constatdrii unor operatiuni care
contravin legislatiei vamale este consideratd ca fiind in sensul prezentului protocol.
Prin urmare, partile contractante pot consemna, cu titlu de proba, in procesele lor
verbale, rapoarte i marturii i pot administra ca probe in cadrul proceselor judiciare
informatiile obtinute si documentele consultate in conformitate cu dispozitiile
prezentului protocol. Autoritatea competenta care furnizeaza aceste informatii sau
care a permis accesul la documente este informata cu privire la o astfel de utilizare.

(4) Informatiile obtinute sunt utilizate exclusiv in sensul prezentului protocol. Atunci
cand o parte contractantd doreste sa utilizeze aceste informatii In alte scopuri, ea
trebuie sa obtind in scris acordul prealabil al autoritatii care le-a furnizat. Utilizarea
informatiilor respective este supusa restrictiilor stabilite de autoritatea in cauza.

Articolul 11
Experti si martori

Un agent al unei autoritati solicitate poate fi autorizat sa se infatiseze, in limitele stabilite prin
autorizatia care i-a fost acordatd, in calitate de expert sau martor in cadrul actiunilor judiciare
sau administrative initiate in domeniile reglementate de prezentul protocol si sd prezinte
obiectele, documentele sau copiile certificate ale acestora, care pot fi necesare pentru
desfasurarea procedurii. Cererea de infatisare trebuie sd indice iIn mod exact autoritatea
judiciard sau administrativa In fata céreia trebuie sd se Infatiseze agentul, cauza respectiva,
titlul sau calitatea in care urmeaza sa fie audiat.

Articolul 12
Cheltuieli de asistenta

Partile contractante renuntd la pretentiile reciproce de rambursare a cheltuielilor rezultate din
aplicarea prezentului protocol, cu exceptia, daca este cazul, a cheltuielilor expertilor si
martorilor, precum si interpretilor si traducatorilor care nu sunt angajati ai serviciilor publice.

Articolul 13
Punere in aplicare

(D) Punerea in aplicare a prezentului protocol este incredintatd, pe de o parte,
autoritatilor vamale ale Muntenegrului si, pe de altd parte, serviciilor competente ale
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Comisiei Comunitétilor Europene si autoritatilor vamale ale statelor membre, dupa
caz. Acestea decid cu privire la toate masurile si aranjamentele necesare in vederea
aplicarii prezentului protocol, luand in considerare normele in vigoare, in special in
domeniul protectiei datelor. Acestea pot propune autoritdtilor competente
modificarile care considera ca ar trebui aduse prezentului protocol.

Partile contractante se consulta si se informeaza reciproc cu privire la modalitatile
detaliate de punere in aplicare adoptate in conformitate cu dispozitiile prezentului
protocol.

Articolul 14
Alte acorduri

Avand 1n vedere competentele respective ale Comunitdtii Europene si ale statelor
membre ale acesteia, dispozitiile prezentului protocol:

— nu aduc atingere obligatiilor partilor contractante asumate in temeiul oricarui
acord sau conventii internationale;

— se considerda complementare celor din acordurile privind asistenta reciproca
incheiate sau care ar putea fi Incheiate Intre statele membre si Muntenegru; si

- nu aduc atingere dispozitiilor comunitare privind comunicarea intre serviciile
competente ale Comisiei Comunitatilor Europene si autoritatile vamale ale
statelor membre a tuturor informatiilor obtinute in temeiul prezentului protocol
care ar putea prezenta un interes pentru Comunitate.

Fara a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1), dispozitiile prezentului protocol au
intaietate asupra celor ale oricarui acord bilateral iIn domeniul asistentei reciproce
care a fost sau ar putea fi incheiat intre statele membre si Muntenegru, in masura in
care dispozitiile acestuia din urma sunt incompatibile cu dispozitiile prezentului
protocol.

Pentru solutionarea chestiunilor legate de aplicarea prezentului protocol, partile
contractante se consulta in acest sens in cadrul Comitetului de stabilizare si de
asociere instituit prin articolul 119 din Acordul de stabilizare si asociere.
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PROTOCOLUL nr. 7
SOLUTIONAREA DIFERENDELOR

SOLUTIONAREA DIFERENDELOR
CAPITOLUL I

OBIECTIVUL SI SFERA DE APLICARE

Articolul 1
Obiectivul

Obiectivul prezentului protocol este acela de a evita si de a solutionare orice diferende intre
parti pentru a putea ajunge la solutii reciproc acceptabile.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

Dispozitiile prezentului protocol se aplica exclusiv cu privire diferentelor legate de
interpretarea si aplicare dispozitiilor urmatoare, inclusiv in cazurile in care o parte considera
cd o masurd adoptatd de cealaltd parte sau lipsa unei actiuni din partea acesteia incalca
obligatiile care ii revin 1n temeiul prezentelor dispozitii.

(a) Titlul IV Libera circulatie a marfurilor, cu exceptia articolelor 40 si 41 alineatul (1) si
alineatele (4) si (5) (in masura in care acestea se refera la masuri adoptate in temeiul
articolului 41 alineatul (1) si al articolului 47;

(b) Titlul V Libera circulatie a lucrdtorilor, dreptul de stabilire, prestarea de servicii,
circulatia capitalurilor:

— Capitolul IT Dreptul de stabilire (articolele 52-56 si 58)
- Capitolul III Prestarea de servicii (articolele 59-60 si 61 alineatele (2) si (3))

— Capitolul 1V Plétile curente si circulatia capitalurilor (articolul 62 si articolul
63, cu exceptia alineatului (4) a doua teza de la primul paragraf)

— Capitolul V Dispozitii generale (articolele 65-71);
(c) Titlul VI Apropierea legislatiilor, aplicarea legii i regulile in materie de concurenta;

— Articolele 75 alineatul (2) (proprietate intelectuald, industriald si comerciald) si
76 alineatele (1), (2) primul paragraf si (3)-(6) (achizitii publice).
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CAPITOLUL 11
PROCEDURI DE SOLUTIONARE A DIFERENDELOR

SECTIUNEA I - PROCEDURA DE ARBITRAJ

Articolul 3
Initierea procedurii de arbitraj

Atunci cand partile nu au reusit sd solutioneze diferendul, partea reclamanta poate,
cu respectarea/in conditiile articolului 130 din Acordul de stabilizare si asociere, sa
prezinte o cerere 1n scris In vederea instituirii unei comisii de arbitraj partii parate,
precum si Comitetului de stabilizare si asociere.

Partea reclamanta precizeaza in cererea sa obiectul diferendului si, dupa caz, mésura
adoptata de cealalta parte sau lipsa de actiune a acesteia, pe care o considera a incalca
dispozitiile mentionate la articolul 2.

Articolul 4
Componenta comisiei de arbitraj
Comisia de arbitraj este formata din trei arbitri.

In termen de 10 zile de la data prezentdrii cererii de instituire a unei comisii de
arbitraj Comitetului de stabilizare si asociere, partile se consultd reciproc pentru a
ajunge la un acord privind alcatuirea comisiei de arbitraj.

In cazul in care partile nu reusesc si convind asupra componentei acestia in termenul
prevazut la alineatul (2), oricare dintre parti poate cere presedintelui Comitetului de
stabilizare si asociere sau delegatului acestuia/acesteia sd selecteze cei trei membri
prin tragere la sorti din lista stabilitd in temeiul articolului 15, unul dintre persoanele
propuse de partea reclamantd, unul dintre persoanele propuse de partea parata si unul
dintre arbitrii selectati de parti in calitate de presedinte.

In cazul in care partile convin asupra unuia sau mai multora dintre membrii comisiei
de arbitraj, oricare dintre membrii ramasi este numit in conformitate cu aceeasi
procedura.

Selectarea arbitrilor de catre presedintele Comitetului de stabilizare si asociere sau de
delegatul acestuia/acesteia se face In prezenta unui reprezentant al fiecarei parti.

Data instituirii comisiei de arbitraj este data la care presedintele comisiei este
informat de numire de comun acord intre parti a celor trei arbitri sau, dupa caz, data
selectiei lor in conformitate cu alineatul (3).

Atunci cand o parte considerd ca un arbitru nu Indeplineste conditiile stabilite in
Codul de conduitd mentionat la articolul 18, partile se consulta intre ele si, daca sunt
de acord in acest sens, Inlocuiesc arbitrul si selecteaza o persoand care sa il
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inlocuiascd in conformitate cu alineatul (7). In cazul in care partile nu reusesc sa
ajungd la un acord asupra necesitatii de a inlocui un arbitru, cazul este inaintat
presedintelui comisiei de arbitraj, a carui decizie va fi definitiva.

Atunci cand o parte considera ca presedintele comisiei de arbitraj nu respecta Codul
de conduitd mentionat la articolul 18, cazul este inaintat unuia dintre membrii ramasi
ai grupului de arbitri selectati in calitate de presedinte, numele sau fiind hotarat prin
tragere la sorti de catre presedintele Comitetului de stabilizare §i asociere sau
delegatul acestuia/acesteia, In prezenta unui reprezentant al fiecarei parti, cu exceptia
cazului in care partile convin altfel.

In cazul in care un arbitru nu poate participa la procedura, se retrage sau este inlocuit
in temeiul alineatului (6), este selectat un inlocuitor in termen de cinci zile, in
conformitate cu procedurile de selectie urmate pentru selectarea arbitrului initial.
Procedurile comisiei vor fi suspendate pe perioada desfasurarii acestei proceduri.

Articolul 5
Hotardarea comisie de arbitraj

Comisia de arbitraj comunica partilor si Comitetului de stabilizare §i asociere
hotararea sa in termen de 90 de zile de la data instituirii comisiei de arbitraj. Atunci
cand considerd ca acest termen limitd nu poate fi respectat, presedintele comisiei
trebuie sd comunice acest lucru partilor si Comitetului de stabilizare si asociere,
precizand motivele intarzierii. In nici un caz hotirarea nu este pronuntati la mai mult
de 120 de zile de la data instituirii comisiei.

In cazuri de urgents, inclusiv cele care privesc marfuri perisabile, comisia de arbitraj
depune toate eforturile pentru a pronunta o hotarare in termen de 45 de zile de la data
instituirii comisiei. In niciun caz acest lucru/aceasti procedura nu trebuie si dureze
mai mult de 100 de zile de la data instituirii comisiei. Comisia de arbitraj poate
pronunta o hotédrare preliminard in termen de 10 zile de la instituirea sa cu privire la
masura in care considera cazul ca fiind urgent.

Hotararea prezintd constatdrile de facto, aplicabilitatea dispozitiilor relevante din
prezentul acord si justificarea de baza a oricdreia dintre constatdrile si concluziile
sale. Hotararea poate cuprinde recomandari privind masurile care trebuie adoptate
pentru a garanta respectarea acesteia.

Partea reclamantd 1si poate retrage plangerea adresand o notificare scrisa
presedintelui comisiei de arbitraj, partii parate si Comitetului de stabilizare si
asociere, oricand inainte ca hotdrarea sd fie notificata partilor si Comitetului de
stabilizare si asociere. O astfel de retragere nu aduce atingere dreptului partii
reclamante de a introduce ulterior o noua plangere cu privire la aceeasi masura.

Comisia de arbitraj 1si suspenda oricand activitatea, la cererea ambelor parti, pentru o
perioada de cel mult 12 luni. O datd perioada de 12 luni incheiatd, competenta de a
institui comisia expird, fara a aduce atingere dreptului partii reclamante de a solicita
ulterior instituirea unei comisii privind aceeasi masura.
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SECTIUNEA II - RESPECTAREA HOTARARII ARBITRALE

Articolul 6

Respectarea hotdardrii comisiei de arbitraj

Fiecare parte ia toate masurile necesare pentru a respecta hotararea comisiei de arbitraj, iar
partile depun toate eforturile pentru a conveni asupra perioadei de timp rezonabile in care sa
respecte recomandarile hotararii.

(1)

2)

3)

(M

2

3)

Articolul 7
Perioada rezonabild de timp previzuta pentru respectarea hotardrii

In cel mult 30 de zile dupi notificarea hotararii comisiei de arbitraj partilor, partea
paratd notificd partii reclamante perioada necesard pentru respectarea hotararii
(denumita in continuare ,,perioada rezonabild de timp”). Ambele parti depun eforturi
pentru a conveni asupra perioadei rezonabile de timp.

In cazul in care existi un dezacord intre parti cu privire la perioada rezonabild de
timp In care sd se respecte hotararea comisiei de arbitraj, partea reclamantd poate
solicita Comitetului de stabilizare si asociere, in termen de 20 de zile de la notificarea
mentionatd la alineatul (1), s convoace din nou comisia de arbitraj pentru a stabili
durata perioadei de timp rezonabile. Comisia de arbitraj isi notificd hotararea in
termen de 20 de zile de la data prezentarii solicitarii.

In cazul 1n care comisia originala sau unii dintre membrii sdi nu pot s se Intruneasca
din nou, se aplica procedura prevazuta la articolul 4 din prezentul protocol. Limita
temporald pentru notificarea hotararii raimane de 20 de zile de la data instituirii
comisiei.

Articolul 8

Analiza masurilor adoptate in vederea respectarii hotdrdrii comisiei de arbitraj

Partea paratd notifica cealalta parte si Comitetul de stabilizare si asociere, inainte de
incheierea perioadei rezonabile de timp, cu privire la orice masura adoptata pentru a
respecta hotdrarea comisiei de arbitra;.

In cazul in care existd un dezacord intre parti cu privire la compatibilitatea oricareia
dintre masurile notificate mentionate la alineatul (1) cu dispozitiile mentionate la
articolul 2, partea reclamanta poate cere comisiei initiale de arbitraj sa se pronunte in
aceastd privintd. O astfel de solicitare explicd de ce masurd nu este conforma cu
acordul. O data intrunitd din nou, comisia de arbitraj isi va pronunta hotdrarea in
termen de 45 de zile de la data reinstituirii sale.

In cazul in care comisia initiald de arbitraj sau unii dintre membrii sdi nu pot sd se

intruneasca din nou, se aplicd procedura prevazutd la articolul 4. Limita temporala
pentru notificarea hotararii ramane de 45 de zile de la data instituirii comisiei.
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Articolul 9
Solutii temporare in caz de nerespectare a hotardrii

In cazul in care partea parati nu notifici misurile adoptate pentru a respecta
hotdrarea comisiei de arbitraj nainte de expirarea perioadei rezonabile de timp sau in
cazul in care comisia de arbitraj hotaraste cd masura notificatd in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1) nu este conforma cu obligatiile care revin partii respective in
temeiul acordului, partea parata prezintd, in cazul in care partea reclamanta i solicita
acest lucru, o ofertd de compensare temporara.

In cazul in care nu se ajunge la un acord privind compensarea in termen de 30 de zile
de la incheierea perioadei rezonabile de timp sau de la hotdrarea comisiei de arbitraj
prevazuta la articolul 8, conform cdreia o masurd adoptatd pentru a asigura
respectarea hotararii nu este conforma cu acordul, partea reclamanta are dreptul, in
urma notificarii celeilalte parti si a Comitetului de stabilizare si asociere, sa suspende
aplicarea beneficiilor acordate in temeiul dispozitiilor mentionate la articolul 2 din
prezentul protocol intr-o masurd echivalentd cu impactul economic negativ
determinat de respectiva incdlcare. Partea reclamantd poate pune in aplicare
suspendarea la 10 zile dupa data notificarii, cu exceptia cazului in care partea parata
a solicitat arbitrarea In conformitate cu alineatul (3).

In cazul in care partea parata considera ci nivelul suspendarii nu este proportional cu
impactul economic negativ provocat de incalcare, aceasta poate solicita Tn scris
presedintelui comisiei initiale de arbitraj, inainte de expirarea perioadei de 10 zile
mentionate la alineatul (2), Intrunirea din nou a comisiei initiale de arbitraj. Comisia
de arbitraj notificd hotararea sa privind nivelul/gradul suspendarii beneficiilor
acordate partilor si Comitetului de stabilizare si asociere in termen de 30 de zile de la
data prezentdrii cererii. Beneficiile nu sunt suspendate panad cand comisia de arbitraj
nu si-a pronuntat hotarirea, pentru orice suspendare existind obligatia de a fi
conforme cu hotararea comisiei de arbitraj.

Suspendarea beneficiilor este temporara si se aplicA numai pana cand masura
consideratd a Incdlca acordul a fost retrasd sau modificatd astfel incat sa devina
conformad cu acordul sau pana cand partile au convenit sd solutioneze diferendul.

Articolul 10

Analiza masurilor adoptate in vederea respectarii hotdardrii dupd suspendarea beneficiilor

5.

2

Partea parata notifica cealaltd parte si comitetul de stabilizare si asociere cu privire la
orice masura adoptata pentru a respecta hotararea comisiei de arbitraj si cu privire la
solicitarea sa ca partea reclamanta sa renunte la suspendarea beneficiilor.

In cazul in care partile nu ajung la un acord privind compatibilitatea masurii
notificate cu acordul in termen de 30 de zile de la data prezentarii notificérii, partea
reclamanta poate cere in scris presedintelui comisiei de arbitraj initiale sa hotarasca
in aceastd privintd. Aceastda cerere este notificatd in acelasi timp celeilalte parti si
Comitetului de stabilizare si asociere. Hotararea comisiei de arbitraj este notificata
hotdrarea in termen de 45 de zile de la data prezentarii solicitarii. In cazul in care
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comisia de arbitraj hotaraste ca masurile adoptate pentru a respecta hotararea nu este
conformd cu acordul, comisia de arbitraj va hotdri daca partea reclamantd poate
continua suspendarea beneficiilor la nivelul initial sau la un alt nivel. In cazul in care
comisia de arbitraj hotaraste cd orice masura adoptatd pentru a respecta hotirarea
este conforma cu acordul, se intrerupe suspendarea beneficiilor.

3) In cazul in care comisia initiald de arbitraj sau unii dintre membrii sdi nu pot sd se
intruneasca din nou, se aplicd procedura prevazutd la articolul 4. Perioada de
notificare a hotararii raimane de 45 de zile de la data instituirii comisiei.

SECTIUNEA III - DISPOZITII COMUNE

Articolul 11
Audieri publice

Sedinta comisiei de arbitraj este deschisa publicului in conditiile stabilite in regulamentul de
procedurd mentionat la articolul 18, cu exceptia cazului in care comisia de arbitraj hotaraste
altfel in urma motiunii sake sau la cererea partilor.

Articolul 12
Informatii si consiliere tehnica

La cererea unei parti sau la propria sa initiativa, comisia 1si poate procura informatii din orice
sursa pe care o considera potrivita pentru scopurile procedurii. Comisia va avea, de asemenea,
dreptul sa cearda opinia expertilor, dupa caz. Orice informatii obtinute in acest fel trebuie
dezvaluite ambelor parti si pot face obiectul observatiilor acestora. Partile interesate sunt
autorizate sa prezinte observatii dezinteresate (amicus curiae) comisiei de arbitraj in conditiile
prevazute in regulamentul de procedura mentionat la articolul 18.

Articolul 13
Principii de interpretare

Comisiile de arbitraj aplica si interpreteaza dispozitiile prezentului acord in conformitate cu
normele obisnuite de interpretare a dreptului international public, inclusiv Conventia de la
Viena privind dreptul tratatelor. Acestea nu interpreteaza acquis-ul comunitar. Faptul cd o
dispozitie este identicd n substantd cu o dispozitie a Tratatului de instituire a Comunitétilor
Europene nu este decisiva pentru interpretarea dispozitiei respective.

Articolul 14
Deciziile si hotdrdrile comisiei de arbitraj

(D) Toate deciziile comisiei de arbitraj, inclusiv adoptarea hotararii, se adoptd cu
majoritate de voturi.
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Toate hotdrarile comisiei de arbitraj sunt obligatorii pentru parti si sunt §i sunt
notificate partilor si Comitetului de stabilizare si asociere, care le da publicitatii, cu
exceptia unei decizii contrare, adoptate in unanimitate.

CAPITOLUL IIT

DISPOZITII GENERALE

Articolul 15
Lista arbitrilor

Comitetul de stabilizare si asociere stabileste, in cel mult sase luni de la intrarea in
vigoare a prezentului protocol, o listd cu cincisprezece persoane care doresc si sunt in
masurd sad fie arbitri. Fiecare parte selecteaza cinci persoane in calitate de arbitri.
Partile convin, de asemenea, asupra a cinci persoane care sa fie presedinti ai
comisiilor de arbitraj. Comitetul de stabilizare si asociere se va asigura cd lista este
mentinutd permanent la acest nivel.

Arbitrii trebuie sa detind cunostinte specializate si experientd in drept, drept
international, drept comunitar gi/sau comert international. Acestia sunt independenti,
isi desfasoard activitatea in nume propriu si nu sunt afiliati la nicio organizatie sau
guvern sau nu acceptd instructiuni din partea acesteia si se supun Codului de
conduitd mentionat la articolul 19.

Articolul 16
Relatia cu obligatiile OMC

In momentul aderirii eventuale a Muntenegrului la Organizatiei Mondiald a Comertului

(OMC),

se aplica

Urmatoarele:

(a) Comisiile de arbitraj constituite Tn temeiul prezentului protocol nu se pronunta
asupra diferendele legate de drepturile si obligatiile fiecdrei parti in temeiul
Acordului de instituire a Organizatiei Mondiale a Comertului.

(b) Dreptul oricareia dintre parti de a invoca dispozitiile privind solutionarea
diferendelor ale prezentului protocol nu aduc atingere niciunei actiuni
intreprinse in cadrul OMC, inclusiv unei actiuni de solutionare a diferendelor.
Cu toate acestea, atunci cand o parte a initiat, in legaturd cu o anumitd masura,
o procedurd de solutionare a diferendelor, in conformitate cu articolul 3
alineatul (1) sau cu Acordul OMC, aceasta nu poate initia o procedura de
solutionare a diferendelor cu privire la aceeasi masura in celdlalt for, inainte ca
prima procedurd si se incheie. In sensul prezentului paragraf, procedura de
solutionare a diferendelor in conformitate cu Acordul OMC este considerata a
fi initiatd Tn urma cererii unei parti de instituire a unei comisii in conformitate
cu articolul 6 din Intelegerea privind regulile si procedurile care reglementeaza
solutionarea diferendelor OMC.
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(¢) Nicio dispozitie din prezentul protocol nu impiedica o parte sa puna in aplicare
suspendarea obligatiilor autorizate de un organism de solutionare a
diferendelor OMC.

Articolul 17
Termene

Toate termenele prevazute 1n acest protocol sunt numadrate/calculate in zile
calendaristice Incepand din ziua care urmeaza actiunii sau faptei la care se refera.

Orice termene mentionate in prezentul protocol pot fi extinse prin acordul reciproc al
partilor.

Orice termen limitd mentionat In prezentul protocol poate fi extins de asemenea de
catre presedintele comisiei de arbitraj, in urma unei solicitdri motivate a oricareia
dintre parti sau la initiativa proprie a acestuia.

Articolul 18
Regulament de procedura, cod de conduita si modificarea protocolului

Consiliul de stabilizare si asociere stabileste, cel tarziu in sase luni de la intrarea in
vigoare a  prezentului protocol, regulamentul de procedura pentru
conducerea/desfasurarea procedurilor comisiei de arbitraj.

Consiliul de stabilizare si asociere completeaza, in cel mult sase luni de la intrarea in
vigoare a prezentului protocol, regulamentul de procedurad cu un cod de conduita care
garanteazd independenta si impartialitatea arbitrilor.

Consiliul de stabilizare si asociere poate decide sd modifice prezentul protocol.
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PROTOCOLUL nr. 8

PRIVIND PRINCIPIILE GENERASLE DE PARTICIPARE A MUNTENEGRULUI LA
PROGRAMELE COMUNITATII EUROPENE

Articolul 1

Muntenegru va putea participa la urmatoarele programe ale Comunitatii Europene:

(a) programele enumerate in anexa la acordul-cadru dintre Comunitatea Europeana si
Serbia si Muntenegru privind principiile generale de participare a Serbiei si
Muntenegrului la programele comunitare’,

(b) Programele instituite sau reluate/reinnoite dupa 27 iulie 2005 si care cuprind o clauza
introductiva care prevede participarea Muntenegrului.

Articolul 2

Muntenegru contribuie financiar la bugetul general al Uniunii Europene corespunzator

programelor specifice la care participa.

Articolul 3

Reprezentantii Muntenegrului pot participa, ca observatori si in ceea ce priveste aspectele de
interes pentru Muntenegru, in cadrul comitetelor de gestiune responsabile de monitorizarea
programelor la care Muntenegru contribuie financiar.

Articolul 4

Proiectele si initiativele prezentate de participantii din Muntenegru sunt, In mdasura
posibilului, supuse acelorasi conditii, norme si proceduri cu privire la programele in cauza,
astfel cum sunt aplicate statelor membre.

Articolul 5

Termenii si conditiile specifice legate de participarea Muntenegrului la fiecare program in
parte, in special contributia financiard care trebuie platita, vor fi stabilite prin acord, sub forma
unui memorandum de intelegere intre Comisiei, actiondnd 1n numele Comunitétii, si
Muntenegru.

% JO L 192,22.7.2005, p. 29
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In cazul in care Muntenegru soliciti asistentd externd din partea Comunititii in baza
Regulamentului (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului din 17 iulie 2006 de instituire a unui
instrument de asistentd pentru preaderare (IPA)’’ sau in temeiul oricirui regulament similar
care prevede acordarea de asistentd externd Muntenegrului care poate fi adoptat in viitor,
conditiile care reglementeaza utilizarea de catre Muntenegru a asistentei comunitare sunt
stabilite Intr-un acord de finantare.

Articolul 6

Memorandumul de 1intelegere stipuleaza, in conformitate cu Regulamentul financiar al
Comunitatii, ca auditurile si controlul financiar vor fi realizate de catre sau sub autoritatea
Comisiei Europene, a OLAF si a Curtii de Conturi a Comunitdtilor Europene.

Sunt prevazute dispozitii detaliate legate de controlul si auditul financiar, de masurile
administrative, de sanctiunile si recuperarea care permit acordarea unor competente Comisiei
Europene, OLAF si Curtii de Conturi proportionale cu competentele lor in ceea ce priveste
beneficiarii sau contractantii stabiliti in Comunitate.

Articolul 7

In cel mult trei ani de la data intrdrii in vigoare a Acordului de stabilizare si asociere si la
fiecare trei ani dupd aceea, Consiliul de stabilizare si asociere poate analiza punerea in
aplicare a prezentului protocol pe baza participarii efective a Muntenegrului la unul sau mai
multe programe ale Comunitatii Europene.

7 JO L 210, 31.7.2006, p. 82
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ACT FINAL
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Plenipotentiarii:

REGATUL BELGIEI,
REPUBLICA BULGARIA,
REPUBLICA CEHA,

REGATULUI DANEMARCEI,
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIEI,

REPUBLICA FRANCEZA,
IRLANDA,

REPUBLICA ITALIANA,
REPUBLICA CIPRU,

REPUBLICA LETONIA,

REPUBLICA LITUANIA,

MARELE DUCAT DE LUXEMBURG,
REPUBLICA UNGARA,

REPUBLICA MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA POLONA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,
ROMANIA,

REPUBLICA SLOVENIA,
REPUBLICA SLOVACA,

REPUBLICA FINLANDA,
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REGATUL SUEDIE]I,
REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD

parti contractante la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, la Tratatul de instituire a

Comunitatii Europene a Energiei Atomice si la Tratatul privind Uniunea Europeana,
denumite 1n continuare ,,statele membre”, si

COMUNITATEA EUROPEANA SI COMUNITATEA EUROPEANA A ENERGIEI
ATOMICE,

denumite in continuare ,,Comunitatea”,

pe de o parte, si

plenipotentiarii REPUBLICII MUNTENEGRU,
denumita in continuare ,,Muntenegru”,
pe de alta parte,

reuniti la [Bruxelles], la ... in anul 2007, pentru semnarea Acordului de stabilizare si de
asociere intre Comunitatile Europene si statele lor membre, pe de o parte, si Muntenegru, pe

de alta parte, denumit in continuare ,,acordul”, adopta urmatoarele texte:
acordul si anexele I-VII la acesta, respectiv:

Anexa I (articolul 21) — Concesii tarifare acordate de Muntenegru pentru produsele industriale
din Comunitate

Anexa II (articolul 26)— Definitia ,,baby beef”

Anexa III (articolul 27) — Concesii tarifare acordate de Muntenegru pentru produsele agricole
din Comunitate

Anexa IV (articolul 29) — Concesii acordate de Muntenegru pentru produsele pescaresti din
Comunitate

Anexa V (articolul 30) — Concesii acordate de Muntenegru pentru produsele pescaresti din
Comunitate

Anexa VI (articolul 52) — Stabilire: ,,servicii financiare”

anexa VII (articolul 75) — Drepturi de proprietate intelectuald, industriald si comerciala
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si urmatoarele protocoale:
Protocolul nr. 1 (articolul 25) — Comertul cu produse agricole prelucrate
Protocolul nr. 2 (articolul 28) — Vin si bauturi spirtoase

Protocolul nr. 3 (articolul 44) - Definirea notiunii de ,,produse originare” si metode de
cooperare administrativa

Protocolul nr. 4 (articolul 61) — Transporturi terestre

Protocolul nr. 5 (articolul 73) — Ajutor de stat acordat industriei siderurgice
Protocolul nr. 6 (articolul 99) - Asistentd administrativa reciproca in domeniul vamal
Protocolul nr. 7 (articolul 129) — Mecanismul de solutionare a diferendelor

Protocolul nr. 8 (articolul 132) - Principii generale privind participarea Muntenegrului la
programele comunitare.

Plenipotentiarii statelor membre si ai Comunitatii si plenipotentiarii Muntenegrului adopta
textele declaratiei comune, prezentata in cele ce urmeaza si anexate la prezentul Act final:

Declaratie comuna privind articolul 75

Plenipotentiarii Muntenegrului iau notd de declaratia prezentatd mai jos si anexatd la
prezentul Act final:

Declaratie a Comunitatii Europene si a statelor sale membre
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Declaratie comuna privind articolul 75

Partile convin ca, in sensul prezentului acord, proprietatea intelectuala si industriala sa includa
in special drepturile de autor, inclusiv drepturile de autor asupra programelor de calculator si
drepturile conexe, drepturile legate de baze de date, brevete, inclusiv certificatele de protectie
suplimentard, desenele industriale, marcile de comert si de servicii, topografiile circuitelor
integrate, indicatiile geografice, inclusiv denumirile de origine si protectia soiurilor de plante.

Protectia drepturilor de proprietate comerciald include in special protectia impotriva
concurentei neloiale, astfel cum este mentionata la articolul 10a din Conventia de la Paris
pentru protectia proprietatii intelectuale si protectia informatiilor nedivulgate, astfel cum este
mentionatd la articolul 39 din Acordul privind aspectele comerciale ale drepturilor de
proprietate intelectuala (Acordul TRIPS).

Partile convin, de asemenea, ca nivelul de protectie mentionat la articolul 75 alineatul (3) sa
includa punerea la dispozitie a masurilor, procedurilor si cdilor de atac prevazute de Directiva
2004/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind respectarea
drepturilor de proprietate intelectuala.

Declaratie a Comunitatii Europene si a statelor sale membre

Avand in vedere acordarea, de citre Comunitatea Europeand, a unor masuri comerciale
exceptionale tarilor care participa sau sunt legate de procesul de stabilizare si asociere al
Uniunii Europene, inclusiv Muntenegrului, in baza Regulamentului (CE) nr. 2007/2000,
Comunitatea Europeana si statele sale membre declara ca:

in conformitate cu articolul 35 din prezentul acord, masurile comerciale autonome unilaterale
care sunt mai favorabile se aplicad in plus fatd de concesiile comerciale contractuale oferite de
catre Comunitate 1n prezentul acord, pe perioada aplicarii Regulamentului (CE) nr. 2007/2000
al Consiliului, astfel cum a fost modificat;

in special, pentru produsele clasificate la capitolele 7 si 8 din Nomenclatura Combinata,
pentru care Tariful Vamal Comun prevede aplicarea unor taxe vamale ad valorem si a unei
taxe vamale specifice, reducerea se aplicd, de asemenea, taxei vamale specifice, prin derogare
de la dispozitia relevanta a articolului 26 alineatul (2).
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